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Lectori salutem

A Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem Karl Barth
Kutatéintézete jelen munkaval egy olyan kiadvanysorozatot indit
utjara, amely reményeink szerint hozzdjarul teolégiai 6rékséglink
jobb megismeréséhez, de ugyanakkor a jévendS teoldgiai
utkereséseihez is segitséget nyujthat.

Sorozatunk elsé kotetében Karl Barth és Vassady Béla
levelezése mellett kozkinccsé tessziik a Barth 1936-0s és 1948-as
magyarorszagi utjardl szold, Charlotte von Kirschbaum altal irt
uti beszamoldkat is. Az 1936-os uti beszamolé 2000-ben
megjelent ugyan német nyelven, de magyarul nem volt elérhetd,
mig az 1948-as uti beszimol6 minddssze néhany éve kertlt el6 a
Barth-Levéltar anyagai koziil.

Jelen teolégiatérténeti dokumentumok, melyek nyomtatott
formaban, magyar nyelven most litnak el6sz6r nyilvanossagot,
két nagy teolégus miihelytitkaiba engednek némi bepillantast, de
ugyanakkor els6rangi egyhdz- és teoldgiatOrténeti dokumen-
tumok is egy olyan korrél, amelyben a bicsuzé 19. szidzad
orokségeként a  teoldgidnak igen fontos, lényeget érints
kérdésekkel kellett szembenéznie.

Vassady Béla és Karl Barth életét vizsgalva nem csak teoldgiai
allaspontjuk, de életatjaik kozott is sok kozos vonas figyelhetd
meg. Mindketten az Ige teolégusaként képviseltek kemény,
hitvall6 és nem kényelmes nézeteket. Mindketten sziil6hazajukon
kivil lettek igazan hiressé, s mindketten életiik végéig megélték a
teolégus 1ét egzisztencialis mélységeit.

A cim kétszeresen is talalé mindkett&jikre nézve. A véges
ember és a végtelenill mas Isten megragadasinak bulvoletében
egyek voltak, amint az idegenben vald élet felvallalisaban is.
Barth életdtja abban kiilonbdzik Vassadyétdl, hogy neki
megadatott hazai f6ldon munkalkodni kilféldi tartézkodasa
utin, mig Vassady szdmira a sziill6fold hidnya 6ro6k fajdalmas



hidny maradt. Ezért vilagok vindorai 6k mindketten, kétszeres
értelemben is.

Jelen kiadas 2 két Gti beszamol6 mellett 66, tobbségében német
nyelven irédott levelet, levelezélapot, képeslapot szamlal. Talin
akadnak még rejtdzkods levelek, levelezblapok, képeslapok, de
pillanatnyi tudomasunk szerint ennyibél all az 1931-1966 kézott
kapcsolattartds anyaga. A levelek kozétt vannak olyanok,
amelyeket Charlotte von Kirschbaum kisasszony, Barth titkar-
néje irt Barth utasitdsara. Ezekben Vassady konkrét kérdéseire
vélaszol. Az eleinte formalis, hivatalos hangnemet — hiszen
Vassady el&sz6r mint a Sarospataki Teoldgia dékanja jelentkezik
Barthnial — hamarosan felviltja az egzisztencidlis kérdéseket
boncolgaté teolégus jelentkezése, mint példaul a ,,Hromadka-
levélre” irt Vassady reakcidban, vagy az emigrilést bejelentd
levélben.

A forditds munkija nem volt konnyl, részben Barth sajatos
németsége, részben Vassady toredékes német ismeretei, illetSleg
sajatos angolsiga miatt. Ahol lehetett, igyekeztink a lehetd
leghivebb forditdst adni, ahol nem lehetett egyes szavak,
kifejezések vélt jelentését kisilabizdlni, ott igyekeztink a
kontextusnak megfelelden forditani, amit a libjegyzetben is
jelziink. A levelek kiadasi formajat, illetve a formai elvaridsokat
igyekeztink a Barth Kritikai Kiadas (Karl Barth Gesamtausgabe)
elvirasainak megfelelden elvégezni. Ebben nagy segitséglinkre
volt Dr. Hans-Anton Drewes ur, a Barth Levéltar levéltarosa,
akinek ezaton is koszénetet mondunk értékes és bariti
segitségnytjtasaért. Koszonet illeti az uti beszamoldk forditdjat,
id. Fazakas Sandor lelkipasztort, aki nagy lelkiismeretességgel
forditotta le von Kirschbaum nagyon sok esetben az anyanyelvii
olvasék 4ltal is bonyolultnak talalt szévegeét.

Egyes kérdésekben segitségiinkre voltak még Dr. Gadl Botond
teoldgiai professzor, bonyolultabb egyhiztorténeti vonatkozasok
megvilagitisaban Dr. Barith Béla Levente teolégiai docens, Amy
Marga amerikai Barth-kutat6, illetve Hotordn Gébor lelkipasztor.
A Kadvany szévegét Kovics Krisztidn doktorandus hallgatonk

és Biré Bva konyvtirosunk gondozta. Nem johetett volna létre a
Barth—Vassady levelezés forditdisa a Basellandi Kantonalis
Egyhaz 0Osztondfja nélkil, s nem koézolhetnénk a leveleket,
illetSleg az ti beszamoldkat az 6r6kdsok engedélye nélkiil.

Tlyenforman koszénet illeti ifj. Dr. Vassady Bélat, valamint 4
,.Karl Barth-Nachlasskommission” képviseletében Dieter Zellweger
lelkipasztor urat.

A Tiszantdli Reformitus Egyhdzkeriilet elndkségét, s
személyesen Dr. Béleskei Gusztav plispdk urat kdszénet illeti a
kiadviny megjelenésének elkételezett tiamogatasaért.

Amikor ezt az emberi mélységeiben is jelentSs levelezést
kozkinccsé tesszitk, az a remény vezérel, hogy két, méltatlanul
elhallgatott és/vagy félreértelmezett teolégusnak valamennyire
igazsagot szolgéltassunk.

A Barth-levelek megjelentetése egy kis 1épés a magyar
teoldgiatorténet egy maig feltdratlan korszaka tertiletén, mig
Vassady levelei talin egy kissé hozzdjarulnak ahhoz, hogy
Vassady Béla nevét és teoldgidjat visszahozzuk a magyar
reformatus teoldgiai kéztudatba.

Amikor tehat kiadvinysorozatunk elsé kotetét utjara bocsatjuk,
j6 reménységgel vagyunk afelél, hogy ugy jelen kotet, mint
sorozatunk tobbi kotetel megtaldljdk ért6 és megérts olvasoikat.

Debrecen, 2007. janius 12.

A szerkesgtd



Barth Karoly és a magyar reformatus teolégia

Annak ellenére, hogy a magyarorszagi és erdélyi reformiétus
egyhdzak egymastdl elszakitva élnek, muljuk és teoldgiai
gyokereik kozosek. A kovetkezSkben megkiséreljiik azoknak a
probléméknak a felvizoldsat, melyek egybeesnek Barth magyar
nyelvteriileten tortént litogatisaval és fogadtatisival. Semmi-
képpen sem szabad figyelmen kivil hagyni azt a tényt, hogy
dacara sok kozds vondsuknak, itt mégiscsak két kulonalld és
egymastdl eltérd egyhazrdl van szd, melyek mindenkor a maguk
sajatos feltételei kozott formalédtak. MindenekelStt ejtstnk szdt
Karl Barthnak a magyarorszagi reformétus egyhdzra, illetSleg az
erdélyi reformatus egyhdzra gyakorolt hatasardl és jelentSségérdl.

Karl Barth teoldgidja mar a kezdetekben is heves vitdt valtott
ki Magyarorszagon. Elfogadottsdginak és hatdsinak torténete
még ma is nagyon hidnyos. A svijci teolégus 1936-0s és 1948-as
latogatdsainak visszhangja és hatastdrténete is eltérd hangsulyo-
kat mutat. A 30-as években a barthi teolégia Magyarorszagon és
Erdélyben a sz szoros értelmében - igaz nem kritikddan —
recepcidra taldlt és ,,a magyar dialektikus teolégia” kialakulisihoz
vezetett. 1936-ban Barth egy egzisztencidlisan nyitott, az Ige-
teolégia irant fogékony, tradiciondlis rendjét kritikusan szemléld,
misszidéi kiildetésének és torténelmi szerepének Aatgondoldsit
stirget magyar reformatus egyhdzzal, illetve teoldgiaval taldlta
szembe magat! 1948-as litogatisat viszont az egyhazpolitikai
fejlemények arnyékoltak be.

Ha a 30-as évek Magyarorsziganak teolégiai palettdjara
tekintlink, elsé latisra két partot kell megkiildnbéztetniink az
wontudatos kalvinistak” és a , dialektika teolégusainak” pértjat.
Természetesen e két nagy vonulat kéz€é mas kisebb csoportok is
beékelédnek, melyek szinte semmilyen szerepet nem jatszanak e
két nagy part kézotti éles vitdban. A hagyomany szerint a

U Lasd: REVESz Imre, Az egyhdy és ag dllam viszonydnak virbatd alakwldsdrdl.
Igazsg és Elet fuzetei 9. Debrecen 1936. 30-43.




_kélvinistak” vezetS képviseléje, a budapesti Sebestyén Jend
mondotta volt, hogy a magyar teolégusok vonata nem all meg
félaton Németorszagban, annak végillomasa Hollandia.

A teolégiai kézéletben kirobbant vita oka Vasady Béla
debreceni professzor megfogalmazasa szerint az volt, hogy a
kalvinistdk” a Barth magyarorszagi utjat elSkészitSkre az
idegenség, illetSleg az anti-kdlvinista irinyzat propagandistainak
bélyegét stitotték.2

A kévetkez6kben megprobaljuk kideriteni annak okat, hogy
miért volt annyira fontos Barth személye és teologidja a
magyarorszagi reformatus egyhiz szimira. Vegyik sotra azokat
az érveket, melyeket Vasady professzor ,igazolasként” sorol fel,
hiszen ezek nagyon is j6l és pontosan mutatnak ra 2
vitapontokta, mintegy teoldgiai pillanatképként.

Arra a kérdésre, hogy miért kellett Karl Barthot Magyaror-
szagra hivni, €s végil miért is kildtek neki meghivot, Vasgdy
professzor 9 pontban valaszolt. E 9 pont jél érzékelteti a
fennall6 teoldgiai ellentmondasokat Barth meghivasa kapesan:

1/ Barthot azért hivtdk meg Magyarorszagra, mert igaz
teoléguskeént iratkozott be a Szentiras ¢s a Szentlélek iskolajaba.?

2/ Barth 2 maga teolégisjaban Kalvin tanitvinyinak bizonyult,
hiszen minden egyes kijelentését az Ige mértéke ald helyezte.

3/ A magyar teolégusoknak e személyes talalkozas révén
lehetSségik nyilt arra, hogy Barthot olyan tanitéként ismerhes.sék
meg, aki Kalvinhoz hasonléan csak ,,egyhdzi tanitd” akar lenni#

4/ E személyes talilkoz is hangsulyozta a magyar teoldgusok
kéz6tt a komoly teolégiai tovibbképzés szitkségességet.

5/ Barth magyarorszagi jelenléte azért is fontos volt, mert 6
egy totalitirius éallam  egyhazellenes tendencidival szemben
Jhitvalloként” 1épett fel. Ilyen hitvallénak lenni az egyetlen,
Istennek is tetsz6 ketesztyén politika.®

2 Vasady professzot altal kiadott ,,Igazsag és Elet” cimd folydirat, 1936. 393.
3 Uo. 393.

4Uo. 394.

5 Igazsag és Elet” cimf folyirat, 1936. 394.
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6/ Barth fontos kérdésnek tekintette a nemzetd Ontudat
keresztyén megitélését, ez pedig a magyarorszagi és erdélyi
egyhazakra is érvényes.

7/ A meghivis Barth szdméra arra is lehet6séget nydjtott
arra, hogy személyesen Ismerje meg a magyarorszagi és erdélyi
valdsagot.

8/ A magyar protestantizmus Barth el6adasai révén bekerilt
a vilag protestantizmusanak latdkorébe.

9/ Nem utolsé sorban az eléadasoknak koszonhetden azt
akartak a rendezék, hogy lehetéség nyiljon a barthi teoldgidval
val6 komoly vitara.

Az it felsorolt szempontok is azt mutatjak, hogy Barth
teologidjat, amint azt késébb is latni fogjuk, masképpen itélték meg a
magyatorszagi, és misképpen az erdélyi egyhizakban. Egyfeldl
nyilvanvalé az elutasitas a ,kélvinistak” részérdl, akik egy erds,
konzervativ holland befolyas alatt Sebestyén Jené professzor,
budapesti szisztematikus koriill csoportosulva a dialektika teoldgia
képviseldit |, barthidnusoknak” bélyegezték, hogy velik szemben
anndl inkabb a kalvinizmust tlzhessék zaszlajukra. Masfeldl ott
allnak a dialektika teoldgia képviseléi, akik a barthi teologidt nagy
lelkesedéssel fogadtik és tanulmanyoztak.6

6 Barth irant lelkesedd cikkeikbdl lljon eléttiink egyetlen idézet: ,,Deo volente
szeptember utolsé napjaiban kezdSdik korunk legnagyobb €16 teolégusanak,
Dr. K. Barthnak az eléadé kéritja Magyarorszagon, a Délvidéken és Erdélyben.
Mi nagy odaaddssal és orommel készitettik el az 6 koratjat. Nem azért
cselekedtiink igy, mintha mi a barthianizmus zaszlévivéi, vagy éppenséggel
Barth impresszatjai lennénk. Nem is azon oknél fogva, mintha mindazt, amit 6
tanftott, hibitlannak tekintenénk, vagy lelkes rajongdi lennénk az &
kétségtelenul nagyhatdsd, préfétai elemeket is magiban hordozé és azokat
megfogalmazé személyiségének. Azért cselekedtlink igy, mert személyében és
életében a reformétori kivalasztottsig és megtartatds tudatinak kivalo
képvisel6jét latjuk, aki igehirdetésében és teolégiai munkdssigiban mindenkor
atra a valosagos szent igyre mutatott, melynek szolgalataban 4ll.” VASADY Béla,
Debreceni Protestins Lapok, 1936. 10. sz. 184. Emiékezéseit még egyszer
egybefoglalta: Béla VASADY, Gleanings és Donald K. McKim (Ed): How Kar/
Barth Changed My Mind. Eugene OR 1998.2
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Karl Barth litogatisa nagyban hozzajarult e poziciok
tisztazdséhoz, de az egymassal szemben 4ll6 frontokat képtelen volt
kibékiteni” A késSbbiekben aztan 1948 olyan cezirat jelent a barthi
teolégia magyar hatdstorténetében, amelyet nem lehet figyelmen
kiviil hagyni. A Ravasz Laszl6 meghivasara® Magyarorszagra étkezd
Barth Karolytdl azt virta a reformatus kozvélemény, hogy

,,mérvadd tanicsot™ adjon a kérdésre: A megvaltozott tirsadalmi
helyzet mit jelent az egyhdz és a teoldgia szamAara?

Mai napig megoldatan rejtély marad, hogy Barth a magyar
reformétus egyhdz kiszolgilis és kollaboracié kézott vezet§ keskeny
stirdl miért éppen azokkal a személyekkel ,,vélt egyetérteni,”!? akik
néhany évvel késébb elvezették az egyhizat 2 kommunista hatalom
elétti telies énmegadasta. Az 1948-ban feldlls, a kommunista
Allamhatalom jéindulatét élvezd Gj egyhdzvezetés Barth tanicsaira és
nyflt levelére!! hivatkozva igyekezett legitimdlni egyhézpolitikai
dontéseit. Viszont Ravasz Laszlo és Révész Imre életmlvének
mélyebb vizsgalata, és az id6kozben feldolgozott levélrari adatok!
arra engednek kovetkeztetni, hogy teoldgidjuk sokkal tobb ponton
érintkezik a barthi teolégia alappremisszdival, mint a sziintelentl i
hivatkozd 4 egyhazvezetés érvelése.

A hivatalos egyhaztorténetiras ezt hosszi idén 4t elhallgatta
vagy nem vett rola tudomast. Barth ,igenjét” az egyhiz 1j
tarsadalmi helyzetben vélasztott utjira magasra emelték, mig a
teolégia  rendszer-kiszolgalé — funkcidjira és az  egyhdz

7 A magyar protestantizmus helyzetének megismeréséhez lisd SzABO Istvin
cikkét: Nebdny informacié a 20. sxizadi magyar protestantizmus helygetének niegértéséhez,
Magyar protestantizmus ma, Vu F. 1993. (38) 73-85.

8 B. BuscH: Kar/ Barths Lebenslanf. 1975. 368. — V.5.: Bericht tber die
Ungarnreise von Prof. Karl Batth, Basel, den 17. April 1948. 1.

9 Uo.

10 E, BUSCH: i.m. 368.

W K. BARTH: ,,An meine Freunde in der Reformierten Kirche von Ungar. in: Ders,
Offene Briefe 1945-1968. hg. von D. Koch, 1984. 140-147. — Magyar nyelven:
Nyils levél a magyarom{dgz’ reformdtus egyhazban élf bardtaimboz. In: Debreceni
Protestins Lap, 1948. jinius 15.

12 4sd: FAZAKAS Sandor, Uj egyhaz felé? Debrecen, 2000.
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»gelichschaltolisira” modott ,nemjét”!3 a hazai kézvélemény
el6tt elhallgattik. Ebben az dsszefiiggésben érthetd, hogy 1948
utdin a barthi teolégia hatisa egyrészt egyfajta funkciondlis
redukcionizmus ~ 4ldozatdva lett. Ahogyan Péter Janos
megfogalmazta, jelentSsége annyi volt, hogy az egyhiz 6nmagira
eszmélkedését el6készitette.1* A diakdnia teologia elvi alapvetésé-
nek keresése kozben ugyancsak a Barthra valé hivatkozds k6szén
vissza, miszerint a szolgdlé egyhdz nem mas, mint Krisztus
nmasodlagos 1étmdédja”'5, ) ethosza pedig a ,szetetet
parancsanak idészerd értelmezése”s, amelynek segitségével az
egyhdz képes lesz 4tépni kulturdlis hatarokat a ,kapitalista
tarsadalombdl a szocialista tirsadalomba.”!?

Masfelsl viszont éppen Barth Kiroly hatdsira a rendszer-
konform teolégizdldis mélyrepllésének éveiben a magyar
rendszeres teologiai gondolkodas olyan szellemi magaslatokra és
autonémiara tette szert, Torok Istvannak és Valyi Nagy Ervinnek
készénhetSen, amelyre napjainkban nem lehet nem figyelni. E
Barth-tanftvanyok nehéz id6kben is ki merték mondani: Az
egyhdznak az a feladata, hogy hirdesse Isten 6rok és kegyelmes
déntését, Krisztus evangéliumét. Azaz nem az allam, a nép vagy
a tarsadalom rendje a kijelentés forrisa, hanem egyedil Isten
Igéje. Az istenismetet nem a kézéletet meghatirozd politikai
er6k melletti egyhézpolitikai dontésbdl szdrmazik, az egyhédz, a
keresztyén teoldgia és életvitel alapja nem valamely torténet-
filozofiai eszmébdl fakad, hanem a megfeszitett és feltimadott
Krisztustdl sz6lé 6r6mhirbél. 18

A magyar helyzettel ellentétben az erdélyi egyhdzi kozvélemény
nagy Srdmmel és lelkesedéssel fogadta a barthi teolégidt mar a

13 BARTH: Brief an Bischof Albert Bereczky, Budapest 1951. In: Offene Briefe, im.
274-289.

14 PETER J4nos: Pispiki jelentés. Debrecen 1950.

15 Studia Acta Ecclesiastica 5. 1983 (563-599) 566.

16 Uo.

17 Uo.

18 VALYI NAGY E.: Isten vagy torténelem. A mai reformitus egyhdzkormanyzat
premissz4irdl. In: Minden id6k peremén. Budapest 1993. 53.
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kezdetek kezdetén. A kiilsé nyomis alatt egységesen donteni
kényszerilt egyhdz teolégiai dontese egyértelmid igen Volt‘a.
barthi dialektikus teolégidra. Erdekes azonban, hogy a kolf)’z.s’vari
teolégai tanarok Barthot még személyesen ismerd gener'écw]z}n.al?
a teologiai életbdl vald kiszotitisival egyidében a bz.trt}’n teoldgiai
srokség atvétele konzervilodotr az 1944 elé‘lctl allapotbfim.
Jollehet Barth az egyhaz nagy tekintélyl tanitéja maradt, 4m
teolégidja nem jarult hozzd olyan mértékben egy,,,'sz.c.)lgalo
teolégia” kialakuldsihoz, ahogyan az a magyarorszagl Ossze-
figgésekben megtortént. ’ .
Az erdélyi recepcid sajitos és sajitsagos korilmények kozott
alalult.1? Sematikusan a kontextus a kévetkezéképpen szemlélhet6:
A politikai krizis. Az 1918 utani években a Romaniai
Reformatus Egyhiz olyan helyzetbe kerdls, melyben az
sllamhatalom ecllenséges modon viseltetett iranta. Az 1919-es
trianoni békeszerzédés ltal létrejétt 4 roman allam ellenségként
kezelte a magyar kisebbséget. 1919-ben egyik naprdl a masikra
t5bb mint 1,5 millié magyar valt egy olyan allam polgarava, mely
Sket sem nem kivanta, sem nem akarta. Ez a koradbban
4llamalkoté magyar nép egy olyan idegen orszagban, r.nelyiixek
még a nyelvét sem ismette, szinte képtelen volt a nac’:xona’hsta
tilkapisok és tldoztetések ellen védekezni. Bzzel a villtf)zass:al
egyidében megkezd6dott 2 tirsadalom Onszervezédése és
kiépiiltek bizonyos védekezési mechanizmusok. Az egyhg}z
vezetésége az egyhizra haruld politikai felgdato}kat} erejét
meghaladénak  vélve, elsdsotban 2 taniigyi  kérdésekben
igyekezett egyértelmd és vilagos allasfoglalasra. o
A kulturdlis krizis. Az a reformatus egyhaz, amely egy politikai
déntés nyoman, egyik naprol a misikra egy teljesen 1§eger’1, a
romin ortodox egyhiz és egy, a keled tradiclé, z}ltal
meghatarozott, sziméra teljesen idegen vildgba szakadt, raada§ul
egy, a sajat kisebbségét gydlold llamba, kénytelen volt magara

19 Ezzel kapcsolatosan lasd Arpad FERBNCZ: Der Einfluss dér Theologie Karl B”m:t/y:
anf die Reformierte Kirche Ruminiens. Zirich 2005. kiiléndsen a LI fSrész
fejtegetéseit, 117k
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véllalni a kulturalis feladatok tobbségét. Ilyen , kultdrdhoz kot6d6
feladat”-ként értendd az allamtdl fliggetlen teljes iskolarendszer
kiépitése. A még meglévé iskolait megerdsitette, ugyanis a 20-as
években alig léteztek magyar nyelvl allami iskolak. Az egyhaz
tertiletén kivil] is az egyhdzra harult hivei anyanyelvének dpolisa.
Szamtalan kulturdlis kezdeményezés az egyhdz égisze alatt
val6sult meg, egyébként nem lett volna lehetdség az anyanyelv
hasznélatira. Erre valé tekintettel is szitkségessé wvalt egy
hatarozott szellemi hattér kiépitése.

A teoljgiai krizis. B kor teoldgidja is folyamatosan véltozott.
Ennek jelei Erdélyben és Romaniiban is megfigyelhetSk voltak.
A feltérekvd dialektika teoldgia a liberdlis teoldgusok soraiban
heves ellenkezést valtott ki. Az amugy is teljesen varatlan helyzet
elé dllitott romdniai egyhdz a teoldgia teriletén is elvesztette
eddig érvényes tajékozddasi pontjait. Mivel az egyhdznak hirtelen
az eredetileg nem ra tartozd feladatokat is el kellett latnia, belsd
teoldgial vitdi is a nagy nyilvanossag elé keriltek.

Az erdélyi reformatus egyhdzban a jobb tdjékozddis
sziikségének kényszere a dialektika teoldgia pozitiv fogadtatdsat
eredményezte. Balazs Sindor filozéfus ezt azzal magyarizta,
hogy az erdélyi ember hozziszokott az ellentétekhez, de azok
egyeztetéséhez 5.0 Bizonyos mértékben a dialektika teoldgia is
ezen az Uton jar, amikor arrdl beszél, hogy a lehetetlen is
lehetséges.?! Amikor az emberi bolcsesség nem volt elegendd,
akkor a kor teoretikusa a mindenkor tijékozddast nyajtd Logos-
hoz fordult segitségért, mely az ember szamdra ingyen,
kegyelembdl jelentetik ki. A barthi pozicid kévetkezetessége

20 BALAzS Sindor: ldentitistudatunk  gavarai. Kolozsvar 1995. 73. Hogy
Erdélyben megfér egymas mellett a vélemények pluralitisa és az egységes
identitastudat ,,nagyon is érthetd, hiszen az erdélyi ember hozzaszokott az
ellentétekhez és azok egyeztetéséhez. Onmagiban mir az is ellentmondasos,
hogy romian allampolgarokként is magyarok szeretnének maradni. Igy keriil
szembe az allampolgirsiguk nemzeti hovatartozdsukkal. A vélemények

pluralitisa és az egységes identitidstudat egybekapcsolasa nem mis, mint e ketts
dialektikus szintézise.”

21 Lasd K. BArRTH: KD 1/2, 1-221.
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Erdélyben az egyébként is adott konzervativ-konfesszionalis
pozicid tamogatasival azt eredményezte, hogy a romaniai
reformatusok  egyhdzukat  szigordan felekezeti egyhazként
hataroztak meg. Masfeldl ez a fejlemény természetesen az egyhaz
reformarori 6rokségének pozitiv véllalasat is maga utin vonta,
anelkul azonban, hogy a magyarorszigi kontextusban oly éles
szembenallds Erdélyben bekovetkezett volna.

Ha kisérletet tesziink e kor teoldgidjanak ismertetésére, akkor
ki kell jelententink, hogy itt is két teoldgiai iranyzar kiizdétr
egymas ellen, a régi liberalis vonal, melynek kétségteleniil voltak
érdemei, és az Gn. harmadik generdcids” vonal, melyet a
Kolozsviri Teoldgiai Fakultis professzorai képviseltek. Ez a
generacio nagyon lelkesedett Barth teolégidjaért, és orommel
togadta azt, de nem kritikidanul.

A Kolozsvari Teologia szisztematikusa, Tavaszy Sandor mar a
20-as években felhivta a figyelmet arra, hogy az djreformitori
teologia a reformatorok teoldgidjahoz otientdloédva egy biblikus,
kritikai, ugyanakkor eszkatolgiai teoldgia. Az erdélyi reformatus
egyhdz — ralin éppen emiatt — mdr a 20-as években tjra kiadta a
Heidelbergi Katét. Mivel Barth teoldgidja a korabeli jelen
teologidjakent a krizisként megéle 1ét teoldgiai feldolgozasaként
jelentkezett, e tény annak elfogadasit az erdélyi reformitus
egyhdzban jelentdsen megkonnyitette.

Az erdélyl reformatus egyhaz életében felvonuld frontok
tisztazasahoz nagyban hozzdjarultak az 1930-ban, Nagyenyeden
rartott teoldgiai napok. Az eléadasok a dialektika és a liberalis
teologia  kozotti  viszonyrol, vagy ahogy Tavaszy méshol
megfogalmazza, az isteni kijelentés és az emberi tapaszrals
viszonyarol szoltak. A konferencia alaphangja — azaz hogy a
dialektika teoldgia az erdélyi reformitus egyhdz szamara mar semmi
Ujat nem kindl, csupin a teoldgiai irdnyzatok korrekcidjit —,
rendkividli hatassal volt a dialektika teologia utdlagos elfogaddsinak
teljes folyamatéra.

Erdélyben az Ige mértékét szem eldtt tartd dialektika teoldgia
az igehirdetés 4 stilusit eredményezte. Ugyanakkor a teljes
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teglégiai tudoményossig és az egyhaz pasztoracids gyakorlatinak
teljesen 4j orientici6iat sem szabad figyelmen kiviil hagyni. 1y a
krizishelyzetben sziiletert teoldgia a térténelem egy uj 1{16<v-frélés:(‘(
eredmény 7 7 2 Gial
yezte, mely nagyban hozzajirule ahhoz, hogy az ujabls

1<'3llkésznemzedék a ,sub speciae acternitates” elvét (:fallva az j
torténelmi helyzetben jobban tudjon alkalmazkodni a kisehbséoi
sorshoz. A
‘ Juhdsz Istvin 1966-ban lgy foglalta 6ssze Barth teoldgidjanalk
]élentéségét az erdélyi reformérus egyhdzra nézve: | Az hemlircr('
cikkek és  kényvek arrdl gybznek meg benniinket h(W
teologidnk életében rendkiviil fontos szerepet jatszott 1, bartTﬂ
életmd, Erzéken)' irdnytiként azt az irdnyt mutatta nekiink, ahol
a :sarkcsﬂlag ragyog felettiink. Onmagin tilmutatva ma is az,
Igere’mutat azok el6tt, akik készek és hajlanddk a tanitasra.”’22
/{%kar a kezdetekre, akir Barth teolégidjdnak mai »jelen nem
Ieterﬂe”}, vagy héittérbe szorulisira gondolunk a magyar és az eurdpal
teol/oglal kozéletben, mindenképpen figyelmeztet nem csupan a vele
valo” egyutt gondolkodisra, de a tanultak tovabbgondoldsira, a
telelss gon’dolkodéséra. Barth teoldgidjanak tovabbi tanulményoz;isa
nem csupan szikséges, de sajat muiltunk része lévén egyenesen
clengedhetetlen feladata teoldgiai tudomanyunknak.

Fagakas Sindor
Fereney Arpad

= JUHASZ Istvan: Barth hatisa a rominiai reformatis egyhds teoligidiira. Reformatus
Szemle, 1966. 366, '
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Levél keleti 8szi utazasainkrol
1936. decernber

Kedves barataim Eszakon, Keleten, Nyugaton és Délen!

Ez a levél, mely bazeli egzisztencidnk kilsé és belss
szorongattatisai kozepette sziiletett, csupan gyonge kisérlet arra,
hogy ti is érzékelhessétek keleten tett Gszi utazasunk sokféle
szinét és gazdagsigit. Fogadjitok azért szeretettel, és nézzétek el
nckem, hogy a téliesen sziitke ég a maga minden stlyaval
mintegy ratelepedve erre a levélre, éppen att6l fosztja meg azt,
mely leginkdbb jellemezhetné: szinességétdl és szarnyalasatol.

Utazasaink  sordn  Magyarorszagon  vagy  Erdélyben,
valahinyszor djabb és djabb telepiilések felé igyekeztiink,
utitarsunk Vasady Béla (a magyarban a keresztnév mindig hatul
all) rendszeresen {gy sz6lt hozzank: ,,A mi mostani virakozasunk,
“der, die, das Erwartung’ (a legtobb magyarhoz hasonléan, annak
tudatiban, hogy a megfeleld német néveldt csak véletlenségbél
talalhatja el, & is, mint sokan maisok, minden német fénév elé
mindhdrom nével6t odahelyezte) holnap mir csak egy szép
emlék!” Sajnalattal s egyben vigasztaldsként, de forditott
sorrendben mintegy vigasztalisul, és egyben sajnalkozva mondta
ezt. Ma nyolc hete, hogy elbucsiztunk t6le a gy6ri (Raab)
vasutallomason, s valdéban ottani varakozisaink ezzel le is
zarultak. Bz az dt is immar emlékké lett, egy szép, gazdag,
tartalmas emlékezéssé, melybél most sem hidnyzik az a fajdalmas
érzés, mely annyira atitatta ottani élményeinket. Azért van ez igy,
»mert sok mindent képtelenek vagyunk megmagyardzni”? Taldn
igen, talin nem (nem igy van Vasady professzor ur?).

Nemde a megmagyarizhatatlan dolgok k6z¢é tartozik-e a frank
leértékelése is? Eléttiink ez is annak tinik. Szeptember 23-anak
gyonyord reggelén, amikor a Bergli-bdl elindultunk, gondoltuk
volna-e, hogy pontosan egy hét milva Ruedi sajat kocsijaval a
lehetd legnagyobb sebességgel — drankénti 150 km-es sebességrél



is hallhattunk ezzel kapcsolatban — ismét hazafelé igyekszik?
Gondoltuk volna-e, hogy a korméanynal dl6, élményekre éhes és
szépségek utin szomjihozo, szemlélédé sofériink hatarozott
izletemberré  valik, akit feleldsségérzete  Grhelyére  hive
Gondoltunk volna ilyesmire, amikor oly boldogan és egyre
gyorsabban  dobogd szivvel, miként ez lenni szokott,
valahanyszor tavoli orszdgokba igyekszik az ember, 4thajéztuk 2
kédbe burkolézé Ziirich-i tavat, és Rapperswil mégdtt Ricken és
Toggenburg foldjére érkeztink, melynek zoldell6 magaslatai
f516tt egyszer csak varatlanul felragyogott a Nap, és az €g
makulatlan, tiszta kék szinben tindoklott fel? A Chutfirsten
nydlvanyai, mintegy csillogora fényesitve  friss  hoban
tindSkéltek, ezzel bizonyos ridegséget és magasztossigot adva
az idilli tijnak. Szinte ujjongtunk, amikor dtutaztunk a Rajna
volgyén, majd a bijos Liechtenstein-i hercegségen, melynek
vidéke oly bajosan és finoman kéti &ssze Svije és Ausztria tijait,
Feldkirchnél megérkeztiink az osztrik hatirra. Hat gondolhatta
valaki, hogy a kovetkez6 vasirnap Budapesten a ,Pester Lloyd”
keziinkbe kerilt oldalain a riaszté hirt olvassuk: »SVajc is
leértékel”? Pedig mintha mi sem toreént volna!l A Horch kocsival,
hala tehetséges és hiiségérSl messze foldon hires vezetSjének,
még néhany szaz kilométert utazhattunk északkeleti irdnyba, s
gazddja sem fosztotta meg magit attol az 6rémtél, hogy
Debrecenbe érve azonnal meg ne késtolja a hires magyar Tokajit.
Karl is hamarosan megtartotta elsé eladasat a reformatus
diszteremben, és sietve postira adtunk még 20 képeslapot is
Udvézlet a pusztabol” felirattal. Csak megsigom nektek, hogy
mi azt soha nem littuk. A dolgok végill is elddltek, szeptember
30-4n, reményteljes indulisunk nyolcadik napjan baritunk,
odahagyva benniinket, hazatert. Debrecen eséaztatta foldjén
débbenten és nagyon arvan alltunk. Az idegenség még inkabb
idegenné valt szdmunkra. Lehet, hogy éppen baratunk varatlan
visszatérésénck tudhaté be, hogy az elsd, Magyarorszigon tolt6tt
hetiink toronymagasan emelkedik ki kés6bbi emlékeink kozil
Lehetséges, hogy az utazis oromeinek és a munkanak az ilyetén
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megosztisa (a hatirok itt mintha elmosédnanak és furcsa
médon, mintha egybeesnének) kolcsonézte azt a  jbtevd
targyilagossagot, mely ezt az idGszakot jellemezte.

Amikor Feldkirchben a vimos Karl derfisen feléje nyujtott
dobozabdl kivett egy svijci bérszivart, és elragadottan igy kidltott
fel: Bzt sohasem fogom elfelejteni!”, mar tudtuk, hogy
Ausztridban  vagyunk.  Ahelyett, hogy banté moddon
figyelmeztetett volna a dohanyard tiltott behozataldra, vagy
egyetlen bizalmatlan pillantast vetett volna kocsinkra, felolténk
zsebeire, még felnyitott bd&réndjeinket sem  vizsgalgatta
kritikusan, csupan udvariasan meghajolva mondta: , Kézcsékom
a kegyelmes Asszonynak! Ald szolgija az Uraknak!” Mily gyakran
figyelhettink fel mér ekkor és a kdvetkezdkben is, a magunk
német vagy svajci-német merevségével, kimértségével erre az
udvarias  kdszénésre, talan  tilzott  aldzatossiga  miatt
megmosolyogva, mikézben az Ut mintegy hivogatva tarult fel
elttiink Voralberg irdnyiba. Es egyszer csak feltarult eléttiink a
gyonydrl tiroli tij, melynek mintha csupin szerény el6jatéka
lenne Bajororszdg otthoni hegyvidéke. A tiroli t4j, annak népe,
h4zai és nyelve mindegyre tipldltdk bennlnk a felismerés és
radobbenés 6romét. Az elsé révid pihend a meleg, déli
napsutésben — a szép, régi Stam kolostor egy kis kitérére csalt —
egy kényelmes vendégfogadd széles eresze alatt megdobogtatta
sziviinket. Mennyite mds és szivet melengeté itt minden: a
kolostot, az etdd, a vendégfogadd, ablakaiban csokros szegfiivel,
balkézr6l a miningeri hegyek vonulatai, melyek mintha
benniinket készontenének, és a z6ld legelékon at szépen kigydzo
keskeny utak. A kedves pincérnénk altal az indulaskor 4tnydjrott
piros szegflicsokor még otthonrdl j6l ismert illata kisért minket,
az &sz utasait egészen Fszak-Magyarorszdgig. Kora délutin
érkeziink Innsbruckba. 13 évvel ezelétt, szintén télviz idején
barangoltam Innsbruckban — a hiborat még nem felejtettik el —
baritségtalan olaszok elloptik az ttlevelemet. Most siitdtt a nap,
s a kavéhdz piros erny8jének meleg fénye alatt vartuk, hogy rank
is sor kerljon, és mi is meglatogathassuk a veliink szemben 1évé
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Hofburgot. Hogy a nagyon nehéz és kdékemény idék it
Ausztridban is lassan lejirnak, mar mi is tapasztaltuk. Az
murasdgok”-nak sokaig kellett varakozni, de ha a mellettink
sorban 4llé amerikai németek nem tdrtek volna ki tehetetlen
dithiikben, talin mi magunk sem elégedtiink volna meg csupin
kacagassall A palota hatalmas és finnepélyes, most mégis oly
szomort és kihalt termeiben, gyonyori és titokzatos udvari
képolnijaban elészér szivtuk magunkba azt a levegét, 'mely
egykor a Habsburgok udvarait korillengte. Szerte Ausztridban
ma is érezheté ez a levegd, még ha csupan az alattvalokra
jellemzé folytonos hajlongasban is, a faradt, aldzatos mosolyok—.
ban, és a szintén az alattvalokra oly jellemzd koszonesi
formakban! Mély benyomist tett rank I. Maximilian cshszar
siremléke, korilétte férfi- és néagi éseinek bronzalakjai. A Nap
ragyogé fénye varazslatként torte meg a terem mozduladansagat,
s egy pillanatra ugy tlnt, mintha ezck a kilonos és érd§kes
Habsburg férfiak és ndk egyszet csak életre keltek volna hideg
dermedtségiikb6l. Itt is, mint mashol, szdmunkra az volt a
legfeltlinbb, hogy ez az elszegényedett osztrik nép még ma is
mekkora kegyelettel 6rzi uralkoddhézanak emlékhelyeit, és még
most is milyen megindité biiszkeséggel mutogatja az idegeneknek
a mara mar kisé megkopott egykori pompat.

Az Inn volgyében autéztunk tovabb. Szemeim balkéz feldl
folyamatosan a Mittenwald, a Walchensee és a Kreufher
hegységek ismert kérvonalait keresték, mig jobb feldl a fenséges
Oetztal-i és Zillertal-i Alpok vonulatai hatiroltdk a ltdhatart.
Woérgl-nél, a Hohen Salve keskeny szorosdn at délkelet felé
fordultunk, és Kitzbithel folott Salzburgnak vettik az irdnyt.
Kozeledett az este, a fények kigydltak, és mar sotétedett, mire
Uttendorf a. d. Salzach-ba érkeztiink, ahol egy Posta nevi
szallodaban t8ltottik az éjszakat. A vendégléjében maginyosan
elkdltott vacsorank kdzben — a mellettiink mulatozé  férfiak
vidiman hangoskodtak — egy kis pincémé szorakoztatott
benniinket, kinek csinos arcocskaja pironkodva kandikalt ki tarka
kenddje mégiil. Mesélt a falu apaciinl tltGtt iskolai éveirdl és
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arr6l a vagyardl, hogy tovabbtanulhasson. ,,Annyira szeretem a
torténelmet!” — mondta. Amikor azonban Uttendorf nagysagardl,
lakdi szdmardl érdeklddtink, csédét mondott a tudisa. Annal
részletesen beszamolt viszont a politikai partok kiizdelmeirél.
,Ezek mindent tonkretesznek!” Elénk szemei komolyak lesznek:
»lstenem, mind olyan szegények vagyunk!” — mondja, s a
hihetetleniil alacsony bérekrdl kezd beszélni. Téle tudtuk meg,
hogy masnap Szent Rupertus-nak, Salzburgland védészentjének a
napjat unneplik: Errél meggy6z6dhettiink, amikor masnap reggel
a templomba igyekvék szinte elalltak az utunkat. Az asszonyok
magas, fekete Pinzgau-i kalapot viseltek aranyozott bojtokkal. A
viddman csobogd Salzach mellett — sajnos kézben a Nap is elbujt
— a Pongau-i St. Johann, Radstadt, Steinach és az Enns egyik
nyirkos hasadéka utdn Steiermarkba érkeztiink. E vidék bijos, de
kissé egyforma volgyein — Ruedi szerint ,,olyanok, mint az a
gyonyor lany, akinek nincs semmi vardzsa” — nem lehet par 6ra
alatt 4thaladni. Vajon nem éppen ez az egyhangu szépség lehetett
az oka annak, hogy Karlnak hirtelenjében ,,szalonnis bab”-ra
tamadt kedve, olyannyira, hogy egy teljes ordval ebédidé elétt,
sévarogva szintelen mar csak ezt emlegette? A végya egy
Mautern nevii, ut menti kicsi és arnyékos kerthelyiségben egy til
,G’selchte und  Kraut”ban teljestlt. A vidék is kezdett
megvaltozni: banyak, sivar elévirosokra emlékeztetd iparosodott
falvak uraljak Leoben kérnyékét. A Semmering a maga frissen
rendbetett Gtjaival és a habord el6tt épule hatalmas szalloddival
inkdbb csalédast keltett, még a Ruedi altal beigért Szent Istvan
tornyot  sem  akarédzott meglitnunk. Gyors tempdban
kézeledtink Wien-Neustadt-on 4t a f6varos irdnydba. A még
valtozd, de lassan sététedS ég alatt, mikdzben a horizonton a
hegyvonulatok és az eléttitk elteriils tigas vidék csupan szelid
fénnyel ragyogtak fel, felbukkantak Bécs elsé hazai. Van valami
izgalmas és varazslatos, amikor egy idegen varos felé kozeledik az
ember. Olyan ez, mint amikor taldlkozunk wvalakivel, akirél
tudunk valamit, meg nem is, s abban a pillanatban egymdst
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véltogatja a felismerés boldog 6réme és a csalédott virakozis
csondes banata.

Bécs! Csupan két napig ismerkedtiink a varossal, és csak
pillanatnyi benyomésok emlékeit Srizzitk. S mégis, mintha mar
lattuk volna ezt a varost, mintha mér régdta sejtenénk valamit e
varos életébSl és sorsabol, melyben a mult és jelen iitkdzik
egymassal. A lassan leereszkedd éjszakai sotétségbdl magasan
kiemelkedik a Szent Istvin-templom tornya, mely oly néman,
titokzatosan, id6tlenill és rendithetetleniil tekint ald e nagyvaros
forgatagira, mintha valamilyen lényegnélkiliségbe siillyedt volna
szamara a tegnap, a ma és a holnap. Innen még hosszd az ut a
Duna tilsé partjan fekvé 0j telepllésrészek felé. Mennyi
szenvedés és nyomorisig, konnyelmiiség és szépség van e kettd
kézott, a Schénbrunn a maga kettjeivel, pompas szobraival és
diszes hintéival ott teriil el, mint egy arcra fagyott mosoly, a ketts
kézott, Azzal a nem titkolt vaggyal tekintiink minderre, hogy
talin mi magunk is meghallunk valamit e viros szivének
dobogisabdl. De csak egy nagyon halk kopogis volt, ami
hozzank is elérkezett. Bécs egy szegény, faradt és szomort viros.
Egykori birodalmatél megfosztva tdlontdl is nagynak tlnik, s
mintha pironkodna is itt maradt nagysiga miatt, gyenge vallain
azzal az igen stlyos tehetrel, melyet Ausztria Trianonnak
koszonhet. Onkénteleniil is Nicolson angol diplomata lefrasira
gondol az ember, aki mint e ,béke” egyik felelSs kidolgozdja,
1919-ben meglatogatta Bécs varosit, ,,s egyszer csak nagyon
kezdett szégyenkezni sajat, pirospozsgds, kerek arca miatt”
(Friedensmacher 1919). Igazin nem szikséges békebizottsagi
tagnak lenni, sem egy gySztes nagyhatalomhoz tartozni ahhoz,
hogy az ember atérezze azt a szégyent, melyet akkor ¢l at az
ember, amikor latja a sok, szégyenkezve, vagy szemérmetleniil
feléje kinyujtott kolduskezet Bécs utciin!

Az egész napi utazdstol kibultan este kabarészinhizba
mentiink, ahol a bamulatos gotkorcsolydzéktdl, idomitott
majomkolykékté] a babjatékig lathattuk mindazt, amit az embeti
tehetség csak kitalalhat, és szinre vihet. Ezen az estén két nd és
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egy férfi tinca volt, ha nem is a legszebb, de a szép. Mozdulataik
szépsége, kiegyenstlyozottsiga, muzikalitisa és titmusa az
ibrizolas szenvedélyes és visszafogott erejével egybekapcsolddva
ogy olyan tébolyodott udvarlis és egymasra taldlds tSrténetét
¢rzékeltette, melyet sohasem felejthet az ember.

Uj nap koszont rank. Karl szeretne litni valamit Ausztria dicsd
maljabol. A Hadi Muzeum, melyet éppen ezért szerettlink volna
meglatogatni, sajnos mas helyre koltézott, melyet nem is
taldltunk meg. De a spanyol lovarddban toltdtt reggeli érdk
viratlanul béséges karpdtlast nyjtottak. Megblivélve néztiik,
hogy mi torténik a lovagld palyan. Képzett lovasok dgyes keze
alatt — cifra, régi uniformisban, himzett vords kabatban, fekete,
haromsz6gl kalapban — a fehér, erds lipicai mének kecsesen
mennek 4t diszlépésbe, s oly precizen lépkednek, mintha
tincteremben lennének, kinyijtott nyakukon magasba szegve
fejiket vagtatnak a gyonyord lovardaban, mely egykor — miként
ey falfestményen is lattuk — nagy udvari Gnnepségek tnnepi
pompédjaban ragyogott. Hogyne gondoltunk volna mosolyogva a
Toto-ra és Irrwisch-re?, meg persze a hallei** baratunkra?
Fgyetlen pillantds az istalléba is b&ven elég volt, hogy lathassuk
az alaposan lecsutakolt, meleg takarékkal letakart lovakat a
gyonyorli, régi etetd rekeszekben, mint egykor, a csdszarok
koraban, vords marvany jaszlakbdl eszegetve!

Délutin egy masik autdban, igen hosszinak tiind utakon elébb
a szovetségl patlament, és mas kozépliletek, a Prater éridskereke
és végil a dunal hajégyir mellett elhaladva, Schénbrunnba
¢rkeztink. Bppen kibdjt a Nap, amikor Ferenc Jézsef csiszar
{rdasztala elétt megallunk. Az ablakon 4t mdr esti fényben
ragyog a védros, a parkon Atvezet§ utat tarka &szi virdgok
szegélyezik, és szinte félve tekintiink koril, mintha barmely
pillanatban lassi léptekkel 4thaladna a fiivén az Oregur. Intim,
részben értékes és szép régi butorokkal berendezett lakosztalyok
sordn 4t érkeziink meg a hatalmas disztermekbe, régi nagy

* Azon lovak nevei, melyeken Barth és bardtai Bonnban lovagolnak.
4 Dr. Ernst Wolf professzor, akit blintetésbd] helyeztek Halléba, 1935-ben.
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dics6ség egykori helyszineire, melyek csupaszon 1s, elhagyottan is
mintha arra varnanak, hogy ismét megelevenedjenck. A kastélyt
Maria Terézia épittette. Es ismét elcsodilkozunk az annyira
lerongyolédott, oly  szegényesen kinéz6 kisérénk hideg
targyilagossagot sugarzd gesztusan: Bz a szoba (egyebekben ma
is érintetlen) volt a csaszarné diszlakosztilya: a falak rézsafabdl, a
képkeretek aranybol, a képek is eredeti japan és kinai metszetek.
Milli6kba keriilt ez a betendezés!” Az egyik falon egy festmény
Maria Terézidt és 16 gyermekét abrazolja. Egy paranyi kisliny a
névéréhez simul. Kisérénk egykedviien mondja: ,,Hz Marie-
Antoinette, aki Franciaorszagban halt meg, 2 vérpadon.” Ausztria
nem Franciaorszag. De vajon miért olyan elnéz8 ez a nép,
honnan ez a tirelmes mindenbe belenyugvas? Josig ez, vagy
gyengeség? Miért futja most is csupan egy Onironikus mosolyra,
amikor az aranyozott dllami hintora mutat: ,,Mar ismerhetik az
urasdgok ‘A kongresszus tincol’ cimd filmbdl, ugyanis a habort
utén akkor hasznaltik elészor.” Nem lehet nem szeretni ezeket a
kiszolgltatott, védtelen embereket, de egyuttal szeretnénk &ket
keményen megrazni, €s taldn félénken arra kérni, hogy
ébredjenels végre ebbél a nyomasztd levertséghbdl. De ez csupin
az egyilk benyomésunk, ugyanis sem nem laittuk, sem nem
hallottuk azokat az embereket, akik csupan arra varnak, hogy
keserdi panaszra és vadaskodésra fakadhassanak, hogy aztdn — ki
tudja — még ennél Iis nagyobb legyen szenvedésiik és
nyomorasaguk. A Habsburg-haz nagysiga és tragédidja itt €s
most sokkal mélyebb hatést gyakorolt rank, mint amendyire azt
barmely erkolesi ftélkezés is képes lehetett volna megakadalyozni.
Mélyen belénk vésédott a még ifja és szép Erzsébet kiralynd
képe, akinek oly koran kellett megélnie 2 Habsburg-hdz végzetét,
s aki végill is tgy gondolta, hogy tavoli, idegen orszagokban talin
vigaszra €s gyamolitisra taldl, hogy aztin, haldla utan sem
kimélve, sértd moédon csak egyszerl osztrak hercegnékeént
emlegessék. Hasonléan mély nyomot hagyott benniink Napoleon
haldoklé fidnak a képe, akinek hiszévesen, egy keskeny agyon
fekve, a bécsi udvar igyekezete kovetkeztében kellett tivoznia
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ebbdl a viligbdl, vagy a sorban utolsé néként Zita csaszarnének
4 Habsburg-uralkodéhézba, aranyozott hintéban tdrténd
bevonuldsanak festdi dbrdzolisa.

Az esténket azokkal tSltottiik, akiknek kedvéért ide jottiink
fiatal evangélikus teolégusokkal és teologus linyokkal akik,
nagyon is jol tudjak, hogy mit is jelent idegeﬁnek és jévevé’nynek
lenr.u tulajdon hazdjukban és egyhazukban. Az evangélikusok
egyik szocilis néintézményének termeiben tolthettik egylitt az
estét. Szellemi helyzetiik nem egyszer a sajitunkat juttatta
esziinkbe, még 1932-bél. A mieinkhez hasonléak voltak feltett
lérdéseik, faradozasaik a teoldgusnak népe irdnt érzett felel8s-
ségéért, torekvésiik a nemzeti akarat teoldgiai megalapozott-
siginak keresésére, és az a szandékuk, hogy a Rémabeliekhez irt
l?vél elsé és masodik fejezetét, az apostoli kérligma Ossze-
'ﬁiggésébé'l kiemelve, bizonyitékként haszniljdk fel a természeti
istenismeretre. Mindez tarka hangzavarként visszhangzott a
‘ﬁﬂiinkben, melybd&l Berneuchente utalé hangok is kicsenduiltek?s.
‘Mmden kérdésben és kérdés mogott vildgosan kivehetd volt az
,lrésra valé komoly odafigyelés, s ez volt az, ami benntinket
minden tovabbi nélkil oly kénnyedén és szorosan egybekapcsolt
ezzel a kis kozosséggel. Egyébként Erwin Reisner? is e korhoz
tartozott, akinek spekulativ adottsaga Katlt ezen az estén arra
kenyszerittette, hogy a predestinicié teoldgiai értelmezésének
lios§zabb magyarazatiba kezdjen, mely téma egyébként strlin
napirendre kertlt a magyarokkal val6 parbeszédek alkalmain is.
Ot éra mulva valtunk el egymastél abban a tudatban, hogy ebben
a varosban is él néhany ember, akikkel kapcsolatban vagyunk, s
ez a kotdttség, az egyhdzhoz vald kotdttség minden masnal
fontosabb és jelentSsebb. Ruedi igazi hésként viselkedett, amikor

33 ”Olylan“egyhézi mozgalom, amely célul tizte ki, hogy a gregoridn liturgikus
orokség Wjra érvényre jusson az evangélikus egyhazban.

zf Arrdl a teoldgustdl van szé, akivel Barth mér korabban is vitdba szdllt. Lasd:
{l*g %EISNER: Zwei Fragen an Karl Barth. BEv. Th. 1934-35 (1), 396-402 valamint
K. BARTH: Antwort an Erwin Reisner. Bv. Th. 193536 (2), 51-66. 1asd mé
A, 2, . lasd még K D
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veliink egytitt mondott le a vacsorarél, hogy aztan természetesen,
jéval késébb, éjel 11 6ra koril bepdtoljuk lemaradasunkat egy
olasz vendégls kedves pincehelyiségében.

Utunk Bécsb8l Budapestig a tij késé Oszi, kellemes
hangulatiban rendkiviil szép volt. A Duna folyasit kdvetve, nem
sokkal Pozsony elétt léptik 4t az osztrdk-magyar hatart.
Gondolatban Csehorszagot tdvézoltik, emlékezvén ottani
tavaszi utunkra, majd délnek fordultunk, Gydr iranyiba. Szélesen
tairulkozott ki eléttink a magyar réna. A jO uton gyorsan
haladtunk az immar betakaritott tengeriféldek mellett, melyeknek
s6tét aranysargaja oly szépen illeszkedett a fak és a talaj halvany
rozsdabarna  szinébe. A tivoli hotizonton  fiizfabokrok
bodoritottdk a Duna-part mentét, az ég fenséges és hatalmas
volt, amilyennek azt csak a rénasigon lithatja az ember. A
héfehérre meszelt falusi hézak csdves tengerivel kétbeaggatva
egyértelmiien a Keletet sejtetik. Mosonmagyardvari pihendnk
mér kétséget sem hagy afel6l, hogy ezutin a német nyelvvel mar
gondjaink lesznek. Mar sotétedik, amikor Budapestre érkeziink.
Nem kis gondot jelentett szdmunkra a sok Duna-hid kéziil
ratalalni a helyesre, valamint az utak és az autdk rengetegében a
Hungaria szalloddhoz eljutni. Végil is sikerdlt, mire az ég
megnyitotta, s sajnos nem is zirta be zsilipjeit. Az egyfolytiban
szakadd esét s vele egyitt mds, talin jelent8sebb gondunkat is
feledtette veliink néhany orira az Andrassy kévéhdz ciginy-
zenekara. Még csak gyerekek, akik a szinpadon jatszanak, tiz éves
fidcskdk dirigilnak, s a hegedd hangjira biabijos kisldnyok
kacéron hajlongnak és forognak. Valami lenylgoz6, mindent
magéval ragadé temperamentummal sz6laltatjdk meg hangszerei-
ket. Az {gy el8csalt hangok mintha egy nagyon tavoll vilaghdl
érkeznének. Mennyire mély kontrasztot mutat eléadisuk
alapossaga és tokélye kiskorusigukhoz képest. Szemnek és fillnek
egyarant izgaté jelenség. Az egyik kislany, szinte még gyerek, a
t3bbiek élére all. Hangja, hegedfje, keze, torékeny alakja mintha
egyttt tincolna és énekelne, a tobbick pedig mintegy vakon
kovetik és lesik minden mozdulatat, kézben magasba emelik,
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majd ejtik a hegedit, s egy teljesen titokzatos hangvilag oly
titokzatos  dalait  jatsszdk. Amikor Ruedi az  Oreg
virdgkeresked6td! vasarolt rdzsacsokrot oda helyezteti a kislany
laba elé, ujjongasba kezd a gyerek, s térékeny testével elragaddan
buszkén és diadalittasan kiegyenesedik. Az egyik kisfid, igazi
kamasz, jitékosan prébélja kitépni a lany kezébdl a virdgot,
tanclépésben ide-oda hajlongva, s ekézben hegedljén jatszva
valami utinozhatatlan bajjal rajongja korbe a kislinyt és a
rdzsacsokrot. Az ember folyton csak bamulnd és hallgatna, és
hallgatnd és bamulna Sket, s kozben teljesen elfelejti, hogy mar
régen elmult éjfél. Pedig holnap kezdédik a munka.

Csupén ennyit tudtunk meg ezen az estén, semmit tébbet. Azt
sem sejtettik, hogy mésnap reggel a szalloda halljaban éppen
ama ,Pester Lloyd”-ot vehetjik a keziinkbe. Azt sem tudtuk
elképzelni, hogy utazasunk legnehezebb szakasza még hatra van.

Szeptember 27-én, vasirnap reggel alighogy magunk mogott
hagytuk a févdrost, az ut kozepére llitott piros jelzés maris
jobboldali irdnyt mutatott: tereléut! Ez a terel6ut pedig — s err6l
semmi sem arulkodott —, a magyar féldutak parttalan sar- és
szeméttengerébe  vezetett. A sdros toécsakban  hajéként
himb4lédzé kocsink hol jobbra, hol balra csiszkalt, a szamunkra
igazan szokatlan és mérsékelt tempd dacira is. Hia
reménységnek tlnik, hogy hamarosan ismét visszatérhetiink a
f&atra. Mindegyre megkérdeziink egy-egy gyalogost: Cegléd? (igy
hivjik a kovetkezd nagyobb telepiilést). Talin valaki Gtbaigazit!
Kérdésiinkre csupin csodilkozé bélogatissal vélaszolgatnak,
legjobb esetben is két-hirom sz6t hallottunk egy teljesen
érthetetlen nyelven! Az Gtnak ezen a szakaszan egyetlen aut6 sem
jott szembe, csupin aprd parasztszekerek, jol bebugyolilt,
birkabundaba bujt férfi és ndi alakokkal. Talan j6 50 km utin
kezd véltozni a kép. Az Ut mindkét oldalin hatalmas rétek,
kaszalok, az at pedig — Sh egek! — egyre inkibb agyagos
homokba siillyed. Ruedi aggddva hajtogatja a fejét hol ide, hol
oda. Bz az Gt pontosan olyan, mint amilyenen egykor Gerty €s én
clakadtunk. Jjedten tekintettiink egymdsra: ma este 5 drakor

29




Debrecenben kell lenniink! Es ime, elakad az auténk, s all, mint
egy csokonyds szamar, melyet senki és semmi sem képes onnan
kimozditani, ismét mozgisba hozni. A motor kétségbeesett
zigasa koOzepette a kerekek még mélyebbre sillyedtek a
homokban. Most mit tegylink? S mikézben tanacstalan, szomort
arckifejezéssel nézzitk auténk mindkét oldalan a rink szakadt
bajt, és egyre inkdbb meggy6z6dink helyzetiink kilatistalan-
sagardl, valami rendkiviili torténik. A kihalt legel6kr6l, mintha a
fold aldl buajtak volna el, egy sereg férfi érkezik, akikhez gyors
futlépésben djabb férfiak csatlakoznak. Mindannyian élénken
érdeklédtek — mely férfi nem tenne igy, legyen is barhol a viligon
— az eset feldl. Heves gesztikuldlds és szdmunkra érthetetlen
hangoskodédsok kézepette hirtelenjében lapatok keriiltek eld, s
hozzifogtak a mentdakcidhoz. Néhiny perc alatt mar is kidstdk
kocsinkat a homokbél, mi meg ujrainditottuk a motort, a férfiak
pedig kezdték hétulrdl tolni, s kocsink maris kemény talajon allt.
De miként tovabb? Fejét rizva mondta az egyik dreg, aki néhiny
sz6t németil is tudott: [ Nem visszafordulnil A tobbi Gt
ugyanolyan rossz, mint ez. Tovabbhajtani, amilyen gyorsan csak
lehet, és akkor a kocsi nem stllyed el a homokban.” Ezt nem
kellett kétszer mondani barétunknak. Oriilt szaguldasba kezdett a
réteken 4t, dombnak fel, dombrtdl le, hol jobbra, hol balra,
igyekezvén elkertilni az elSttiink 4116, olykor még idejében észlelt
rossz szakaszokat, még mielétt ismét homokba sillyedtiink
volna. Ezutin mar egyre maganyosabb lesz a vidék, a pardnyi
tanyak ugaté, rithes kutyaikkal is ritkulni kezdenek. Lagy sz€l fij
a rétek és a mez8k feldl, melyeken aranysargira érik a rengeteg
dinnye, s a Nap is kibjik a felh6k mogil. Olyan hatalmas és
fenséges folottink az ég. Minden oly szép és megnyugtato.
Boldoggi tesz e gyonyorid tij csendje és szabadsaga, s szinte fij,
amikor ismét kiérkeziink a széles orszagitra, mely most valéban
Ceglédre vezet, anélkiil, hogy ismét, s miért ne, Gjabb defektet
kapnink. Cegléden t6vid déli pihendt tartunk, majd tovabb
megyiink. Szolnoknél ismét teljesen beborul az ég, amikor éppen
a Tisza folott haladunk 4t, mely kissé szlirkén és baratsigtalanul
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igyckszik e kés6é Gszi délutdn a Kirpétokbdl eredvén, a Duna
irinyiba. Ezutin mdr nyilegyenes tton, sok és hihetetleniil
hosszan elnydlé magyar falun 4t Debrecen irdnyiba utazunk. A
hofehér hazak falain tnnepi korallgyongysotként ragyog a
renpeteg frissen szedett piros paprikafiizér. 5 drakor, gy, ahogy
terveztik, mar a helyszinen is vagyunk. Mikor nem érkezett meg
Ruedi a kitizott célhoz, és mikor nem sikertilt tartania az adott
klopontot?

Debrecen.  Hihetetlen, de talin egész Eurépa egyik
lepkiterjedtebb  vérosa, melyen még az sem véltoztat, hogy
caupdn  egy  vidéki  varos  benyomiasit keltd. Gyonyord
villinegyedbe  érkeziink, melynek kozepén a nemrég épiilt
spyetem kozponti éptilete all. Olyan, mint egy hatalmas kastély,
trka viragagyasok kozepette, mellette a tekintélyes klinika-
ipiiletck, a kozelben a professzorok villal. A f6bejiratnil még a
bonni évekbdl jol ismert fiatal segédlelkész, Nagy Barnabis?’
tielvoz0l, majd Vasady?® professzor is nyomban ott terem, akinek
akadémiai megjelenésében alig ismerlink r4 egykori nyari
wiltlovendégiinkre. Mintha semmit sem véltozott volna egykori
ensége, s vidiman kisér a szallisunkra,?® Ruedit és Karlt a
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AGY Barna (1909-1969). Bonnban Barth tanitvinya, kés6ébb Sirospatakon
il ey ideig Budapesten a rendszeres teolégia professzora. Nemzetkdzileg
wit. Kilvin-kutaté. Az 1956-os magyar forradalom utin egy ideig
itinben volt, ezutin mar alig publikathatott. Kutatdsai elismeréseként a
firhi egyetem teoldgiai fakultdsa diszdoktorava avatta (Dr. h. c¢). Ch. v.
chibaum a magyar Baa keresztnéy helyett kdvetkezetesen annak német
spleleldjce, a ,,Barnabas”-t hasznélja.
Yasany Béla (1902-1992). Egyike a magyar nyelvii teoldgia leghatisosabb
wlyisépeinek. 1927-ben Daytonban és a Princeton-on tanult. 1927-ben
stk doktorra, 1928-t61 Sz’lr/ospatakon, 1934-t8] Debrecenben teoldgiai tanér.
il ki az | Igazsig és Elet” folydiratot. Szamtalan teoldgiai tanulmany
ije. Amerikaba emigralva egyik alapitéja lesz a ,,Theology and Life” cimi
Wiratnak. Emigraciéban halt meg. Utoljara a Pennsylvania-i Theological
{olrr-on volt a szisztematika professzora,
Barth cldadoi koratjdn  elég gyakran humotizdlt. Debrecenbe  vald
ke 'i‘mlg is humorosan kezd6détt, amikor Vasady professzort’l’gy
atitre: | Ime, a szerencsétlenség is megérkezett!” Lasd: Reformétus Elet,
i 427 oldaldn, a bevezetd megjegyzésekben.

31




gyermekklinikira, engem pedig a torténész Baranyal és német
szirmazast feleségének bardtsagos villdjiba. Roluk és hatéves
Lajké fidkrél sohasem fogunk elfelejtkezni. A napot az els igazi
magyaros vacsordval Vasadynal fejezziik be. Feleségével — miként
a nyaron is — csak mosolyokban értekeziink, s a mosoly nyelvén
juttatjuk kifejezésre hilds 6romunket a valasztékban gazdag és
béséges ételek, valamint a nem kevésbé valogatott tokaji borok
felett. A hazigazdank viszont tényleg ura a német nyelvaek, s
nyomban ismerteti is az elSttiink ll6 el6ad6kdrut programjat.

E két hét alatt gyakran mar gondolkozni sem tudtunk, 14t6- és
hall6képességiink végsd hatarara érkeztink, fOleg olyankor,
amikor levegShéz is alig jutottunk az egymdst valto s kovets
események  sodrdban:  el6addsok, vitak  és  eszmecserék,
templomok, kényvtarak és disztermek litogatisa, nem is beszélve
az egymist kovetd linnepi lakomak szines forgatagarol. Amikor
Katl az utolsé napok egyikén odasugta: ,,A sok beszédtdl a
nyelvem is f4j” — mar tal firadtak voltunk ahhoz, hogy arra
gondoljunk, mi minden ,f4)” még ezen kiviil. Mit szamitott! Az
az dromteljes szeretet, és boldog vérakozds, mellyel mindeniitt,
Debrecenben, — Sarospatakon, Kolozsvaron, Nagyvéradon,
Budapesten és Pépan benniinket fogadtak, djra és \jra
felélesztette szolgalatra valé készségiinket. Talan egyetlen eurépai
nemzet scm gyakorolja oly mesterien a vendégszeretet
miivészetét, mint éppen a magyar. Papa Oreg piispokénck szava,
melyet mosolyogva tolmécsoltatott Karlnak, ugyanis a plispdk
nem beszélt németiil: ,,A vendégem az én uram!”, ott 526 szerint
igaz, és teljesen hitelt érdemlé. Otthon, nyugati szokasainkkal a
hatunk mégétt mi ezt minden bizonnyal sohasem fogjuk sem
hallani, sem mondani. Megeshet, hogy ez a fényld, ragyogo
arckifejezéssel parosulé kedvesség, ez a valdban talaradd és
mindent elborité vendégszetetet azt a veszélyt is magiban
hordozhatja, hogy a vendég tévedésbe esik, s ott is jolétet &s
béséget feltételez, ahol maskor és egyébként a szegényseg az ar.
Ha Vasady professzor személyében nem egy olyan emberrel
talalkoztunk volna, aki nekiink nem Gszintén és kertelés nélkul
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mondott volna el mindent e néprél, minden bizonnyal nagyon
pyakran és érthetetlentl csévialtuk volna a fejunket a nyilvanvalé
gllentmondasok lattan. De igy nem volt okunk rd. Hallottuk ¢
nep forrd, szeret§ szivének dobogisat, és iranta valé mély
érzéssel tanultuk megérteni azt, hogy e nemzet, heroikus
ltjiba kapaszkodva, féktelen hatalomvaggyal terhelve miként
¢l fogesikorgatva a ,jelent”, mely dnkény és elnyomds, s

valtottdk fel. De sajat nagysigukba vetett szenvedélyes
ket senki és semmi sem volt képes kioltani. S6t ellenkezéleg,
iné] clviselhetetlenebbé lett az elnyomatas, annal szenvedélye-
ben, patetikusabban  emelte fel fejét a magyar ember.
velemre méltd, hogy a nemzeti pitosz tekintetében is
Hnbséget lehet tenni az erésebb és a kevésbé erds hitelesség,
thihet6ség fokozatai kézétt. Talan az sem jelentéktelen,
itteni utazdsaink sorin a patosznak egy olyan sajitosan
megjelenési formajaval is taldlkoztunk, mely sokkal
wibb erejli és sokkal szitkségszerlibben t6r fel a felszinre,
a patosznak dltalunk eddig ismert &sszes formai. Talan
, mert itt az élethez vald ragaszkodas, az élet igenlésének
0 naivitisa minden reflexiot elutasit és megvet, igy az
iai keretek kozott jelentkezd nagyfokd gonoszsigot és
enséget is. UditS gyermeki lelkiilet és nyfltsag parosul az
stdzolas, a j6 értelemben vett dnmutogatés ellenallhatatlan
; ivel. Erre utalnak az itteni reformatus teoldgiai
démiak disztermed is, melyeknek még hatsé falai is dics6 &s6k
s kortarsak olajfestményeivel vannak teleaggatva. Mindez
it, ha nem is szdndékosan, de egyértelmiien annak a
ek a méltdsagara és jelentdségére emlékezteti, melynek most
n & a megtisztelt vendége. Annyira megindité volt szdmunk-

o, akdr az egyetemistak korében, akdr egyhazi
svények soran, gy pl. az egyetem {nnepi évnyitdja



alkalméval a debreceni templomban. Csatadalként hangzottak fel
a koralok, eredetiségiikben, sulyukban, valamint sajitosan
magyaros idegenségliikben igazin mély benyomast gyakoroltak
rink. Igy lett szdmunkra egyre érthetébbé, ez alkalommal is,
Magyarorszagnak a szomszéd eurdpai népek kozotti izolaltsiga,
melyen éppen a velikk szemben taplalt eléitélettel és megvetéssel
prébalkozott turra lenni. Lenézte és gydlolte &ket, hiszen
egyforman gyarapodtak és gazdagodtak a magyarsig kirira,
északon a csehszlovikok, keleten a rominok, délen a
jugoszlavok.

E vitdlis és egyben oly arisztokrata nép koézott él a szigordan
kalvinista karakterG reformatus egyhaz. Vilagos, hogy ez a
szembenéllds és egymdsnak fesziilés problémakat is hordoz
magiban. A nehézség abban all, hogy a sz6 igazi értelmében
egyaltalin szabad-e, lehet-e egy ilyen szembenallasrél beszélni.
Ezzel az egyhdzzal elészor a régi reformatus kollégium nagy
disztermében talilkoztunk, melyben Karl hétfé délutan, azaz
Debrecenbe valé  érkezésink masnapjain megtartotta  elsd
eléadasait ,,Isten kivalaszté kegyelmérsl™30 Ezek az el6adasok
egy tobbnapos lelkészkonferencia®® zaré elGadésai voltak. A
nagyszamu hallgatdsag, érthetdé moédon, tébbnyire magyar
lelkipdsztorokbdl, valamint a fakultds tanaraibél és néhdny
egyhdzi méltdsaghdl tevidott dssze. Az egyetemistik a karzaton
foglaltak helyet. Kissé sajnaltuk, hogy a didkok itt is, éppugy,
mint mashol, csupian hallgatdkként, szemlél6kként voltak jelen,
mint egy eléthetetlen, minden kontaktust eleve kizard

30 Barth ezen eldaddsai megjelentek a Th. Ex. 47. fizetében, (Miinchen 1936.),
»Gottes Gnadenwahl’, valamint az Ev. Th. 1936. (3), 411422, oldalain,
.V olkeskirche, Freikirche, Bekenntniskirchd’ cimen. Kés6bb a megfelel6 magyar
forditdsok is megjelentek.

3 Itt tulajdonképpen nem ,,egy tébb napig tarté konferencia” bezédrdsira kell
gondolnunk, hanem az egész debreceni egyhdzmegye szokisos és rendszeres
lelkésztovabbképzd konferencijara, melyre Karl Barth-ot is meghivtik. Az &
eléadasai hatdroztik meg ennek a konferencidnak a témijat, melyeket idejében,
szinte minden Ujsigban el8re meghirdettek. A konferencia 1936. szeptember
28- t6] 30-ig tartott.
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tivolsigban. Bz minden bizonnyal azzal magyardzhaté, hogy a
magyar egyetemistdk, hangsilyosabban, mint a németorszagiak
vagy a svijciak, kifejezetten tanulk, s mint olyanok csak
csoportosan  jelennek meg a hivatalos rendezvényeken. A
debreceni az egyetlen magyat teolégiai fakultds, mely a helyi
illami egyetembe tagolédik, mikézben a tébbie:k szabad és
figgetlen teolégiai akadémidkként mikédnek. Igy hat csak
Debrecenben keriilhettiink kapcsolatba més fakultdsok taniraival
is, jollehet itt is csak futdlag, a rektorndl®? tett bemutatkozd
litogatasunk, és egy tnnepi vacsora alkalmabol, melyet a rektor
adott Karl tiszteletére, az itt szokasos ,csak urak lakomaja”
stilusban  (hogy mas hasonlé lakomakhoz hasonldan itt se
felejtkezzem el arrél, hogy nd mindségemben az ,,egyes szim” az
érvényes!).

6l érzékelhets elbitortalanoddsom dacdra sem hallgathatom
¢l, mikdzben itt a rektor mellett foglalhattam helyet, Pipan pedig
av, breg plspkét foghattam karon, hogy bér az ilyen és hasonld
tirsasdgokban elszenvedett aldrendeltség €s mell6zOttség 2
Jkollégak”  fejében csupan a  dolgok egyféle jéindulatd
leegyszerdsitése, miként a vacsordt koveté vidam és tarsas
cpyiittlét hirtelen és varatlan félbeszakitisa is, mindazonaltal ez
mdég igy is sokkal szimpatikusabb, mint némely nyugat-curdpai
csaladi meghivas, és az azzal egyiitt jard teljesen folosleges
terjengGsség és ceremoénia. A teologiai fakultds tandrai kézott
nagyon értelmes és nyitott emberekkel taldlkoztunk. Tapaszta-
lataink szerint csak ritkdn fordul el olyan példds egylittmkodés,
mint amilyennek itt voltunk tandi a szisztematikus Vasady
hardtunk, az egyhaztérténész Révész? és az dszovetséges Kallai*

2 TANKO Béla (1876~1946). Bz id6 tijt az egyetem rektor magnificusa.
Filologus és filozdfus létére kimondottan érdekelte a teoldgia, s reformatus
értelmiségiként volt kdzismert.

# REvESZ Imre (1889-1967). A magyar nyelvterillet legjelentdsebb
puyhiztorténésze. Mlivel ma is ajdnlott forrismunkik. 1912-t6l Kolozsviron
professzor, 1930-t6] pedig a debreceni egyetem rendes tandra.

WKALLAY Kalman (1890-1959). Neves 6szovetséges, zsoltdrforditdsait ma is
frasznaljik,
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professzorok kézétt. Barth két egykori tanitvinya Miinsterbél és
Bonnbdl, a mir emlitett Nagy Barnabis sarospataki segédlelkész
¢s Torok Istvan’ papai professzor kivdléan oldottik meg a
vitaindit6 el6adés forditdsat, miutin négyesben egy egész délelbte
az irdsban benydjtott kérdések’s sorrendbe 4llitdsaval és
megtargyalasival foglalkoztunk. Ok ketten igazén rendkiviili
mddon vették ki részitket nem csak a tolmécsols munkajibdl, de
a dolgok megértésébdl — nem pusztin nyelvi szinten. Vasady
professzor és Karl, mint két testvér, egymast valtva, elképeszts
clevenséggel tartottak meg az eladast, s mindezt oly nagy
atéléssel és odaadissal, hogy magunk is szerettiik volna
megérteni a magyar szoveget. Karl néha sejtelmesen, maskor
mint aki semmit sem ért, fel-felhizta a szemolddkét, mintha azt
kérdezte volna: Vajon amik elhangzanak, valéban az &
gondolatai, vagy pedig csak a tolmics gondolatai? De hat miért is
ne lett volna teljes 2 bizalmunk, hiszen, még ha igy is lett volna,
akkor is mindannyiunk gazdagodasat szolgalta volna.

Neégynapi debreceni tartézkodds utin tébb mint négy Oris
utazdst kovetSen vonattal érkeztink az északon  fekvd
Sarospatakra (a mi kedves auténk ekkor mar messze, délen
jathatott!). Sérospatak ott fekszik, ahol a magyar alféld a
Karpatok nydlvanyaival talalkozik. Gazdag borvidék ez, melyet a
kozelében fekvé Tokaj neve is megerdsit.  Tokajon mar

® TOROK Istvan (1904-1996). Egyike azoknak a magyar reformitus
teologusoknak, akik Barth teolégidjat nem csak annak korai, de késébbi
fazisaiban is nyomon kévették, és magukéva tették. Dogmatikdja, mely
Hollandiiban jelent meg magyar nyelven 1985-ben, sok parhuzamot mutat
Barth teoldgidjival, s 2 Magyarorszigi Reformatus Egyhazban mind a mai napig
egyike a leggyakrabban hasznilt kézikényveknek. 1932-151 Papan professzor,
kés6bb Debrecenben. Figyelme elsGsorban az etika felé fordul. Barthnal
hallgatott etikat, s miként maga jegyzi meg, ,.éppen abban az idSben, amikor
ellenfelei azt allitottdk réla, hogy nincs is etikdja”, Lisd: TOROK Istvan:
Dogmatika. Amsterdam 1988. Elgszo, 1.

* Barth lelkipasztori hatdridds naptéranak feliegyzése szerint csupin a
kérdésekre adott vilaszok mintegy hérom-négy 6rat vettek igénybe. Barth a
naptirdban még a ,felelete” (,seine Antwort”) sz6t is bejegyezte. A Th. Ex. 47
fiizetének sajat példanyiba is, kézirisival jegyezte be ezt a szét.
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alkonyodott. Amikor nem sokkal késébb mi négyen — ugyanis
Nagy segédlelkész is elkisért benntnket szil6varosiba —
kiszalltunk a vonatbdl, az immadr éjszakai sGtétségbe borult
dllomason hangos koszéntésre figyeltunk fel. A kuratord
vezetésével a pataki didkok is kijottek az Allomdsra
(Magyarorszagon a kurator alatt a presbitérium vagy az
egyhazkertleti tandcs vilagi elntkét értik), hogy koszontsék a
kedves vendéget”. A fégondnok hosszadalmas, e rendkivili
alkalom folytin még érzelmektd]l sem mentes koszontését egy
fiatal ~ vallastanar forditotta németre, akit még bonni
tanulmanyévei soran ismertiink meg. Utdlag vallotta be, hogy
mindez nem kis kinok kozepette, 6nkényes viltoztatisokra
kényszerilve tortént. Karl humoros viszontvilasza utin -
ugyanis & mar évek 6ta a Sarospataki Teoldgia diszdoktora volt,
jollehet azt sem tudta, hogy hol is talilhaté Isten szépséges
bolygdjan ez a helység, mig egy térkép segitségével nem
tdjékozddott — indult el a kis csapat a gydnydrd virdgos par/k
kézepén fekvé ugynevezett angol intézetbe, a modern és
pompasan megépitett fidinternatusba kisérve benniinket. Itt
szallasoltak el minket, és itt is wvacsoridztunk a Reformatus
Akadémia tanaraival, az internatus igazgatdjaval, és a fiatal, még
Bonnbdl ismert baratunkkal. Szabd®®  professzor, a pataki
akadémia nagyon fiatal és temperamentumos gya.ko.rl:%ti
teoldgusa, aki nagy szenvedéllyel vetette magat az 1ﬁﬁsag
nevelésének kérdéseibe, egy rendkivil élénk vitat robbantott ki
az egyetemi képzés részleteir6l. Véleménye szerint a .hallgatékaF
még a tanulmanyi évek alatt fel kell késziteni a ‘ falusi
gyliekezetekben valé életre. Ennek érdekében kmt‘ a
gyiilekezetekben idénként gyakorlati munkdara kell szoktatni a
hallgatékat. Elképzelésében nem csupin a teologusképzést, de az

3 FARKAS Géza 1932 és 1949 koézott egyszerre volt az egyhdzkerilet és a
Teoldgiai Akadémia f6gondnoka. - .
B SZABO Zoltan 1933-t6l a Sirospataki Teoldgiai Akadémiin a gyakor.lan
teolégia professzora, egészen az akadémia 1951-ben bekdvetkezett, dllamilag
clrendelt bezarasaig.
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idedlis falusi gyllekezet kérdését is szem elétt tartotta. Karlnak
kifogisai voltak e szemlélettel kapcsolatban, ugyanis sziméra
nem volt elég vildgos és egyértelm az elképzelt érdekazonossig.
Az elképzelés mogote a didkok sajatos feladatinak tirgyszerGtlen,
nem odavalé és egyben megengedhetetlen besziikitését sejtette,
holott éppen a tanulisban és a ,tanulmanyozasban” kellene a
hallgat6 £6 feladatinak allnia. Feltétleniil ismerni kell a hallgatéi
életkor sajatossagait, ugyanakkor becsiilni és tisztelni is kell azt.
Amit Karl mondott ezzel kapcsolatban, nem maradt hatdstalan,
ugyanis sikeriilt viligossi tennie, hogy a targyszerliség, azaz a
hallgatd sajatos feladatinak felismerése a gyakotlatban is nagyobb
sikerrel kecsegtet. Ugyanakkor ez nem jelenti azt, hogy a tanuldst
részesitsiik egyoldald elényben az élettel, a gyakorlattal szemben.
Bizonyos fokig, a debreceniekkel ellentétben, az itteni tanarok és
velik messzemenden egytitt a didkok is, az ottanitdl egy élesen
elits €s sajatsdgos médon formalt kbzosséget képeznek, mely
6nmagiban is, érthetd mddon, sokkal hevesebb vitikra
Osztonzétt, mint mdsutt.  Egy ilyen, Onmagiban s
kiegyenstlyozatlan és ingatag teoldgiai akadémia elényei és
hitrinyai, ellentétben az allami egyetemekbe integralédott
fakultisokkal, nagyon is egyértelmlicknek tiintek. Kétségteleniil
nagyon elényds és hasznos a gylilekezetekkel vald kézvetlen, é16
kapesolat. De az is igaz, hogy mikézben a lelkipisztori tisztség
problémiit, nagyon is érthetdé mddon, egyértelmben és
megalkuvds nélkiil csak a tanitds és a tanulds latdkérébe
expondljuk, addig a nagyon fontos pozitivumok mellett
kétségtelentil a révidzarlat veszélye is fennallhat. Ebben az
Osszefuggésben az sem keriilhette el a figyelmiinket, hogy a
pataki teolégus ifjusdg kivétel nélkil katonai képzésben is
részesl, egy tiszt irdnyftdsa alatt. Az itteni katonai képzés
feladatai és célkitlizései benniinket a német munkaszolgilatra
emlékeztettek. Nydri atépitést6l  készilt fényképeket is
mutogattak nekiink, melyek szdmunkra egyéltalin nem voltak
ismeretlenek. A kiképzést vezetd tiszt®, aki részt vett az

¥ R. PFABER szizadosként szerepel Barth lelkipasztori zsebnaptiranak
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el6adasokon is, és az esti tarsalgds idején Karl asztaltirsa volt,
ugy tlnt, kivaléan beilleszkedett a tanarok korébe, és rendkiviili
népszerdségnek orvendett a hallgatdk kdzott. Mi, akik nagyon is
jol tudtuk, hogy az allam és az egyhdz ko&zott hasonld
egyittmitkédés semmi esetre sem Artalmatlan, hidba Allitjak
ennek ellenkezéjét  a  hivatalosok, képtelenek  voltunk
visszafojtani a félénken feltett kérdést: Itt és most az allam 1ép az
egyhdz térfelére, vagy pedig sokkal inkdbb az egyhaz
alkalmazkodik egy szamadra életidegen elvarashoz, igényhez (még
ha oly készségesen és bariti médon is teszi ezt)? Hogy még
mindig mennyire nincsenek itt tudatiban e probléma
stlyossaganak, az épp oly igaz, mint amennyire bizonyos és
tudatos ennek a reformitus akadémidnak szigord nemzeti
szellemisége is.

Karl el6adasa egy tinnepi megnyitd keretében, a prédikaciot és
néhany felszélalast kovetSen az akadémia disztermében hangzott
¢l. Az elBadast lélegzet-visszafojtott csendben, unnepélyesen
dhitatos arckifejezéssel hallgattak, mikézben én egyfolytiban a
karzatokat figyeltem, ahol a gimndzium felsébb osztilyai
foglaltak helyet, akik szamara most elmaradt a tanitds. Még ma is
crre a reformatus fellegvart koriilvevs vilagra emlékeztet engem
az a szOke fidcska, aki bar semmit sem értett a nép-, szabad- és
hitvalloegyhazbdl, de nagy, csodilkozd szemmel nézett arra az
idegen férfira, aki egy szamara idegen nyelven olyan érdekes
dolgokrdl beszélt. A kisé hosszira nyult, és elég kemény délelétt
utdn igazi feladilést jelentett a nagyon j6 ebéd, jé hangulatban, a
liatal lelkipasztorok és tanarok tarsasdgiban. Nagy Barnabis
batdtal nevében koszdntdtte ,,a kedves professzor urat”, s a
tolyton 1smétsdd, nem kevésbé kiadds és felséges élvezetek utin
(+ nehéz magyar ételek, és a még nehezebb magyar borok,
killondsen az aranyléan sirga tokaji, melybdl engem egyetlen
kotty is elszéditett, lassan aggodalomra adtak okot) a kényvtarba
és a hozzd tartozd kis muzeumba vezettek, mely mindenféle
¢rdekes dolgot 6rzott az iskola multjabol, s kilonlegesen

hejegyzésel kozott. Személyérdl semmi mést nem tudunk.
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kegyeletteljesen a két jotevd, kilénésen is 1. Rakéezi Gyorgy
erdélyi fejedelemnek és feleségének, Lorantffy Zsuzsinnanak az
emlekével kapesolatosan. Ok hivtdk be 1650-ben Lengyelorszag-
bdl Sirospatakra Comenius Amos Janost, hogy djra szervezze a
reformiétus f8iskolat, és ezt a munkit rendkfviili médon, gy
anyagilag, mint lelkileg timogatta. Meglitogartuk 2 fejedelmi
hézaspar gyényér, régi vérat is, melynek 18réseibdl szép kilatas
nyilik a széles magyar stksigra, mely a varostdl délre teriil el,
valamint a tarka hegyvonulatokra, melyek északrol mintegy
megkorondzzak azt. A virban most egy Windischgritz nevii
herceg lakik, akinek dics6ségérdl, éles ellentétben egykori
lakdinak dicsGségével, csupdn annyit lehetett tudni, hogy
borpincéje a vidék legnagyobb és legelékelbb pincéje! Délutin
hosszi, 6rékig tarté megbeszélésen vettek részt a hallgaték és
néhdny tandr, mely nem kapcsolédott a délelétti megbeszéléshez,
csupin kotetlen kérdésfeltevésre nyujtott lehetSséget. A vita
t6vid kivonatit megtaldljuk a Th. E. 47. fiizetében illetSleg annak
fuggelékében, de jé néhiny mds észrevétel talan még kéziratos
formaban is elérhet.40 Annyira lekdtétt benniinket ez az eleven
délutin, hogy szinte terhiinkre volt az este 8 orakor sorra keriilg
vacsora. A kés§ esti Srékat tirsas egylttlétben tSleotritk. A
hallgaték énekeltek, tarsas jatékot jatszottak, tirsalogtak, a lanyok
teat és siteményt kindltak, Karl fényképeit pedig tucatiaval
osztogattdk és & aldirta azokat. Magyarorszigon szenvedélyesen
gyljtik az autogramokat, de nem csak a fontos személyiségekét,
amit az is alitimaszt, hogy nekem is, valéban szerényen,

© Vasady professzor igy emlékezik vissza erre a délutinra: ,Bz a délutin
Sarospatakon &rékre felejthetetlen marad. A rossz idé miatt nem keriithetett sor
az elére tervbe vett litogatésra a pataki f6iskola sz8l6skertjében. Ezért Barth a
féiskola tanicstermében egy megbeszélést tartott a kovetkezd kérdésekrdl:

~ Melyek az imadsag forrasai?

— Mi a szenvedés mélyebb értelme az isteni kijelentés szerint?

— Vajon a vilig jelenlegi kritikus allapota nydjthat-e néhany timpontot a minden
emberi értelmet felilmals békesség szamara?

~ Milyen szerepe van a nacionalizmusnak Isten orszdgaban? (Lasd: Reformatus
Elet, 1936 428.)
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szamtalanszor kellett oda frnom a nevemet az 6vé mellé. A
tandrok nagyon is jokedvii feleségei — ez volt az egyetlen alkalom,
amikor 6ket, igy egylitt, nagyobb tarsasagban is lathattam — nem
is akdrmilyen nyelvi nehézségekkel megtiizdelt tarsalgdsra
invitdltak, mikdzben Karltdl azt kérdezte a nagyon barétsigos
katonatiszt, hogy ,tulajdonképpen milyen cél és szindék hizédik
meg egy ilyen el6adékérat mogdte’?! Amikor bicsdt vettiink
cgymastol, s végiil a szenior Karlnak egy tarka bojtos, hossza
magyar pipat, nekem pedig egy gyonyord, magas, szinpompas
Oszirdzsakkal diszitett magyar vazat nyujtott 4t, 6rémujjongisban
tort ki a kézénség, mi pedig a zardének alatt méltésigteljesen
vonultunk ki.

Hosszu utat tettiink meg ezen a napon, 6rakig robogott veliink
4 vonat magyar f6ldén, a roméan hatir felé. Utkdzben Nagy
Barnabds is elhagyott benninket, mar csak hirman dltink a
filkénkben, kissé faradtan és elszorult szivvel. Minél kézelebb
keriiltink a romén hatirhoz, lithatéan annil idegesebb lett
Vasady professzor. Ezen az ttszakaszon az embernck feltétlentl
cgy magyarral kell egyitt utaznia, hogy valdban lithassa és
megtapasztalhassa, hogy mit is jelent az, hogy Erdély, valamint a
kézte és a magyar hatr kézott elteriils egykori magyar teriilet, a
Partium széles sdvja immar romédn uralom alatt 4ll. A vilaghabori
Ota mi nyugat-eurdpaiak is abban a hitben éliink, hogy magunk is
sok mindent tudunk a nemzetek gytlolkodésérdl és a , hatirok”
démoni mivoltardl. De eddig még sohasem taldlkoztunk azzal a
jéghideg gytilélettel és mély megvetéssel egyik részr8l, és azzal az
ostoba és brutdlis provokaciéval a masik részrél, mely ott fesziil
¢ két orszdg, Magyarorszag és Romania kozott.

A Nagyviradhoz egészen kozeli kicsi hatarallomason alighogy
kiszall az ember a vonatbél, s belép a vimteriiletre, nyomban
romin katondk veszik kérill, akik feltiing, régi porosz sisakot
viselve, meztelen szuronnyal 4llnak el minden kijaratot. Jaj, ha
valakinek nincs rendben az Gtlevele, vagy a kofferjében tiltott
arut rejteget! Természetesen minket mir elére felkészitettek arra,
hogy néha az utlevél nincsen rendben, illetéleg a csomagnak kell
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gyanusnak lennie, hogy a szolgilatban levé tisztvisel némi
nyereséghez jusson. Gunyos mosollyal gyakran meséltek mar
nekiink ilyen és ehhez hasonld térténeteket a romanok
ravaszsagarél és megvesztegethet6ségérél. Mi nem latunk igazan
a dolgok mélyére, csak azt litjuk, hogy a szenvedés, a fijdalmakat
okozo ellenségeskedés és elnyomas kiapadhatatlan forrdsa maga a
két nemzet killonboz8sége. Fogcesikorgatva tirik az itt €16
magyarok az idegen uralmat, s minden bizonnyal a roménok is
tanacstalanul és felkésziletlentl 4llnak egy olyan feladat elGtt,
melyhez még nem néttek fel, s igy mést nem is tehetnek, mint
hogy fényes szuronyaik ali menekiilnek! Mi nem beszéltiink
egyetlen rominnal sem, de mégis mélyen belénk vésédott az
erzés, hogy e két szomszédos orszig egyméasmellettisége egy
valéban puskaporral tele hordét rejt magiban, mely egy napon
talan mindkét orszag katasztr6fajat okozhatja.

Az erdélyl helyzet abban kilonbézik a szintén magyarlakta
hatdrvidék, a Partium helyzetétSl, hogy Erdélyben a lakossig
nem jelentéktelen részét az elmult évtizedekben és
évszdzadokban is romanok alkottik. Igy tehat egy tiszta, csak
magyarlakta teriilet annexiéjarél valéban nem beszélhetiink,
birmennyire is természetesnek tlinik, hogy az ezeréves egyiivé
tartozds  jegyében Magyarorszdg megalapozottan  szeretné
érvényesiteni teriileti és hatalmi igényét. A helyzetet ezenkiviil
még az is komplikdlja, hogy Dél-Etdélyben, Nagyszeben
kornyékén az dn. ,,szdszok” telepedtek meg, hozzajuk hasonldéan
mds német népcsoportok is erre a tajra vindoroltak, akik mind e
mai napig csoddval hatiros médon 8rzik nyelviiket és sajitos
német kultirdjukat. Karlra, mint a svijci kantonszdvetség
gyermekére nagy hatdst gyakorolt és mély nyugtalansiggal
toltdtte el az a tény, hogy e hirom, a kézépkor 6ta sorsiban
egybekapcsolt népcsoport mind e mai napig képtelen volt arra,
hogy sorskéz8sséggé valjon, s ezéltal 6nallé térténelmi tényezdvé
formaléddhasson. Hogy ez valaha is bekévetkezzen, arra alig van
remény, hiszen teljesen kizirtnak tinik egyfeldl a magyarok
gyuldlete, masfelSl a roménok brutalitisa és bosszivigya miatt.
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Nem felh6tlen azonban az itt él6 magyarok és szaszok kapcsolata
sem, hiszen a szdszok, ellentétben a magyarokkal, &nként
vetették ald magukat a romén uralomnak. Bzt a magatartast a
magyar ember csak egyetlen széval képes mindsiteni, az ,,arulas”
széval. De a szaszok alivetettsége is csak Atvitt értelemben
értendd, hiszen a szaszok és a romanok kozotti nagyon is
mélyrehatd nemzet kilénbdzséghez a lutherdnus és az ortodox
egyhdzak kozotti, egymast szinte kirekesztd ellentét is tarsul. Hz
csupin néhiny Erdély foldjének sialyos gondjai és nehézségei
kozul.

Bennunket itt is, ahogy masutt is, elsGsorban az egyhaz
helyzete érdekel, melynek egyetlen feladata ebben az orszagban,
hogy ilyen korilmények kozétt is hirdesse Istennek Igéjét.
Elkerulhetetlen, hogy ne gondoljunk sajat egyhdzunkra, és ne
Allitsuk  parhuzamba az  ottani gondokat az itteniekkel.
Tilsagosan sok pathuzamot fedezhettiink fel. Az erdélyi egyhiz
is a létéért kiizd. Ellenségei gylrdjében minden egyhizi esemény
4 roman rendOrség tudtival és feligyelete alatt torténik. Tilos
minden olyan rendezvény, amely nem kimondottan egyhazi
jellegl, Karl el6adédsai ,Isten kegyelmi kivalasztasarol” csak mint
wvallisos  gyakorlat” engedélyeztetett! A gylilekezeti lapokat
venzarazzak, a lelkipasztorokat bestgodk veszik koriil. A magyar
nyclv hasznalata szigordan az egyhdz teriletére és munkajara
korlitozédhat. Az allam itt is iol tudja, hogy a jové az ifjusagé,
gzért mindent megtesz annak érdekében, hogy megnyerje
maginak az ifjasdgot, amennyiben a naponkénti Onkényes
milkapdsok az ifjisdg megnyerésének tekinthet6k. Minden
ermeknek, jollehet szideik és nagyszileik magyar neveltetésben
sitik, és a reformatus egyhazhoz tartozik, egy, a magyarnak
megfeleld romin keresztnevet is viselnie kell. Figyelmen kiviil
‘yvn a magyar gyermek anyanyelvét és felekezeti hova-
rozasat, roman iskoldba kényszeritik. Ez pedig azt is jelenti,
hiopy 6 ettdl a pillanattdl kezdve a gérég ortodox egyhaz tagja.

L1 nem a g616g ortodox, hanem helyesen a roméan ortodox egyhdzra kell
folounk,
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Csak a legnagyobb nehézségek ardn képesek a magyarok sajat
iskolaikat fenntartani. Tilos minden kidlféldi tdmogatis
elfogadasa. Az erdélyi magyar munkasok, akiket az itt €16 romin
munkasok egyte inkdbb kiszoritanak a munkahelyekrél,
kénytelenek O-Romanidba 4ttelepiilve megélhetést keresni. Ok
foleg Bukarestben keresnek és taldlnak munkit. Egyhdzuktdl is
elszakitva, elébb-utébb az ortodox egyhdzban kétnek ki. A
reformatus egyhdz nem rendelkezik olyan eszkozokkel és
lehet6ségekkel, hogy utinuk mehessen, pasztorolhassa Cket, és
szamukra gyllekezeteket szervezhessen. Bz az egyhiz egy
gondok kozétt €16 egyhaz. Ez a nagy nyomorusig itt és most,
mint barhol a vildgon, egyszerre jelent nagy-nagy reménységet és
nagy-nagy veszélyt is. Hiszen nem csak az egyhdz, de a nép is
igen szorult helyzetbe keriilt. Sok mindent littunk, melyek hittel
és reménységgel toltottek el benniinket az erdélyi reformétus
egyhaz tekintetében, de ugyanakkor — s a gondolataink ismét
haza szallnak — sok mindent lattunk, melyek mintha utjat allndk
az Ige vigasztaldsanak és igéreteinek. Még sohasem taldlkoztunk
az egyhéz és a nemzet problémdinak ily kozvetlen, elementiris és
valésigos szévevényével. Az egyhizhoz, mely az Ige helyes
hirdetéséért és meghalldsaért kiizd, egy nagyon elszant akarat is
tarsul, éspedig az, hogy éppen az egyhdzban és annak segitségével
Stizze ezt a népet. Romiéniai fogsigiban maga az egyhiz a
magyar kultira és nyelv hordozdja, a magyar hagyoményok
4poldja és megtartdja, az ifjisdg nevelésének felelSse.

Vasarnap délutin Erdély két reformdtus, falusi gytlekezetébe
latogattunk — ott léteznek tiszta magyar, tiszta roman és vegyesen
lakott falvak —, és a sajat szemiinkkel lattuk, nagyon is vilagosan,
hogy mindez mit jelent. A falu fiatal lelkipdsztora
koszontésiinkre az egész falut a templom elé gy(jtotte, férfiakat,
néket és gyermekeket, gyonyor népviseletben. Egy idds férfi, a
falu egyik eloljiréja elénk 4allt, s remegé hangon koszontot
mondott. S mivel valamikor hirom éven 4t latint is tanult az
iskoldban, s annak immar kozel hetven esztendeje (a magyar
parasztgyerekeknek, ha nem is mindenhol, de latint is kellett

44

tanujaniuk), Gdvozlé  beszédét latinul  mondta, melyet
természetesen itt-ott suttogva kisegitett a lelkipasztor. Utina
bementink a templomba, ahol a hivek szigortd 6si rend és
méltésag szerint az Oket megilleté helyre iiltek, s ismét
felhangzott az &si, , tér6lmetszett” ének. Az asszonyok padjaban
dlve most sem keriilhette el a figyelmemet, hogy a ndi nem
képviseléi semmiben sem maradtak alul a hangos és nyers hangt
éneklésben. Az énck alatt a lelkész felment a szdszékre, és egy
hosszabb prédikdciét mondott magyar nyelven a  hitnek
gyimdleseirdl”, miként az Karlnak a padtirsa megstgta. (Csak
késébb tudtuk meg, hogy minden vasarnap délutan a Heidelbergi
IKaté egy-egy kérdése kertil sorra, ez alkalommal a 86. kérdésrél
sz0lt a prédikacié.) Kimenetelkor a fejkend&s asszonyok szelid és
kedves arcira lettem figyelmes, meg arra, hogy milyen meghitten,
szeretetteliesen tekintettek rank, valamint a fiatal, partat viseld
lanyokra, akik a konfirmacié napjatdl a niszéjszakaig viselhetik
ezt a gyonyori ékességet, s akik gyermeki buszkeséggel
mutogattik gydnggyel beflzott hajfonataikat. A szoknyajuk elé
felkdtott szines kétényiik minden bizonnyal még arra a korra
utalnak, amikor ez a nép még nagyon is otthon érezte magit a 16
hatin, amikor ez a szoknya elStt viselt kétény nem csupan
esztétikai igényeket elégitett ki. Azt mondtak nekiink, hogy a
népviselet mar csak az Urdl hegység egyes vidékein talathaté meg.
by kislany szalad 4t az utcdn, akinek ruhaja szinben és formaban
teliesen eliatétt a tobbiekétél. O roman kisliny, a tanité linya, aki
azért kapott kinevezést ebbe a magyar reformatus faluba, hogy
cllenstlyozza papot. Amikor sajnilatunkat fejeztik ki amiatt,
hogy mennyire maganyosan és egyedill érezheti itt magat,
mosolyogva vilagositanak fel, hogy ezen a poszton dupla fizetés
jar. Lattuk az épilbtélben 1évé 4j gytlekezeti hazat is. Az utcdra
néxd fronton, egészen fenn a magasban, csupin két kis ablaknak
hagytak  helyet. Csodalkozé kérdésiinkre azt vilaszolta a
lelkipasztor, hogy el6vigyazatossaghdl helyezték olyan magasra a
parinyi ablakokat, a falu rendérének leselked6 tekintete miatt.
aaveretném a gyermekeimet j6 magyaroknak nevelni. Nincs
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szitkségem arra, hogy a rendér beleskel6djén az ablakomon” —
mondta. Egyébként mar masnap hallottuk, hogy a lelkipasztort a
roman rendSrségre idézték, mivel elézetes bejelentés és engedély
nélkal gyljtotte egybe a falu népét az tinnepi eseményre. De
ahelyett, hogy eleget tett volna az idézésnek, s jelentkezett volna,
Kolozsvirra utazott, Karl elSadasairall Egy parasztporta belsé
szobdjaba is beinvitiltak, ahol megcsodalhattuk a szép, régi
berendezést, a kelengyés 1adit az tinnepi ruhikkal, és az &si,
¢lenkpiros himzést, melyet szorgalmas kezek készitenek és
visznek messze féldre, esztend6tdl esztendbre. Ez a nép nagyon
szegény s clég igénytelen is. Szereti a hazajit, s nagyon
egybeforrt azzal a folddel, mely oly szikésen termi e nép
mindennapi kenyerét. A hdzak faragott tetégerince, illetve a
gazdagon diszitett templomtorony hidséges gondoskodasrél
tanuskodnak.#? Sok mindentdl mesélhetnék még nektek a
paratlanul szép Erdélyrdl, a maga szelid lankaival, festdi falvaival
és régi templomaival. A vorosen sziirkés f6ld  finom
pasztellszinei az 6szi nap szelid napfényében épp oly elbiivélsk,
mint a holdfényben tiindékld dombok a viligos éjszakakban,
mikézben auténkkal visszafelé utazunk Kolozsvarra. Kissé
nosztalgikusan gondoltunk vissza kedvenc kocsinkra, a Horch-ra,
melyben bizonyara most is hegyen-vélgyén utazhattunk volna, s
e taat teljesen mds oldalirdl is megismerhettiik volna.
Onmagiban mir az is, hogy Erdély fives legel6in és mez&in a
fehér, hossza szarvih magyar szarvasmarha helyett — Ruedi Leica-
janak kedvenc célpontjai — a nagytestt, fekete bivalyok legelnek,
egy telijesen més szinfoltjat adja ez idegen tijkép izgalmas
massaganak.

Vasarnap reggel kolozsviri szallodénk ajtajan a szalloda egyik
alkalmazottja kopogtatott, és érthetetlen németséggel probélta

42 Itt nyilvin sszetévesztenek két helységet. Vasady emlékezéseibd] kideriil,
hogy istentiszteleten Nagykapuson (Capusu Mare) voltak. Az emlitett
gytilekezeti hiz pedig, két kis ablakaval, 1936-ban Ké16sfén (Izvoru Crisuluj)
volt éptiléfélben, s a templom lefrasa is erre utal. Sajnos a gyilekezeti levéltar-
ban ma mér nyoma sincs ennek a latogatisnak.
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tudomédsomra hozni — ami csak tObbszdri prébalkozds utin
sikerilt —, hogy érkezik a kirdly, ezért azonnal csukjam be az
ablakomat. Szamomra teljesen érthetetlen volt e¢ két dolog
kézdttl belsé Osszefliggés, de hat nem tehettem madst, mint hogy
csendben  becsukjam az ablakomat. Karl sem értette az
Osszefuggést. Kozilink csak Vasady fogta fel ennek az
intézkedésnek az értelmét. Attdl félnek — mondta, hogy
mikozben a kiraly® atutazik a varoson, merényletet kdvethetnek
ol ellene, ezért szigorian megtiltjdk, hogy az ablakokbdl
integessenek, és virdgokat szérjanak! Keéptelenek voltunk a
szobankban maradni, igy mi is lementiink az utcara, ahol maris
hatalmas tomeg hullimzott. A falvakbdl ide szillitott roman
parasztok — mar hajnali 4 6rakor hallottuk a kamionok zdgasat —
azért jottek, hogy 6k is lathassak kiralyukat. Feketén zsinérozott,
uyOny6ed, héfehér birkabunddjukban és széles karimdja fekete
kalapjukban egészen jél néztek ki, legalabb is a jobb médiak. De
kiwdrak ott tolongtak a szegény és rongyos emberek is, foltos,
szakadozott  kabatjaikban, ldbukra  tekert,  sszehajtott
biovfoszlanyokban, azaz bocskorban.,  Ritkan lattam  olyan
syinalomra méltd ndéi alakokat, mint itt és most, Kolozsviron. A
pirdaszéleken tltek, a faradsag, a sok munka, s talan a koriilottik
visitozd  és  éhes gyermekek miatt teljesen elcsigazva és
lepusztulva. Még ma is eléttem all annak a szerencsétlen, sipadt
¢4 betegesnek tind édesanyanak a képe, aki a mintegy harom
éves pyermekének rdncos, aszott mellét kinalta. A benyomasok
hatdsa alatt mélyen felindulva tértiink vissza szallodaban maradt
baratunkhoz.

Nem sok sikerlink volt az elmondottakkal. G6gos tekintettel,
mint ,cgyaltalin nem érdekes” hirt utasitotta el magatdl II.
[iroly kirdly dtutazasinak hirét. Ugyanis mi elfelejtettilk, hogy a
Kolozsvaron Adtutazé kirdly egy dltala is gy(lolt nép gydldlt
uralkodoja. Bs azt is csak most értettiik meg, hogy miért
gzillitottak ide ennyi falusi embert, ugyanis a viros egyetlen

2 11 Hohenzollern Kiaroly 1930. janius 8-t6l 1940. szeptember 6-ig Romania

47




magyat polgira sem lett volna hajlandé arra, hogy ezért a
kirdlyért a sajat kilszobjét is atlépje. Igy hat a mi szimunkra sem
maradt mas, mint hogy magunk is lemondjunk errél az egész
eseményrSl, anélkiil, hogy idvozoltik volna a varoson atvonuld
roman kiralyt.

Masnap reggel teliesen megtelt a Teoldgia diszterme. A
pédium el6tt elhelyezett, piros pliissel bevont székek szolgaltak
diszhelyként. Elénk gesztikuldlisok kozepette Viésarhelyi®,
Erdély 4j plspoke prédikalt magyarul, akinek elédje, Makkai*s
kénytelen volt elhagyni az orszdgot, s ma a debreceni fakultds
professzora. Ot is magyarul hallottuk prédikalni az egyetem
tanévnyit6ja alkalmibdl, de sajnos sem ott, sem itt, egy szét sem
értettiink. Prédikdcié utin az ifjd Gszévetséges, Nagy Andris#
nnepi beiktatisa kévetkezett. Székfoglalé beszédét, bar semmit
sem értettlink beldle, tirelmesen hallgattuk. Jézus Krisztus
nevének alland6 emlegetésébél pedig arra kovetkeztettiink, hogy

44 Tt VASARHELYT Janosrdl (1888-1960), Erdély piispskérdl van sz6, aki 1936-
ban elédje, Makkai helyébe lépett, miutin utébbi a roman illam nyomisira
ethagyta az orszdgot. Okos kompromisszumok tévén déntSen hozzajdrult
ahhoz, hogy a Reformitus Egyhiz a Romdn Szocialista Koztarsasigban
mindvégig megSrizhesse esélyét az életre.

45 MAKKAI Sandor (1890-1951). Az Erdélyi Reformatus Egyhiz egyik jelentds
teologusa, vallisfilozéfusa, Kiizddtt azért, hogy bevezessék az Frdélyi
Reformitus Egyhizban a Heidelbergi Katét. 1918-t6l a kolozsviri Teoldgiai
Akadémia professzota, 1926-36 kézott az Erdélyi Egyhazkeriilet plispéke.
1936-ban megvilik kolozsvari tisztségétSl, s még ugyanez év jtniusiban a
Debreceni Egyetem Teoldgiai Fakultidsinak rendes tanirdva nevezik ki.

% NAGY Andris (1899-1974). Kolozsviri szévetséges, aki 1921-23 kézott
Bézelben tanult, 1935-t8] megbizott, 1936-t41 pedig rendes tanir Kolozsviron.
Székfoglaldé beszédét ,Isten szenvedd szolgdja” cimen tartotta meg. Egy
késébbi levelében megkOszoni Barthnak mindazt, amit téle tanult, hivatkozvin
a KD 14. paragrafusira, kilénésen is a KD 1/2, 50-132. oldalakra, mint
amelyekbdl nagyon sokat tanult. Lisd: Nagy Andris levele I arl Barthoz, 1966.
méjus 24, 1959-ben a romin hatésigok nyomdsara kényszernyugdijba vonul. A
gyiilekezetek megkeresésére haldldig szolgdl, de semmilyen kézegyhazi
megbizatist nem vallalhat.
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Wilhelm Vischer nyomdokain halad!!l*” Utdlag ez be is igazolédott.
Ekozben én egy gyonydr( lanyra lettem figyelmes, aki fekete
fejkendével a fején az ajtd mellsl, csillogd szemekkel figyelte az
eléadét, nyilvan jobban megfogta mondanivaléja, mint minket.
Ezt kovette a hallgaték szubszkribacidja, A puspoki készonts
utan a tandrok egyenként fogtak kezet a felvett hallgatékkal, azzal
a sapadt kislannyal is, aki mintha kissé félénken huzédott volna
meg férfi sorstarsai kdzott. Végtl itt is sor keriilhetett Karlnak az
Isten kegyelmi kivalasztdsardl szolé el6adasara, melyet a mi
hiiséges utitarsunk azért nem fordithatott magyar nyelvre, mert
roman f6ldén magyarorszagi f6iskolai tanirnak tilos a nyilvinos
megszélalas. Ebben az 6sszefiiggésben érdemes megemliteniink,
mennyire fontos és kiemelt Magyarorszagon a f8iskolai tandrok
tarsadalmi pozicidja. Miként a legmagasabb allami hivatalnokok-
nak, gy az egyetemi tandroknak is dukal tobbek kozétt a
rend&rok vagy az alacsonyabb rendd vasuti hivatalnokok részérél
is a legteljesebb tiszteletadds. Innen hat az a rendkivili
figyelmesség, mely még ellenfeleik részérdl is megilleti Sket!
Tavaszy*®, a rendszeres teoldgia kolozsvari professzora veszi at

47 Bz gy is volt. Lasd a XIII. z4rd jegyzetben emlitett, Barthoz intézett levelét,
melyben Vischerrdl mint mesterérd] emlékezik, s amelyben az & | Krisztus-
bizonysagtételek az Otestamentumban” cimf tanitasat emeli ki.

W TAVASZY Sandor (1888-1951). Az Erdélyi Reformatus Egyhéz legjelentdsebb
teoretikusa. 1911 és 1913 koézott Jénaban és Berlinben tanul, de el6addsokat
hallgat Halléban és Lipcsében is. A nydri vakdcidk alatt Bodelschwing
Bethel/Bielefeld-i intézetében onkéntes kisegitSként szolgal. Hazatérte utin,
1921-ben professzornak hividk az egyhdztorténeti tanszékre. 1915-ben a
filozofia doktora lesz. 1926-t6l, a rendszeres teoldgia professzoraként nyilt
alkalma arra, hogy kidolgozza sajatos filozéfiai rendszerét. 1923-t6l Az Ur”
folyoirat allandé munkatirsaként cikkeiben a barthi teoldgia itteni GtkészitSje.
1925-ben  elvillalja az egyhdz hivatalos folydiratinak, a , Reformadtus
Szemlének” f8szerkesztSi tisztét. A dialektdka teolbgia hatdsira jelenik meg
1932-ben dogmatikdja, melyben a dialektika teoldgia gondolatait dolgozza fel.
Rendkiviili szerepet tltétt be az erdélyi teoldgiai frontok letisztuldsaban.
Ligyike volt a bevezetSben emlitett Nagyenyedi Teolégiai Konferencia
eldadbinak. 1945-48 kozotw a kolozsvari allami egyetem vallisfilozéfia
professzora. Allami kényszernyugdfjaztatasaig, de azutin is rendkiviil széles
teoldgiai és irodalmi spektrumban tevékenykedett.

49




mér tudtuk, hogy mindketten vonakodtak belépni a plispok Altal
engedélyezett egyetlen politikai partba, az in. Volksorganisation-
ba. Igy akartdk elejét venni az egyhdz egyetlen pért irdnt
megengedhetetlen elkételezettségének. Arrdl viszont senki sem
tijékoztatott benniinket, hogy tiltakozisukat abban vélték
kifejezésre juttatni, hogy mindketten nemzetiszocialistakka lettek.
Csak hossza és indulatoktdl sem mentes targyalds soran sikerdilt
meggyézniik Karlt szandékuk és vilasztasuk egyhdziassagarol.
Meg kellett hajolnunk azon tény elStt, hogy az egyhdz Gtja ezen a
f51dén az engedelmesség 1tja, mely konkrét dontésekben
manifesztalédik. Bzeket a dontéseket pedig minden egyhiz a
sajatjaként hozza meg, és bér tapasztalatainkkal és ismereteinkkel
misok segitségére siethetiink, Sket ez mégsem mentesiti az alél
h.()gy harcaikat maguk vivjak meg és szenvedjék el. Taldn eljon ;;
pillanat — és ez szinte elkeriilhetetlennek tlinik —, amikor mindkeét
k:l‘kipésztor Ggy fog majd visszaemlékezni erre a beszélgetésre
mint amelyb8l erét meritettek. Békességben  valtunk ei
coymastdl, s eldre Grvendeztiink, hogy este ismét egylitt lehetink
veliik és magyar bardtainkkal, annédl is inkdbb, hiszen ez a
lw.ﬁ*zélgetés annyira rtitka, szinte egyediildllé esetnek tint. A
reformatus magyarok és a lutherinus szdszok semmilyen
h’cvcredésre, kézoskodéste sem hajlanddk, az pedig teljesen
tisztazatlan, hogy konfesszionalis vagy nemzeti okok miatt. Karl
siirpetd kérését, hogy e tekintetben a jovében egészen masként
kellene eljirni, a maga felekezetd korlatokat meghaladd
[ontossagiban nagyon is jol értették a jelenlevok.

Nem szeretnénk bucsit venni Kolozsvartdl anélkil, hogy ne
tennénk emlitést a reformitus egyhdz diakonissza otthondban
tett latogatasunkrél.  Ebben a  nagy szegénységben  és
slnyoméasban olyan munka folyik, melyet nagyon sokan
k’tiy;yclhemének Kolozsvartol. Otrvos, lelkipasztor és a héz
fonokasszonya®! ~ ez utdbbi hosszd évek ota all kozeli

tisztét, akir6l azt tartottdk, hogy els6ként nyitotta meg
Magyarorszag kapuit a dialektika teologia” elétt. Ebédre most
az 6 vendégei lehettiink, de még azt megelézden, Karl
jelenlétében egy igen hosszadalmas cereménia keretében kerilt
sor a kozos fényképkészitésre, €s egy kicsi és zsenge facska
cliiltetésére az akadémia udvardn, melynek életben maradisiban
kételkedem! A Tavaszynal elkoltott ebéd azért is emlékezetes,
mert teljesen varatlanul, két be nem jelentett vendég tort tank,
akik valésaggal kiszakitottak benniinket e paranyi magyar
tarsasagbol, hogy aztan egy mésik szobaba visszavonulva
hosszasan kelljen targyalnunk ezekkel az tGjonnan érkezett
vendégekkel. Ok a szasz Lutherdnus Egyhiz képvisel6i voltak:
Katl Reinerth lelkész és fiatal unokatestvére, Andreas Scheiner,
aki évekkel czeldtt egy kivalé  tanulminyt készitett Karl
Dogmatika-jarol.# Sajat piispokitknelk, Glondys*-nak hatarozott
tiltasa ellenére érkeztek Kolozsvartra, hogy meghallgassak Karlt.
Ez a pisp6k jelenleg egyike azon kivals piispokoknek, akiknek
legfontosabb értékik semleges magatartasuk. gy hat nemcsak
Barth ajanlatit utasftotta vissza, hogy Szebenben is tartson
cléadast, bar erre mér évekkel ezel6tt felkérték, hanem papjainak
is megtiltotta, hogy Kolozsvarra utazzanak. Egyébként arra
hivatkozott, hogy a ,német keresztyénekkel” is hasonloképpen
jarna ell Ezek ketten azonban, sajat felel6sségiikre semmibe
vették a tiltast, valésziniileg azért, mert Andreas Scheinert mat
amugy is megfosztottak hivatalétol, a masik pedig éppen €les
vitiban 4llt a piispokkel. Velitk valo korabbi levelezéseinkbdl mi

49 Lasd Ulrich Andreas WIEN: Brigfivechsel gwischer Karl Barth und sicbenbiirgischen
Pfarrern in den Jabren 19301947, Enek kbuzlését és kommentaldsit a Barth és
Hans Anstein kézott levélvaltis kapesin lisd a Zeitschrift fiir Siebenbiirgische
Landeskunde 18. szamaban 1995, 147-172,, valamint Hans BEYER: Kar/ Barth
und  der  Kirchenkampf in  Siebenbiirgen cim dolgozatiban a Die Sput.
Vierteljahresschrift fiir evangelische Lehrer in Deutschland 3. szamiban, 1963.
119-125.

50 Viktor GLONDYS (1882-1949) 192241 kozott az Erdélyi Szdsz Lutheranus
Egyhaz plispoke. Hiaba torekedett egyhdza egyensilyanak megbrzésére, 2
nemzet szocialistikkal szimpatizalok lemondasta kényszerittették.

- l’ll,l{l:ill Miria (1888-1966). Teoldgus, vallistanir, a Diakonissza Otthon
tdja. 1943-t6] Budapesten él, és a Reforméatus Nészovetség szolgilataban
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baritsiagban Hermann Kutter-rel — a fiatal diakonisszak élén
példis odaadissal vezetik ezt a rajuk bizott dréga kincset, mely
oly nehezen jott létre, s melyet ma minden kiilsé segitség nélkiil
kell fenntartaniuk. A szobik példatlanul tisztik és hangulatosak,
itt nincs rangkilénbségl A legnagyobb gonddal érzik és 6vidk a
konyha, a pince és a gydgyszertir készleteit. Hogy mit jelent a
kevesen is hinek maradni, azt itt barki lathatja. Egy, a kérhazhoz
kapcsol6dé pardnyi diakonissza otthon atépitése révén sikeriilt az
egyik svijci lelkipasztornak a diakonisszik eddigi szlikos, egy
osztalyteremben berendezett szallisit hangulatos és kényelmes
otthonna vardzsolni. Remeg8 hangon, meghatottan szamoltak be
errSl a timogatdstrdl, valamint arrdl a bamulatra méled tényrdl is,
hogy a korhdz timogatis hijan csupan az igazin szikés
tappénzbdl tartja fenn magat. Bz egy csoda”, hallottuk nem
cgyszer.

Megindultan vettiink bucsat erdélyi baratainktél. Mindazok a
gondok, melyekkel az anyaorszigban taldlkoztunk, itt Erdélyben
sokkal sulyosabban jelentkeznek. Azok a kérdések, melyekkel ott
szembe taliltuk magunkat, itt még élesebben vetédnek fel. Hogy
mennyire sulyosak ezek a gondok, azt masnap, Nagyviradon
tapasztaltuk meg, az ottani lelkipasztorok kézdsségében. Karlt,
bizonyira az iltalatok is ismert prédikiciéjas? utin (melyet a
Barmen-Gemarke-i presbitérium jelentetett meg), melyet most az
itteni nagytemplomban tartott (ebbél az alkalombdl magyar
palastot adtak rd, és egy sajitos, fekete selyembdl késziilt
kopenyfelét), egy egész kis sereg vette koril. Mar nagyon kevés
id6nk volt hatra, ugyanis a piispok Gr® vart vacsorira, amikor is
a legégetdbb kérdések egyikét szegezték Karlnak: Egyhdz és
nemzet? Miutan Karl arra tett kisérletet, hogy a Th. E. h. 47.

all. Barth szdmtalan mivét forditotta magyar nyelvre, s amint leveleibdl is
kitlinik, szoros baratsigban allt Charlotte von Kirschbaum-mal.

32 Lasd: Karl Barth-Gesamtansgabe. Abt. I: Predigten 1935-1952. Kiadta Hartmut
Spiecker és Hinrich Stoevesandt, Ziirich 1996, 47-56.

3 SULYOK Istvan (1859-1944). Az 1919-ben alapitott puspSkséget 1920-tol
1941-ben bekovetkezett nyugdijba vonulasiig vezette, O szervezte meg a
Kiralyhdgd-melléki Reformatus Egyhazkerilet életét, Nagyvarad székhellyel.
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fiizetének  fliggelékében olvashaté votum alapjan adjon
(ijékoztatast, keserlen fakadt ki az id6sebb lelkipdsztorok egyike:
L Hat persze, On német és nyugatrdl jote, hogyan is érthetné 2
helyzetinket itt keleten!” Hat nem ugyanezt hallottuk egy masik
alkalommal, kissé mdasképpen fogalmazva: ,On, mint svijci és
kilvinista, hogyan is érthetné a helyzetinket!” Hol is tortént
¢2?P? Nagyon elgondolkoztatott benniinket ez a kozjaték. J6 volt,
hogy ilyen nyfltan mondtak ki azt is, ami egész utunk sordn enyhe
nyugtalansaggal t6ltétt el benntnket. A magyar reformatus
coyhdz még mindig nem dontdtt, fgy dontés elétt all. Az egyhaz
mintha semmit sem sejtene, még mindig az allammal val6
cpységben €l s ha nem csalédunk, elébb-utébb a vagy-vagy
Fijdalmas dontése var rd. A dontés sulya, tekintettel arra az
clnyomasra és azokra a sdlyos gondokra, amelyeket elsésorban az
¢ két orszag kozott eltertld Erdély népének kell elszenvednie,
valosaggal belenk fojtja a szét. Amikor Karl Barth a prédikicid
eloet azt kérdezte, hogy milyen textust valasszon a szdmdra
teljesen ismetetlen gytilekezet elétt, akkor csak ennyit mondtak:
ez a gyulekezet egy nagyon is szlikélkddd, inkabb kétségbeejts
pondok kézott €16 gylilekezet. A mellettem 'L;l,lé fiatal lelkipasztor
halkan csak ennyit mondott erre: ,,Ezek ‘Ot’ Magyarorszagrél
cppugy kiutasitandk, miként az Németorszagban is tortént.”
Attdl félek, hogy nagyon is igaza volt. Az egyhiz népegyhazza
villdsdnak akardsa és szdndéka itt is erds konfesszionalizmussal
piarosul. Nem ritkdn olyan hangokat is hallottunk, melyek
vondolatban ,,Erlangen”-re emlékeztettek. Ha Erlangenben a
Jutheranizmustél” agy beszélnek, mint a német ember szamara
lepmegfelelébb konfessziérdl, Ggy a magyar ember is, nagyon is
chesszoléan és meggybzOen, ugyanazt bizonygatja a  sajit
kilvinizmusardl: ,,A reformétus vallas a magyarok igazi vallasal”
Csakhogy ez a reformatus koncepcié még vézlatosan is
aranytalanul sdlyosabb és zartabb formaban jelentkezik, hiszen
még a pszicholégiai és morfolégiai vonalak felvazoldsit sem
tartja szikségesnek, hanem nemes egyszerliséggel a kivalasztast
kivetell meg maganak.
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E veszélyekkel kérillvett, s talin részben mar réges-régen e
veszélyek dldozativa valt egyhdz mindenek dacira azon
faradozik, hogy az igét hirdesse, és arra figyeljen. Mindenhol ezt
tapasztaltuk, akkor is, ha csupan néhany, olykor mir csak egy-két
személy maradt az Srhelyén. Epptigy, mint nalunk, szinte kivétel
nélkal 6k is a tigabb értelemben vett teologus  ifjusighoz
tartoznak. Kétségtelen, hogy ez az ifji nemzedék Magyarorsza-
gon is 1j, egyhazi gondolkodasra ébredt. Figyelemre mélts, hogy
éppen ennek hatisira a még nagyon is mélynek és véglegesnek
tind elkiléniilés és egymastdl vald elszakadis is, mely egyaltalin
nem az Ige irinti feltéden elktelezettség jele, hirtelen lazulni
kezdett, relativizalédni, s végll mér masodlagosnak téint. Amikor
a fiatal Molnérs lelkipasztor Nagyvarad egyik szészékére egytitt
ment fel Karl-lal, s annak prédikaciéjat: , Ne nyugtalankodjék a ti
szivetek: higgyetek Istenben, és higgyetek énbennem” (n14,1),
magyarra forditva annyira atélte és sajat ligyévé tette, mintha sajat
prédikiciéjdt mondta volna, akkor nagyon is jol lehetett
¢rzékelni: itt sokkal t5bbrél van sz6, mint puszta forditasrdl, az
az Galtala is meghallott és hirdetett ige volt. Példizatba ill§
testvériség megélése és torténete volt ez, még akkor is, ha mis-
mas nyelven is sz6lt az ige, még akkor is, ha itt egy svajci, amott
pedig egy magyar hirdette ugyanazt. Nem tudtunk szabadulni
attél a gondolatté, hogy milyen 4j tavlatok nyilhatnak e téren is
az Skumenikus egyiittmunkalkodas szamdra, ha az valéban azok
Osszekapcsoldsra tesz kisérletet, akik az egyhdz Ige szerinti
értelmezését valljik. Egy ilyen bazison térténd egytuttmunkilko-
désnak vajmi kevés kéze lesz cimekhez, vilagtalalkozékhoz, de
anndl t6bb a kézds teolégiai munkihoz és faradozashoz, az
egyhiz szimara itt megfogalmazott feladatok tekintetében.

Lassan kézeledtink utunk végéhez. Nemcsak mi, de
Oltézéktnk is az elnytittség jeleit mutattak! Jollehet Pilder
kisasszony, a diakonisszak féndkasszonya gondjaink latean
vigasztalt és  bitoritott: »Neki és  Gandhinak minden

54 MOLNAR Karoly, nagyvéaradi segédlelkész. J6 német nyelvismeretének
készdnhetSen ez alkalombdl 6t valasztottak tolméacsunknak.
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szabad”, mégis egy s mis, kilsénkben és bensénkben is egyarant
arra utalt, hogy a cstcstdl mér visszafelé tartunk!

Utunk utolsé két sticidja Budapest és Papa volt. Kissé mar
homalyosan derengnek eléttem a korvonalak, sajitos médon
még a papai plispoki palota un. ,,német szob4jat” latom magam
cldtt a legtisztdbban, azt a hangulatos vendégszobit, melynek
cserépkalyhdban pattogd tiize és pislogd limpafénye csak
meger6sitett abban a lassan érlel6dd elhatirozasomban, hogy
mostantél kezdve minden tovabbi &sszejéveteltSl és innepi
lakomatol tivol tartom magam. Eddig és nem tovabb!
Természetes, hogy még mielStt a ,német szoba” kolostori
maganyaba visszavonulhattam volna, sor keriilt egy vacsorai
meghivasra. Bz a meghivis az egész Magyarorszagon miveltsége
és teoldgiai itél6képessége altal mélyen tisztelt budapesti
piispoktdl, Ravasz Laszotol® érkezett, aki feleségével és négy
linydval fogadott benniinket, igazin mondénnak mondhaté
otthondban. A lanyok hangulata akkor érte el tetéfokat, amikor
vacsora kOzben megszolalt a telefon: Anna féhercegnd szivesen
litna teara Barth professzor urat, ugyanis 6t nagyon is érdekelné
a német egyhdzak kiizdelme, és éppen 4ltala  szeretne
informalédni. Sajnos erre mir nem keriilt sor. Azért mondom,
hogy ,,sajnos”, mert mindeniitt gy beszéltek réla, mint egy
rendkivil szellemes és gyényorii asszonyrol, Egyebekben pedig
Karl kijelentette, hogy nagyon is szivesen csevegne cgyszet egy
hercegnével! Ezutin keriilt sor a Reformatus Akadémia szintltig

3 RAVASZ Liszlé (1882-1975). A 20. szazad egyik legjelentdsebb teolégusa.
Berlinben tanult, 1907-t5 a kolozsvéri Teolégiai Fakultas gyakorlati teoldgiai
tansz¢kének professzora. 1921-ben a budapesti Kalvin téri gyiilekezet
lelkipasztoravd ¢és egyben az egyhizkerllet puspékévé valasztjak. Rendkiviil
jelentés, nemzetkdzi és Skumenikus téren is elismert életmiivet hagyott maga
utan. Mint piispSkdt 1948-ban lemondasra kényszeritik, 1952-ben pedig
lelkipasztorként is kényszernyugdijaztatjidk. Az 1956-o0s forradalom alatt ismét
vezet6 egyhdzi tisztségekkel bizzdk meg. A forradalom leverése utin azonban a
hatalom hdzi Otizet ald helyezi, s tirsadalmilag is elszigeteli. Pispskként a
magyar parlament fels6hizi tagja, egészen annak feloszlatisiig, Lasd: Ravasz
Laszl6: Emiékezésein. Budapest 1992,
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telt disztermében Karl ,,A német egyhéz harcinak 4ltalinos
jelentdsége” ciml eléaddsira, majd egy bucstvacsorira néhiny
kedves lelkipésztorral akik kéziil mindenekelstt, mint nagyon is
nyileszivl és szimpatikus embert, Szabé6 lelkipdsztort emelném
ki. Utban Papa felé komoly beszélgetésre kertlt sor. Papara
érkezve a nagyon egyszer(i és id6s piispSknéls? valéban plspéki,
Gnnepi asztal vart rink, a tdlsdgosan is fényes, még elédje altal
épitett plispoki palotaban. Még egy utolsé litogatas allt eléttiink
a konyvtarban és a diszteremben, majd egy talalkozas Toérok
professzorral, aki szisztematikusként rendkiviil szigori és nehéz
utat vilasztva nem kisebb célt tiz6tt maga elé, mint egy teoldgiai
enciklopédia megfrasit. Mindez két napba zsdfolédott Sssze, igy
hit nem csoda, hogy amikor végre a ,német szobiban”
szallisomra térhettem, igazi kolostori nyugalomra vigytam. S
mialatt én végre békében és nyugodtan siippedtem rézsaszin
selyemmel vetett 4dgyamba, szegény Karl még az utolsé
el6adisdra’® és még egy utolsd tarsas egylittlétre készilt. Az
ugyancsak erre az alkalomra tervbe vett zenés, vidam elSadis
G6mbos® halila miatt elmaradt.

Végil kovetkezett utunk utolsé szakasza, immér csak
hirmasban. Vasadytél Gy6rben vettiink bucstt. 14 napig voltunk
egyiitt, 6romben és megprébéltatisban. Ez alatt a 14 nap alatt
jobban megismertitk egymdst, mint misok hosszi évek sorin.
Nagyon megkedveltiik 6t. Elsdsorban gyermeki humoraval, mely
a legnehezebb helyzetekben sem hagyta cserben, gyakran tette
vidimma egyiittlétiinket. Bar utolsd, ugyancsak jé hangulati
utunkon igy séhajtott fel: ,De j6, hogy legalibb az Ur Isten
mellett egyetlen istenné sem 4lll”, az utazis néi részvevdjére
nézve komoly fenntartisokat jelez, ez mar mit sem valtoztatott a

% $24B0 Imre (1891-1953). Budapesti lelkészként jelentds tevékenységet fejt ki

a gyiilekezetépités teriiletén.

57 MFDGYASS/AI Vince (1868-1952). 193543 kdzott papai piispok.
,,Szabadegyhaz hitvalléegyhiz, népegyhaz” cimen. A sajté Barth hitvalls-

egyhéz irdnti elkételezettségét emelte ki, Dunintili Prot. L. 1936. (42), 192.

¥ GOMBOs Gyula (1886-1936). Mérsékelten nacionalista gondolkodasd

politikus, aki 1932. oktéber 1-t6] halalaig Magyarorszag miniszterelnske.
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j0 egyetértésen. Amikor Karl Osszefoglald zarszavidban keleti
benyomdsaira tekintett vissza, és azokat abban a hilas
kijelentésben Gsszegezte, hogy & itt olyan emberekkel taldlkozott,
akiknek kedvéért szivesen visszatérne, s akikre otthon is
6rommel fog visszaemlékezni, akkor gondolatban, de széban is,
clsdsorban hliséges Gtitdrsunkra és kisérénkre gondolt. Nehezen
viltunk meg téle, és talan még sok mindent mondhattunk volna
egymdsnak, amit mégsem mondtunk ki. Zakatolva futott be a
Budapest—Bécs gyorsvonat a pardnyi dllomasra. Beszalltunk, és
integettiink egymdsnak, & pedig nem sokkal késébb egy ellenkezd
irinyba indulé vonatra szallt fel, hogy végre & is hazatérhessen.
szinte beleestlink iléseinkbe a kimeriiltség miatt, gondolatban
azonban még mindig a mégottiink gyorsan tovating magyar
tHldon jartunk. 1 drakor mar Bégsben voltunk, rovid déli
pihenénket az allomason tolt6ttik. O milyen egyszer is az élet
ott, ahol a pincér is ,,mdjgombdcnak” nevezi a majgombdcot.
Peltartozhatatlanul rohant a vonatunk nyugat irdnyiba. Este 7
Orakor mdr Salzburgban voltunk. Mivel egyiltalin nem volt
csabitd a gondolat, hogy egész éjszaka utazzunk, és reggel 5
orakor érkezzink Zirichbe, igy itt szélltunk meg. Bolyongtunk
cbben az ismeretlen virosban, mely olyan szomortnak téinik
sOtét utcdival és sikatoraival. A hangulatos esti fényben csak gy
sefvtuk magunkba a tiszta, téli hegyi levegSt. Egy kevésbé
tzgalmas krimi filmet kévetSen azon csodilkoztunk, hogy itt
minket senki sem dvozdl, senki sem hajlong elSttiink,
poharainkat csendben és minden tovabbi nélkil emelhetjiik
ajkainkhoz, anélkdl, hogy jobbra vagy balra tekingetve,
mtegetnink és koszontgetnink kellene. Boldogok voltunk, hogy
it lehettlink. Mindenképpen jot tett nckiink ez a salzburgi kitérd.
Misnap reggel nagy meglepetésben volt részink, mikdézben
Mozart sziil6hdzdba latogathattunk. Karl 6vatosan simogatta
meg a 6 éves Wolfgang Amadeus pardnyi hegeddjét, majd aprd
vsembaldjat, melyen a Vardzsfuvoldt szerezte. A Szent Péter-
templom  orgonamuzsikdja  valdsiggal  bekényszerit  a
templomtértSl a fenséges domba, melynek magas falai kozott
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éppen egy Mozart-szonata fajdalmasan vidim hangjai csendiltek
fel. Mintha megérezte volna az orgonista, hogy mi most honnan
jovink., Egyre szebb lett a kilitds a kodbdl lassan kibontakozd
tajra, annak aprinként feltind Dbéjaira. Aztin innen is
bucsiznunk kellett. Ismét nagyon szép volt az utunk, at a
Tirolon, Innsbruck kéril mar esti fényben ragyogtak a hegyek, és
a télbe burkolézott magaslatok héfehér pompéja vords fényben
izzott. Ordmmel idvozdltiik a mir ismerds orszagutat is, mely
itt-ott parhuzamosan szaladt a vasuttal, s melyen alig harom hete
akkora sebességgel haladtunk keleti irAnyba. Mintha sokkal
régebben lett volna. A vilag egy masik darabkéja tirult ott elénk,
idegen népek szdmunkra eddig teljesen ismeretlen hétkdznap-
jaiba nyertink betekintést. Mar van némi sejtelmiink e tivoli,
keleti orszigok titokzatos massigar6l. Magyarorszag jelenti
szamunkra a feléjik vezetd hidat, legaldbb is egy darabon. A vilig
sokszinlsége és sokrétlisége bizonyira megrémitene a maga teljes
szépségében és titokzatossigdban, ha mindezt nem abban az
egységben latnank, melyben az ellentmondisok és az ellentétek
elvesztik jelentSségliket.

A magyarok egyhdza a mi egyhdzunk is, mi is hozz4 tartozunk,
miként mi is az 6véik vagyunk, és 6k is hozzank tartoznak Az
egyhaz szdméra csak egy atmeneti, beteges allapot lehet az, ha
még mindig fijdalmas elszakitottsigban és tudatlansigban kell
egymas mellett élnie, ha népek és nemzetek egymistdl vald
elkiloniilését és elszakitottsigit a sajatjaként kell megélnie és
elofgadnia. Az egyhdz egységének megvallisa nem jelenti a
teremtés sokrétliségének figyelmen kivil hagyasit, a kettd nem
azonos. Majd eljén az id6, amikor |6t tesz, azaz hatdsos lesz, és
jol esik err6l a sokrétiiségrSl beszélni. Ma minden jel arra mutat,
hogy alapos okunk van kény6rogni ennek az egységnek az
Ujrafelismeréséért, melynek birtokdban majd ¢j szavakkal és
kifejezésekkel megajandékozottan hirdethetjik ezt az egységet.

Este 11 érakor , hiitlen-h{ bardtunk” vart benniinket a Ziirich-i
nagyalloméson. Egy j6 éra muilva mar a ,,mi” Berglink ismer&s
deszkafalai kzott voltunk.
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Ezt a levelet kisebb-nagyobb megszakitasokkal frtam, s mivel

idékézben a karicsony is kopogtat ajtdinkon, s bir nem igy
szerettem volna, hadd érkezzen hozzitok e levél az én szerény

karadcsonyi ajindékomként.

Mindnyajatokat K. B.-tal egylitt sok szeretettel koszont
L.v. K.
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Tudésitas Karl Barth professzor magyarorszagi utjarol
Basel, 1948. dprilis 17.

[ellstern® volt a neve annak a lelkipasztornak, aki, miutan egy
aajet segélvszervezet megbizasdbdl  Magyarorszagra  utazott,
wyal a hatdrozotr benyomassal tért haza, hogy Magyarorszagon
voocevhdz olyan helyzetben  van, amelyre mas  orszagok
protestins és fSleg reformatus egyvhdzainak odafigyelnie nem
capiin fontos és érdemes, de szdmukra talan, éppen most
maovon sokat jelenthet Karl Barth teoldglal drtmutatdsa és biztato

~wvin Hellstern az Ggyet annyira fontosnak és halaszthatatlannak
cutoty, hogy magunk is nyomban egvetértettink vele. Hzért egy
Paesha kildéte taviratban  az ottt megtartandd,  eredetileg
tocern Jdézitett konferencia Gszre vald halasztasat kértik.
It a kérést elfogadtak, Karl Barth levelet irt a budapesti
poepokock, és értesitette, hogy hajlandd Magyarorszagra menni.
Fovhien azt s kérte, hogy kozélje, mit varnak ott téle. Ravasz
ook nem 1s keveset kért gyors valaszaban. Egy marcius hd 22-
b aprlis hd 10-1g terjed$  részletes  programot  javasolt.

>

diclevelée ezekkel a szavakkal zarja: ,,Hogy mit varunk OntéI?
tGled lennénk, ha e rovid idé alatt is képet alkothatna
tolccnkrol, evégerr (6 lenne, ha 6n is hasznosnak tartana,
tewr nor kerlhessen a teljes magyarorszagr protestantizmus
foperatonvel vald elbeszélgetésre. Masodszor,  ennél s

soabhoak earguk, ha ite és most elmondana, hogy szamunkra
s booven o mérvadd. Istennek bizonyéara terver vannak velink,

cotebintethen mar Iépett és intézkedett. De hogy mindezek, a
s helnd Gs klilsd kdvetkezményeivel egyiitt, rank nézve

soboen nuparartast - kévetelnek, hogy  ezek  kozott  milyen

ctoepesek dllnak fenn, hogy ezek népunk és egyhazunk
o o jelentenek, azt éppen Ontél szeretnénk hallani.”
Lot Banh 1948 mircius 6-an a  kdvetkezSket valaszolta:

PlonrsTerN (1902-) 19451968 kézott a HEKS igazgatdja.



»Mélyen tisztelt Pispok Ur, ami a litogatisomat illeti, ne
taplljanak olyan tdlzott reményeket, mint amilyeneket levele
sejtet. En nem vagyok proféta, csak egy professzor, fgy hat
bizonyosan nem vagyok Isten terveibe sem beavatva. Igy hat
bizonyos, hogy nem leszek abban a helyzetben, hogy néhiny
nagyon is kotlitozott mérlegelésnél és kitekintésnél tObbet
nytjthassak. Bzért nagyon kérem, hogy érkezésemet ne tul
hangosan, csupan kdzepes hangerével — mezzoforte! — hirdessék
meg, kiilénben nagy lehet majd a csalédds...”

Marcius 16.-4n, a Rigi-Kaltbad-i Bellevue szélloddban, ahova
Rosemarie hivott meg néhany napi pihenésre, telefonon
értesitettek, hogy a szikséges vizum Budapestrél Bernbe
érkezett. Széval mégis lesz belSle valamil Az eléadisok f6bb
tételei mar készen voltak. Marcius 22-én a Swissair gépe Zirich-
Diubendorfbél felszille velunk. Még egy utolsé intés hiliséges
kisérénknek, Dr. Arthur Frey-neké! és Friedrich Herzog-naké?
majd gépiink mintegy két 6ra alatt, Bajororszag folott repulve,
Prigaba vitt. Rovid megillé utin, mikdzben a svajci gépet egy
Mazlovet-re (magyar—szoviet gép) cserélték, du. 4 O6rakor
Budapesten féldet értiink. A reptiltéren Pap® és Kovicst
professzorok, és mas magyar bardtaink vartak rénk. A
Reformatus Gimnaziumban szillasoltak el, ahol a nagyon kedves
és segitSkészen angolul beszélé Draskdczy® lelkész-igazgatd
vendégei lehettiink. Nyomban révid sétira indultunk a budapesti

61 Arthur FREY (1889-1955) 1931 és 1955 kozott a sviéjci Evangelischer
Pressedienst vezetSje, de vezette a neves kiadét, az Evangelischer Verlag
Zollikont is.

62 Friedrich HERzZOG (1925-1995) 1948/49-ben Bizelben tanult, majd
tanulmanyal végeztével az Amerikai Egyesilt Allamokban lett a trendszeres
teoldgia tanara tobb egyetemen is.

63 PAP Laszlé (1908-1983) reformitus teoldgial tandr, a budapesti Teoldgiai
Akadémia dékdnja, egyhizkerileti fSjegyz6 a Dunamellélki Reformitus
Egyhazkeriiletben, a Raday Gyijtemények fégazgatdja.

64 KoVATS J. Istvin (1880-1965) 1914-1945 kozdtt a budapesti Teoldgial
Akadémia tanara.

65 DRASCKOCZY Istvan (1906-1987) a budapesti Lényay utcai Refromitus
Gimnazium vallistanara, majd igazgatSja. 1952-18] Mezdszilason volt lelkész.
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éjszakaban, melynek sorin azokat a hatalmas karokat, melyek
clsésorban Budit érték, inkabb csak sejtettiik, mintsem hogy
latruk volna. Ugyanaz a csodélatos latvany fogadott, ami 12 évvel
ezel6tt is oly rendkivili hatdssal volt rink, a Duna jobb és bal
partjan épult f8viros ragyogd fényeivel. Egy kavéhazban,
némiképpen hamisan csengd ciganymuzsika hangjai mellett
ismerkedtink meg a budapesti esperessel, Szab6® lelkipasztorral
és egy miasik, Viktor’ nevl lelkipasztorral, s ezzel zarult a
napunk. Masnap autéval Bodoki®® lelkipasztor kiséretében, aki a
budapesti Diakonissza Otthon vezetSje, s aki ettél kezdve
allandé  kisérénk és  tolmdcsunk maradt, Miskolcrdl
Sirospatakra mentiink. Miskolc azért emlitésre méltd, mert
egylke a négy reformatus piispoki székhelynek, ahol Enyedi
Andor® plspok, nagyon is életrevalé és okos feleségével egyiitt,
rendkivil baritsigosan fogadott benntinket. Itt figyeltiink fel
ismételten arra, hogy miként is értelmezik a magyarorszagi
teolégusok piispoki méltésagukat. ,En csak egy lelkipasztor
vagyok, aki mindig elérhetd sajat gyllekezete mellett sok-sok mas
lelkipasztor szamara, akik reggelt8l-estig jénnek és mennek” —
mondta mosolyogva s mi ezt el is hittitk neki. Elészér az &
feleségétSl hallottam, hogy miként tértek be az oroszok,
valahogy gy, ahogy valdszinileg a keletnémet zonaban is
mondjik, csak azzal a kilénbséggel, hogy ott tgy tekintettek az

6 SzZABO Imre (1891-1955) templom- & gyllekezetépits lelkipdsztor, a
Budapesti Egyhdzmegye esperese. 1951-ben 4llisdbdl dllami nyomésra
elmozditjik és Bujon lesz lelkész,

67 VICTOR Jinos (1888-1954) reformitus vallistandr. 1925-1932 kézdte
teoldgiai tanir Budapesten, 1949-t8l Gjra teolégiai tanir. 1945-1954 kdzott
egyhizkerileti f6jegyz6 a Dunamelléki Egyhazkeriiletben.

68 BODOKY Richard (1908-1996) a Philadelphia Diakonissza Eggyesiilet és a
Bethesda kérhaz vezetd lelkésze, 1946-1955 kézott konventi diakdniai eldadé,
majd a kiiligyi osztdly munkatarsa.

6 ENYEDY Andor (1888-1966) 1942-t61 a Tiszaninneni Egyhazkerilet
plspdke. 1951-ben a vezetése alatt 4ll6 egyhizkerillet nem hajlandd a
Sérospataki Teolégiai Akadémia megsziintetését kimondani, ezért az
egyhazkeruletet megsziintetik. 1955-ig miskolci lelkész, majd innen megy

yugdijba. Halaldig vaci kenyszerlakhelyen élt.
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orosz betdréste, mint a habord egyik, foléttik is dtcsapd, tavoli
hullimara, mely alkalomrél-alkalomra, keletr6l indulva Magyar-
orszégon is 4tcsapott. S miként egy-egy nagy vihar elétt, ez elétt
is kénytelen meghajolni az ember, hogy aztan ismét
felegyenesedve egyszerfien megallapitsa: »Még élunk!” Gyakran
hallottuk ezt a két szét, valahanyszor, litvan a még mindenitt
jelenlevé romokat, részvéttel kérdeztik, hogy mindez milyen is
lehetett. Bzen szérnytiség mar a multé, és nem foglalkoznak vele
kilonosebben. Nem mennek 4t vadaskodasba, mert nem
tagadjik le sajat vétkiiket. (Természetesen vegyétek tekintetbe,
hogy mi szinte kizardlag csak gyiilekezeti tagokkal beszél-
gettiink.) S8t még olyan kijelentéseket is hallottunk, hogy ennél
rosszabb kellene, hogy legyen, megérdemelték, és talan csak
akkor térhetnek észhez. Ezek nem megszokott, tres frazisok,
ugyanis az a valésig, mely mogottitk hizodik meg, s mely eléttitk
feltarulkozik, ehhez tilsigosan is kemény és kérlelhetetlen. Talan
megkockaztathatjuk annak kimondisat, és gondolom, hogy nem
is tévediink, hogy a magyar nép egy mélyen megaldzott nép, mely
menekiilni sem prébal ezeldl. Biintudata, éppenséggel szocialis
vonatkozasban is, 8szinte. Karl Barth elsé eléadasat Miskolcon, a
gylilekezeti teremben tartotta meg ,,A valésdgos egyhaz” cimen,
du. 3 6rakor. Bodoki forditott. Azutin Sarospatakra mentiink.
Estére érkeztink meg a Reformatus Kollégiumba, melynek
bejarata elétt a didkok hdromszoros vivat-tal készontotek. A
fakultas tanicstermében vartak rank a tandrok, kozottik Nagy
Barnabis professzor is, aki 1933-ban Bonnban tanult és most a
fakultis dékanja, valamint a gyakotlati teolégia professzora,
Szabé Zoltan™, akivel 12 éve ugyanitt taldlkoztunk. Mint akkot,
most is a gyoénydrd angol internitusiban szillhattunk meg. A
habort alatt Srospatak lithatéan nem sok kirt szenvedett, igy az
Altalunk mar ismert épiileteket és helyeket Gjra lithattuk. Nagy
professzor lakdsin mar az elsd este sor kerilt egy Magyarorszag

70 SzABO Zoltdn (1902-1965) 1926-tél a Sirospataki Teoldgial Akadémia
gyakotlati teolégiai tandra. Az Akadémia megsziintetése utdn, 1951-t6]
Ofehértén, késébb Moszlajon lelkész.
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politikai, és kiléndsen is egyhdzi helyzetérdl sz016 beszélgetésre.
A részletektd] most eltekintink, de az &sszbenyomads bizonyaira
abban foglalhaté dssze, hogy a magyar nép 1945-ben hajlandé volt
tag teret nyitni a szocializal6das el6tt, sajat szocidlis visszassagainak
és hibas politikdjanak ismeretében. A magyarok tGbbsége ezen
felfogdsat az elsé valasztasok alkalmaval elég egyértelmien
kifejezésre juttatta, amikort is a polgéri oldal és a gyariparosok csak
clenyészben kis szdzalékot értek el. A legtdbb szavazatot a
Kisgazdapart szerezte, 57 %-ot, a szocialistik és a kommunistiak
17, 3 %-ot, az un. jobboldali partok viszont csak 9 %-ot. A két év
mulva sorra kerilé valasztds a kommunistak erés politikai
nyomdsa alatt kévetkezett be, és nem is nydjthatott vilagos és
egyértelmi képet a valasztok valésagos véleményérél. Ennek a
kovetkezménye az lett, hogy egy jelentSs ellenzék keriilt szembe
a ,,népi demokriciaval”, mely ellenzék pillanatnyilag teljesen
tehetetlennek tinik, mivel a rend8rség és a hadsereg a marxistdk
kezében van. Még mikodik a koaliciés kormany, élén a
reformatus  teoldgussal, Tildy7'-vel. A leghatirozottabb
ellenzéket a katolikus egyhdz képviseli, melynek biborosit’
Magyarotszig , legvakmerdbb” emberének nevezik. A katolikus
egyhaZ nem-je alapvetd, hiszen itt rendszer és rendszer, illetSleg
két front allt szemben egymdssal. A reformatus egyhdz nem
akarta, és nem is vilaszthatta ezt az utat, ha tovibbra is
egyhazként akart gondolkodni, beszélni és cselekedni. Kezdettdl
fogva sokkal pozitivabban viszonyult az 14j allamhoz illetSleg
Magyarorszagnak az ,urak orszagabdl” a ,nép orszagiva” vald

U TILDY Zoltin (1889-1961) teformitus lelkész, a Kisgazdapart alapité tagja.
1945 november 15-t6] miniszterelnok, majd 1946. februdr 1-t8l 1948, augusztus
3-ig koztatsasigl elndk. Ezutin hazibrizet alatt élt. Az 1956-os forradalomban
személye elStérbe keriilt, ezt a visszarendezdd6 politikai rendszer 6 év
borténnel honoralta.

72 MINDSZENTY Jozsef (1892-1978) az id6 szerint Magyarorszig legrangosabb
kozjogl méltdsaga, 1945-1974 kozott esatergomi hercegprimas, biboros. 1948
és 1956 kdzott egy koncepcids per dldozataként hizi Grizetben él. 1956 utan
1971-ig  a budpesti amerikai nagykévetségen él poltikai menekiiltként, majd
innen Auszttidba tivozik, és halaldig Bécsben él.
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atalakitasdhoz. Felismeri, hogy nem vallalhatja egy ellenséges
front szerepét, de esetrdl esetre igent vagy nemet kell mondania.
Ugyanakkor azt is elismeri, hogy a multban hibikat k(‘jveteft e’l,
erért most el kell viselnie, ha az 4llam jogainak egy részct
csorbitja, visszavonja, €és néhany teriiletrl ki is szoritja. Ez
azonban nem jelenti azt, hogy nem fog egyértelmiien €s
vilagosan megnyilatkozni, amikor sz6lnia kell. Bz szikségszertien
azzal 2 kévetkezménnyel jar majd, hogy utja a vilag szemében
sokkal téredezettebbnek tinik, mint a rémai katolikus egyhizé. A
katolikus egyhéz, nagyon is imponal6 moédon, 2 nem?eti
Magyarorszag képviseldjeként jelenik meg, egyenesen a ,,Maria a
szent koronival” dnmeghatarozdsig ragadtatja magat, templo-
maikban a mise végén a himnuszt éneklik. (Mellesleg a katolikus
egyhdzon belill is létezik egy, a fenti megfogalmazassal és
allasfoglalassal szemben 4llé belsG ellenzék, melyet egy plspok
iranyit. Feltételezheté azonban, hogy ez a katolikus egyhidzon
beliili ellenzék nem csupan megtiitt, de egyenesen kivanatos is.)
A reformatus egyhdz dtja egy nagyon is keskeny utnak tinik 2
katolikus egyhaz emlitett magatartdsa €s sajat, 4Allammal szembeni
kapitulaciéja  kozott. Pillanatnyilag az 4llam a2 reforrnéxt,us
egyhaztol egy elvi igent szeretne elnyerni, hiszen — dacara
szamszerli  kisebbségének, csak mintegy 20%-at adja a
magyarsignak —, az egyhiz az orszag torténelmében mir}dig
jelentSs szerepet jatszott. Eppen azokban a napokban, amikor
ott volmunk, keriilt napviligra ezen elvards vilagosan és
egyértelmtien. Az egyik kommunista miniszter a sajtoban
sz6litotta fel a reformatus egyhédzat, hogy végre valljon szint, €s
hatirozza meg egyértelmlien az dllispontjt. E cikk egy olyan
vitasorozat inditott el, amely ha folytatodni fog, s Ggy néz ki,
hogy folytatodni fog, akkor adott korilmények kozote, talan
dvid id6n belill is képes lesz az egyhdz ma meég latszolag
rendiiletlen helyzetét befolyisolni. Biztatd volt azonban latnunk,
hogy ebben e kérdésben milyen egységes 2z egyhdz és a teologia
allasfoglalasa, hogy mennyire batran szallnak szembe az egyre
er6s6d6  nyomassal. Mindentitt  hasonl6 problémakkal, de
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Osszessgében ugyanazzal az eléggé egységes dllasfoglalassal
ralalkoztunk, igy abban reménykedhetiink, hogy itt ¢gy egyhaz
sz6] és cselekszik. Figyelemre méltd, hogy Karl Barth még itt
Svajcban megfogalmazott tézisei milyen erSsen ebben az irdnyba
mutatnak, s ilyenformin el6adasai inkdbb az egyhdznak ezt 2
magatartasat igazoltdk, semmint Gj irdnyt mutattak volna.

Sirospatakon két eldadast, Budapesten harmat tartott. Utazdsai
soran, valasztds szerint méis-més helyeken hol az egyik, hol a
misik eldadasra kerillt sor, leggyakrabban ,,Az igazi egyhaz”
cimiire. ,,A ma ifjisaga, annak Orcksége és felel6ssége” cimi
el6addsa, mellyel a sirospataki elSadéssorozatot inditotta,
varatlan és viharos tetszést aratott ,,az ifjdsdg” — egyetemistik,
szeminaristak, gimnazistdk — kérében. Nagy professzor ezt a
sikert azzal magyardzta, hogy ez az ifjusig eléggé ,reakcios”, igy
bizonyos pontokon, mint pl. a helyesen értelmezett ,libertas”-ra,
és a sajat értelem hasznalatira valé buzditasban ,,sapere aude”
(Kant) sajat ellenzéki magatartisuk igazolasat vélték felfedezni.
Természetesen Barth ezt nem igazan igy gondolta, s ilyenformén
célszerlinek tlint az el6adds budapesti megismétlése elStt egy
olyan megjegyzést beiktatni, hogy az eléadasban elhangz6
felhivas és biztatds nem kizdrdlag a magyar, hanem a ma él6
egész eurdpai ifjusignak is szOlll A hirom elSadas kozll a
leghosszabb és taldn a legaktudlisabb, ,,A keresztyén gyiilekezet a
véltakozé tarsadalmi rendszerek sodraban” cimd, t6bb mint négy
bran 4t tartott, a forditdssal egyltt, melyet felviltva Bodoki
lelkipasztor és Nagy professzor végeztek.

Bar a sziinet utdn a hallgatdsig eléggé megfogyatkozott, de a
leghtiségesebbek és legkitartbbak meglehetésen jelentékeny
része, a miskolci Enyedi puspdkkel az élen, estig kitartott.
Nagyon szép volt a mésnap reggeli séta a varoson 4t a Rékdcziak
szép, Gsi varahoz. Ok alapitottak a Reformatus Akadémiat és az
iskolat. A varban, amelyben utoljara Windischgritz herceg lakott,
ma egy liny-népféiskola mlkodik. A népfdiskola jelenlegi
vezetdje a helység rendkiviili szépsége megkovetelte gonddal és
hozzéértéssel vette kezébe az épitészetleg oly vonzé, a tijba
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szépen illeszkedd  épiletet. F6  segitdje  Kovacs professzor
felesége, aki férjével és gvermekeivel az orosz megszallis 1dején
oviilekezerée hatrahagyva, ennck az iskolanalk lett az igazgatondje,
ferje pedig Budapesten, a Reformatus Konvenmél kapott allast.
Kovéacs nagvtiszteletd asszony maga is teologiat végzett s rovid,
angol nyelven folyratott beszélgetésiink mély nyomot hagyott
bennem. Személyében is szembestltem a kelett emberek azon
képességevel, hogy az adott helyzethez alkalmazkodjon, anélkul
azonban, hogy azt kritikitlanul fogadna. Meglehet, hogy ez a
magatartas alkalomadtan bizonyos letargiava valtozhat ugyan, de
ha valaki 2 nyugati vilig izgalmai kézil érkezik ide, szégvenkezve
kell megallapitania, mennyivel jelentékrelencbbnek, kevésbé
fontosnak tartja Onmagdt az itteni ember.  Hosszadalmas
autdzasunk soran, keresztiil-kasul Magyarorszagon, az is teltine,
milyen nagymértékben meghatirozhatjia, milyen feltiné  és
sajatos keret koz¢ szorithatja ez a hatalmas alfold az ire €16 ember
alakjar, megjelenésée, hangjat, hogy az a hely, ahol ez az ember ¢l,
vizualisan is mennyire egészen mas.

Kévetkezd atl célunk Debrecen volt, a kalvinizmus fellegvara.
Idében  érkeztiink, nagycsiitortok  este mdég Révesz Imre”
puspokot is koszonthetrik. 12 évvel ezelott covhidztoreénészként
ismerhettitk meg. Eppen Grvacsoraosztasra késziile. Tobb mine
ezren vettek Urvacsorat. Magyarorszagon ma nagyon magas az
istentiszteletek latogatottsiga és az urvacsoraval Clok szama. A
nagvpénteki istentiszteleten magam is meggyGzodhettem errdl a
Nagytemplomban, melyet éppen most nyitottak meg Ujra a
haborus kirok helyredllitisa utan. Karl Barth a Mad 55 alapjan
hirdette az igét, Bodoki lelkipasztor pedig torditott. Boldogok a
szelidek, mert 6k 6rokségil birjak a foldet.” T a nok kozort
iltem, Dr. Koppinyi Maria, a lednygimnazium igazgatondje
mellett. Nala voleam  elszallasolva, Karl pedig o Reformatus
Kollégiumban. Sok kénnyes szemet ldttam, t6bben halkan sirtak

OREVESZ Imre (1889-1961) 1938-1949 kozou a Tiszanili Reformatus
Egvhizkeriilet piispoke, egvhaztérténész. 1949-ben minden cgvhivi tsziségerdl
és lelkészi jellegérdl is lemondott, és halaldig Budapesten ¢l
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is. Bonnra gondoltam meg Németorszagra, hiszen ott is igy volt,
Amikor a szoszéken németil és magyarul felhangzott az ige: s
az Isten eltoro]l minden kénnyet az & szemeikrdl, és a halal nem
lesz t3bbé”, mintha mindannyian, mintha mi mindannyian cgyutt
lactuk volna magunkat benne, 6nndén nyomordasigunkban és
vigasztaldddsunkban., A debreceni egyetem szép nagy ¢épulete
sértetleniil 4ll, s ite gyilekeztlink Ossze déluran, a Teologia
képviselGivel talilkozva. Ez alkalommal Karl | A keresztyén
ovilekezet a valtakozd tirsadalmi rendszerek sodraban™ cimi
eléaddsanak csupan bl téziseit ismertette. Orvenderhettink,
hogy kozottink vole Torok lstvan is, Karl régi barvata ¢s
tanitvanya, még a minsteri (Vesztfilia) idokbdal, aki ma a
debreceni egyetem szisztematikusa (etika). Tte volt még tobbek
kézott az Oszovetséges Creglédi professzor is™, akit rovidde!
ezel6tt, bazeli litogatisa sordn ismertink meg. A beszélgetés
soran rendkiviili érdeklGdést tandsitote egy flatal Gjszdvetsépes,
Pikozdy Laszlo™, aki job ismerte Collmann | Kriszrus és az 1do”
cimd  konyvér.  Ennek  ismerctében,  valamint - exegetikai
tanulmanyai alapjan  kifogisai  és  fenntartasal  volrak  Karl
dogmatikdjinak idéfogalmaval kapesolatosan. Felesége német,
akivel hallel tanulmanyitjan ismerkedett meg, és aki sokat mesclt
nekem Magyarorszag kozelmualgarol és jelenérol. A jelenlévok
cuy része a habord soran mindenét elvesztette. Ruhdzatuk
nagyobb része Amerikabol érkezerr, ahol Vasady professzor
pvakran szervezett gyljtést egvkori szil6foldje szdmara, de
Svajebol is érkezett segitség. A hila és koszoner mindazére, amit
éppen Svijc tesz értik, szégyenkezésre késztetetr. Mindegyre
megfigyelhettem, hogy pusztin csak ,Svijc” nevének kiejecse
valamiféle sovir ragyogist vardzsolt az arcokra. O igen, Svijc,

™ CrEGLEDY Istvan (1910-1966) A Pragal Keresztyén Békekonferencia alapit
tagja. Egyebekben a levél tévesen nevezl Oszovetségesnek, szaktertlete az
Uisz(ivctség kutatisa  volt.  Tevékenven részt  vetr a  bibliaforditisi
munkdlatokban.

5 PAKOZDY Laszlé Marton (1910-1993) reformitus teoldgus, 1945-1064
készote Debrecenben, majd 1965161 Budapesten teologiai professzor.
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ott valdban béke van”— mondogattik, s legtdbbszor hozzatlizték:
H»Milyen 6, hogy ez Jérezik.” Ennek ellenére sem kértek télink
soha scmmit, hacsak konyvet nem. Azt is el kell mondanunk,
hogy a magyarok nem éheznek, legfeljebb azok, akik képtelenck
a meglévs élelmiszerekbdl vasarolni. [z a nagy kilénbség
Németorszaghoz képest. A hdbord utani elsd években ot is
stlyos ellatasi zavarok lehettek, de ma mar elismerik, hogy ezek a
nehézségek megoldodtak, még ha az aremelkedések miatt
nagyobb énmegtartdztatisra is van sziikség.

Ezen a beszélgetésen Révesz plispok s jelen volt, akt azon
Gdité kijelentést tette, hogy ,,A reformdtus plispokdk Magyaror-
szagon  antiepiszkopalisakll”  Mdsnap  reggel,  nagyszombat
reggelén Karl Barth tartott eléaddst |,A valdsigos egyhaz” cimen,
melyhez Révész tartott szép bevezetdr. Karl Ravasz puspokhoz
irt levelének azon részére hivatkozott, ahol azt olvassuk, hogy &
csak protesszor és nem préféra. Erre vald telintette] mondta
Révész, hogy az utdébbi 12 esztenddben a teoldgial professzor
palastja alatt mintha Attetszett volna a ,,remetecsuha”. Majd a
kovetkezd kdszénd szavakkal fejezte be bevezet§jér: |, Halasan
koszonjiik Onnek, hogy az utébbi 12 esztendében benniinket,
magyar reformatusokat 1s oly gyakran ¢és oly szeretd szivvel
tanitott, intett, batorftott és vigasztalt. Készonjik, hogy nem
vette rossz néven, hogy azt az érémizenetet, melyet az egyvhiz
Ura On dltal is killdétt, sajnos nem mindig szivleltiik meg oly
mértékben, amint arra On intett benniinket. Az a tény azonban,
hogy ismée itt van kozottink, és ama régl szeretettel hirdeti
nekiink az 1gér, nem csupan azt jelenti szamunkra, hogy a
szeretet mindent elfedez, mindent hisz, mindent remél, mindent
elelr, ¢és soha e]l nem fogy, de azt is, hogy még van idénk, hogy
még nem j6tt el ama nap, és még cselekedheyik annak dolgait,
aki elkildétt bennunket...”

Kordbban Karl feladatit Kereszteld Janos kinyijrott ujjahoz
hasonlitotra. | Hat igérjik meg Karl Barthnak, hogy Grvendezd
rarakozdssal és feszilt figyelemmel fogunk figyelni crre a
kinyujtott ujjra. Ugyanakkor csak azt szabad és csak azt fogpk
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latnt, akire ennek a tudds és vilaghirnévre szert tett, nagyon
aldzatos  Krisztus-szolgdnak  és  nemzedékiink  VDM-jénck
kinygjtott ujja mutat: Jézus Krisztust!” Bar Révész plispok az
elején kissé szigoranak tint, késébb azonban szinte minden
alkalommal nagvon koézvetlen 1s tudott lenni. Mellette Gltem a
zardebéd alatt, ekkor tudtam meg téle, hogy mennyvi nehézségen
ment at ez az ember az utdbbi esztendékben. Nagyszombat
délutdn, tobb mint dtérai utazds utan érkeztink meg Bodokival
Budapestre. Karl a flulkében egy kislinyt szorakoztatott,
allathangok utanzasaval. A kicsinyek kdzott ez az &, ,nemzetkozi
amikor befurott a vonatunk a Nyugau
pahvaudvarra. Nagy meglepetésiinkre és  drominkre Bodoki

nvelve”. Mar este Volt,
lelkipdsztor autdja vart rank, melv varakozasunkkal ellentétben
nem a Reformaitus Gimnaziumba, hanem egy gyonyord villaba
vitt, mely a budai lstenhegyven épilt, és a kordbbi miniszter,

>

Zsindely wlajdonar képext™. Felesége™, egy minden tekintetben
rendkivili asszony ma a Magyar Reformats Noszdvetség
ve'/et(ij e. BErdélybdl szarmauk, 1gazt mlvésztehetsée. Korabban
az egvik budapestu szinhaz divattervezdje volt, sét még egy
sikeres filmet is rendezert. A hdbord dta egész cletét az egyhaz

ep1tescnei szentelee, villajat egyhazi 1\(mferancml\ mindenckel&tt

e,
a Noszoverség rendelkezésére boesdtotta. Ez utdbbit Pilder
Mariaval kézosen, mar amennyire ezt a hallottak alapjan
megitélhetem, sikeresen és ereded modon iranyitja. 1'érjével
egyiite kikoltdzott hazuk kis kertészlakdba. Nagyszombat estéjén
rart karokkal vare rank otthona ajtajaban, s egyszerre nydjtotta
mindkét kezét, az egyviket Karlnak, a masikat nekem. Mar az elsé
pillanatban  dsszebaratkoztunk. Végre finom, puha agyban

6 ZSINDELY Perenc (1891-1963) politikus, eldbb a Vallds- és Kézoktatdstigyi
Minisztérium  politikai allamtitkdra (1938, februir — 1939, marcius), majd
miniszterclnoki  allamtitkdr  (1938-1943), ezt kovetden  1943/44-ben
kereskedelmi és kozlekedéstigyt miniszter.

ZSINDELYNE  TUDOs  Klara (1895-1980) az  Orszigos  Reformatus
Ndészove
ki. A kitelepitésck  kévetkeztéhben  Balatonlellén  élt

to vezetdieként komoly evangelizild és szervezd munkdssiagot fejtert

majd  Apré Antal

4

kozbenjardsara Budapesten kapott lakast.




alhattunk — az iskolai dgyak érthet6 mddon kissé kemények
voltak. Sajat furdSszobank is volt, s tgy éreztilk magunkat,
mintha szabadsdgon lettink volna. Masnap reggel a gydnyord
nappaliban, egyébként itt volt a kdnyvtar és a zongora is, 6rakig
olvashattunk és frogathattunk. 11 éra korill lépett be a haz ura,
akivel el6z8 este nem talalkoztunk, magival hozva vendégként
Ravasz puspokét. A haz ura is pillanatok alatt belopta magat a
sziviinkbe, mikdzben felesége nészdvetségi munkajarol aradozva
mondta, hogy & maga nagyon kedveli a maganyt, és kezdetben el
sem tudta volna képzelni, hogy felesége munkija révén 6 maga is
annyi érdekes és vidim dolgot tapasztathat meg. ,, Tudjik, 2 mi
Urunk végtelenil lovagias. Ha valamit oda adunk neki, azt
tizszeresen kapjuk vissza.” Valdéban mindketten a nagyon
gazdagon megajandékozott emberek benyomasat keltették
benniink, és talin ez az, amiért oly jol érezheti magat naluk az
ember. Délutin més vendégekkel egyltt egy holgy gyonyori
zongorajatékat hallgathattuk, aki feldllva a zongoratdl igy szolt:
»Nem felejtettem el Professzor Ut, hogy On Mozartot szeretil”
Este egy albumban Zsindelyné filmjének képeit nézegettik, s
kézben a film keletkezésér8l beszélt, rendkivil szdrakoztatd
moédon. Annyira szép és nyugodt volt ez a nap, hogy még
almunkban sem mertiink volna ilyenre gondolni.

Husvét hétféjén Bodoki autdjival indultunk virosnézésre.
Littuk a teljesen lerombolt budai varat, melyben a német
megszallo sereg hetekig kitartott, mignem az oroszok egy
meghamisitott német parancesal, hogy tudniillik megérkezett a
felmentd sereg, ki nem csalogattak Sket. Ami ezutan kovetkezett,
az valésigos mészarlas volt. A minden oldalrdl rajuk ziduld
sortliz szinte az utolsd szdlig minden férfit, nét és gyermeket
lekaszalt. igy ért véget a hdbori Budapesten, ahol az utcdkat is
mindenhol holttestek botitotrak. Lakéi hihetetlen borzalmakat
alltak ki. Még folyt a kozelharc, s az istenhegyi kertben is
16voldéztek még, amikor Zsindelyné 75, az utcardl bemenekitett
gyermeket a sajat otthonaban gondozott és védelmezett. Ebédre
Bodoki lelkész a Diakonissza Otthonba vitt, majd egy rovid
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cgytittlétre a sajit otthonaba hivott meg. Bodoki félig bazeli,
¢desanyja Vischer lany, 6 maga pedig még ma is folyékonyan
beszéli a bazeli németet s a magyarok kézétt nagyon svajciasnak,
vagy legalabbis ,,{1yugatir1ak” hat. Nala ismerkedtiink meg Péter
lelkipasztorral’. Osszes talilkozasainkat egybevetve, talan ez volt
az, amely a legjobban lebilincselt és késébb is foglalkoztatott
benniinket. O is a Diakonissza Otthon lelkésze, de csak prédikal
¢s bibliadrakat tart, ugyanis, mint Tildy miniszterelnsk féallasa
titkdra, allami dsztviseld. Tildy kérte fel 6t erre a feladatra. Ok a
nicik elleni ellenallds idején keriiltek nagyon koézel egymashoz.
Péter elfogadta ezt a megbizist, részben Tildy irdnti hésége,
részben azon véleménye okin, hogy éppen ezen a teriileten
gyakorolhatja azt az engedelmességet, melyet véleménye szerint a
reformétus egyhdznak is gyakorolnia kell. O maga is tisztaban
van nem csak azzal a blinnel, melyet a Reformatus Egyhiz
magara vallalt, de a bln biintetésének elkeriilhetetlenségével is,
melynek el6bb-utébb be kellett kévetkeznie. Teologiailag nagyon
kézel all Karlhoz. Fontos megbeszéléseikre nem masok eléte,
hanem négyszemkozt kerilt sor. Mindenesetre, ennek kévetkez-
ményeként Karl 6t igazan bizalmiba fogadta, és részérél Péter
lelkész bizton szdmithat komoly timogatisra azon a maganyos és
nehéz uton, melyen jirnia kell. Hasvét hétf6jén operaba vitt, ahol
Verdi Alarcosbaljat a kirdlyi pahollyal szomszédos paholybsl
nézhettiik végig. A mogottink 1évE két szék tresen maradt,
allitolag két fontos orosz szamira tartottik fenn, akik mégsem
jottek el. Bodoki is ott volt, a feleségével egyiitt, s az eléadés utin
mindny4jan egy nagy és zsifolt kivéhizba mentiink, ahol elébb
egy kivald zenekart, kés6bb igazi, fiatal ciginy muzsikusokat
hallgathattunk. Karl gyermeki 6rémének lattan még Péter kévé
merevedett arca is megenyhult. Péter nem beszél németiil, csak
francidul, ers keleti akcentussal. Kés6 éjszaka volt, amikor
visszaérkeztiink istenhegyi szdlldsunkra, ahol egy kedves liny vart
rank. Halink jeleként neki ajandékoztuk utolsé  svijci

78 PRETER Janos (1910-1999) reformitus teoldgus, a Tiszantili Reformatus
Egyhazkeriilet piispoke, kés6bb a Magyar Népkoztarsasig kitliigyminisztere.
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csokolddénkat!! Karlt huasvét keddjének délelttjén meghivia
Tildy miniszterelnék. Bodoki tolmicsként kisérte s mi csak
délben taldlkoztunk, Gjbsl Ravasz puspSknél. A Tildy
miniszterelnokkel  folytatott beszélgetésbsl  nincs  semmi
killonésen fontos, emlitésre méltd. Elsésorban a reformatus
egyhdz utjarél beszélgettek. Tildy miniszterelnéki kinevezéséig
maga is gyllekezeti lelkipasztor volt, és a nici tildéztetés alatt
nagyon sokat szenvedett. A piispéknél elfogyasztott ebéd utdn az
Oszévetség professzora, a rendkiviil szimpatikus Pap professzor
aut6javal a budai hegyekbe vitt, ahonnan gyonyord a kilitds a
Duna vidékére. Lent a vélgyben, szinte a labaink elgtt egy kis
falu volt lathatd, melyet évszazadok éta németek laktak, s nemrég
uldézték el onnan Sket. Bz ma érzékeny veszteséget jelent,
kildndsen a baracktermesztés terén. Ezek a falvak voltak itt a
legtisztabb és legapoltabb falvak. A ki- és attelepitést elképzel-
hetetlen kegyetlenséggel hajtottik végre. Aﬂitélag ezek a németek
ma sziléziai binyikban dolgoznak. A ki- és attelepités, mely
ugyanugy érintette a csehorszagi és romaniai magyarokat is, ma
teolégiai  problémaként foglalkoztatia a2 magyar és cseh
egyhdzakat. Beletekinthettiink abba a Nagy professzor éltal
készitett tervezetbe is, melyet a cseh teolégussal, Hromadkaval és
masokkal egyiitt, kézésen fognak kidolgozni. E két szomszéd
nép egyhdzai kézésen keresik a megértés és az Skumenikus
egyuttmunkalkodds utjat, s teszik ezt annal inkabb, minél inkibb
er6sédik a Nyugattdl valé elszigetel6désiik.

Husvér keddjének estéjén  kezdédore Budapesten az a
konferencia, melynek sorin Karl Barth mindhirom eléadasit
megtartotta. Mdasnap délelétt kerdlt sor a megbeszélésre.
Mellékelem  szimodra a  délelétti beszélgetésrdl  készilt
jegyzeteket és a két elSadds téziseit. Remélem mindhirom
eldadis szovege révid idén beliil hozzaférhets lesz, jegyzeteim
alapjan. Az éjszakdinkat Gjbél a Reformétus Gimnaziumban
toleoteik, ott is ebédeltiink, egyiitt a tSbbi lelkipdsztorral.
Reggeltdl estig, szinte egyfolytaban folyt a megbeszélés, kozben
hivatalos  és  magantalilkozasokra, valamint  kélesdnés

megallapodasokra is sor keri'ilt.’A,magyaro’rs"zégl e’gghafial,cait
(oglalkoztatd aktualis politikai kerdeseken. /klvul az ébre els(
mozgalom hallatja nagyon er{isen a hang]z.l.t 0fszag§zertli, SO ;
sok gylilekezetben, és néhol ]?len,tos feszultseget/ lis okoz ZZ
cgyhazon belil. Ennek a .fe,sz.u’ltfegr}ek egy termékeny, ;sl{m
cgyhé\zbél kiinduld evangéhzaC{O altali féloldasat sirgctllzﬁsebg
nyitott szivii és tisztan 14t6 teoldgus. Egyike eze'kne ecgiy idé o
budapesti lelkipasztor, Bereczky Alber-t”, aki a ren sze};va S
utan révid idelg dllamtitkdr is volt, és' minden blzon’nya} 1 avasz
plspok utéda lesz. Hogy az ébredési mozgalom képvise 1;)1, az
4n. ,,ébred8k” mennyire vehemensen fordulnak s%em1 € az
egyhazzal, azt Debrecenben tapasztaltl,lk meg egyzr.te mien,
amikor kora reggel Karl Barthot hérom térfi engem pedig ,egyl ni
latogatott meg a leénygimnézmmban,’ akl’l:: ) m?gproba t?k
benntinket ,,megdolgozni”, hogy a ,megtértek ug‘yet“ t?klr}tsuk
sajat tgylnknek. Az a félelem, hog;}r e.?ek a kiskozdsségek,
ecclesiola-k nem magiban az ekklezsmbar}, hanem extra
ecclesiam formalédnak, nagyon is jogos. IKétségtelen, Fogy ezen
a terilleten is nagy és nehéz feladat vér az’ egyhdzra, nem
kevesebb, mint a valodi, evangelizalé igehirdetés fela.data. Ezzel
kapcsolatban a kovetkezSket ifja Bereczky: ,,Eg}j b'1/ztoisl, Isten
munkaja egységes. Ha pedig 6 ma a magyarok fold}en, y ,nag%
lelki szomjusagot és éhséget ébreszt? mlgden valoszmusle(ggek
megfelels igehirdetdkrdl is gondoskodik, akl'kef azpnbanbne an
kell megkeresniink  €s felku-tatm,mk imadsagaink anI tes
konyorgéseinkben. Bz az evangéhzéc%o legfogt?sal?b e'leme. ls ;n
Szentlelkét nem lehet kényszeriteni, sem iranyitani, d‘cta lehet
kérni, igéret szerint. Mi jol latjuk, hogy ,Isten a ko’ioslscig
evangélizacidjar akarja, de ﬁgy, hogy az Val(?ban evangé zacar ‘
legyen, és valoban kozosségi. Isten azt a,kar),a, ,hggy a/magif 1
reformatus egyhdz felébredjen halalo‘s' almabol. 'EZCS- eS(lj
1épésként egy meghjult, szigord teoldgiai gondolkodast kévetel.

7 BeRECZKY Albert (1893-1966) reformitus lelliés?, 1945—1846 kéﬁ?’g
kultuszminisztériumi  allamtitkdr, 1948-1 95§ lfozott a uname.
Egyhazkeriilet piispdke, 1951161 a Zsinat lelkészi elndke.
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Nagyon reményteljesnek tinik, hogy az egyhaznak az indulé
ébredési mozgalom lattdn sajat hivatasa jut eszébe, és kes’zﬂflrra,
hogy sajat feladatdt ismeét argondolja, sajét'egzisthncxa)ztnz}k
gyokereihez visszatétjen, azaz tobbé ne engedjen a népszerlség
csabitasanak, amely végil is csak szemfényvesztés és tévedés.
Ugyanakkor ezt a jelenséget sajat mulasztasaira valé komoly
figyelmeztetésnek és emlékeztetésnek tekinti.

Pénteken ismét Bodoki lelkipasztor autéjdban dltiink, most
Nyugat-Magyarorszagra mentiink és a papai fakultést lét}oga?tuk
meg. A varos egy reformitus plispokség székhelye is. Deh:ltfm a
valésagos egyhdzrol szolt az eléadas, tovid megbe.sze{e.ssel
egybekdtve, természetesen a renddrség megszokott képws?lomek
jelenlétében. Ezzel kapcsolatban egy viddm kozjatékra kerult' sor.
Amikor 2 megbeszélés sordn valaki azt kérdezte, hogy rrpkent
viszonyulnak az istentelenek és az ateistak Jézus Krisztus
testéhez, Karl igy kérdezett vissza: . Van itt kozdttiink istentelen
és ateista?” Az ezt kovetd néma csendben igy folytatta: ,,Azt
hittem, hogy minden kéz a magasba emelkedik. Hiszen éppeg a
keresztyén egyhdzban illene tudni, hogy mi mindannyian
mindegyte istentelenek” vagyunk.”” Nem lehetett nem
észrevenni az egyik renddr 6romét, aki Barth frappans valasza
nyoman megkdnnyebbiilten csapkodta 2 térdét. .

Miér sotét volt, amikor Papardl tovabb autéztunk délnyugati
irAnyba, az osztrak hatar kozelében fekvo Sopronba. Az dtjelzd
eablak mar Bécset mutattik. Ttt az BEvangélikus Fakultast
szandékoztunk meglitogatni. Sof6riink Benedek, a papai teologia
gyakotlati teolégusa volt®?. Nemsokara letévedtiink a féutrdl, s
hosszd ideig zotyogtink és himbiléztunk dttalan utakon. A
t6csak sdros vize magasta csapott a kerekek nyoman. Mar arra s
felkésziiltink, hogy barmikor 4rokba csiszhatunk. Rengeteget
kacagtunk, s azon viccel6dtiink, hogy ebben a sc'jté.‘.csfagben
nehogy véletleniil dtlépjiik az osztrak-magyar hatart, kilénben
holnap a ,,Nyugat” Osszes Ujsigjaiban ez dllna: ,,Barth

8 BENEDEK Sandor (1904— ) 1939-t5l 1951-ig a Pipai Teoldgial Akadémia
tanara, 1953-t6] nyugdijba vonulasaig Nagydorogon lelkész.
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professzornak, ha sok veszély aran is, de sikeriilt Ausztridba
menekiilnie.” Felting volt, hogy minél koézelebb keriltink az
osztrak hatirhoz, annil tébb volt az orosz csapatok szama,
melyek az orszag keleti és északi részein szinte lathatatlanok
maradtak. Végil vissza taldltunk a f6dtra, és este 10 o6rakor
leparkolthattunk a soproni reformétus pardkia eléte, ahol a héz
ura, Maller lelkész8!, aki szintén Bdzelben tanult, a dudaszora
Sromkialtasokkal rohant ki az utcdra. Késé éjszakdig maradtunk
fenn az Evangélikus Fakultds dékanjanak helyettesével és t&bb
lelkipasztorral. Az 6szovetséges Dedk professzor®?, aki egyben a
dékan helyettese is, kisért el engem és Bodokit az Evangelikus
Teolégia tagas éptiletébe. En a dékidn szobdjiban aludhattam.
Karl a papai reformatus lelkész vendége maradt, akinek ezt a
kivaltsagot keményen ki kellett harcolnia. Amikor masnap reggel
a dékani hivatalban felébredtem, tekintetem Luther hatalmas, a
szobam sarkdban 4ll6 mellszobrira esett, mellette pedig Erzsébet
kirdlynd képe fliggott a falon. Az ablak felé fordulva, kézvetlentl
a parkiny felett és az ablakom el6tt a szentkorona ferde
keresztjét lathattam. Egy picit tdvolabb az evangélikus iskolatdl,
ahol orosz katondk voltak elszalldsolva, egy szovjet ziszldt
lengetett a szél. Az egyhaz- és a vilagtdrténelem egy darabkéja, s
én dlomittasan prébaltam eligazodni benne.

Misnap délelStt kertilt sor Karl tnnepélyes fogadisira a
Teologiai Fakultason, ahol a tandrokkal lehettiink egyttt. A
német egyhazrél és teoldgiardl kérdezdskodtek. Karl mint
uralkodd  egyhazpolitikai problémdt, a konfesszinonalizmust
nevezte meg (Ernst Wolftél Sasseig minden fokozatbanl). A jelen
legfontosabb  teoldgiai  problémiéjaként pedig  Bultmann
munkassigat jeldlte meg. Némi csodalkozdssal fogadtik mindazt;
amit Karl mondott, hogy aztin a beszélgetések soran kidertiljon,

% MALLER Kalman (1904-1965). Teoldgiai tanulmanyokat a Papai Reformaétus
Teolégiai Akadémian folytatott, majd Gy6tben lett segédlelkész, 1929-1954-ig
a soproni gytlekezet lelkésze, majd 1954-t8] 1965-ig papai lelkész.

i DEAK Janos (1883-1961) evangélikus teoldgiai tandr, 1923-1950 koézott a
soproni teoldgia dszdvetséges professzora.
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hogy a magyar evangélikusok inkdbb a skandindv evangélikusok-
hoz kot6dnek, Luther-exegézisik pedig kozismerten eltér a
németekérdl, elsGsorban a két birodalomrdl sz616 tanitast hagyjak
figyelmen kival. A konfesszionalizmus kérdésében nagyon
nyitottnak mutatkoztak., Karl 11 érakor itt is a ’21lés&é'gos
egvhazrdl tartott eléadast, )

Délutin Maller lelkész elvitt az egyik leanyegyhizdba, ahol
n¢hany  gazdalkodoval  ismerkedtink meg, akik nemrég
telepedtek le az egykori, nem is olyan régen elhurcolt német
parasztok otthonaiban. Halészobaik falain még most is ott
lathatok a némer katolikusok szent képei. A nagy magyar
alfdldrél, ahol eddig napszamosokként dolgoztak, azzal 2z
igérettel telepitették 4t ide Sket, hogy itt valoban szabad
parasztokként dolgozhatnak. Most pedig firadsagos munkdval és
igen nehez korilmények kozote igyekeznek az egykor it lako
németek foldjein eredményesen gazdalkodni. Mivel az oroszok
meg mindig igényt tartanak ezekre az egykor német tulajdonokra,
az itt letelepedetreket arra kényszeritik, hogy 20 éven 4t akkora
berletet  fizessenek, amelyet éppen csak, hogy ki tudnak
gazdalkodni. Igy hat a valosigban ma is csak napszamosok, mint
egykor, amikor az alfdl d1 nagybirtokokon mez&gazdasagi
munkasként  robortoltak.  Killénben  nagyon baratsagosak,
egyhazukhoz ragaszkoddak, de attelepiilésiik érdekében kivérel
nélkl be kellett, hogy dlljanak a kommunista partba. Nehéz
szivvel tértiink vissza, nem is tudtuk, hogy kit sajnaljunk jobban,
az ellzotr németeket, vagy az 1j, magyar telepeseket, akikre talan
egy nap ismeét a nincstelenség var.

Vasarnap ismét keletnek vettitk az iranyt. Gyérben Karl
egykori tanitvinyanal®? szakitortuk meg az utunkat. Kerills
utakon érkeztiink Budapestre, ugyanis a féutakon Unnepi
rendezvényeket tartottak. A zdszlddiszbe  ltdzteterr falvak
unnepi diszben pompiztak, ugyanis most adtdk vissza az oroszok

83 GROO Gyula (1913-1989). Evangélikus lelkipisztor, az 1935-36-0s tanévben
Barth tnitvinya volt Bazelben. 1949-1952 kézdtt az cgvetemes ftitkari
posztot il be. 7
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a magyaroknak a napoleoni hdborikban zsikmanyolt zaszlokat.
Most ezt a szép ajandékot unnepelték a magyarok, sport és egyeb
rendezvények keretében, a nyugati hatartél egészen a févarosig.
Budapestre érkezve ismét a Diakonissza Ottl honba vittek, ahol
Gjabb  beszélgetésre kerilt sor Bodoki csaladjaval es Peter
lelkipasztorral. Pilder Maria is jelen volt, aki sok érdekes és
tanulsagos dolgot meséle a munkdjarol. A kozos vacsora utan
kisérGinktdl elbicsizva engem a Reformatus Gimnaziumba
vittek, Karl pedig egy utolso mu_)bcwclurc Ismét a puspol\hoz
sietett. J\prl is 5-én Pap professzor egy volt f6hadnagyot kildott
érrink, aki , okumenikus soforként” teljesitett szolgalator. O vitt
ki minket a repuldtérre, ahol Pérer lelkésztdl is  ismér
elk6szonhettiink.

Pragihoz kozeledve benntink volt a szorongatd kérdés, vajon
Hromadka* professzor megkapta-e az értesitést, hogy negy ovit
kell varakoznunk a repilétéren, és oda varjuk 6t. Amikor
leszalltunk, a reptltéren az Ujszdvetséges Soucek™® vart rink
élénk integetés kozepette, aki Karlnak odakidltorra: viltson egy
tranzitvizumot, hogy bemehessen a reptéri vendéglébe, ahova
Hromadka professzor is érkezni fog. Végil is sikerile, s mig én a
vardteremben maradtam, s nagy érdeklddéssel figyeltem a pragai

g, minddssze Otpercnyi tavolsagra tolem, és
mégis a hatir masik oldalin, fontos beszélgetésre kerilt sor.
Hromadka professzorbol arad a reménység és a bizalom, Soucek
kissé visszafogottabb, de mindketten képtelenek lennének
leszegett fejjel jarni az életben. Bz a taldlkozd is arrol gydzott
meg benntinket, hogy a dolgok, ha azokat egészen kozelrdl
nézzik, teljesen masok, mint ahogy azokat egy, a tévolbdl
t6rténé  megfigyelés  lacami  képes.  Szdmunkra az  igazin

repuldeér életét, addig

84 Josetf L. HROMADKA (1889-1969) cseh teoldgus, 1920-t6] a pragal Husz
Fakultds professzora, 1939-46 kézott Princeton-ban vendégprofesszor, majd
1950-t61 a pragai Comenius Takultds  dékinja. A Prigai  Keresztyén
Békekonferencia alapitdja.

85 Josef SOUCEK (1902-1972) clobb a pragai Husz, majd a Comenius Fakultds

professzora.




vigasztalo mégis csak az volt, hogy lathattuk, a vasfuggony
mogott” egy olyan covhaz €l és szolgdl, mely ebcrsurcbc,n

életrevs hmwﬂﬂn és bdtmsambﬂn mintha felilmulna azokat az
egyhazakar, amelyek a ,,vasfiggony eléte’ élnek. Bz az egyhaz
semmit nem kendéz el — nem kell megijednetek, hogy talan a
valosagot nem szemlélné elég redlisan ¢s kérlethetetlentl —, de
még egyszer mondom, ez az egyhdz egy csodilatra mcho"m
bator egyhdz. Talin azért lehet ilyen, mert tiszta a lelkiismerete.
Ellentmondasai nem valamiféle elfogultsaghol adodo, reakcios”

ellentmondasok, hanem egy, a totalitarizmus igeny ével szemben
fellepd szikségképpeni e ellentmondasok. Ez az egyhdz tudja,
hogy minden emberi szamitds szerint Gtja a szenvedés Utja.
Alapos okunk van arra, hogy ne felejtkezziink el errdl a
vasfilgegony mogott” egyhdzrdl, nem csupdn azért, mert ennck
az egyhdznak szliksége van arra, hogy imadkozzunk érte, hanem
azért is, mert ez az egyhiz a saj iat hitink erésitésére is szolgalhat.
Amikor Karl Barth egy rng)vobb tarsasag jelenlétében bucsuzott
budapesti barataitol, ezt mondta: ,,Olyan haldsak vagytok, hogy
ide jottem, pedig én itt sokkal tobbetr kaptam, mint amennyit

adtam nektek.”
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VILAGOK VANDORAI

1.86
1931. november 13.

Dr. Vasady Béla urnak
A Reformatus Teoldgiai Foiskola dékinjinak
Sdrospatak

Mélyen usztelt dékan ur!

On fakultasuk nevében levelet intézett hozzam, melynek tarralma
szamomra nagy meglepetést  és Oromoc jelént. Minden
rekintetben  kildnleges megtiszteltetésnek  tartom, hogy egy
reologial fakultds az &si magyar reformdrus f(")ldén‘énqe:ir‘l
tiszteletbeli professzorként tagjainak sordba fogad, s magatol
crt/erodll\, hogy ezt a barati ajanlatot hilds kdszonettel elfogadom.
I\m:em, tolmacsolja ezt a fakultds mas wgjai irdnyaba is, nlgi]{ ezen
hatarozat m;ghomtaléhoz hozzajarultak.

Ami az Ondk, teljesen természetes kivinsagat illeti, hogy az
oklevelet személvesen vegyem it — ezzel knpcsolnromr}' azt
mondhatom, hogy Magyarorszag meglatogatasa nekem  régi
vagyam, de sajnos kérdéses, hogy ez a 1{62@1}6\'61)51
megvalosulhat-e. Tekintettel arra, hogy nekem ott sok ismeretlen
ismerésdm van, valdszinlleg nem egy révid atrdl lenne sz6 s
feltételezem, hogy ez nem lehetne meg eldadisok és vitdk nélkal.
Hyenformian nem latom, hogy hogyan tudnck idét szakitani egy
//{),\"r(zi atra. A félév ideje  alatt Bonnban kel lennem b;l
didkjaimmal, a sziinidét pedig teljes mértékben a dogmatikimon
vald tovabbmunkalkodasra kell felhaszndlnom.” Ehhez jon még
hogy a nyilvin On  altal is  ismert ﬁzctéscs<")kkentés;l\j
kovetkeztében a német professzorok anyagi kérilményei nem

5o r} gépirasos levél felsé részén feljegyezve, hogy a levél a Vasady 1931,
oktéber 31-én ket levelével egyiitr megjelent a Sirospataki Reformdtus
Lapokban XVIL, 1932. 1.9., 10k.

" Barth ebben az idében a Kirchliche Dogmatik [/1 kétetén dolgozik.




annyira rozsisak, hogy egy meghatirozatlan idejd kalfoldi utar
vallalhassanak.

Tizekre valod tekintettel arra szeremém kérni Ont és a Fakultas
tébbi tagjit, hogy litogatisomat, melyet orommel meggtek,
halasszuk cgy késébbi id6pontra.  Amennyiben az  Onok
szabdlyzata hdegengedi, kérhemém arra, hogy az oklevelet
szamomra elkiildiék. Ha ez nem lehetséges, akkor szivesen varok
mint professor honoris designatus arra, hogy azt személyesen
atvehessem.

Fogadja igen tisztelt dékan ur a fakultds mas tsztelt tagjaival
egyiitt kdszonetem és tiszteletem kifejezését. Aldzatos tisztelettel
koszontve Ondket maradok
az Onék
Karl Barthja

2 88
1932 jiinins 26.

Mélyen usztelt dékan ur!

Szivélyes kdszénettel nyugtdzom az oklevél kézhezvételér, mely
engem az Ondk féiskoldjanak dszteletbeli professzorava avat.
Ezen irat, nem csak tartalmdval, de szép muvész kivitelével s
kaléndsen megdrvendeztetert. Kérem, mondja meg kollegainak,
nagy tsztességnek tekintem, hogy az Onék akadémidjaval ilyen
modon dsszetartozom, Srommel varom azt a napot, amit az
Onék korében tltherek és tovabbra is sziviigyemnek tekintem
abban segédkezni, hogy az ideérkezd magyar didkok it
rartézkodasa a leheté legtermékenyebb legyen.

Fogadja spectabilis® kilonos tiszteletem kifejezését

tiszteldje

Kar] Barth

8A levél felsé részén a ,v. Sarospatak” megjegy

¢és valdszindleg a levéltdr
feldolgozdst segitette, ugvanigy, mint a megszolitds utan a | Bela Vasady*
jegyzet. Egyértelmlen nem Barth kézirdsa.

S A levél befejezd része a korabeli akadémial szokdsoknak megfelelden a
dékint a «spectabilis » latin megszolitds német megfelelSjével illed. It
igyekeztem tartalomhi forditdst adni.




3_‘)()
Genf, 1935 jiilins 30.

Igen tiszrelt professzor ur!

Valdszinlleg ismeri nevemet, hiszen 1931-ben mar valtorrunk
néhany levelet. Abban az idében Sirospatakon, Magyarorszigon
voltam randr ¢és a Teologiai Fakultds dékanja, amikor Ont
tiszteletbeli professzorra valasztottuk. Jelenleg a  dogmatika
tanara vagyok a Debreceni Egyetemen, Magyarorszagon.

Sajnos nem volt lehetségem arra, hogy néhiny nappal
koribban érkezzem Genfbe, amikor On is ott tartézkodott.
Mivel azonban nagyon szeretném Ont személyesen megismerni,
kénytelen vagyok levélben intézni Onhéz egy barat kérdést:
Tudna-¢ rim szdnni egy wvagy két orat, ha a jové héten
Oberriedenben felkeresném?

Feleségemmel egyatt még néhany napot toltiink itt és utdna a
JOvG héten Zirichen keresztil visszatériink Magvarorszagra.
Amennyiben meg tudna nevezni egy bizonyos nﬂf;ot, amikor
fogadhat, annak fuggvényében tervezem meg hazautazdsunkat,
Szivélyes valaszit virva maradok
tiszteldje

Professor Béla Vasady
Reformarus Teoldgiai Fakultds, Debreceni Egyetem,
Magyarorszag
Jelenleg: C/0 Mme Bourgeaux
5 Avenue Bertrand
Genf?!

B VR SNPREN el g e
Kéziratos levél. Telsé felében a megszolitas felett egy, a Barth kézirasaval

feliegyzett sz6: | Remember*(?).

91 . A < sremélvevel kapes Qe :
M-me Bourgeaux személvével kapesolatban nem  sikeriilt semmit sem

kideriteni,
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4.2
Berali, Obervieden (Ziirich Kanton)
1935, jilins 317.

Igen tisztelt kolléga ur!

Nagyon oOrvendenék, ha On é kedves felesége itt
meglatogatnanak, ezzel lehetdséget és alkalmat adva a személyes
ismeretségre. Azt irja, hogy a j6vé héten aturaznak Zirichen.
Magam azon a héten el6relathatdlag egész héten szabad vagyok,
ioy tehat Ondkhoz igazodhatom. Eppen ezért csak lehetdségként
ajanlom a jové szerdat Onre bizom azonban, hogy amennyiben
kordbban, vagy késébb szeretnének jonni, dgy egy mas alkalmat
javasoljon. Mindenképpen arra kérem, hogy Ziirichbdl (de talin
még Genfbol) sziveskedjen telefondlni (Ziirich 920 334), hogy az
itteni 4lloméason varhassam Onéket. Amennyiben dél  felé
érkeznek Zirichbe, fenndll annak a lehetSsége is, hogy itteni
vendéglatom, Rudolf Pestalozzi®® dr autdjaval elhozza Onéket.
Sajnos az itteni hiz olyan zsafolt éppen a j6v6 héten, hogy nem
hivhatom meg 6néket, aludjanak itt. Itteni baritaim azonban
minden bizonnyal nagyon orvendenénck, ha ebédre, s raldn
vacsorara is kozotrink maradnanak.

Szivélyes tidvozlettel és tovabbi jelentkezésiiket varva maradok
teljes tisztelettel

Karl Barth

92 A megszolitds utdn ugyanazon kézirissal, mint az eléz6 levélen |, Bela
Vasady*

9 Rudolf PESTALOZZI (1882--1961) tizletember, az [KE munkdban ismerkedett
meg Karl és Nelly Barth-tal, illetve Marguerit és Eduard Thurneysen-nel. Barth
neki ajanlotta a KD 1/1-et. Pestalozziék nyaraloja, a »Bergli” 1920-16] kezdve
talilkozopont volt Barth és baratai szdmara. ltt alapitottdk a ,,Zwischen den
Zeiten” folvoiratot.
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5
Debrecen, Egyeten
1935, szeptensber 13

Igen tisztelt kolléga 0r!

Végre elkildhetem Onnek az Oberriedenben tett latogatasunkrol
52016 beszamolo forditasat. Nagy Barna ur véllalta el a forditdst.
Eppen most érkeztem haza Erdélybél és igy a forditast nyomban
tovabbitom. Remélhetdleg megkapta a kildétt harom példanyt a
Reformdtus Elet-bol, amelyben még augusztus 17-én irtam
latogatasunkrol.

Soha nem fogjuk elfelejreni az oberriedeni litogatist, s nem
csupan reméljiik, de el is varjuk, hogy On, Kirschbaum kisasszony
és Pestalozzi Ur jovére Magyarorszagon meglatogassanak.”* Biztos
vagyok benne, hogy a révidesen bekévetkezd magyarorszagl gat a
késébbiekben soha nem fogja elfelejteni.

Az On Credo”-janak a forditdsit mar augusztusban
elkezdtem, s remélhetéleg még ebben az évben megjelenik
magvar nyelven.” A Kaiser Kiadd dtengedte a megjelentetés
jogat.

Pillanatnyilag egy hosszabb tanulmidnvon dolgozom Kalvin
teoldgidjanak akralitdsardl? Tudna-e esetleg segiteni azzal, hogy
megkilldené szamomra az 1922-es Kidlvin Teoldgidja® cimi
cldadasiat (esetleg litografalva) és az On H. Reisnernck irt
valaszae.” Mindkettét igyekeznék minél elébb visszaklldeni. Az

A gépelt levélben it egy hidnyiel van tintdval befrva, s a bal margon a
kimaradt mondat: ,, Megkezdtem az el0készileteket, és rovidesen sokat irhatok
majd errél”

%5 Karl BARTH: Hirzek (ford. Vasady Béla), Debrecen 1936.

% Megjelent az 1936-0s Kélvin  Instticio  el@szavaként Az Institutio
theologiija” cim alatt.

7 Lasd GA ML Kard BArTH: Dée Theologie Calvins. Achim Reinstadtler-rel
kozdsen kiadta Hans Scholl, TVZ Zirich 1993,

98 Lasd BARTH: Awiwort an Ernin Redsner. In: Ev.Th. 1935/36 (2) 51-66. v.6. KD
1/2 287k,
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On E. Reisnernek irt valasza ugyanis mdr nem kaphato a
kiadonal.

Nagyon szivélyesen koszontom Ont a feleségem nevében is,
aki még Erdélyben rtartdzkodik. Remélhetéleg  Kirschbaum
kisasszony még mindig kész arra, hogy Magyarorszagra
latogasson. Lefrdsom nyoman sokan szeretnék nem csupan
JKarlt akcidban™? megélni, de a talpraesett titkdrnovel 1s
megismerkedni.

Szivélyes tdvaozlettel tisztelSje

Béla Vasady

9 Utalas Vasady beszamolojara, ahol Barth egyik fényképét nevezte fgy
Chatlotte von Kirschbaum. A beszamoldt 1. szamu mellékletkent teljes

terjedelmében kézlom.
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6.100
Bizel, 1935. szeptember 28-dn

Kedves kolléga ur!

Az On ckke éppen utazas kézben érc utol benniinker s
mindannyiunk nagy 6romére és szérakozasara éppen Budapesten
forditotrak le nekiink. Halas készénet a kiildeményért. Bizonyara
erdekelni fogja a tény, hogy a Magyarorszigra vald beutazasunk-
kor, amikor egy hidnyzo nemzetkézi jegy (Pestalozzi ar atkdzben
elvesztette), valamint a magunkkal hozott Masaryvk-kényvek!™!
miatt  a  szép Magyarhonba valé  beutazist nem akartdk
megengedni, éppen ez az irds volt az, amely minket igazolt, s a
tisztviseld az {rds felmutarisa utan sudvariassigbol”  mégis
megengedte, hogy ovabbutazzunk!!'2 Tyenforman irisa nem
csupan 6rom forrdsa, hanem nagyon konkrét segitséo volt
szamunkra. Készéner az On leveléérr. A Reisnernck 52616
valaszom 1d6kézben dtban van On  felé. Sajnos a Kélvin-
elbadasomat nem tudom elkildeni, mert magamnak is csak egy
példinvom van beldle, s azt nem tudom adlkilézni -
A tervunkhoz, nevezetesen hogy jovire Magyarorszagra
utazunk, ragaszkodunk, mar amennylben ezekben az idékben
meg tervezni lehet. El6bb azonban még eoy megterheld Gszi
télév var ram Bazelben.
Szivélyesen koszontdm One és feleségée a bardtaim nevében is.

Az On Karl Barthja

WA géppel irt levél megszalitisa utan zardjelben nem azonosithaté kéxirissal
teljegyezve: ,, Visady®

1 Tomds Garrigue MASARYK (1850-1937) filozofus, az 6nalls cschszlovik
Allamisag harcos képviseldje, 19181935 kizore a Csehszlovak Kéztarsasag
elndke.

192 Barth Cschorszigban, Mysloboticeben tartott el6adast az ottani lelkészeknek
egy, Hromadka (Id. 28. levél) fiatal tanitvinyai dltal szervezett konferencidn
1935, auguszius 26-29. kézét
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7103
Debreceni Egyetens, 1935, novesber 23-an

Kedves kolléga ur!

Mivel nekem mindig olvan sok a tennivalém, sajnos nem tudtam
korabban irni Onnek. Most s, amennyiben ez egyaltaldn
lehetséges, rovidre kell fognom mondanivalémat.

1. Elészér is az On nagy reménységekkel vart magyarorszagl
elbadasairdl kel frnom. Fakultdsaink és  lelkészeink nagy
szeretette] varjdk Ont és bardrait, s reménykednek, hogy 1936-
ban Karl Barth megtisztel benniinket litogatdsival. Javaslatunk
az lenne, hogy szeptember végén, vagy oktdber clején
sziveskedjen jénni. Program  szempongdbdl a  kovetkezde
javaslom:  Bazelbdl, vagy Zirichbél jojjenck  egyenesen
Debrecenbe. Amint azt On is tudja, itt van a legnagyobb
Teologiai Fakultdsunk 180 didkkal (Debrecennek 110.000 lakosa
van, ebbdl 75.000 reformarus). Itt egy teoldgiai tovabbképzo
tanfolyamot rartunk lelkészek szamara (természetesen a didkok is
részt  vesznek ezen). Nagyon fontos lenne, hogy On
reprezentativ (4 esetleg 5) elGaddsait a predestindciordl ict
Debrecenben rtartsa meg. Az lenne a kérésem, hogy az eldadas
szovegét egy vagy két honappal kordbban sziveskedjen nekem
elkildeni, hogy gondoskodjam a forditdsrdl, igy az On eléadasat
nyomban magyarul 1s felolvashatom majd. Az eladasok végén
lehetéség lesz kérdések feltevésére és megvalaszolasira. A

kérdéseker irasban teszik fel, s Onnek lehetésége lesz
Osszefoglaloan vilaszolni. '™ Eldadasait a ,, Theologische Existenz

103 Nagyformarumi papirea ire kézirisos levél. Bal felsé sarkaban Charlotte von
Kirschbaum kézirdsaval:  Herzl Gruss! Lollo” (Szivélyes tdvozlet! Lollo).

04 Barthra ez a maratoni kérdés-megvilaszolds nagvon mély benvomist tett.
Sajat Th. Ex. példinviban magyarul feljegvezte a Felelete” kifejezést. Lasd
ezzel kapesolatban részletesen Charlotte von KIRSCHBAUM: Bref jiber unsere
Herbstreise nach Osten, Ungarn und Siebenbiirgen 1936. jegyzetekkel és bevezetdvel
ellatta Ferencz Arpﬁd, Karl Barth Gesellschaft Eigenverlag, Biinde, 2000.
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heute”-ban megjelentetheti német nyelven, magyar kiadasukrol
én fogok gondoskodni. !

Debrecenben lehetdséy lesz lovaglasra isit, és remélem, hogy a
magyar pusztat (Hortobagy) jol meg fogja ismerni.

Debrecenbdl Erdélybe, Kolozsvarra utazunk, ahol 3-4 napot
maradunk, majd visszajovink Magyarorszagra és Sarospatakra
litogatunk, 3-4 napot Budapesten toltiink, majd egy napot
Pipin és utana kénytelenek leszink egymdsedl bucsut venni.
Kolozsvart, Budapesten és Papan megtarthatja ugyanazt az
eléadast. llyenforman a predestindciordl szold el6adasa mellett
(amelyet Debrecenben, s esetleg Budapesten is megtarthat) még
egy, esetleg két eléaddssal kell készlilnie.

On, baratja Pestalozzi ar és v. Kirschbaum kisasszony
mindeniitt szivesen litott vendégek. Azzal szamolunk, hogy
Ondk autoval érkeznek. Bz annal 1s inkabb jo, mert ilvenforman
lehetdségem lesz Onoknek orszagunkat, falusi templomokat, a
népmiuvészetet bemutatni. Remélem mindenhova Ondélkkel
rudok majd menni, €s helyenként megkérem majd barataimart,
akik ndlamnal jobban beszélnek németil, hogy ex abrupto
tolmicskodissal segitsenck ki, ha ez szitkségesnek latszik.

Kérem, minél hamarabb kézolje velem az utazas pontos
dirumat, hogy mindent megfeleléen elintézhessek. Kérem
Ondket, sziveskedjenek mindent ram bizni, én gondoskodni
fogok arrdl, hogy Onoket mindentitt a legszivélyesebben
fogadjak majyd.

2. Az On Credo-ja januar végén megjelenik magyarul.
Szeretnék hozza egy bevezetot frni, s arra kérném, sziveskedjen
egy rovid onéletrajzot kildeni, hogy életpalydjanak fontosabb
Allomasait roviden és pontosan bemutathassam.

105 Az clbadasok magyarul megjelentek: BARTH Karoly: Liten kegyelnl Rivilasztisa.
(ford. Vasady Béla), Lgazsag és Elet fuzetel 8. szam, Varosi Nyomda, Debrecen
1937.

6 A kéziratos level itt szerepld szava nem egyértelmd, leher ‘reiten’, s ekkor
lovaglast jelol, de lchet ‘reisen’ is, s ekkor jelentése: utazni. Barth szivesen
lovagolt, ezért forditottam elsd formajiban a kifejezést,
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3. Marciusban tervezem az dltalam kiadott teoldgiai-pedagdgiai
folyoiratban  (Igazsag  €s Elet) egy Kalvin jubileami szim
megjelentetését. Az lenne a kérdésem, hogy kaphatunk-e Ontél egy
810 oldalas irast a kévetkezd témdban: Kilvin teoldgidjanak
jelentdsége a mi szamunkra. Nem valami mélyenszintd értekezésre
gondolok, hanem talin egy rovid, szubjektiv értékelésre. (Szubjekdv
alate a koverkezdt értem: Miért halas I Barth a kdlvini teologiaért, s
mit gondol, hol kellene tovabblépni?)

Be kell fejeznem levelem. Kérem, bocsassa meg rossz
németségemet. Azt gondolom azonban, hogy a mi bardd ¢s teologiai
kapcsolatunkban a hangsuly nem a nyelvtanon van, ugye?
Szivélyesen udvazidm Ont, feleségee és Kirschbaum kisasszonyt
a feleségem nevében 1s.

Az 6n tszteldje
Vasady Béla
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8.
Debreceni Egyeten, 1936. daprilic 18-dn

Kedves kolléga !

Novemberben irt levelemre mindeddig semmilyen vilaszt nem
kaptam. A jelenleg Bézelben tanulé Horvath segédlelkész!
kézvetitésével azonban megkaptam lizenetét, hogy a folydiratom
szamara kért Kélvin-tanulmdnyt most nem tudja megirni, de
rovid 1dén belil levélben jelentkezik ndlam. Most ismét egy
levéllel zaklatom. Sok lelkész, de maginszemélyek, teolégiai
féiskoldink — kilondsen az itteni fakultds — tagjai mindegyre
érdeklédnek nalam, hogy az On szeptember végére, oktdber
elejére tervezetr utazdsira idén sor keriil-e? Tiszteletrel kérem,
sziveskedjen ebben a kérdésben véglegesen donteni, s amennyi-
ben lehet, igenl6 valaszt adni. Sokan vannak Magyarorszagon,
akik szeretnék Ont személyesen 1s megismerni, teolgiai munkai
bizonnyal nem mindeniitt hoztik annyira lizba a teoldgus
viligot, mint éppen Magyarorszagon és Erdélyben. Sajnos anyagi
viszonyaink nem teszik lehetévé, hogy faradozasait megfeleléen
honordljuk, de a vendégszeretetben és a programok megszer-
vezésében nem lesz hidny. Ujra kérem tehdt, hogy ebben a
kérdésben sziveskedjen véglegesen dontést hozni. A program
nagy vonalakban az lenne, amit utolsd levelemben felvazoltam.
Az On teoldgidjanak értelmezése kapesin kéztem és Sebestyén
professzor kézote (Budapest), aki a holland | neokalvinizmus”
képviseldje, kemény vita bontakozott ki. A vitas kérdés a
kovetkezé: Az Ige teoldgusa lehet-e egyszersmind egy zdrt

3

rendszer l\cpleelo]e is? O a kérdeést igenléen valaszolja meg, én
ugy vélem, hogy nemet kell mondani. Mivel ez a vita az On
teologidjanak kapesin bontakozott ki, merészkedem az altalam
megjelentetett folyoirat Kalvin-szimat Onnck megkiildeni. 1la
megkéri, Horvath Gr bizonydra  hajlandd  lesz  iraisom 6
gondolatait németre forditani. Az ,Igazsig és Elet” ugyanazon

T HORVATIH Istvin reformiétus teologustdl van szo.
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szamaban az On ziirichi eléadasardl is irok, melyrél egy hamis
tudositds mée a Theologische Existenz heute” megfeleld
szamdnak megjelenése elétt mar elért hozzank 1%

A legrévidebb idén belil megkildok Onnek egy-egy példanyt a
Debreceni Teoldgiai  Fakultas  lal kiadotr Kalvin és a
kalvinizmus” oim( kotetbdl és az Institutio 1536-o0s kiadasdnak
4 fordirasabol.  Utdbbit  teoldgidnk  tandral  bevezetd
ranulmanyokkal latedk el: Révész Imre az Institutio torténetérdl
irt, magam pedig annak teologidjardl. Mindkér munkat a tavaly
Onnél oltott szép nyari napra vald emlékezéskéne kildom, de
annak dokumentumaként is, hogy nalunk a reformator teologia
tertiletén egyre intenzivebb munka folyik.

A Credo forditdasat mijusban remélem nyomdaba adni. Kérem,
az O6néletrajzot leghkésébb majus elejéig a cimemre megkiildeni
sziveskedjék.

Szivélyes lidvozlettel az On tiszteldje
Vasady Béla.

108 V. 6.0 Karl BARTH: Caliii. Vortrag gehalten am 22, 1. 1936 in der Aula der
'3

Universitit Zirich zur Calvinfeier des Lesezirkels Hottingen, IN Th.Ex. 37 3
22.
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9 109
Bagel, 1936, dprilis 21-én

Kedves kolléga ar!

Valéban felelétlenség részemtd), hogy levelét mindeddig valasz

nélkdl hagytam. Kérem, ne tekintse csupdn tires frazisnak, hogy a
napokban frni akartan Onnek, s erre az On levele nélkil is sor
keriile volna. Hogy erre korabban nem kerilt sor, annak oka van.
Sem ¢én, sem Kirschbaum kisasszony nem felejtettiik el azt a
bizonyos bergli-i napot, s az akkori megegyezésinker sem. Ugy
nézett azonban ki a dolog, hogy a mi szép tervinket djra és Gjra
sulyosan érintették olyan igények, melyek ezen a nyaron el6térbe
kertltek. Mindegyre haboztunk Onnek egy nemleges vilaszt
adnt. BHhhez adddik még, hogy Pestalozzi bardtunk is dgy ldrta,
nem tud egy magyar utat vallalni, s hidnya az egész rervet

megvialtoztatta volna. Végiil is a mult héten, amikor nchany
napot a Berglin toltoteink, meghanytuk-vetettiik a dolgokat s
arra a kovetkezretésre jutottunk, hogy a tervet a maga eredeti
formdjiban mégis kivitelezztk, azaz szeptember honap masodik

feleben Pestalozzi Gr autdjaval Magyarorszdgra utazunk, éspedig,
amint azt On javasolta, egvenesen Debrecenbe. A kolozsviri

tovabbutazassal is egyetértek. Tudja, hogy sziviigvem a régora
esedékes erdélyi litogatdst megejteni. Egészében véve az utazds
14 napot vehet igénybe, tehit a budapesti tartézkodast talan egy
napra  kellene csdkkenteni. Négy eléadast dolgozok ki a
predestindciérdl,  amelyeket  Debrecenben  és  Kolozsvirt
szeretnék megtartani. Sdrospatakon, Papan és Budapesten talin
megismérethetem  valamelyik  elSaddst, s utdna beszélgetes

kévetkezhetne.

Szivélyesen készondém a  két munkar, amelyet kildeni

szandékszik, bizonyara érdeklédéssel fogom olvasni.

19 Levél felsé felén, a megszolitds utdn zardjelben feljegyenve: |, Bela Vasady*,
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Elnézést a levél rovidségéére, de, mint mindig, rettenetes
munkakényszerben élek. Készontse teleségét a nevemben, Ont
pedig a bardtaim nevében is tisztelettel kdszont

az On Karl Barthja

Az dnéletrajz mellékelve.
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10,110
Debrecen, 1936. majus G-dn

Kedves kolléga ar!

Nagy 6rémmel és halaval olvastam az On aprilis 21-én kelt szives
levelében, hogy erdélyl és magyarorszagi utjara Deo volente a
mostani kora Sszon sor kertl. lgaz szeretettel varjuk Ont it
Debrecenben és mas teoldgial fakultasokon is. Az elmuale
napokban Sirospatakon voltam, ahol a tandri karral megbeszel-
tem az On ottani napjanak programjat.

A koratra sajnos csak szeptember utolséd napjaiban keriilher
sor, részben a vizsgik miatt, melyeker nalunk mindenitt a
szeptembeti honap utolséd felében tartanak, részben a teologus
ifjuség miatt, akik csak szeptember végén térnek vissza a
vakacidbol a  féiskolakra. Természetesen nagyon fontosnak
tartjuk, hogy a didksdg az On el6adisain jelen lehessen.

Programjavaslatom a kévetkezé:

Szeptember 26. és 27 megérkezés Debrecenbe. A viros
nevezettességeinek és a hortobagyl pusztanak a meglatogarasa.
Lovas kirandulds. Latogatasok.

Szeptember 28.: délelSte az elsd, délutdn a masodik eldadas 2
predestinaciordl.

Szeptember 29.: déleléet a harmadik, délutan a negyedik elGadas a
predestinaciorol.

Szeptember 30.: délelétr az el626 napokban irdsban beérkezett
kérdések feldolgozasa, délutin a  kérdések Osszefoglalo
megvalaszolasa.

U A evél felsé részén Charlotte von Kirschbaum kézirdsival a kovetkezd
olvashatéd: | Kedves Ruedi, mit tandcsolsz, hogy vilaszoljunk?? — Karl egy
dltalinos bérleter vett az Gnnepi Mozart Jitékokra (Losztalyl) és csak dgy
ragyog.” [ mondat mdsodik fele arva venatkozik, bogy Rudolf Perstalozzd Barthnak
Grimet akart sxerespl 6 et eqy nagyobl pénsivizeset ajdndékozott neki, melyen egy
bérletet visdarolt @ Mozart Unnepi Jitékokra a Stadicasino olsé sordaban. DrH. AL Drever
;\"\
Levéltirban.

dheli keizlise 2004, angnrztas 12-én]. Sajnos a levél vége nincsen meg a Barth-
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Oktéber 1.0 utazas Sarospatakra.

Oktober 2. délel6ee habilitacios eldadas, mint a Sdrospataki
Teoldgiar  Akadémia  tiszteletbeli  professzora. Délutin: a
Rakdczi-var meglitogatdsa, a kilonbozd intézmények és a
féiskola  szGlosének a  megtekintése. Agape a  teoldgus
ifjusaggal.

Oktober 3.: koran reggel elutazds Sdrospatakrdl, este pihenés egy
erdélyi varosban, ahol a csoddlatosan szép magyar népviscletét
lehet megtekinteni.

Oktober 4.: megérkezés Kolozsvirra.

Oktdber 5, 6, 7.: a debreceni program megismétése eléadisokkal
¢és kérdésekkel.

Oktober 8.: elutazds Kolozsvarrdl. Ejjeli szallis Nagyvaradon.

Oktober 9.: megérkezés Budapestre.

Oktober 10.: eléadas Budapesten.

Oktéber 11.: budapesti tartozkodis.

Oktober 12.: délben érkezés Papara, délutin el6adas ugyanott.

Oktober 131 visszautazds Svajcba.

Debrecen utan azért iktattam be nyomban Sirospatakot, mert
méskilonben éppen a hér masodik felében érkeznénk meg
Kolozsvarra. Fz azért nem lenne j6, mert gy az erdélyi
reformatus  lelkészek a  haromnapos konferencian  nem
vehetnének részt a vasdrnap miatt. Bz a valtoztatds azonban nem
jelent idéveszteséget.

Nem tudom, szandékszik-e az  erdélyi  szdszokar is
meglitogarni? Amennyiben igen, ugy oktdber 8-10. kdzdtr ott
tartdzkodhatna, és  csak oktdber 11-12-re térnénk vissza
Budapestre. Az is egy lehetdség lenne, hogy Debrecen utin,
oktdber 1-én utunk egyenesen a szdszokhoz vinne, és csak
oktober 5-én érkeznénk Kolozsvirra. Ez esetben hirom nap
utdn folytatni lehetne az utat Sdrospatak, Budapest és Papa felé.
Az erdélyi szaszok felkeresése persze az cgész Ut idStartamat és a
tervezett programot 3—4 nappal meghosszabbitana.

A Sirospataki Teoldgiai Fakultds szeretné Ont tiszteletbeli
professzoraként is koszonteni. Ezért az a kérésik, hogy
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sziveskedjen mint tiszteletbeli  professzor egy  székfoglalo
eléadast tartani. Kérhetnénk-e arra, hogy — amennyiben ez
lehetséges — egy a mi egyhdzunkban nagyon aktudlis kérdésrdl, a
népegyhaz és a hitvalld egyhiz viszonyardl beszéljen? Ugyanazt
az elGadast aztan meg lehetne tartani Budapesten és Papan 1s, a
fontos csak az, hogy el6szor Sarospatakon hangozzék el
Mindenképpen megfelelé lenne ez a téma azért is, mert ez
esetben nem kellene Sarospatakra, Budapestre és Papara egyet
kiszakitani a predestiniciés el6addsokbdl, mely egyrészt az
cldadas érthetéségét, masrészt a  debreceni eldadassorozat
figvelmes hallgatéit kirosan befolysolna.!!! Nagyon orvendenck,
ha a predestiniciérol szolo, illetve ez utébb emlitett eladast
augusztus  végélg  megkaphatniam  forditds  céljibol. Az

eléadasokat....112

MU A német széveg ezen a helyen nem érthetd. Nem viligos, mennyiben
befolyésolna kirosan a debreceni hallgatok figvelmét egy sdrospataki eléadas.
12 A rendelkezésiinkre allo level itt megszakad.
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11.113
Debrecen, 1936. mdjus 10-én

Zsole 119,37b,40b, Rém14,8-9.
Az On tiszteldje
Vasady Béla

12,114
Bagel, 1936. majus 16-dn

Kedves kolléga ar!

Mindenekel6tt halds koszonet a sziletésnapi Gdvozletért illetve a
két konyv megkildéséert.

Mellékelem az utitervet gy, amint azt a korilmények gondos
mérlegelése utdn legjobbnak talaltuk. A nagyszebeni litogatas nem
maradhat el, viszont ez az egész Ut idétartamat nem
hosszabbithatja meg. Ilyenforman az eladasokra szant napokat
jobban kitdltdttem és remélem, hogy ez nem jelent majd il nagy
megterhelést magyar hallgatoim szamara. Nagyon halds vagyok az
On tandcsaiért és a barat timogatisért. Most csak remélhetjik,
hogy végil is minden rendben megy majd. Manapsag az ilyen
tervekkel némiképp bizonytalan az ember. Barditom, Pestalozzi is,
a mai nehéz iizlet helyzetre vald tekintettel, 6vatos az ilyen
talsagosan is nagyszabdsu tervezgetésekben. Orvendenék tehat
annak, ha az dn sgewélenre vonatkozd utikoltséget az érintett
fakultasok  maguk  dllnak. Minden  tovabbi  részletkérdest
bizonyosan sz6ban is megbeszélhetiink. Orvendiink, hogy On lesz

a kiséronk, s szivélyesen koszontjiik Ont és kedves feleségét.

Az Onoék Karl Barthja

13 Képeslap, a Debreceni M. Kir. Tisza Istvin Tudominyegyetem Kozpont
éptileténck képével.
14 A megszolitds utdn, valdszindleg Barth kézirdsaval, zaréjelben ,,B. Vasady”
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13.
Debrecen, Magyarorszag, 1930, jrinius 11.

Kedves kolléga ur!

IKoszonettel vertem legutdbbi, majus kdzepén irt levelét. Az
abban megfogalmazott végleges atitervet szivesen elfogadom.
Ennek megfelelden a  kulénb6zd  reformatus  teoldgiai
fakultasoknak (a kolozsvariaknak is) ezen a héten megirtam, hogy
az ut programnak megfeleléen mikor érkezlnk és mely napokon
lesziink naluk. Arra gondoltunk, hogy debreceni elbadisait egy, a
Debreceni Egyhazkerilet és a Teoldgiai Fakultds dltal szervezett
»teoldgial tovabbképzd tanfolyam” keretében tarthatnd meg. A
megfelels  el6készileteket mar megtetrik. Ont és  baracait
mindentitt drémmel és szeretettel varjak. Bizonydra a fakultdsok
is kiildenek Onnek majd kiilén meghivéleveleket, de hat ez csak
formasdg, mert tudom, hogy érkezését mindeniitt nagy 6réommel
varjak. Arra kértem e fakultasokat, hogy a helyi programokat
illetéen ne Onnel, hanem velem egyeztessenck. Ezzel a felesleges
levelezéstdl szeretném Ont megkimélni.

Ami a magyarorszagi és erdélyi utikoleséget illeti, nem értettem
Ont teljesen. Jél értettem-e, hogy abban az esetben kéri az
utikoleség réritését, ha nem tudnak a Pestalozzi ur autdjival
jonni? Természetesen ebben az esetben mindent megteszink a
sziikséges anyagiak elSteremtésére. Magyarorszdgon remélem
sikeriill Onnek egy ingvenjegyet szereznem. Nagyon halas lennék,
amennyiben kézoIné a Bazel és a magyar hatdr kdzoeti oda-vissza
ut koltségeit, hogy tudjuk, mekkora dsszeggel kell szdmolnunk.
Az erdélyl  utazds  anyagi  fedezete természetesen a mi
hatiskdrinkon kivill esik, sajnos ebben a dologban nem tudok
segitségére lenni. Remélem azonban, hogy erdélyi baratai errdl is
gondoskodni fognak.

Abbol a  kérilménybdl, hogy a levelemben emlitett,
Sirospatakon, Budapesten & Papan  tartandd  elSadas
(Népegyhaz és hitvallé egyvhaz) témiéjara kualén nem tér ki, arra
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kovetkeztetek, hogy a javaslatot elfogadja. Amennyiben maés hitt
nem kapok, igy értesitem tehéat a teoldgial akadémiakat. Kérem,
hogy eléaddsainak szovegét (A predestiniciorol, Népegyhaz és
hitvalld egyhaz) augusztus végéig kildje meg szimomra, hogy
magyar forditdsukrol idejében gondoskodni tudjak. Végiil még
egy kérés: eldaddsainak végsé formiba ontésekor  kérem,
mindenképpen gondoljon arra, hogy a mai német teologial
helyzet hallgatdi legnagyobb része (a magyar lelkészi kar) szamara
nem igazan ismert, ennek ismeretér tehidt nem feltételezhet, mint
az a német és svajei lelkészek esetében lenne.

Oréommel és szeretettel varjuk bardtaival egytct. Miutin most
mar minden elé van készitve, és var Onre, kérem Ont, Deo
volente mindenképpen j6jjon, és kérem igyekezzen a programot
betartani.

Szivélyes tdvozlettel az On tiszteldje
Béla Vasady
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14.
Debrecen, 1936. jitlins 11-én

Kedves kolléga ut!

Csak azért {rok, hogy a magyarorszagi és erdélyi atjaval
kapcsolatos dolgokat kézoljem.

Debreceni elbaddsainak meghirdetése megtortént és igen nagy
érdeklédéssel fogadtik a hirt.

Ravasz szuperintendens (piispck) irta, hogy Budapesten nagy
szeretettel latjak Onéker. A budapest egyhazkerliler és az ottani
teologiai fakuldds Ont kitllén is meg fogja hivai. A sarospataki
fakultds ugyancsak azt jelezte, hogy ott is nagy 6réommel varjdk,
amit egy, személyesen Onnek cimzett meghivélevélben s
kifejeznek majd. A pdpai teologiai fakultasrol még nem kaptam
hirt a bedllott nydri vakdcié miatt, de személyes forrasokbol
tudom, hogy ott is nagy lelkesedéssel Vfirjﬁk lirogatasat. Egyébként
nemrég olvastam Pongricz professzor!!s beszémold ojat a genf
jubileumrol'1o; amelyben & egyebek mellett azt is megemliti, hogy
az asztalndl On mellett Glt s a papai tervezett latogatdsardl is
beszéltek.

A Kolozsviri Teoldgiai Fakultas hivatalos értesitése szerint ott
is orommel és szeretettel varjdk. A kolozsvariak azt s
felajinlottdk, hogy amennyiben egyedil és vonattal utazik,
felvallalnak a kéltségeket a magyar—romin hatirtél Kolozsvarig
¢s vissza. A Kolozsvar—Nagyszeben kozotd ut kdltségtéritése az
ottani evangclikus szdszokra vir,

Amint lat]q utja teljesen el6 van készitve. Ebben az tigyben
sokat kellett leveleznem, de szivesen tettem ,,az Utrx érdekében.
Eppen ezért az egyetlen kérésem, amit most megismétlek:

115 PONGRACY J6zsef (1885-1963) reformatus teoldgus, 1951-ig az Ujszovetség
professzora a Pipai Teologia Akadémiin.

10 Genfben a reformacié 400 éves évforduldjan rendezett tinnepségen Barth is
beszédet mondott 1936, junius 13-an. Az eléadas megjelent: Th. Ex. 43., magyarul
Révész Imre forditisaban: Ipazsig és Elet 11 (1936) 10. szam, 373-376.
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Kérem, mindenképpen tartson ki a megigért litogatisa tervénél.
Nagyon nem szeretném, ha az utja nem jonne létre, s minden
igyekezetem hidbavalé lenne.

E honap urolsé napjaiban Gloucesterbe, Angliaba utazom, hogv
ott a Faith and Order” viligkonferencidjin része vegyek,!'” de
utazasanak hirdetése az cgyhézi sajtoban automatikusan tovabb
folytatddik tavollétemben is.

Kérem szépen elbadisainak szovegét hozzam auguszrus végéig
megkildeni, hogy magyarra fordithassam &ket. Talan nem 4rt
megismetelnem:  eldadasainak  megirdsakor  kérem, legyen
tekintettel arra, hogy a német teoldgiai helyzet olyatén ismeretét,
mint odahaza Svdjcban, nem feltételezheti s éppen ezért
(amennyiben  fogalmazhatok {gy) az egyszerd stilus nagyon
kivanatos lenne.

A debreceni elSadassorozator a kovetkezdképpen  kellene
felosztan:

Hetfdn, szeptember 28-dn délutin négy ératdl az elsé elBadas.

Kedden, szeptember 29-én 9-t6] fél 11-1g a mésodik, fél 12-¢6l
egy oraig a harmadik, és fél 5-t6] délutin a negyedik elGadas.

bzudan, szeptember 30-dn délelStt lehetSsége lesz az irdsban
beadott kérdések megvalaszolasara felkészilni. Fél 5-t51 keriilhet
sor a szobeli valaszaddsra a megfeleld tolmdcsok segitségével.

Nagyon j6 lenne, ha az utolsé levelemben foglaltakra és ezckre
a sorokra is jalius 25-ig vilaszt kaphatnék, hogy a szikséges
tennivalokat még angliai utazasom elétt elintézhessem.

Felretleniil bizva Sszre igére latogatdsanak megvaldsulasiban
maradok szivélyes tdvozlettel tiszteléje

Béla Vasady

7oA Taith and Order Viligkonferencidgjara Ydinburghban keriilt sor, a
gloucestert ilés ezt készitette elS. A legfobb témik a lelkészi szolgilat és a
sakramentumok voltak.
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15118
Beszel, 1936. jilins 18-dan

Kedves kolléga ur!

Halas kdszénet az On barad soraiért, valamint azért a sok
firadozasért, amelyet magyarorszagi utunk megszervezésével
kapcsolatban  magara  vallalt.  Amennyiben rajtam  all  ¢és
amennyiben ezekben a mai idékben valamit bizonyosan allitani
lehet, ragaszkodni fogok a tervekhez. Baritom Pestalozzi, von
Kirschbaum kisasszony és én autdval érkeziink Onékhéz négy
eléadast hozva a ,predestindciordl”  (melyeknek még az
elkdvetkezd napokban kell megsziiletnitk), valamint egy eldadast
a ,Népegyhaz, szabad egyhaz, hitvallé egyhiaz” témdjdban.
lgyekezni  fogok a  magyar hallgatdsaggal  kapesolatos
figyelmeztetéseit megszivlelni. Remélem, augusztus végéig el
tudom kiildeni az el6adasokar. Utiterviinkben egy kis valtozas allt
be azaltal, hogy Nagyszebenben lemondtik litogatdsomat. Ez a
doéntés egyhazpolitikal okokbdl sziiletetr, és az erdélyl egyhazi
helyzet szomora jelensége.'’® Ugy tinik azonban, mintha ott is
egy harc folyna, amit egy nagyszebeni letkész egyidejileg érkezett
levele 1s bizonyitani latszik.'?0 Ilyenforman tehdt Kolozsvarrdl
egyenesen visszautaznank Magyarorszagra, tehdt a budapest és
papat eldadasokat ennek megtelelden korabbra kellene tenni.
Mivel nagyon orvendenék, ha a hazautazast meg lehetne
gyorsitani, s nem szeremnék nyomos okok nélkil egy napot
vesziteni, halas lennék, ha ezt el tudna rendezni. Azt hiszem, igy
alakul minden a legjobban. Talan kérhetném arra, hogy az

1S A gépirasos levél felsé részén a megszolitas utin zirdjelben nem Barth
2

kézirasaval: ,,Vasady Béla”.

19 Barth ltogatdsat az erdélyi szasz evangélikusok paspoke Dr. Victor Glondys
(1882-1949) tiltotta meg, azzal az indokldssal, hogy hasonld médon jarna ¢l egy
ynémet keresztény” (Deutsche Christen — a hitleri ideoldgiac kiszolgald
egvhizpolitikal iranyzat) teoldgussal is.

120 Karl REINERTH (1891-19806) szdsz evangélikus lelkipasztoredl van szo. A
levelet lisd a IN. szam alatt U, A, Wien kiaddsaban (alibb 79. labjegyzet).
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atiterver a pontos datumokkal a  nagyszebeni kiesés  altal
bekovetkezett  valtozasokkal, kildje meg szdmomra. Anyagi
dolgok tekintetében kérem, ne aggddjon miattuk. Azt hiszem,
ezen a ponton nem egészen értettiik meg egymast.

Halas  koszonettel minden  faradozasdért, ¢és  szivélyesen

koszontve Ont és kedves feleségét is maradok az On Karl
Barthja.




16.
Debrecen, 1936. jrilius 25-én

Kedves kolléga ur!

K&szoném barati sorait. Nagyon érvendek, hogy autéval jonnek,
mert gy, kilondsen Erdélyben, sokkal tébbet lithatnak a
szépséges nagy hegyekbdl, illetve a népviseletbdl is.

Eppen most  kaptam egy levelet Kolozsvarrol. Gonezy
igazgato!2! Gr frja, és arra kér, hogy maradjunk még 2-3 napot az
ottani magyar reformatusoknal. (Ezt bizonyara Onnek is megirta
mar.) Kérem, amennyiben teheti, tegyven eleget ennek a
meghivasnak, bizonyos vagyok benne, hogy nem fogja
megbanni.

Angliai  cimem augusztus  14-ig: The Palace, Gloucester.
Amennyiben ezen Gjabb erdélyi meghivasnak nem tud eleget
tenni, kérem, jelezze azt Anglidba, mert Budapesttel ¢s Papdaval
meég meg kell beszélnem a korabbi érkezés idépontjait.

Szivélyesen koszontve Ont és ottani baratainkat maradok
tisztelertel

Béla Vasady

BGONCZY Lajos (1889-1986) teoldgiai tandr, abban az idészakban a

Kolozsviti Teoldgiai I'akultas igazgardia.
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17.122
Debrecen, 1936. szeptember 1.

Kedves kolléga ur!

< " e 1R Ce ;A
Eppen most kaptam meg a von I\nschbﬁgm 1\15(15?[()11) altal
killdétr képeslapot. Varom az On eléaddsait, s remelem, hogy
nem csupan ,,Az Isten kegyelmi kivalaszrasarol” 52016 eloadastj
de a , Népegyhaz stb.” cimiit is még exen a béfen megkaphatom. E

> [ L . : ]
hénap masodik felében itt vizsgak vannak, és akkor mar nem sok
idém marad a forditisokra. Kérem, ne felejtkezzen meg rola,
hogy romén vizumra is szikségik lesz. Amint az eléaddsokat
megkapom, részletesebben is {rok majd.

Az On tisztelGje

Béla Vasady

122 Képes levelezélap, elsé felén fond linyok képével. A St. Albanring 186

cimre kildott lapot Oberriedenbe tovabbitottak.
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18.
Debrecen, Egyetem, 1936. sgeptember 9123

Kedves kolléga url

Az Isten  kegyelmi kivdlasztdsardl  sz6l6  négy  eldadas
megérkezett. Mind a négyet leforditottam és most az egyhdz
kérdésérdl szolo eléaddsra virok.

Szeptember 27-¢én az egvetem féépiileténél virom Onéket.
Kérem, lehet6ség szerint ugy délutin 5-6 6ra kozott érkezzenek.
A feleségem vacsoraval virja Ondket. Majd akkor atbeszélhetjitk
az egész programot. A maj postaval kiildék Onéknek debreceni
ismertetket ¢és prospektusokat a Hortobdgy pusztardl. Mi
pontosan az egyetem fééplletével szemben lakunk, de én a
féepiiletben  vdarom majd Ondket (11, szimmal jelezve a
terképen). A pusztat majd oktdber 1-én tekintjiik meg.

Kérem, ne feledjék beszerczni a roman vizumokat, hogy
problémak nélkil] 1éphessiik 4t a hatart.

Korutazasukat teljesen elokészitertiik ¢és mindannyian nagy
oromme] varjuk Ont és bardtait. )

Szivélyes udvozlettel
az On
Béla Vasady-ja

123 [Leltezés kézzel frva.
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19.124
D. 1936, sgeptember 11.

Kedves kolléga ur!

Az egvhiaz kérdésérdl szO0l6 elbadas is megérkezett. Egy
debreceni kollegim, Révész professzor'® fogja leforditani. Most
kaptam cgy levelet Szabd lelkipdsztor Grtdl,!2 Budapestrdl. Azt
irja, On késznek mutatkozik egy masik eladds tartasara is ,A
német egyhdzi harc altalinos egyhazi jelentéségérdl”. Igen
6rvendek, hogy errdl a kérdésrdl is beszélni fog, de arra kérem,
hogy ezt a kéziralot ne nekem, hanem idésebb Szabd Grnak
kildje, aki azt le fogja fordittatni. Nagyon foutos, hogy ezt az
eladdst is még megérkezése eldtr leforditsdk, mert leberetien Karl
Barthot ex abrupto pontosan tolmdcsolni. Amennyiben Budapesten
hajlandé még egy harmadik eldadast is tartani, vagy oktober 8-an
este prédikdlni, kétem agonnal jelezze. Ebben az esetben lehetévé
kell tenni, hogy oktober 8-dn legkésdbb délben megérkezziink
Budapestre.

A viszontlatasig az On

Béla Vasady-ja

124 Levelezélap, eredetileg a Bergli-re cimezve, onnan  tovibbitottik a
Bellvuestr. 152 berni cimre. Itt lakott Barth édesanyja.

125 REVES7 Imre (1889-~1967) egyhiztorténész professzorrdl van sz0.

126 Sz ABO Imre (1891-1953) budapest gyiilekezetszervezd lelkipdsztor.
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20.127
Wabern ber Bern, Bellevuestrasse 152
1936. szeptember 16.

Kedves kolléga ar!

E héten édesanyamnal vagyok, és itt kaptam meg szeptember 11-
én irt levelezdlapjat. Mivel Szabd lelkész dr cime itt nincsen meg,
arra kérném, hogy értesitse 6t, hogy azt a bizonyos misodik
eldadast a német egyhazi helyzetrdl sajnos nem lehet érkezésem
eléer lefordirani, mert nincsen kidolgozott kéziratom, mar nem is
tudom  kidolgozni, hanem jegyzeteim utin szabadon fogok
beszélni. Mégis sziikség lesz tehat arra, hogy valaki képes legyen
oKarl  Barthot ex abrupto pontosan forditani”!! Nem 4ll
szandékomban mas elfadisokat tartani Budapesten, s a
budapesticknek is elege lehet majd belélem e két alkalom utan!

Jové szerdian indulunk tehit a Berglirl. ElSbb Bécshe
megylink, ahol néhdny fiatal teologust litogatunk meg és
vigasztalgatunk.!2® 27-én, reméljilk, hogy a megadott idében
pontosan Debrecenben lesziink. Mi is nagy elvarasokkal néziink
az utazas clé, s nem kevésbé Orvendink annak, hogy Ont
viszontlathatjuk. IKérem, Gdvozdlje nevinkben feleségét, akinek
igen halasak vagyunk, hogy minden tovabbi nélkiil befogad
benninket.

Szivélyes tidvizlettel az On...

127 Megszolitds utdn nem Barth kézirdsival ,Vasady”.
128 1 isd fentebb, Charlotte von Kirschbaum, itt 27k,
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21,129
D.1936. X. 26.

Kedves kolléga ur!

Nagyon készondm értesitését, hogy szerencsésen hazaérkeztek.
Magam is szerencsésen hazaértem, de utdna egy kis ideig beteg
voltam, majd tal voltam terhelve munkdval. Most mar sokkal
jobban vagyok — minden este megkapom a magam almakompot-
jat és azzal nagyon elégedett vagyok. E hoénapban nem dll
modomban hosszabb levelet frni. Most csak arra szeretném
kérni, hogy a debreceni és kolozsviri eléadasok urani kérdésckre
adott valaszait, illetve 2 masodik budapesti el6adast sziveskedjen
nekem megkildeni amilyen gyorsan esak lebet, hogy azokat magyarul
kiadhassam. A pr.-tan!® német kiaddsiban kérem, ne feledkezzék
meg két kérésem teljesitésérél.3t (1. Annak a megemlitése, hogy
az eléadisok elészor Debrecenben és Kolozsvart hangzottak el;
2. A kérdések megvilaszolasinak a kozlése) Mivel az eredeti
szOveg néhany mondatit megvéltoztatta, kérem, kiildjon nekem
egy javitott példanyt az eredeti széveghdl.

Hag, it az én kulonlegesen érdekes németségem ,,dram” nélkiil
maradt. Még sok pihenésre van sziikségem, hogy utina jobban
irhassak. Kérem, koszéntse neviinkben minden ottani baratunkat.

Tiszteldje
Béla Vasady
Debrecen, Egyetem.

129 Levelezdlap, Barth bazeli cimére cimezve.

130 Predestinacié-tan. A Barth altal kidolgozott uj felfogds ebben a témiban
Pierre MAURY (1890—19506) francia teoldgus téziseibdl kiindulva Isten kegyelmi
kivilasztasarol beszél, Ezen a cimen kerdlt be a KD-be is.

131 Eredetiben itt idézdjelbe téve ket sz6 szerepel: | abfertigen und beendigen™—
magyarul kb. elkésziteni és befejezni, de hibis németséggel. Mivel ismert, hogy
Barth és von Kirschbaum sokat szdrakoztak Vasady német beszédén, a két sz0
valami k6zos élményre utalhat,
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22,132
Debrecen, 1937, februdr 25

Kedves kolléga ur!

Nem igazdn tudom, hogy miként is kezdjem ezt a levelet.
ElSsz6r is arrdl kell szélnom, hogy miért nem irtam olyan hossza
ideig. Masodszor azt kell elmondanom, hogy nincsen idém a
nyelvtani hibdkra figyelni, remélem ennck ellenére mindent meg
fog érteni. )

Miért nem irtam olyan hosszu ideig?

Jo vilaszt adhatok erre, nekem nincsen | Lolém”!3 aki
segitségemre  lenne. Novemberben a Magyar Reformitus
Lelkészértekezleti Szoverség f6titkirava valasztottak, s azdta nem
csupan  egy havilapot  (folyoiratot), de egy hetlapot s
szerkesztenem kell. Persze vannak segitéim, de amikor a német
nyelvre keriil a sor, egyeddl kell frnom.

Nagyon készoném az uti beszdmolét.!3 Igen érdekes volt
olvasni, hogy milyen élményeket szereztek keleti dtjuk soran. Ha
tobb idém lenne, errdl sokkal tébber frnék.

Remélem, megkapta a magyar ,Credo”-t, a magyar |, Isten
kegyelmi kivilasztasirl”-t és a magvar ,Népegyhaz, szabad
egyhaz” stb.-t. Folybiratomban eddig hiarom cikket kozdltem
kozOs utunkrol és szindékomban All még kettGt frni. A
sReformatus Elet”-ben is mar két alkalommal frtam utunkrol,
Gondoskodni fogok téla, hogy ezeket az irasokar is megkapja.
Sajnos személyesen mindezt nem érti, de hit vannak ﬁmqyar
diakok  Bazelben, akik mindezt lefordithatjk Onnek. A
nagyvaradi prédikicié is révidesen megielenik folydiratomban.
Nagy Barna forditotta le, remélhetSleg 6 lesz az utédom
Sarospatakon, mint dogmatikus.

132 [Kéziratos levél, nagy formatumi papiron,

* Chatlotte von Kirschbaumnak, Barth ttkarnéjének bariti kérben hasznalt
beceneve,
14 Lasd fentebb 15, jegvzet.
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Van még néhany kérdésem és személyes kérésem is.

1. Jaliusban Oxfordba szeremnék menni, hogy ott az LElet és
munka” Vildgkonferencidn részt vegyek.!?? Valészindleg
Svijcon keresztill utazom majd, s szeretnek Onnel taldlkozni.
Otthon lesz-e akkor? Esedeg On is eljon Oxfordba?

2. Minden, amit német, angol, vagy francia nyelven a német
cgyhazi harcrdl ir, minket itt Debrecenben nagyon érdekel.
Kérhetném, hogy a jovében ilyen irdsaibol szamunkra egy
példanyt kildjon?

3. Kérhetném azt, hogy a Kaiser Kiadonal jarjon kdzbe annak
érdekében, hogy a jovében az ott megjelend teologial
munkakbol (killonosen az On munkiira gondolok Barth
professzor)  szamunkra  recenziépéldanyt  kiildjenck
Debrecenbe. Magam  gondoskodnék a bemutatasukrol a
folydiratomban (Igazsag és Flet), amely 1500 példanyban
jelenik meg lelkészeink részére.

4. Aggodalommal ¢és érdeklddéssel olvastunk az On bazeli
harcardl, Irasokat és hireket ezzel kapesolatban szintén
szivesen kapnank.1*

5. Talin rovidesen Skoécidba utazik. Ez is nagyon érdekelne,
hogy mit tapasztal ott, milyen hatdst fejr majd ki.

6. Kérhetem esetleg arra is, hogy a jovOben lehetdséget
biztositson ingyenes étkezésre és talin mds segitségekre is
Bazelben tanuld  magyar didkjaink  részére.  Nagyon
6rvendenék, ha tobb magyar didk tudni az On eléadasait
latogatni.

135 Az EVT Life and Work munkacsoportjanak konferencidja.

13 Bazelbe valo érkezése utin Barth minden alkalmat megragadott, hogy a naci
Németorszag és a behodolt egyvhaz ellen minden fronton és kovetkezetesen
folytassa a harcot. Ez a torckvése Svijcban nem taldle pozitiv visszhangra
politikai  kérékben, melyek Svaje politikai semlegességét féltve tdmadtik
Barthot. A legiijabban elSkerilt levéltiri anyagok szerint Barthot a svdjei allami
titkosrenddrség is figyelte. Lasd: ¥ BUsCe: Der Theologie Kar Barth nnd die Politik
des Schweizer Bundesrats. Eine Darstellung anhand von unveréffentlichten Akten
der Schweizer Behérden IN Ev.Th. 59 (1999) 172-186.




Mi mindannyian egészségesek vagyunk, remélhetéleg Onok is.
Szellemi és lelki nyugalmat bizonyira konnyebben taldl odahaza,
mint egy magyarorszagl koraron. Eladasai nagyon nagy hatassal
voltak itt Magyarorszagon.

Nos, remélhetSleg sokat nevetett levelemen és a sok nyelvtani
hibian.  Sokszor gondolok  kérutunkra és  remélem, mas
alkalommal is idvozolhetjitk még Magyarorszégon.

Mindannyiukat szivélyesen kdszontom mindnyijunk nevében
az Onélk

Béla Vasady-ja
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23 137
Debrecen, Magyarorszdg
1937, jiinius 18.

Kedves kollega tr!

Julius elsé napjaiban Oxfordba utazom, remélhetSleg On is ott
lesz. Amennyiben mégsem, ¢és otthon tartozkodik, agy 6-an, vagy
7-én néhany 6rara kiszallnék Bazelben.

Kerem, lehetSleg asonnal killdjon nekem egy rovid tzeneret
ezzel kapcsolatban.

Barad Gdvézleceel az On tiszteldje
Vasady Béla

24138
Debrecen, 1937, jiinius 24.

Kedves kollega 1r!

Julius 7-én szindékozom a korai 6rakban Bizelbe érkezni (7,22 és
leghkésdbb 5 éra 53 perckor tovibb szandékozok utazni Pirizsba.
Ottt Thurneysen!'® és  Hiberlin!40 professzorokat  szeretném
felleresni. Szivélyes tidvozlettel,

Béla Vasady

Y7 Levelezdlap ,»Orszagos Reformitus Lelkészegyesiile, Tanulminvi Fétitkar
305. szam. 19377 fejléccel.

1% LevelezSlap »Orszigos Reformartus Lelkészegyesiilet, Tanulmanyi Fétitkar
316. szim. 19377 fejléccel. Lap szévege nehezen kivehetd, tinta elmosodott.

% Eduard THURNEYSEN (1888-1974) Barth baratja, 1927-ben Bizelben lelkész,
1929-t6] wo. a gyakorlati teoldgia tanara. Az un. | dialektikus teologia” egyik atyja.
40 Paul HABERLIN (1878-1960) neves svijci pedagdgus. 1922-1944 kézott a
filoz6fia, pedagdgia és psziholigia professzora a Bazeli Egyetemen.
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25,

Orszagos Reformitus Lelkészegyesiilet
Tanulmanyi Féritkdr
569. szam 1937
Debrecen, Magyarorszag

1937. december 28.
Kedves kolléga ur!

Eppen most ,rendeztem el”'*! hirom angol levelet. Nagyon
faradt vagyok, s él bennem a kisértés, 2 hogy dgyba bujjak, de ha
nem from meg most ezt a leveler, akkor taldn sohasem. A két
altalam kiadotr egyhdzi lap nagyon sok idémet felemészti. Ennek
ellenére megprobalok most az én csodalatos németségemmel egy
levelet irni. Remélem Vatikdnvirosban !4 jot fognak nevetnt rajta.

Sok munka és O egészség — gy jellemezhetném mostani
allapotomat s remélem Onnek is hasonlé j6 hirei vannak szamomra.,
,Pillgnatnyi]ag Magyarorszagon egy igen érdekes vita folyik a
romal katolikL}s és a reformitus egyhiz kézétt a reunid
kérdeserSl'* Eppen most kell errél egy tanulmanyt irnom.!4
Arra gondoltam, hogy tanulmﬁnyombﬁn arrd] a ﬁérbeszédrél

H Az eredetiben idézdjelben az | abgefertict” és | beendet” szavak szerepelnek
- minden valdszinlség szerint utalas valamilyen, Vasady dlial gyakran hasznalt
nyelvi bakira. V «

1492 Eredetiben a wtemptation” sz6 idézdiclben szerepel.

M Tréfds utalds a Barth és Cahrlotte von Kirschbaum egymas melletd
dolgoziszobijara. Ismert tény, hogy Barth maga nevezte gy a dolgovz()szobziil\'at
M A vit a romai katolikus és protestins egyhizak Gjracgyesiilési lehetdségeit
taglalta, és olyan jelentds személyiségek veuek benne részt, mint romai
katolikus részrél Kelemen Krizosztom, Bangha Béla, reformatus részré! Ravasz
Laszlé, Victor Janos és Révész Imre. Sajnos a 1. Vilighdaboru megakadailyorta,
hogy ez a sokat igéré kezdeményezés gyviiméleséket teremjen. Lasd az ezzel
kapesolatos dokumentumokat in: Szivdrvinyhid Pannonhalma és Debrecen
kozote, szerk. Barcza Jézsef, Debrecen 1991,

"5 Ld. Szivrvinyhid, 71-84. Az fris eredetileg megjelent in: Protestins Szemle
1938, 4.57., 161-177.
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fogok frni, amely On és Przywaralé kdzott, még Milnsterben, az
egyhaz kérdésérdl folyt. Kérhetem arra, hogy részletesebben
lefrja, miként is alakult ez ki? Ondk hivtdk &t meg? Nyilt esti
beszélgetések voltak ezek? Egyaltalan hogyan is volt?

Milyen ,,gyamdlese” lett ennek a kapesolatnak? Mikor és hol
adodott még alkalma romai katolikus teoldgusokkal teoldgiai
kérdésekrdl beszélgetni? Nagyon halas lennék, ha ezekrdl a
kérdésekrd] minél hamarabb hallhatnék Ontél.

Hogyan all Dogmatikdja? A nydron még a nyomdaban levé
masodik kétetet nem lattam. Kérhetek esetleg egy recenzios
példanyt? Mi a helyzet a ,,Doctrina”-val?'%7 Dr. Visser’t Hooft!4
és én, itt Edinburghban arra gondoltunk, hogy ezt a nemzetkdzi
folydiratot Debrecenben lehetne kiadni. Hazatérésem utdn eld is
készitettem egy nagyon elényds koltségvetést. Amennyiben
amellett dontene, hogy mégis életre hivja a ,Doctrinat”, én
személy szerint kész vagyok Onnek tudomanyos és gyakorlad
segitséget nydjtant. Megpy6zodésem, hogy legfébb ideje egy ilven
folyoirat életre hivasanak. Most, vagy Ichet ... soha tobbé!

Csak remélem, hogy levelemet megértette. Mikor jon  djra
Magyarorszagra?  Nagyon  orvendtem, hogy  Oxfordban  és
Edinburghban személyesen is megismerhettem néhany jo bardtjat.

Kivanok a Vatikanvaros lakdinak és Barth professzor csaladjanak
mindent, ami ,,j6 és driga”. Isten dldja meg munkijir az qj

esztenddben.

Szivélyes udvizlettel az On

Vasady Béldja

146 Frich PRZYWARA (1889-1972) iro, jezsuita szerzetes.

H7 A tervek szerint az Egyhizak ViligeyGlésének égisze alatt az 0] teoldgia”
elkatelezett képviseldi egy folyoiratot szerettek volna alapitani ezen a néven,
melyben Barth kézremkodésére is szamitottak,

H8\Willem Adolf VISSERT HOOFT (1900-1985) holland reformatus teoldgus, az
Skumenikus mozgalom Gttdréje, 1948-t61 1966-ig az Egyhazak Okumenikus
Tandcsanak fGtitkara.
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26,149
Bazgel, 1938. januar 12-én

Kedves professzor ur!

December 28-in kelt levele még mindig vélaszra var., Mivel
azonban Karl Barth szinte egyaltalan nem volt sza badsiagon — a
marciusi  Giffordlectures'™  el6készitése  minden  ide ejét
felemésztette —, emellett tegnap ota ismér teljes gbzzel dolgozunk,
mindemellett pedig év elején a dékansagor is at kellett vegye, ezen
koriilmények miate kevés a valészinisége, hogy O maga fog tudni
Onnek  vélaszolni. Meg kell tehat elégednic az én szerény
képviseletemmel. loxel\um fogok, hogy kérdéseire legaldbbis
valamennyire kielégit valaszt adjak, kivéve ha ez — szitkségszeriien
€s a dolog természetébél eredendéen — nem lehet kielégits valasz,
mint a ,,Doctrina” esetében. De errdl késéhb

Eldszor is, levelében arra a kapcsolatra \erde7 rd, amelyet Karl
Barth katol II\us teologusolkkal mrtott fent, kilonds tekintettel az
Erich  Przywaraval valé  taldlkozasokra. llyen taldlkozasra
Miinsterben és Bonnban is sor kerilt

Miinsterben Preywara atya az 1928/29-es tanév téli félévében
tartott  nyilvanos  el@adast  a  katolikus ewybazelvrdl.  Barth
szeminariuman abban a félévben Aquinéi Tamas Summa theol.-
val toglalkoztak., Ennek kapesan  dolgoztak  fel Przywara
vallasfilozofidjae is. A szemindrium részevevdi egyutt mentek el
az elGadasra, és a kévetkezd déleléttdn Przywardval annak
vallasfilozofidjardl  beszélgettek,  illetve  az  eldadast  is
megbeszéliék.  Mellékelten kildom  az  ekkori  szeminariumi

149 r\ levelet Charlotte von Kirschbaum irta Vasadynak Barth megbizasibol.

" A Gifford Lectures-nek, alapitéja szandéka szerint, a természeti teoldgia
mivelését kellett eldsegitenie. Ennek érdekében neves eléadokat hiviak meg.
Barth figyelmeztette az aberdeeni teologiat, hogy & a természeti tcoloml
elkéitelezett ellenfele s a meghivasnak csak nézetei fenntartasdval 4ll médjaban
eleget tenni. Az 1560-ban keletkezetr Skét Hirvallas alapjin fejtette ki teoldgiai
nézeteit. Magyaral megjelent , Istenivmeret és istentis: Rpelet a reformaltori tanitds syering”
cimen, ford. Maller Kalman, Bud apest, 1944,
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jegyzOkonyv kivonatat, amelyben a 6. oldalt/()l megta/l;ilhntja a
Przywardval  folyratott  beszélgetést. Szepen kere,m, a
jegyzSkonyvet juttassa nekem visszal A katolikus egyhaz'clvrgl
52016 elbadas megjelent annak idején a ,,Z}Vischen den Zeiten”-
ben, 3! ebbél egy kulonlenyomatot kildok Onnek. ) N

Proymara 1atogatasica Bownban, az 1931/32~§s tnne'\f,?ell
félévében ugyancsak Barth rendszeres teoldgial szeminariu-
manak keretén belil kerilt sor, mely abban az idében ,,A
természeti teoldgia problémajaval” fog alkozott. Przywara a
Vaticannm'?? rendszeres Gsszefoglald exegézisér adta, de sajnos
errél nem tudok jegyzetet kildeni. Ezt rovid beszélgetés
kovette, de sajnos err6l sem  allnak  rendelkezéstinkre
feljegyzések. S

Przywara atyan kivil Bonnban még a Vochem bei Bihl-i
Grosche' lelkész arral volt a Rajna-vidéken intenziv kapcsolat,
aki a ,,Catholica” folydirat kiaddja 1s volt. Vele évekejn
keresztul kapcsolatban volt Barth és ez mos is tart. Eq\ g}fllF
esténken meghivottunk volt, és a didkoknak a warioligidrd!
tartott elGadast. Ez meg is jelent a Catholica folyoirat 1932,
évfolyamanak 1. fluzetében.!™ A szeminarium hallgatoival
egyt‘xt't Grosche lelkész ar egyik istentiszteletén is 1eszt
vettiink, majd  utdna a lelkészi lakdsban a  misérdl
beszélgettiink.

151 Barth dleal 1étrehozott folydirat, elsdsorban Barth {rasait lc(jx(”)ltci Lasd: ZZ
VI (1928) 4. szam, 274-302., a ,Der romische Katolizismns als Frage an dic
protestantische Kirche” cimen. - , . )

52 Az 1. Vatikani Zsinatrdl van sz, mely a katolikus egvhazban jelentds
viltozasokat és Gjitasokat hozott. ‘

155 Robert GROSCHE (1888-1967), romai katolikus teoldgus, az C\'fm’gélilkus—
katolikus pirbeszéd és kidzeledés tttdrdie, a ,,Catholica™ c. folydirat alapitdja.

154 Robert GROSCHE: Fiinf Thesen gur Mariolggie. In: Catholica 1933 (2) 25-42.
Von Kirschbaum ¢ hcl\cﬁ tévesen ad}n meg az ¢vszimot, mert Grosche tézisei
csak 1933-ban jelentek meg a Catholicaban. [ Az informdcidért koszoneitel tarfozon
Ay . Marga-nak (Németorszag, USA). F.A)
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Végul ugyancsak Bonnban, 1932-ben egy nyilt est keretében
Damasus Wingen' atya, a Rajna-vidéki Maria Laach kolostorbol a
sakramentumokrdl tartott eldadast, mely ugyancsak a Catholica
folydirar 1932-es évfolyamdban jelent meg,

Ezen felsorolt eléadasokra mind Karl Barth kezdeményezésére
és meghivisira kerllt sor.

Talan azt is el kell mondani, hogy Karl Barth személyesen igen
aktiv eszmecserét folytatotr katolikus teolégusokkal Minsterben,
ahol rendszeresen eljart a  vallisfilozéfus  Rosenméller!s
professzor lakdsdra beszélgetni (didkok nélkiil), és ott sok érdekes
katolikust ismert meg. Protestans oldalrdl 6 volt az egyetlen
résztvevd ezcken az estéken.

A, Dogmatikdral”7 kapesolatban is kérdez. Csak a mult héten
jelent meg és nagyon aggddtunk (mivel a nyomdai munkat még
Németorszdgban  végezték el), hogy miként fog a német
megrendel6khoz eljutni, hiszen amint tudja, a Kaiser Kiadénal
Barth minden kényvér betiltottak. Nagy 6rémink, hogy mégis
sikertlt, s a mintegy 3.000 példany immar német olvasoink
kezében van. (Err6l azonban hallgatni kell, hisz minél késébb
szerez ertdl tudomast az Allami Titkosrendérség, annal jobb!!)
Egy példanyt a napokban kildiink Onnek.

Vépil: a , Doctrina”. Azok utan, amic ezzel kapcsolatban mond,
nem elég vilagos szimunkra, hogy annak idején megkapta-e
annak a levélnek a mésolatat, amit Karl Barth Dr. Visser t” Hooft

155 Damasus  WiNzeN  OSB (1901-1971), eredeti  keresztneve Gerd,
Hannoverben sziletett, késébb az Amerikai Egyesult Allamokban €6 bencés
szerzetes, Maria Laach kolostordba 1921-ben lépett be, 1928-ban pappi
szenteliek. Maria Laachban a filozofia tandra volt egészen 1938-ig, amikor az
Amerikal Egyesiilt Allamokba kiildték. lte elobb a Darlington-i (NJ) érsekségi
szeminirium tandra volt majd 1951-ben megalapitotta a Mount Saviour
kolostordt Elmiriban (NY), melynek 1969-ig priorja volt. Mount Saviourban
halt meg 1971-ben.

56 Bernhard ROSENMOLLER  (1883-1974) vallasfilozofus, Barth minsteri
tartozkoddsa idején még magantandr, késébb egyetemi tanir Breslauban a
filozofiai fakultason.

P7 Mivel a neémet szévegbdl egyértelmien kiderill, hogy a Kirchliche
Dogmatik-rél van sz6, ezért itt idézdielbe tettem.
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drnak irt az oxfordi konferenciardl. E levél utdn vilagosak
lennének azok az okok, amelyek 6t egy ilyen folydirat
megalapitasatd]  visszatartjak. Véleménye szerint még nem
tartunk ott, hogy mint egy egységes teoldgiai csoport
felléphessiink, hanem  tandcsos lenne talan  az  egyes
teoldgusoknak  sajit kérnyezetikben, orszagukban dolgozni.
Talin személyesen is kellene vele beszélni errdl a kérdésrdl.
Aggodalma, Eogy a meglévé Skumenikus torekvések mellett
csupancsak egy Ujabb jelentkezne, tébbet nyom a latban, mint az
On altal érvként felhozott ,,Most ... vagy talan soha t6bbé!”.
Eoyebekben  szivélyesen tdvozli Ont és  jokivansigait is
viszonozza. Kérem, tolmacsolja kedves {eleségének és debreceni

baratainak is udvozletér.

Szivélyes kdszontéssel
Az On Chatlotte von Kirschbaumja
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27.

Orszagos Reformatus Lelkészegyestlet
Tanulmanyi Féutkar
935. szam 1938

Debrecen, Magyarorszag

1938. junius 28.

Kedves kolléga ur!
Magvarorszagi és erdélyi Utja sordn sokat beszéltunk errdl) de
bazeli litogatisom alkalmaval is emlitettem a kérdést, s most teljes
bizalommal frdsban is kérem, hogy ottani hatiskorében tegye
lehetdve, hogy legalabb egy, de lehetSleg kér fiatal magyar teoldgus
Bdzelbe utazhasson tanulni. Meglatdsunk szerint igen fontos
erdekeink fizédnek hozza, hogy fiatal teoldgusaink éppen Bazelbe
utazzanak tanulni. Most csak két okot emlitek: 1. Manapsag ott
zavartalanabbul tudnak tanulni, mint Németorszagban. 2. Ott a
reformacié teoldgidjanak megtiszttott forrasvizébd! tobbet tudnak
meritent, mint némely német egyetemeken.

Mindegyre vannak olyan fiatal teoldgusaink, illetSleg fiatal
segédlelkészeink, akik olyan kérdésekkel foglalkoznak, amelyek-
ben On és professzortirsai a legjobb vezetéik lehetnek.

Pillanatnyilag két ilyen fiatal teolégust tudok javasolni a
kovetkezé évre. Hzek egyike Rozsai Tivadar!®®) Sarospatakon
vegezte tanulmanyait. Kedves kolléga, bizonydra emlékezni fog
ra. A teoldgusok agapéjan német nyelven készontotre Ont, és 6
nyujtotta at az ajindék tajiékpipit. A flatalember a némeret
masodik anyanyelvként beszéli, és jo teologiai érzékkel is
rendelkezik. Pillanatnyilag teoldgidt tanulmanyoz Halléban, és

158 RozsAl Tivadar, 1990-ben elhunyt neves debreceni teoldgus. Rézsai Tivadar
1914 ben sztletett Temesviron. Nem lelké

z, hanem nyelvész szeretett volna lenni,
de Kiss Lajos vallistandr hatasara érdeklSdése a teoldgiai tadomanyok felé fordult.
Teoldgiai tanulményokat Sirospatakon és Bizelben folytatoty, itt Barth tanitvinya
volt. Lelkészi szolgdlator végzett Sitoraljatjhelyen, Perbenyikben, Semiénben,
Bodroghalomban, Szakolyban és Hajdihadhazon. 1967-t6] nyvugdijba vonulisiig a
Debreceni Reformdtus Kollégium karizmatikus hatdst vallistanira volt.
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nalam készul doktoralni ,,Az egyhaz fogalma az ugynevezett
dialektikus teologiaban” témdban, bar a cimen még alakitani kell.

A masik segédlelkész didkom volt Debrecenben. Réla is hasonlé
jokat mondhatok, s szeretném egyenesen Onhéz iranyitani.

Nagyon j6 lenne, ha az ottani Alumneum!” didkjaink szamara
dlandé jelleggel legalabb egy, de lehetSség szerint két félara
helyet biztositana.

Nagvon kérném kolléga urat, hogy e tekintetben lgylink
érdekében 1épjen kapesolatha az Alumneum-bizottsig elndkével
és a bizottsag tagjaival. A dijak masik felét esetleg allandod
jellegoel Adolf Keller!® professzor ur allnd.

Ha jol emlékszem, On Genfben mellette volt segédlelkész. Ezérr
gondolom, hogy mint az Eurdpai Kézponti Iroda elnoke!t! a
bazeliek kérésének eleget tenne, s a magyar didkoknak a szikséges
Osztondijat folyodsitana.

Nagyon 6rilnék, ha levelemre révidesen vélaszt kapnék, illetSleg
eligazitast arra nézve, hogy ebben a kérdésben még kinek frjak.

Rélunk annyit, hogy meglehetésen jol vagyunk, jelen iskolai év
végére varjuk masodik gyermekiink érkezését. Pillanatnyilag az ,,egy
egyhiz és az egyhézak” kérdése foglalkoztat, hogy ne is emlitsem a
kereszténység és a nemzetszocializmus viszonyanak alakulasat, mely
az \j politikai viszonyok kozétt nalunk is akwdlis. Valoszintinek
tartom, hogy rovidesen a magyar protestantizmus is olyan komoly
proba elé néz, amelyeket a német mar kiallt, s6t még mindig all. A
von  Kirschbaum  kisasszony  alaal  szamomra  kildéu
nyomtatvanyokat mindig kilénleges rommel olvasom.

A feleségem nevében is bardd és kollegidlis  iidvozletrel
készontom Onoket

Ha baratjuk
Vasady Béla

139 Maig fennall teoldgus bentlakas Bazelben.

160 Adolf KELLER (1872-1963) svajci teologus, az Okumenikus mozgalom egyik
eléharcosa, 1937-t6] a Reformatus Viligszovetség alelndke.

10l Keller 1920-t6] alapftd tagja az Egyhazi Segélyakciok Eurépai Kozpontjanak, Ez
késdbb (1954) az Egyhazak Okumenikus Tandcsanak segélyszervezetévé alakult,
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28.

Orszagos Reformatus Lelké szegyestilet
Tanulmanyi Fétitkar
1802 szam 1938
Debrecen, Magyarorszag
1938. oktéber 24.

Kedves kollé €ga url

Egymassal szemben mi mindig tejesen 8szinték voltunk, s ez
az Gszinteség hozott minket kézel egymashoz. Jelen soraimat
is ezen keresztyén és barati Gszinteség jegyében fogalmazom
meg.

Hromadka professzor!e megkildte nekem, s nyilvan
masoknak is, a Prager Presse azon szamat (1938. IX. 25),
amelyben az On houa intézett levele megjelent. A levél tartalma
engem, s Onnek mas magyarorszagi baratait is, kényelmetlenii
¢rintett.  Levelével kapcsolatban a  kévetkezdket szeretném
meg)cg_\!ezm:

I. A mincheni Négyhatalmi Szerzédés nagyon
helyesen kételezte Csehszlovakiat a szudétanémetek 4altal
lakott vidékek Nemetorszdgnak toreénd dtadasdra. Az atadas
minden kialonleges vérontas nélkil meg is tértént. Mindazok
utdn, amik  tSreéntek,  elkeriilheteden, hogy  sorait
Németorszdgban, s nem csupan ott, azzal az érzéssel
olvassak: ime Karl Barth, o reoligus hébordra tizelte a
cseheket egy olyan kérdésben, amelyet a politikusok vérontas
nélkdl intéztek el

192 Joset HROMADKA (1889-1969) cseh teoldgus, pragai teologiai tanar, Barth
baratja.
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2. Hitler és korminya kijelentette, hogy nem akarnak
cseheket németté tenni. Hitler csupdn a németek lakta teriileteket
kévetelte,  Ilyenforman a  cseheknek a németek elleni
szabadsigharcardl beszélni minden valds alapot nélkiiloz.

3. Ugyanez a helyzet a csech—-magyar viszonyban is.
Hatarozottan ki kell jelentenem, hogy nem vagyok hajlando
egy olyan nép harcat a Krisztus egyhazaért folyatort harccal
azonositani, amely sajat, erdszakkal Osszetdkolr allamanak
keretein Deliil a régi huszitikhoz teljességgel méltatlanul
viselkedett. Ezzel Osszefiiggésben csak néhany ismert tényre
hivatkozom: A cschszlovakiai Magyar Reformatus Egyhaznak
nem sikerllt 20 év alatt sem elérnie, hogy az allam egyhdzi
torvényeit €s a losonci Teoldgiai Szeminariumort elismerje,
illetve hogy a jogtalanul visszatartott lelkészi kongruakat
kifizessék. A losonci  reformitus gimnaziumot és mas
reformatus iskolikat még 1919-ben megsziintették. Ilyenek
tehit a huszitak utodai, akiket On még szeptember masodik
felében is harcra biztatott.

4. Mi magyarok szilairdan hisziink abban, hogy a
magyarok  altal lakott tertleteket, melyek a trianoni
békeszerzddéssel jogtalanul kertltek Csehszlovakidhoz, a
legrovidebb id6n beliil minden vérontds nélkill visszakapjuk.
Jog szerint kovetelhetnénk ezeréves hatdraink helyreallitasat,
de mi Isten szine eltr dllva csak a tébbségében magyarok
lakta tertletek azonnali draddsat kérjik. Csehszlovakia més
nemzetiségel szamara Onrendelkezési jogot kdvetelink, a
vegyes lakossdgn teriiletek esetében népszavazist. Fz azonban
olyan valami, amit a csehek nem merneck megtenni. Bz jéval
tobb erkélesi batorsigot kivdnna, mint az a szabadsigharc,
amelyet On levelében emlit.163

193 Barth a levélben t6bbek kézéte a kovetkezdket irta:r 1 tulujdonkippen:
retfenctes dolog nem i a hitleri Németorszdghdl dradd bhayugsdg és brutalitis folyama, hanem
annak a lehetiége, hogy Anglidban, Franciaorsgdgban, Amerikdban, 5 ndlunk Svdjeban is
elfelejthetik: az dn népének sxabadsigin dll vagy bukik emberi szdmitds syerint egévy
Eurdpa (v talin nens csupdn) szabadsdga. Takin widr az egész vildg az dridskigyd gonosy
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5. A csehek mindig a kormonfont diplomacia és az elvakito
propaganda mesterei voltak. Kolléga ur, On egy On altal még
nem is sejtett (ha nem is nagyon nagy) kigyo blvkorébe kerult.
Hromadkénak {rt levele fényes bizonyitéka annak, hogy a cseh
demokrécia (melyet most inkabb nemzetiszocializmusnak kellene
nevezni, mert az érdekek azt diktaljak) propagandéjanak dldozata
lect. Természetesen On errél nem tehet. Azt hiszem azonban,
levelem vétele utdn a valamikori huszitak utédainak Aallitdsait
ovatosabban fogja fogadni, s a Csehszlovikia harirain allo
erészakos cseh katonakat nem fogja minden fenntartas nélkul
Krisztus egyhazanak harcosaival azonositani.

Szivélyes tidvozlettel

Az On nagy tiszteldje
Béla Vasady

tekintetoneke rabjovd vilt? [..] Ennek cllenére merem remiélni, hogy az dsi huszitdk
gvermekel megmntatiak a nagyon is pubdnnyd lett Buripanak, ma is lteznek meg férfiak.
Minden csel katona sorsa, aki akkor majd barcol és szenved érettiinke is (s ki kell
mondaniom fenntartisok  nélkiil, Jézus Krisztus Egybdzdért is) Hitler és Mussolini
bitvkirében crak a nevetségesséy vagy a kilrtattatds lebet. [...] De hdt végsd soron mit is
tidnnk i Tsten gondviseliséinek  terveirdl  ér  sgandékatrdl,  melyek  mindezekben
beteljesedbetnek? Csak egy a bigtos: amilyen emberi ellendllis csak lebetsiges, azt ma
Ciehszhvdkia hatirain neg kell tenni, 5 az, hogy ext jo lelkiismerettel lehessen megtenni, ag
attél fiigs, hogy minél tibben vessék bizalmukat nem emberckbe, dllamfirfiakba, ragy
Jegyverckbe és repiilikbe, banens az él6 Ltenbe, Jézus Krisgins atyjaba. [ ] A néwet seregek
lehetnek erdsebbek, de nem tudom, honnan vennék ext a végsd soron egyediil fontos é
megtartd joreminységer. Karl BARTH: Offenie Briefe. 1935-1942 GA V, TVZ, Ziirich,
2001. 107k..
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29,
Bazel, St. Albanring 186, 1938. november 9.

Vasady Béla professzor urnak
Debrecen, Magyarorszag

Kedves kolléga ur!

Bocsdsson meg, hogy vélaszomra némileg varnia kellett. A
megkezdddote  téli félév  elbaddsal és  szemindriumai  csak
bizonyos iddszakonkénti sziinetekben teszik lehetévé, hogy azzal
a viharral foglalkozzam, melyet Hromadkahoz irott levelem, ugy
tinik, fél Eurdpaban, s nem utolsd sorban Magyarorszagon is,
kiviltott. Tulajdonképpen nagyon nem szivesen sorolom Ont
azok nagyon vegyes, tiboriba, kik e levél kapcsin
szemrehdnydsokkal halmoztak el. Tudja, ki tartozik ehhez a
tarsasaghoz? Az egész német sajtd, mely parancsszora ugyan,
kilonbozé cimek alate, de ugyanazt az irast hozta (,,Teoldgiai
tanar, mint haboris uszitd”, |, Zsidok—Csehek—Karl Barch”, | Katl
Barth igazi arca” stb.), a holland és svijci neokalvinistak, a svdjci
vallisos szocialistak(l), a svédjei liberdlisok — s létGk miatti
némiképp sajnalatos aggodalomban a német Hitvallo Egyhaz!6+
vezetSsége is! Budapestrdl 60 teoldgus  gyerek  Gnnepélyes
tiltakozdsa is megérkezett,'®> melynek szaval mogott én kozos
baratunkat, Sebestyént!® vélem hallani. A giesseni teoldgiai
fakultas eltavolitotta szeminariumi kdnyvtarabél kényveimet! E7
tu Brute? Muszdj volt azt a levelet megirnia?

164 A nemzetiszocializmus dltal uralt egyhizvezetéssel szemben all6, hitvallisos
méreét valld egyhizi mozgalom.

105 Lasd a levelet Karl BARTH: Offenre Briefe. 1935-1942, 147k. uo. Barth valaszat
is. [Megregyzends, hogy a GA esak 59 aldirdst emlit. FA]

166 SEBESTVEN Jend (1884-1950) budapesti reformatus teoldgiai tandr, aki a kor
divatos teoldgiai irinyzataival szemben a holland fogantatisu konfessziondlis

kalvinizmust vallotta.

127




Megkérdezhetem mindenekel6tt, hogy elolvasta-e az Onnek
megkildott Rechtfertigung und  Recht”!% irasomat?  Azért
kérdem, mert ha elolvasta, akkor lehetetlennck tartom, hogy
Hromadkihoz irott levelemet a cseh propaganda boszorkanyos
hatdsanak tulajdonftsa. Bgyébként az egész kérdéses id6szakban
covetlen filmen kivul (vajon valéban ennyire elvardzsolt volna?l)
a cseh propaganddbdl semmit sem lattam, ellenben szunteleniil
hallgattam  a német radidt, s egyebekben egyszerten csak
alkalmaztam azon teoldgial elvet, melyet a kérdéses irasban olyan
maédon reméltem megfogalmazni, hogy egy olyan ember, mint
On, az Osszefugeéseket megatja és megérti, hogy engem ne
akarjon olyanforma érvekkel meggy6zni, mint amilyenekkel
levelében talalkoztam. Kdzben megklldtem Onnek, ezen levél
eléfutaraként, két levelem masolatdt, melyeket Hollandidba
kildtem,!%® illetve egy kisebb irast az esku kérdésérdl a német
Hitvalls Egyhazban,'® melynek masodik utdszava ugyvancsak a
Hromadka-levél targyaval foglalkozik. Remélem, amennyiben
ezeket elolvasta, most mar megfontoltabban vélekedik a
dolgokrol. Mégis csodalkozom azon, hogy On, aki engem
valamennyire ismer, ilyen litismddra és megérrésre kordbban

T BARTH: Rechtfertignng nnd Recht. Megjelent a Theologische Studien sorozat 1.
s7..1m.11\u1t. Lisd mas frasokkal egyiitt a TVZ Kiadd 1998-as kiaddsaban
ugyvanezen a cimen.

168 A kér levél egvike Anna Tromp-De Jong-hoz irédott, aki Barth személyes
ismerdse volt, és levélben fordult volt tandrihoz, mig a mdsik Gerard Jan
Derksen  lelkész  kérésére  vilaszként az ,Allgemeen  Weekblad  voor
Christendom en Cultur” ¢fmd folyoiratban jelent meg. Barth vilaszat a folyoirat
leréviditette, jollechet Barth kérte, hogy azt teljes terjedelemben kozolick. Lasd a
két levelet: GA V. Offene Briefe 1935-1942, kiadta Dietrich Koch, Zurich,
2001. 134k. A levelek részletei magvarul megjelentek NAGY Barna: Kar/ Barth
politikai teoligidgja c. irdsiban a SArospataki Reformitus Lapokban, 1938, (33),
47 s57.

109 BARTH: «So wabr mir Gott helfen : Die Frage des Fiihrereides nnd ithre Bebandlung in
der Bekennende Kirche in Deutschland im Sommer 1938, Vortrag gehalten in der
Sitzung des Schweizerischen Evangelischen Hilfswerks fur die Bekennende
Kirche in Deutschland im Glockenhof in Ziirich, am 5.9.1938. Verlag der
Evangelischen Buchhandlung, 1938.
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képtelen volt. Lam, Vasady Béla, « reoljgns sok kdnyvem reljes
ismeretében nem volt képes egy altalam {rt kétoldalas levél jobb
exegézisére! Nem sokkal rosszabb-e ez, mint amit az ,,emberek”
Németorszagban, vagy masutt most #d/zz mondanak?
Szitkséges-e mindezek utan, hogy kifejezetten megfogal-
mazzam, melyek azok a félreértések, melyeken levele alapul?
Vilagos, hogy On és masok, akik nekem Magyarorszigrdl irtak, a
Hromdadkdhoz irt levelemer csakis és teljes mértékben sajat,
Csehszlovikiaval valé nemzetiségi és terileti vitdik szemszogébdl
olvastak. Emlékezhet ra, hogy annak idején Magyarorszagon
nehezemre esett azt a pdtoszt komolyan venni és magam abba
beleélni, mely ezt a vitat kisérte magyar oldalon. A kérdést
semmiképpen nem tekintem kézémbosnek, s a komolys3 g
mellyel azt kezelik, 6nmagaban megértem. De kedves kolléga
vajon nincs-¢ pillanatnyilag egy, vagy mds fontosabb kcrdes ls,
mint éppen ez? Vajon nem lenne elképzelhetd, hogy a nemzeti
és  teriletd  kérdéssel olyan  szenvedélyesen  foglalkozd
Magyarorszdgon — vagy legaldbb a magyar egyhazban és teologia-
ban — ezen fontosabb kérdések 1étérdl is gondolkozzanak? Nézze
kérem, szeptember 19-én, mikor azt a bizonyos levelet megirtam,
egviltalan wewr foglalkoztam semmiféle nemzeti, vagy terlleti
kérdéssel. Latni lehetett-e mar azokban a napokban, hogy
Magyar-  és  Lengyelorszdg, szomszédjuk nehéz  helyzetét
kihaszndlva régi vagyait beteljesiti? Engem legaldbbis ez nem
foglalkoztatotr, éppen Ggy, mint a Szudéta-kérdés (ezzel a
német—cseh nemzet- és tertleti kérdés) sem. Valamely térképen
toreént valtozeatds miatt bizonyosan nem irnék Hromadkanak, s
bizonyosan nem Jézus Krisztus egvhdzardl stb., amint azt 20
évvel ezeldte is bolesen nem tettem meg. Kedves kolléga ar, az

orszagok ¢és birodalmak hatdrai a valtozé joggal és jogtalansageal
eoyltt viltoztak, midta ez a vilig fennall. Magyarorszig is
leigazott idegen népeket és el is vesztette azokat (s ma Gjra leigaz
népeket).. Amig tehdt ilyen dolgokrél van szé  (melyek
megitéléséhez egyebekben technikai ismeretekre van sziikség,
melyeket én nem birtoklok), addig legalabbis éz ovakodnék akar




egy maganlevélben 1s olyan nagy szavakat haszndlni, mint
amilyeneket szeptemberben tudatosan és nyugodtan Prigiba
frtam. De Iétezik még egy teljesen mds Lhatdr” is, mint
amilyenrd! a térképek szolnak. Erre a teljesen mas hatérra kellett
egész malt nyaron és Gsszel gondolnom. Arra a hatarra, melynek
egyk oldalan olyan teriilet van, ahol az emberi dolgoknak — bér
megkozelitbleg sem tokéletes — rendje van, de legalabbis tobbé-
kevésbé Oszinte probalkozisok ennck elérésére, ahol legalibb
van jog és szabadsdg és hely az egyhdz szamdra. A mdsik
tertleten, egy keresztényellenes mitosz a maga totalititius igényét
az egész emberre és az emberi élet minden terlletére bejelent, s
czzel a jogralansagot ¢s rabsagot elvvé emeli, az egyhdzat belséleg
téve lehetetlenné. Hzen a hatiron a politikai probléma magitol
teoldgiarva valik. Ezen a hatdron allva milt 6sz6n nem csupdan
Csehszlovakia, vagy az eurépai humanitds volt nagyobb
veszélyben, mint a t6rékdaldsok idején, hanem maga a
keresztény egyhdz. Amig a t6r6kok népek és orszagok felett
akartak  uralkodni 4gy, hogy sok testet megoltek, a
nemzetiszocializmusban olyan er6rdl és akaratrdl van szé, amely
a lelket akarja fogsagba ejteni és megrontani. Mivel ezen a
hatdron az eréviszonyok a nemzetiszocializmus javara litszottak
eltolédni, ez a kérdés foglalkoztatott szeptember 19-én. Ebbéli
aggodalmamban  hivatkoztam, s hivatkozom most is az
erbeltolédas  megtorténte utan a Rém 13,3-4-re.  Ebbéli
aggodalmamban lépek fel mint teologus a svijci honvédelem
mellett. Ebbéli aggodalmam mondatta velem mir jaliusban is a
cseheknek: Resistez! — s igy frtam meg Hromadkdnak is, amit
megirtam. Anglia és Franciaorszag kormanyai ezt az aggodalmat
nem latszanak ismerni, vagy legalabbis nem veszik azt komolyan.
Az eurdpal kézvélemény egyetemesen alabecstli ezt a gondot a
hibord miatti aggodalomban. Mindenki (beleértve Vasady Béla
bardtomart is) dgy tesz, mintha csak néhdny (talan 6nmagéban
jogos) hatarkiigazitasrdl lenne szé a térképeken. Emellett nem
veszik észre, hogy ez hosszu tivon alapvetéen a hazugsig és a
brutalitds gy6zelmét jelenti, mely a jévét, s ebben a jovében a
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békér is a legkomolyabban veszélyezteti. Engedje meg, hogy
elmondjam, én ezt a Harmadik Birodalmon kivil él6 legtobb
ember dltal elhanyagolt aggodalmat nem hallgathatom el, 6t az
erre  valo  figyelmeztetést  keresztényl  kotelességnek  és
szitkségesnek  tartom, még abban az esetben is, ha a
Csehszlovikia elleni magyar panaszok mégoly megalapozotrak is.
Meghagyom nekik a délszlovak tertletek megszerzésének
hazafias 6rémét. Gondolkozzon el azonban azon, mit is fog
majd egy napon Magyarorszagnak €és a magyar egyhéznak
jelenteni, hogy ezt a hazafias 6romot Hitlernek kdszénhetik!
Junius 28-i levelében!™ arrél a valdszindségrdl ir, hogy a magyar
protestantizmus a politikai fejlemények kévetkeztében komoly
probak elé  néz. Azt hiszem, ez a lchetéség ma
megsokszorozodott. Elfelejtette-e ez# a problémat, Hromadka-
levelem problémijar? Amennyiben nem felejtette el, s mas
magyar baritaim sem felejtették el, dgy befejezhetnék a
Hromadka-levél miatti  zsortolédésiket, mert  levelemmel
kozvetve ugyan, de hazafias tGgyeiket gitoltam. Talin megértik
egyszer, hogy akkor én jobban gondoltam a magyar egyhizra és
szoéltam érette, mint azt most Onok tereék.

Szivélyes kdszdntéssel és viltozatlan joindulattal
Az On Karl Barthja

70 Lasd a leveletitt a 27. szam alatt.
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30.

Orszigos Reformaétus Lelkészegyesilet
Tanulmanyi Fotitkar
1901 szam, 1938
Debrecen, Magyarorszag
1938. december 2.

Kedves kolléga ur!

Készonettel vettem f.é. november 9-én kelt sorait, melyek az én
elobbi levelemben foglalt vitds kérdések tisztdzasahoz sokban
hozzéjarultak. Megkaptam a Derksen lelkész urhoz irt nyilt
levelét is, melyet szintén figyelmesen atolvastam.

Ezen rovid levelemben csak afeletti sajnalatomnak adok
hangot, hogy a Hromadka urhoz irt levele annak idején a Prager
Presse-ben  csak  roviditett  formdjdban  jelent meg. A
megjelenteknek az eredeti szdveggel vald Osszehasonlitasa
teljesen viligossa tette elSttem a lerdvidités szandékar. A cél
minden bizonnyal a csehek harci kedvének felserkentése volt a
levél kozlésével. Ilyenforman az On eredeti szandéka, tudniillik a
Krisztus egyhdzaért folytatott harc, meglehetésen a hattérbe
szorult,

Valéban nagy kir, kolléga ur, hogy nem szabta feltéreltl
levelénck teljes kozlésér. Hromadkdhoz {rt levelét csak a maga
teljességében lenne szabad a nyilvinossignak megismernie. Ez a
feleétel nem tette volna lehetdvé, hogy levelét nemzeu
propaganda céljaita hasznaljak fel. Ha tehat ez a sajndlatos
megkurtitis megtoreént, elhiszem, hogy On Hromadka urat egy
minden félreértést helyreigazitd nyilatkozat kozlésére kérre,
melyet azonban természetszerien nekiink Pragabol mar nem
kildtek meg.

A Derksen lelkész urhoz, illetve hozzam intézett leveleinek
teologial érvelése szamomra teljesen vildgos és egyértelmi
Tékeletesen meg is értem Ont. Ennek ellenére az az érzésem,
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hogy némely pontokban léglres térben mozog a konkrét esetek
helyert. Engedtessék meg néhany kérdést intézni Onhoz:

1. Térelezzik fel, hogy a minchent Négyhatalmi
Konferencia eredménytelen. A német csapatok atlépik a hatart.
Kitor a habord. Nem csak a ,,valds békét”, de egyiltalan a békét
sem lehet mér megdrizni. Gondolja, kolléga tr, hogy egy djabb
vilaghdborta kitrése kedvezdbb helyzetet teremtett volna az
egyhaz szamara Németorszagban, Csehszlovakiaban,
Magyarorszagon, vagy Eurdpa egyéb részein, mint amit az a tény
teremtett, hogy a Szudéta-vidék hirom és fél millié lakosa
néptestvéreivel egyestlt, igaz ugyan, hogy olyan dllam
fennhatosaga ald  kerilve, melynek  egvhazpolitikija  az
evangélium szellemével minden kérség nélkil nem egyeztethetd
ossze.

2. Gondolja tovibba, hogy az a szerep, amelyet a Krisztus
egyhdza ,,védelmezésében” Csehszlovikianak  rtulajdonitot,
Ssszeegyeztethetd  azzal, hogy ¢z az allam a Kirisztust
kimondottan tldéz8 Szovietunidval koot egyezséget? El lehet-e
intézni ezt a kérdést néhany mellékmondattal, amint azt On az
ezzel kapcesolatos nyilatkozataiban teszi?

3. Mit tandcsolt volna a habord kitérése esetén azon német
dllampolgaroknak, akik a hitvalld egyhdzi vonalat képviselik s a
nemzetiszocialista  egyhdzpolitikival egyiltalin nem  értenek
egvet? Nem gondolja, hogy az On politikai teolégidja Sket egy
igen nagy mértékben kinos dontés elé dllitotta volna: az lett volna
az ¢rzésik, hogy vagy Krisztust és az & egyhdzat aruljik el, vagy
hazdjukat és nemzettarsatkat!?

4. Lehetséges-e egy nép harcat, mely korabban a hatéarai
kozore €16 nemzetiségeket sok tekintetben szabadsigukrol
megrabolni igvekezett, szabadsigharcnak nevezni, s ezt még
raaddasul minden fenntartds nélkidl a Krisztus  egyhdzaert
folytatott szabadsagharccal azonositani?

5. Levelének egyik részében arra hivatkozik, hogy mi egyes
népeket leigiztunk” volna és részben most is |, leigazunk”. Ez
nyilvanvaléan a szlovdkokra vonatkozik. Tudja-e, hogy a
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szlovakok a csehektdl éppen gy kilénbéznek, mint a hollandok,
vagy a svijciak a birodalmi németektd]? Tudja-e, hogy mi a
szlovakokkal 900 évig egy sors- és kultarkdzdsségben éltink
haboritatlanul s a cseh-szlovik egység gondolata csak az urolsd
100 év elméleteket gyartdinak agyaban fogalmazddott meg, hogy
ennek megvaldsitisa csak az 1918-as 6sszeomlds utin valdsule
meg a fegyverek erejével, s hogy a szlovik lakossag legnagyobb
része ebbe nem egvezett bele, s ma sem fogadja azt el?

Kérem, kedves kolléga ur, tekintse ezcket a kérdéseket ugy,
mint amelyeket egy olyan bardt tett fel, aki az On politikai
teologiajat legmesszebbmenden megérti, de ugyanakkor azt
gondolja, hogy a konkrét kérdés sokkal bonyolultabb annal, hogy
az On leegyszerGsitett politikai teoldgidjanak érvei a nemzetileg
és fajilag érintett népeket lecsendesiteni tudnak.

A régi szeretettel és ragaszkoddssal készonti Ont igaz tiszteldje
Béla Vasady
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31,

Orszagos Reformartus Lelkészegyesiilet
Tanulmanyi Fétitkar
294 szam. 1939.
Debrecen, Magyarorszag
1939. marcius 6.

Kedves kolléga ur!

Hosszabb levelet irtam Onnek (1938. december 3.), azonban
mivel mindeddig még vilaszt nem kaptam, megkérdezhetem-e,
hogy azt a biionyos levelet megkapta-e? Amennyiben igen,
vilasza nagyon érdekelne. Orvendenék neki, amennyiben a cseh
katonik kérdésében is nyiltan beszélhetnénk s — amennyiben
lehetséges — kozos nevezdre jutnank.

Szivélyes tdvozlettel az Ont tiszteld
Béla Vasady

171 A fevél kézzel {rddott.
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32.
Besgel, St. Albanring 186, 1939. aprilis 17.

Kedves Vasady kolléga ur!

Most mar nem kcll tobbet varnia a december 2-dn kelt levelére
adott valasszal. Talan haragszik 1s rim. Ha azonban ez igy lenne,
kérem, gondoljon arra, hogy én is tudok egy emberrdl, aki az
elmulr télen Pdrizsba urazott és kozben teljesen megfeledkezett
arrol, hogy Bazelben ¢l6 baratjat meglatogassa és az oly nagyon
vart feleletét széban megkaphassa.l™ Szép dolog volt ez?
Bizonyira nem szebb, mint az én hosszu hallgatasom!

Néhany, nem is kevés dolgot, melyekre rakérdezettr, a
vilagtorténelem megvalaszolt.

1. Hogy Hitler mult nydd aggodalma a szudétanémetek
miatt csak ideoldgial Grigy volt, mely mogll a nemzetiszocialista
imperializmus jott igazsagként a napfényre, ma mar nyilvan az
On szamira is viligos. Aminthogy az is vilagos kell, hogy legyen,
hogy ez az imperializmus még messze nem ért Gtjanak végére.
Vagy mégsem vildgos? S amennyiben (mindannak ellenére, amit
Magvarorszdg kozben megszerzett) ezen imperializmus tja
kétséges, nem kellene-e azt s vilagosan lassa, hogy egyszer(ibb és
keresztényibb lett volna még 1938-ban ellene fordulni s nem
most cthelddni az ellendllasra. Magam is érvendek, hogy mult
télen még nem tort ki a vilaghabord. Nem szabad azonban
szemet hunyni afelett, hogy Minchen utan a Hitler altal nyilvan
kivanatosnak tartott hdbora veszélye és rettenete csak megndtt.

2. Eurépa semmilyen kéralmények kozotr nem lehet
hitleristava. Amennyiben ezt csak Oroszorszag segitségével lehet
elérni — s taldn éppen Minchen tette ezt elkeriilhetetlenné —,
akkor az még mindig a kisebbik rossz, melyet a nagyobb rossz
elkeriilése érdekében fel kell véllalni. Latom a veszélyt. Nem

172 A felelete” kifejezés az eredeti levélben is magvarul szerepel. Tte ismét az

idéz6jelbe tett ,Abfertigung”, azaz elkésziteni, letudni kifejezéssel taldlkozunk —

’

utalds Vasady sajdtos németségére.
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latom ugyanakkor, hogy miért lenne Eurdpa Oroszorszagnak a
Hitler elleni harcba vald bekapcsolddasaval  szikségszerlen
bolsevistava. Latom azonban, hogy amennyiben nem kertl sor
ellenallasra, nemzetiszocialistdva lesz, s ha arrdl van szo, hogy ezt
a rettenetet ki kell védeni, ugy azt gondolom, minden veszélyt
villalni kell ennek érdekében. Amennyiben ez is veszélyes lese,
tgy ezzel szemben is ellen kell allni. Nincs azonban értelme,
hogy az 6rék bolsevizmus-kiséreettd]l vald félelminkben egész
Eurépar odadobjuk a hideri érilet prédajaul. Ez az 6rile
dilemma  Németorszagban  valéban  eléggé  karhozatosan
mikodote ahhoz, hogy minket megovjon attdl, hogy beddljink
neki.

3. Hogy a német hitvalld keresztyének egy habord kitorése
esetén mit tegyenek, vagy mit ne, nagvon komoly kérdés. Tudom
nem is egy komoly embertdl, hogy a végsékre is elszantak
magukat. (Aminthogy az sem kérdéses eléttem, hogy ebben az
esetben dezertdlisokra és hasonld dolgokra is sor kerll majd.)
Nem veszem a dolgot félvallrol. De vajon hol van megirva
kedves kollegim, hogy ilyen konfliktusokra semmi esetre sem
keriilhet sor? Véleményem szerint sem az Isten altal folénk
helyezett jog szerinti felsébbséggel szembeni engedelmesség (On
Kun Bélat annak tartanar?), sem a Németorszag irdnti helyesen
értelmezett szeretet nem kényszerither egy német embert arra,
hogy a Hiter altal elinditote és kierészakolt hiaboriban részt
vegyen. Akl részt akar benne venni, az mas okokbdl teszi majd.

4. Hogy Csehszlovikia ,szabadsagharciardl” beszéljunk,
mivel mar nem létezik, nem tartom idCszerlinek. Azonban
barmit is vetnek a csehek szemére, ma minden kétséget kizardan
Sk a jogfosztottak, oly moddon, ahogy az Magyarorszaggal
Trianon ellenére sem tortént meg. Vilagos lehet az On szamara,
hogy ez éppen annyira nem igazolhatd, mint Magyarorszag
trianoni hatarai, melyekre az idegent ott olyan megragadd médon
emlékeztemni tudtik.

5. A csehek és szlovikok egyestilésének jogszertségérdl

nem tudok semmit fethozni On ellenében azon kivil, hogy ma
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mar ez is torténelmi kérdés. Mindenesetre, Masaryk szlovik volt,
s néhdnyan még lehettek ott hozza hasonléak. Mésfelé] viszont
¢ppen az utobbi idében hallhattunk arrél is, hogy a szlovakok
nem nagy lelkesedéssel igyekeztek a Magyarorszaggal vald 900
eves sors- €s kultirkozosségbe visszatérni. Amennyiben 4llitdsai
igazak, azok a viligtorténelemben fognak majd beigazolddni
azaltal, hogy Magyarorszag a visszanyert teriileteken j6t tesz és
jot is fog megtapasztalni. Lehet azonban 4rnyoldala is annak,
hogy Hitler — éppen azon a teriileten — az Ondk szomszédjava
valt.

De ebbdl elég. Most litom, levelem rettenetesen politikusra
sikeredett, de hat On politkai kérdéseket tett fel nekem. Ha a
mar emlitett parizsi Ufja  alkalméval meglatogatott volna,
minderrdl részletesebben és alaposabban beszélhettiink volna, s
meglithatta volna, hogy szimomra itt nem politikai kérdésrdl,
mint olyanrdl van szo, hanem a polittka mégétt ma rejtézkodd
elsédleges kérdéstél. Elszomorit, hogy ezt On nem ldtja, és —
politika ide vagy oda — nem tud velem egy véleményen lenni.
Tegnap megvilaszoltam egy erdélyi ember!™ levelét is. Az sokkal
rosszabb volt, mint az Oné. Isten ovijon minket, mindannyiunkat
¢s ezt a szegény vilagot. Talan valéban egy nagy szerencsétlen-
ségre  van  szilkséglnk, mielStt némely dolgokat jobban
megértink, mint ma.

Szi\iélyesen készonti Ont a régi indulattal
az On Karl Barthja

1 Karl REINERTH (1891-1986) szisz lelkészrd]l van szo. Lasd U.A Wien
kjndds:’lbnn: UA. WIRN: Briefewechsel guischen Karl Barth wnd  siebenbiirgischen
Plarrern iy den Jabren 19301947, in: Zeitschrift fur Siebenbijr(gische
Landeskunde, 1995. (18.),147-171. )
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33174
100 Stockton St, Princeton N.].
1948. februar 21.

Karl Barth professzor
Teolbgial Fakultas
Bazel, Svajc

Kedves baratom!

Olyan j6 lenne ezt a levelet németdl irni, de pillanatnyilag az
angol kénnyebben megy. Meg vagyok gy6zédve, megbocsat
nekem, hogy nem anyanyelvén frok.

1946 marciusa 6ta gyakran gondoltam Onre, de nem jutott id6m
néhany sort papirra vetni. Itt Amerikdban, ha mar egy eurdpait
meghivnak, értk a modijat, hogy miként utaztassik egyik helyrol a
misikra. Az elsé 16 honapban t6bb mint 150.000 mérfoldet tettem
meg, és tobb mint 600 eléadist és beszédet tartottam. 1947
szeptembere Ota a princetoni teoldgiai szeminiriumban vagyok
vendégprofesszor, és tobb mint 20 hénap killonéles utan Ismét
Osszetaldlkozhattam a feleségemmel és hdrom gyermckiinkkel a La
Guardia Field reptéren. Amennyiben minden rendben lesz,
reménységeink szerint 1949 nyaran hazatérhetiink Magyarorszagra.

Princetonban 6 eléaddsom van: 1. Osszehasonlit keresztyénség,
2. Az Gjabb dkumenikus mozgalmak teoldgiai problemai, 3. Kilvin
Janos teoldgidja, 4. A hit teoldgidja, 5. Egyhdz és keresztény clet, 6.
Az isteni gondviselés tana. Nagyon élvezem a munkamat, de
fajdalmasan hidnyolom az eurdpai kozosséget és a bardtaimat.

Nagy érdeklédéssel olvastam legutdbbi irdsat az egyhazrdl,
mint az él6 Jézus Krisztus €16 k6z0sségérol™ Legfrissebb irsal
nagyon érdekelnénck, de sajnos itt Amerikaban ritkin jutunk

174 Bir a levél megszolitasa még német, de innen kezdve a Vasady levelei angol
nyelviiek.

175 Lasd Karl BARTH: Die Schrift nud die Kirche. Zollikon-Zurich, Hvangelischer
Verlag, 1947. 22-41. a kovetkezd cimen: ,, Die Kirche — die lebendige
Gemeinde des lebendigen Herrn Jesus Christus”.
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hozza és meglehetGsen nehézkesen érnek ide. Ha kildeni tudna
nekem néhinyat a fontosabb és idGszert frasabol, nagyon
megkdszonném.

Igen  nagy Grommel  hallotam, hogy  a kézeljoviben
Magyarorszdg meglitogatasira készal. Barcsak ort lennék, hogy
ismet koszonthessem Ont. Nagyon érdekelnének benyomasai a
mai Magyarorszagrol és a mai magyar egyhazrol. Istennek hala,
nem ugyanaz a kép, mint amit 1936-0s litogatisa idején
megismert. Holnap Buck Hill Falls-ba utazom (Pa.), ahol egy
clbaddst szandékozom tarcani (a Presbiterianus Vilagszovetség
Nyugati Szekcidjanak gyilésén) | Utkézé, vagy hid? A magyar
presbiterianusok  misszidja  kelet és nyugat  kdzét”  cimmel.
Nagyon remélem, ezen a nyiron alkalmam lesz Onnel 6bb dolgot
is megbeszélni Svijcban és Amszterdamban is. Mindkét helyen, a
Presbiteriinus  Viligszovetség genfi gyulésén és az Egyhdzak
Viligtanicsinak amszterdami gyiilésén is hivatalos  kikiildétt
leszek. Elére is nagyon-nagyon érvendek nydri litogatisomnak.
Kér konyvon is dolgozom (Skumenikus problémak!) s remélem,
curdpai  litogatdsom  elébbre  visz,  miutdn mélyebben
megismerhcttem az amerikai keresztyének életée.

Kérem, idvozolje nevemben von Kirschbaum kisasszonyt és az
On egész csaladja. Gyermekeink megtesznek mindent, hogy az
angol nyelvet megtanuljak. A magyarorszagl sok nélkilozés és
nyomor utan kezdik visszanyerni erejitket és elkezdték megismerni
Amerikit. Remélem, éppen tgy fognak ériilni, amikor 1949 _ben
Magyarorszagra  hazatérink, mint amilyen boldogok  voltak
»apacskat” lami New York Citybe érkezésiikkor. Igaz-e, hogy
rovidesen Amerikéba litogat?

Meg vagyok gy6zédve, hogy On és én jol el tudnink egyiitt
toltent az idét ebben az orszigban!

A legszivélyesebb iidvézlettel koszonti Ont és hozzitartozoit
az 6n készséges/ ive]

Béla Vasady
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Princeton Theological Seminary
Princeton, New Jersey
100 Stockton Street, Priceton, N.J.
1948. janius 11.
Karl Barth professzor
Az Egvetem Teologial Fakultdsa
Bazel, Svaje

Kedves baratom!

Hossza idébe telt, amig a ,,Basler [Kirchenbote” pt'mk'(:jsd~
vasarnapi szamanak egy masolatit megkaphattam, melyben On a
magyar Gtibeszdmoldjat kézoélte. !’ Nagy drémmel és elégtétellel
olvastam azt.  Azaltal, hogy 1946 éta nem  voltam
Magyarorszagon, az alapinformdcioim a feleségem A1947.
szeptemberi beszadmoldjan alapulnak, és olyan informacidkon,
melyeket az elmult id6ben kaptam. Ezek alapjin az egyhaz—illam
ViSZ/OHV alakulasat  ugyanigy {téltem meg, mint azt On
beszérﬁoléjéban tette. Meg vagyok gy6z&dve arrdl, hogy
beszamoldja valédi nyereség az egyhaz vezetdi és az egyhdztagok
szdmara.

Sokkal haldsabb vagyok azonban nyilt leveléére, melyet a
kézelmuiltban irt magyar baratainak.'”? Nemrég olvastam a
LVallasi Hirszolgalat” juntus 6-1 kozlésében. 6 lenne nyilt
levelének az egész szdvegét olvasni, de igy is megjegyeztem egy
fontos mondatat: ,Ne féljenek félelem nélkil megallni a

176 Basler Kirchenbote, 14. évf, 2. szam.

177 A level Barth masodik magyar latogatdsa (1948, mércius 22 — 4prilis 5) utdn
kelt. Térténetéhez tartozik, hogy az iskolik mdjus 5. dllamositisa utin Péter
Janos repiilével Bazelbe utazott, hogy Barthot a Ravasz Laszléd helyére
vilasztand6 Bereezky Albert taimogatasara birja. A levél 1948, mdjus 23-an kel
Lasd: GA V. Offene Bricfe 19451968, kiadta Diether Koch, TVZ, Zirich,
1984 139k, Barth levelének egyébként hatalmas nemzetkozi és  svijci
visszhangja volt, sok oldalrdl timadeak allasfoglalasaére. Lasd vo. 148k. Brunner
levelét Barthoz,
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korminyerék elétt, ilyenforman elkeriilve minden latszatit a
kompromisszumoknak és kapitulicicknak.”178 Kedves baratom,
mondom Onnek, ez egy olyan nyugati dlldsfoglalds, amire magyar
bardtainknak sziiksége van. Kegyes szavak (pia verba) posvinyai
nem erdsitik Sket. Sokkal inkdbb hozzajarulnak lealacsonyo-
désukhoz és kompromisszum- és kapitulacio-készségitkhz.
Szivbeli meggy8z8désem az, hogy az isteni gondviselés 4ltal On
olyan szerepet jitszhat a magyar protestantizmus eme nehéz
heteiben és hdnapjaiban, mint annak idején 13 évvel ezelStt
Németorszagban. Nagyon kivinnim, hogy barcsak a valsig eme
idején én is Magyarorszigon lehetnék, hogy Onnel is
kapcsolatban lehessek. Isten akarata azonban nyilvin az, hogy
eletemet és energidmat valdszinileg a magyar egyhazi élet egy
késbbi korszakira tartogatja.

Szeretném nyilt levelét a lehetd leghamarabb olvasni. El tudna
szamomra légipostival kiildeni? Lehetséges lenne a jovére nézve
az ilyen jelleg irdsainak masolatit megkapnom?

Deo volente jilius 21-én feleségemmel Eurépaba utazunk.
Jalius 28-augusztus 4. kézdtt Parizsban (Chatham Hotel, 2. Rue
Volnay), augusztus 5-16 kézott Genfben (Hotel Balmoral)
lesztink. RemélhetSleg mindkét helyen, Svéjcban és Hollandidban
is talalkozhatunk.179
Udvéz16m von Kirschbaum kisasszonyt is.

A legjobb kivinsdgokkal szivélyesen készénti Onéket az Onék

Béla Vasadyja80

178 A széveget nem talaltam meg a kritikai kiaddsban, Vasady valészintleg az
angol, nem hiteles forditast idézi.

17 Egy, a levélben nem emlegetett hollandiai litogatastol van itt sz6. Vasady és
felesége Amszterdamba utazott az EVT gytlésére.

130 A levél bal alsé sarkdban Vasady kézitdsival idézéjelben ,.Elien”. Minden
valosziniség szerint utalds arra, hogy Barthot Magyarorszagon gyakran
kdszontotték igy, és ezt a szot is megjegyezte.
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35.

Fuller Theological Seminary

Post Office Box 989

Pasadena 19 California
2454 Lamber Drive

Pasadena 8, California

1949, szeptember 3.

Katl Barth professzornak

Egyetem

Bazel, Svijc

Kedves Baritom!181

Egy telies év telt el utolsd, amszterdami taldlkozasunk Ota.
Mindketten, a felségem és én is nagyon &rvendtiink, hogy
taldlkozhattunk Onnel. Feledhetetlen marad felszélaldsa 2
presbiteridnus-reformatus  csoport eltt. Nagyon érdekelne
minket az a vita is, melyet (elsésorban) amerikai asszonyokkal
folytatott.!2 Olyan kér, hogy von Kirschbaum kisasszony nem
lehetetett ott Onnel és veliink Amszterdamban.

Szomord szivvel tértiink vissza Amszterdambél Ametikéba.
Nagyon elkeseritett, amikor meg kellett tapasztalnunk, hogy a
magyar kildéttségen beliil bels6, orvosolhatatlan ellentétek
voltak. Sok olyan amerikai és angol killdott volt, akik az

181 A megszolitis németill, a levél maga angolul {rédott. A levél jobb felsd
sarkdba Barth feljegyezte: ,,bizalmas”.

182 Az amszterdami Egyhazak Viligkonferencijin Barth nyitéeladist tartott,
melynck cime ,Die Unordnung der Welt und Gottes Heilsplan” (,A vildg
rendetlensége és Isten tidvterve”) volt. Emellett részt vett az L részleg
munkiiban (Az Egyhdz és az egyhdz egységének kérdése), de elsésorban egy
ndi csoport munkijit koordinalta, melynek témija ,,A nék az egyhdzban” volt.
Visszaemlékezései szerint nem tudta a ,keresztyén néket” arrél meggySzni,
hogy Pal a Gal 3,28-on kivill, melyet azok kiilsndsen kiemeltek, mast is
mondott a ndk szerepérdl a gytilekezetben. Lasd: Eberhard BUscH: Kar/ Barths
Lebenstanf. Minchen 1976. 372,
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amszterdami gvilés alatt djra és djra nekem szegezték a kérdést:
Mondja meg igazan, mi a helyzet most Magyarorszagon? A
magyar kildoreeség kulonbdzd tagjaitol teljességgel
ellentmonddasos értestiléseket szereztem. Némelyek azt mondtak,
Magyarorsziagon  teljes  valldsszabadsidg  van, masok szerint
semmilyen szabadsag nincsen stb, stb. Emlékszem, a gytlés vége
felé azt mondta nekem, hogy némelyek a magyar delegacio tagjai
kozil masképpen beszélnek itt Amszterdamban, mint beszéltek
Magyarorszdgon, ottani talalkozdsukkor. Ilyen kérdlmények
kozore kénytelen vagyok azt kérdezni: érdemes-e hazatérnem
Magyarorszdgra? Ilyen korGlmények kozorr tudok-e majd
hazatérve hasznos szolgalatot végezni szilohazamban? Nem
fognak-e  gyanakvdssal fogadni hazatérésem urin? Annak
ellenére, hogy tudjak, én nem mindenben azonositom az Egyhaz
Ugvét a Nyugat tgyével, nem kevesen lesznek olyanok, akik
(0n6s érdekektd] vezérelve) abbdl a puszta ténybdl kovacsolnak a
maguk szamra elényt, hogy én az utolséd két és fél évben
nyugaton, s méghozza a | kapitalista”,  reakcionista” és
Himperialista” Egyesult Allamokban tevékenykedtem. Ezek miatt
mi, azaz én és feleségem mar az amszterdami gyidlés ideje alatt
arra a kemény elhatdrozdsra jutottunk, hogy nem térink haza
Magyarorszagra. Az elkévetkezendd hoénapokban, s talin
években is, jobban fogjuk tudni szolgalni az egyetemes egyhdzat,
de a magyar reformdtus egyhdzat is Amerikdban és Amerikabol.
Fajt a szivink eme déntés meghozatalakor, hiszen Ggy magam
mind feleségem mélységesen vagytunk arra, hogy munkiba
allhassunk a magyar protestantzmus tag mezején, melyet Isten
oly gazdagon megaldott manapsag is. Bizalmasan irtam meg
Onnck czcket, mint aki nem csupin a Magyar Reformatus
Egvhiz |6 batdta, de egyben nekiink is baratunk. J6 lenne, ha
tobbet irhatnék az Amszterdamban tapasztaltakrél, de olyan sok
mis ¢és fontosabb dolog is van, amirdl be kell szamolnom.
Mindenekelstr  kaliforniai  lakosok lettlink. A princetoni
Theological Seminary-val kotott szerzdédésem az 1948/49-es
akadémiai év végén lejdrt, és meghivtak a biblika teologia és
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okumené tandrinak az djonnan alapitott Fuller Theological
Seminary-ba. Ez a teoldgia egy nem felekezethez kotdtr,
helyesebben felekezetkdui intézmény. Szelleme evangéliumi és
evangelikalis. A tanarok a presbiteridnus, a kongregacionalista és
a baptista egyhiazak tagjai. Az amerikai liberalizmus ellenében a
tandrok hajlanak a fundamentalizmus felé. Be kell vallanom, hogy
jobban szimpatzalok ezekkel a fundamentalistakkal, mint a New
Yorkban és kornyékén él§ liberdlisokkall Azt hiszem, On is
hasonldan ddéntene, ha Amerikaban kellene élnie és dolgznia.
Olyan kir, hogy ezeknek az amerikal orthodox protestansoknak
a hangja nem hallatszott az amszterdami gytlésen. Ilyenforman
az  curdpaiak  egyoldald  képet  kaprtak a  mal  amerikai
protestantizmusrdl. Hadd jegyezzem meg e helyen, hogy az On
Niebuhrral'®folytatott Amszterdam utini vitdja'®* az amerikai
tundamentalistik korében nagyon jo fogadtatasra talalt. Nagyon
tetszett, ahogyan On a ,harmadik dimenziot” kihangstlyozta.18?
Szilard megey6z6désem, hogy az On teoldgidjat az amerikai
liberalis teoldgusok sulyosan félreértelmezték. Sokan (igy sok

183 Helmut Richard NiRBUHR (1894-1902) amerikai etikus, a valei iskola
kiemelkedd alakja. Klasszikussa valt mive, a ,,Christ and Culture” 1951-ben
jelent meg.

15 Amszterdam utdn Barth levélben vitar folytatott Niebuhrral, melynck sordn
az Barthot quietizmussal vadolta, munkdit félreértelmezve. Barth az ,amerika’”
és eurdpal teoldgial gondolkodas kézou kulonbségre dobbent rd a vita soran.
Lasd: Busch, 1.m. 373, illetve Jan Daniélou — Reinhold Niebuhr — Karl Barth:
Gespriche nach Amsterdam, Evangelischer Verlag, Zollikon-Zirich, 1949.

185 Barth az amerikal”  képdlusd  jo-gonosz  teoldgial  gondolkodasban
hidnyolta a Szentlélek dltal jelzett | harmadik dimenzidt”. Lasd: Busch, im. uo.
Lasd Barth irdsat eoedl [[20bd] a Biblidhog vald nem kitelesd érvémpii kapesolathil

Sfakaddan digy tinik neken, mintha ag o« angolsdsy » teoldgidbdl dltaldban egy teljes

dimenzid bidnyozna. Két dienmgior nyilvdn ismernek, pl. a jé és rosrz, a szabadsdg és
SR1IkSEICISE, a sgerelel €5 Gnzes, ek éx anyag, szemdly és géplesséy, haladds és helyben dllds
ellentétert, ilyen értelensben aztan ag liten é a vildg, vagy az lsten és az ember ellentéteit
isf..] De én fizom ebben a rendsgerben. New ragyok otthon ebben a rendszerben.f...]
Iyenforman vigaszials, hogy a Biblia nens ciak ezt a két, hanem hatdrozottan egy harmadik
diemmziot is Limer: az Lgét, a Szentlelket, Isten szabad vilasgtdsdf, sten kegyelmit és
Iteletél, a teremitést, a megbékélést, ay Orsydgot, a megssentelidést, a gyiilekezetet — 5
mindezeket nens wint ehveket [ ] Barth: 1m. (93, jegyzet) 28k,
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fundamentalista is), mivel nem olvasnak németdl, csak a
félreértelmezéseket olvastak, s most Niebuhrthoz irt vilaszar
olvasva gy kidltanak fel: Ime, Karl Barth is egy biblikus
kereszténység mellett alll Mindezek utin nem olyan veszélyes,
mint amilyennek gondoltuk!

llyen kértalmeények kozote ugy érzem, teoldgusként is egy igazi
missziot kell végeznem ebben a nagy or%mcrbfm Ugy hatéroztam,
idém levmmobb részét konyvek irdsira és megjelentetésére
tforditom majd. Kidolgoztam egy Stéves tervet () s remélem,
képes leszek be is tartani s ezzel olyan szolgilator tehetek
mindkeét, az amerikai és az eurdpai teoldgidnak, melyre sziiksége
varn.

Pillanatnyilag egy kis kényvecskén dol lgozom, melynek cime
»The ecumenical Christ”. Taval y tavasszal tartottam 6t eléadast
az  Union Theological Seminary-n Richmondban, Virginia

dllamban errél a témardl. Most atdol lgozom és kibévitem ezeket
az cléadasokat. A tartalomjegyzék a kévetkez6k szerint alakul: 1.
Az 6kumenikus taviat, 2. Optimizmuson és pesszimizmuson tul,
3. Kvietizmuson és aktivizmuson tdl, 4. Nacionalizmuson 6és
internacionalizmuson  til, 5. Tal a felekezetiségen  és
felekezetkéziségen, 6. Az Skumenikus keresztény. A harmadik
fejezetben (A kvietdzmuson tdl stb.) hosszabban foglalkozom az
On amszterdami beszédével, illetve a Niebuhrral Fol\mtott
vitaval. Kényvem irdsa sorin sok kérdés merilt fel, melyeket j6
lenne Onnel megbeszélni, de sajnos f6ldrajzilag nagyon-nagyon
tavol vagyunk egymastal.

Immar kézel hisz éve, hogy Magyarorszagon megjelent egy
kényvem, melynek cime , A hit misztériuma.”'% At szeretném
dolgozni a munkat és megjelentetni egy teljesen 14j angol
valtozatban. Szeretném Kalvin Janos teoloom]qt Is megismertetni
az amerikai teoldgiai viliggal, jobban, mint ahogy ez ma
toreenik.’8?  Amennyiben Isten megadja erre a lehetSségert,

186 \’qsqd\ Béla: A hit misztériuma, Sarospatak, 1931,
7 Vasady meg is irta alapvetd munkdnak szamito kényvér: Bela Vasady: The
Main Traits of Calvins Theol ogy, Grand Rapids, 1951,
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szeretnék amerikal olvasék szamara egy konyvert irni a 20. szdzad
elsé felének kontinentalis teologidjardl. Amint latja, készen 4llok
a munlkira, hogy az On egyik nemrégiben hallott szdfordulatdt
idézzem: nem vagyok hajlandé egy ,nem racionalis racionaliz-
mus” dldozatavi lenni. 188

ng ¢rzem, kotelességem az amerikaiak szdmdra a magyar
protestantizmus létharcardl frni, a magyvar megajulastdl és arrdl
az dldott ,,gytlekezet misszidrol”, melyet ott végeznek.

Mosrt, terveim megirdsa utdn szeremnék valamit kérni. Kérésem
azonban nem csupan Onnek sz6l, hanem, mivel tudom, hogy
nagyon elfoglalt ember, von Kirschbaum kisasszonynak is, aki
tgymond az ,,On vegrehajtd szerve”. Ha olyasmit ko206l amird]
gondolja, hogy érdekelhet engem, kérem, kildjon szimomra egy
peldqmt szivességét nagyra becsilném. Igazdn szikségem van
az  On  segitségére, itt nagyon nehezen lehet német
dolgozatokhoz és fol)oimtokhoz hozzajutni. Néha hetekbe telik,
amig egyéltalan tudomast szerzink egy-egy irasirdl, példinak
okaért az egyhaz kelet és nyugat kozote betoltendd feladatardl ire
dolgozatardl.’® Megprobaltam ezt az el6adasit megszerezni, de
nem sikerilt, j6 hogy a ,,Presbiterian World” utolsé szamaban
megjelent. Természetesen amennyiben barmikor publikal valamit
aktudlis teologial, spiritudlis, vagy politikai témikrél, engem ez
mindenkor &szintén érdekel. Tudna nekem segiteni ezzel?

18 Minden valdszindség szerint az alabb emlegetett eldadas egy fordulatardl van
sz0. Németdil itt az unverniinftige Vernunftelelen” Barthra nagyon jellemz6
szokapesolat  fordul  elé. Legjobb  magyar forditisa talin | butdcska
okoskoddsolk” lenne. Ldsd alabb (98. jegyzet) 29. Angolul az ,,AAgeinst the Stream”
gyGjteményes kdtetben az ,unreasonable reasoning” forditas szerepel, lisd:
Ageenst the Stream. Shorter posi-war writings 1946—1952 (ed. R.G. Smith. Transl. by
E.M. Delacour and Stanley Godman), London, SCM Press, 1954. 114. Nem
tudjuk biztosan, hogy Vasady milyen angol forditist ismert.

189 Karl BARTH: Die Kirche gwischen Ost wund West. Vortrag gehalten in der
Stadtkirche in Thun und im Minster in Bern 6.2.1949, Evangelischer Vetlag,
Zollikon-Zirich 1949,
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Csaladom jol van. Mellékelve kildok egy ujsagcikket és egy
fényképet a csalddrol. Ez néhany informiciot nyijr rélunk.
Remélhetem, hogy rovidesen hallhatunk Onékrél is?

) Kérem, kisgintse nevemben von Kirschbanm kisasszonyt. Amennyiben
Ovineke nincs ideje, talin O tud majd Irni nekiink. ;
Remiénykedre, az Onok

Béla VVasady-ja'®

190 Levélben kézirassal,
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36.
Bizel, 1950, janudar 4-én

Dr. Vasady Béla professszor urnak
Fuller Theological Seminary

2454 Lambert Drive

Pasadena 8, California

Kedves professzor ur!

Most bizonyara kissé csalodott, hogy e levelet, az fgéretes fejléc
ellenére csupdn én from. Kérem azonban, vegye Ugy, hogy mi egy
lélekbdl beszélunk, mert sajnos Karl Barth szinte egyaltalan nem
jut hozza, hogy mindazon leveleket megirja, amiket meg szeretne
frni. Ilyenforman ezt a téli vakaciot is teljesen kitdltr két dolgozat
megirisa, valamint az etika elfadds elékészitése, melyet a téli
féléevben ad  eld. Ennek ellenére szeretnénk, ha tudnd,
szeptember 3-én kelt levele megérkezett hozzank és nagyon
megorvendtink neki, Karl Barth maga vilaszolni is szeretett
volna rd. Mély egyiittérzéssel vettitk tudomasul dontésiiket, hogy
az USA-ban maradnak. Az Onrdl és csaladjarol kildote képet
figyelmesen megnéztik. A konfirmandus Naomi 1936-ban meg
vigan ugrandozott a kisigyban. Kedves feleségét nagyon is jol
felismertem ¢és sgivesen talilkoznék Onokkel. Bizonyira nem
konnyl egy idegen orszaghoz hozzaszokni, annal is inkdbb, hogy
az otthonnal kapcsolatos  gondolatok  nyomasztdak.  Mi,
amennyire ez lehetséges, kapcsolatban  allunk  magyar
baratainkkal s nem is olyan régen Karl Barthnak az itteni
sajtéban kellett a védelmikre kelnie.V! Mellékelem azt a 10
pontot, amit Thurneysen és Liithi lelkészekkel megjelentettek. Az
Ujsag megjelentette a 10 pontot, de egy nem igazan jo

191 A Basler Nachrichten 312. szamaban 1949, november 30-in ,, Thomasius”
dlnév alatt egy irds jelent meg ,,.Die kirchliche Lage in Ungarn” cimmel.
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bevezetéssel, mert a 10, pontot ki kellett hagyni, mivel
,» Thomastus” nem Ghajtotta kilétét felfedni. !

Most tehdt Péter tszeeleres!¥s a puspék Debrecenben. Bizalommal
¢s aggodalommal kisérjitk atjan. Nem lesz kénnyi dolga.

Ire Bazelben még mindig két magyar didk tanul'¥¢ azaz egvikik
kolozsvari. Szenteste nalunk voltak s azt mondharni, hogy a

d

M2 Az emlitett frdseol Vasady gy masolatot kapott. Itt a 10. pont a kévetkezd
szovegpel szerepel: | 1 éményink az, bogy dicséretes Jett volna, hogy «Thomasinsy ne
tarlia tifokban olvasdi elitt, bagy & maga rémai fatolifus magyar, aki feeeléit mem ogy
«budapesti katakonibibany, hanew az enigricidban, azazg olyan biztos kikitéhen irta, all
wiidaniyian tarfdzkodunk.” A nyilatkozat kelte 1949, december 1. Megjclent
n¢met nyelven az eredeti kiadis utdn in: GA V., Offene Briefe 1945-1968, ott
195k,
Y PETER Janos (1910-1999). Elsbb alsonyéki lelkész (1936-1939), majd a
Budapesti Diakonissza Anyahaz lelkésze 1946-1948 kozote, de kozben Tildy
Zoltin titkira is. 1949-1957 kéz6tt a Tiszaninneni Egvhizkeriilet puspéke,
1955101 a Minisztertandcs tagja, 1961-161 1973-ig a Magyar Népkéztirsasig
killdgyminisztere, Barth és von Kirschbaum 1947-ben taldlkozotr vele elGszor,
akkor Barthra nagvon j6 benyomast tett , N/ [Bodoky Richerd] ismerkedtink meg
Péter tiszteletessel s talin a vele vatd taldlkozds rolt az, amely lgjobban lfenyiisizin éc
Joglalkoztatort benniinket. O ngyanesak o diakonisiza ofthon lelkésze, de ext a szoloilatit
esaks bibliadrdkon ér a prédikdcidban gyakorola, niert Sddlisban Tildy dllamelnsk titkdra,
gy tefesen dllami szolgdlatban dll. Tildy kérte Jel erre a szoledlatra, mintin a nic
idikhen az ellendllisi mozgabmban kizel keriiltek egymdshoz. Péter tisgleletes et a kérist
teljestette eqyréezt a Tildy indnti hiiséghi!, mdstészt mert digy 1€l e helyen tid Jegjobban sigy
engedelmeskediis, amint azt a reformirns egybasak vélemdnye szerint fennie kell
Legmélyebben niey varn L6zddre a vitek foldl, melyet €3 ag egyhdz magdra vett, s ifyenformin
ax clbdrithatatannl bekivetbess ftéfendl is. Teolggiailag nagyon Eizel all Karlhoz, A két

JOrf dint beszélactései e kérinkben, banew négyszemkizt Jajlottak. Az eredminy
windenesetre a3, hogy Karl nagyon bisik ebben az emberben & widsfels] Péter tissteletes is
PIGeIGSITEsE prverlelet! a maga nagyon  maginyes és nehéy dfjan.” (Charlotte von
Kirschbaum: Bericht Gber die Ungarnreise von Prof. Karl Barth, ¢.n., kiadé
nélkil, a cenzura jelzése szerint a németorszigl angol, vagy amerikai megszillsi
zondban jelent meg a brostira, itt 7))

1 Valdszintleg HAVADTOY Sandorrol és BENG Istvanrd] van sz6, Havadtdy
Sindor 1924 ben szitletett, 1947-ben végezte a RKolozsvard Teologidt, Bazelben
teoldgidt és filozofiat hallgatott. Svajebdl bardtai biztatdsara Kanadiba ment, a
Yale Egyetem tanira, a  Norwalki Lgvetem  filozofia  tanszékének
tanszékvezetie volt, végig lelkész szolgalatot is vegzett. A hideghibord idején,
de késébb is aktiv politikai munkissigot fejiett ki lobbizassal és beszédek
tartdsaval,
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szentestét a magyaroknal toltSerik. Az erdélys, aki’ 16l tud
németill, éjfél utdnig mesélt, s a tobbi didk, ket l/<elemem’et, egy
holland és egy francia nagy érdeklédéssel lwallgaFFali. Let Baxelben
nagyon nemzetkozi hallgatéségunk van, kozottik mindegyre
amerikai didkok, s nem kevés német is. o ‘ /
Ezzel eljutottam ahhoz a ponthoz, ami ()nt,bl%onyam a
legjobban érdekli, Karl Barth munkdjdhoz. Arm k?szul, hogy a
teremtéstol 26016 rész harmadik kotetét befejezze és ezzel ezt a
fejezetet lezdrja. Megmutatkozotr, hogy/az ,,’etikzl”, mellyel xni)st
foglalkozik, nem is olyan kénnyen megirhato, mint tervezte, 1gjy
tehat a nyaron is folytarnia kell majd. Arrél az etikarol van szo,
amely a teremtés szemszogébol kertl el.(titérbe:. Amen/nylben a
kétet megjelenik, s ezzel 1950 masodik fcilebep szamolunk,
bizonnval cljut Onhoz. Majd meg fogja latni, milyen hartalmas
teriiletet Blel fel ez a rész. Megvan Onnek a 111/2 és a I11/1
kotetr? Vératlan volt, hogy éppen a teremeésrdl sz6lo rés% letF
ilyen terjedelmes, de szitkség volt rd és lehet, hogy a ,,tcrmeszetl
teoldgidval” vald vita it Q) szempontoknt’nyer. Tcrmeszetés
azonban, hogy ez a ,,m0” egyre fokozodo mertel/\'bcn }}//Z/']{/("// erét
igénybe vesz s minél hosszabban @art, annal kevésbé van
lehetsée mas kotelezettségeker elvallalni. Eppen a napf)k/ban
érkezett a Yale University egy nagyon szép meghivoja 250 eves
jubileumukra, s Karl Barthnak nagy kedve lett vo/lna a fneghf\‘ést
elfogadni. De hdt nem maradna ennél az egy lnto'ga’tasml, h}sz
mosjt menne elészér Amerikdba, s egy hosszabb korutho/z cguz
egyszerlien hianyzik az 1d6. Hasonléanl ycim'eti)rsz’agbn is
mindegyre lemondja a meghivasokat, melyek 1dor(j)l—1d<f)r€ erlfeznek
hozzank. Elszomorit a dolgok ottani alakulasa. Mindenttt, az
cgyhazban és a polidkiban is a megbizhatatlan} _elemcl;
kerekednek feliil. Annal nagyobb sziikség lenne a n?asﬂ{ oldal
tamogatasara, de hat ehhez bizonnyal ismet kozoteik kellene
lenni és ott dolgozni. llyenforman megelégsziink ’zl’[ﬁ/ﬂll, hogy az
onnan idejov  didkokat minden értelemben) o{kmtluk,‘ nem
utolsésorban mindegyre a Kelet—Nyugat viszonydt illetSen 7.
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Egyik legjobb német didkunk, aki masfél évet ict Bazelben
ranult és nalunk lakott, most egy évre Princetonba ment.
Amerikai dllampolgdr, s mivel az édesapja, aki a Ruhr-vidéken
volt lelkész, meghalt, most mér valészindleg az USA-ban marad.
Nagyon 6l ismeri az itteni és a német egyhazi & teoldgiai
Osszetligeéseket, és jovE télen Karl Barthnal akar doktoralns.
Azért irram meg ezt, mert talin valamikor hasznos lehet
bizonyos informacidk megszerezéséhez Ismetni a cimét
Friedrich Hergos™”® Theol. Seminary, Princeton. Rajta keresztil
megtudtunk egyet s mést az orszagrdl és az ottani emberekrdl, s
nem utolsé sorban az amerikai teologidrdl és egyhazrdl is. Most,
hogy Skocidban a dogmatkatr angolra forditjak, az angolszdsz
vildg is jobban kapcsolatba keril ezzel a teoldgiaval. A forditast
mar néhany éve elkezdeék, de aztin abbamaradt, s most dj, fiatal
kezek vallaltak fel Gjra.

A Barth-csalidban rendben mennek a dolgok. A legtdésebb
fin, Markus 10 éve lelkész itt a kozelben, nagyon kedves a
felesége és négy gvermekik van, két fin és két leany. A masodik
fia, Christoph mas utakat jar. A Bazeli Misszid szolgalatdban a
bandjermashini Lelkészképzé Szeminitiumban tanit s ott alkalma
volt megélni az indonézek szabadsagért folyvtatott kitzdelmér,
teljes szivvel mellettitk llva. Nagyon jo, nyugodt leveleket ir,
melyek felelevenitik kapcsolatunkat a misszidval és ezzel a tavoli
orszaggal. A legfiatalabb fid a gyvakorlati munkaban eltoltdtr évek
utan visszatért a csaladi hdzba és kétségkivil nagy tehetségét a
mivészet terén (rajz és festészet) szeretné kamatozeatni. A lany
1935 6ta itt Bazelben él, férjezett és szintén négy gyermeke van,
nagyjabol az Onéivel egyidések, csak a legkisebb 2 éves.

Ebben a félévben is van egy német diakunk!¥® a hazban,
ilyenforman nem hidnyzik a kapcsolat az ifjusiggal, hisz mi
magunk lassan idds emberek lesziink. Munkim a megszokott

195 Priedrich HERZOG (1925-1995) amerikai teologus, 1950-ben lelkész North
Dakota-ban, 1953-td] a rendszeres teoldgia tandra a Plvmouthi Hgvhazi
Faiskolan, 1960-t6] a Duke University (North Carolina) tandra,

196 Dicter SCHELLONG-16l van sz06.
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iitemben folyik, persze mira egészen masképpen nétt hozzam,
mint 1936-ban. Révid ideig sajat tanulmanyokat is végeztem,
elsésorban a nékrél szold biblial tanisagokrol. Egy kis koretben,
a ,Die wirkliche Frau” cimmel meg is jelentettem azokat az
cléadasaimar, melyeket idén ravasszal gy okumenikus
konferencian tartotram Parizsban.'?”

Szivelyesen koszontjitk Ondket, minden jot kivinva a mar
mcgkczaett évhez. IKérem, jelentkezzen Ujra, mindannylan
ér\:éndtmk, ha hirt hallunk Onokrél. Magam egy kicsit
hiiségesebben  fogok gondolni arra, hogy Ont a legtjabb
publikdciokkal ellissam. ’

A legjobb emlékekkel, s a jelenben  szivélyes készontéssel

advozdi Ont és az Onéit

Chatlotte von Kirschbaumjuk

197 T 4sd ezzel kapesolatban Suzanne SELINGER: Charlotte von Kirschbaun und Karl
Barth. Eine bibliogmphischfthcologiegcschichtljchc Studie, TVZ, 2004. Ott
részletesen a kotetecske sziletéséral és tartalmarol kilénosen a 64k,
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37.

University of Dubuque
Liberal Arts Collage, Theological Seminary
Dubuque, Towa

1951. december 8.

Dr. Karl Barth

Bazel, Svajc

és

Chatlotte Kirschbaum kisasszony
Bizel, Svijc ’

Kedves bardtaim!

Karacsony kézelegl Kér évvel ezelétt nem volt idém hosszabb
levelet irni, de ime most sikeriil. Remélem sikertl be is
fejeznem.

Hol is kezdjem? Mindenckel6tt értesitem Onoket, hogy én,
azaz helyesebben az egész csalidom, elhagyta Pasadenat,
I’\ahformgt tavaly augusztusban. Két évet téltéttiink ott, nem
tobbet. Orvendek, hogy azt a két évet kibirtam. Nyomban
Pasadendba valé mcgérkezésem utin a sz€lsdséges fundamen-
talistak timadni kezdtek. Azt akartik, hogy tagadjam meg a
Vilaggytlést, azzal vidoltak, hogy | barthianus” vagyok s olyan
<:),rl11Agazuktol’ eltelt emberekként  viselkedtek, hogy hamar
rajottem, nincsen  helyem kozotrik. Sem | liberalis”, sem

: c L 3 . , . .
»ifundamentalista” nem vagyok, tehdt | zarindokka” kelletr
lennem az USA-ban. A lehetd legizgalmasabb és legérdekesebb
tapasztalatokat szereztem a sz€lséséges fundamentalistiklal
kapcsolatban! Ugyanolyan totalitirius modszercket alkalmaznalk
azokkal szemben, akik nem hisznek, mint amilveneket Hitler
nacizmusa €s Sztilin kommunizmusa alkalmazott azoknal, akik
nem adtdk meg magukat nekik. A fundamentalistikkal cgy
nagyon érdekes kiizdelem utin szakitottam. Elmondtam nekik,
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hogy Krsztus nem azére jotr, hogy egy ,egyhdz
titkosszolgalatot” alapitson, s ha nem tudjak, mit is jelent a
hitbeli szeretetrél beszélni, akkor jobb, ha otthagvom &ket,
ahol  vannak, tudniillik  bezirkézva  6nnén  igazuk
szeparatizmusiba és  elszigeteltségébe!™. Az 1951/52-es
iskolai évben a filozdfia és a biblika vendégtanara vagyok a
Dubuquei (presbiterianus) Egyetemen. Egyidejtleg
LOkumenét”  is tanitok a2 Dubuquei  Presbiterianus
Szeminariumban, 1952 szeptemberétd]l kezdve meghivtak az
Evangéliumi és Presbiterianus Egyhaz reologiai
szeminariumaba, Lancestetbe (Pa), hogy ott a rendszeres
teologiat tanitsam. Nagyon remélem, most mdr t6bb iddt
szentelhetek a konyveim megirasinak. Természetesen irigylem
Ont, hogy Isten megadta a lehetdséget, hogy Bazelben
maradhasson a Il. Vilighabord alatt és utin, s hogy
megszakitds nélkul dolgozhatott dogmatikajan. Isten halmozza
el tovabbra is béven dldisaval, hogy be tudja fejezni ,opus
magnum’-jat.

Itt Dubuqueban Onnek, g On reoldgidgjra gondolok ezl
kivald kepviseldje van Dr. Cochrone?™ személyében. Ha jol
értettem, az On didkja volt. O természetesen ismeri és
megbecsiili az On munkassagit. Nagyon kevesen vannak
azonban Amerikaban, akikrdl ezt el lehet mondani.

198 A vita a verbilis inspirdcio tana kéral bontkozott ki, Vasady nem tudta a
Szemindrium ilyen értelma kézos hitvallasat alaimi reservatio mentalis nélkil és
a tivozas mellett dontoee. Lasd a |, The Strange Case of Fullar Theological Sensinary’
cikket Dr. Harald Lindsall tollabdl a www.tracts.ukgo.com/fuller_seminary.rtf
weboldalon (2004, dprilis 4. dllapot).

199 Kéziratos betoldas a gépelt szévegben.

0 Arthur C. COCHRONE, 1948-1971 kozot rendszeres teoldgiat tanitott

)

Dubuqueban.,
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A magvar egvhazi helyzet bennem 6romot és szorongast is
kelt egyben. Nemrégen hallottam  Dr. Mackay-t6121, 2
princetoni szeminarium igazgatdjatdl, hogy egy nagyon f(mtm
leveler ifre Bereczky puspoknek®? a rollei talalkozo?3 utan.

* John Alexander MACKAY (1889-1983) 1936-t6] a priceton teoldgiai
szeminrium igazgatdia volr.

2 BERECZRY Albert (1893-1966) reformdtus teologus, 1948-1958 kézétt a
Dunamelléki Reformatus Egyhazkertilet puspoke, az dllammal vald megbékélés
hive, 16bb alkalommal is konzultdlt Barth-tal egyhizpolitikai kérdésekben
személvesen és levélben is.

A rollel EVT ralilkozo elézményéher tartozik az tn. Toronto- Nyilatkozat
1950-bét, amelyben az EVT Eszak-Koteit neverte meg a koreai haboru
kirobbantdjaként. W. A, Visser't Hooft, az EVT akkori f6titkira visszaemlé-
kezéseiben a kévetkezdket irja: |, Nébdny héttel a torontd: Qs utdn megelent a
magyar egybagi sajtdban gy, a magyar reformdtus qrhdz piispike, Bercezky Albert dlral
aldirt wyilt Jevél, melyet hogzim, a 1ildgtandcs Jititkdrihoy intézeit. Bereczky piispik a
kelet-cnrdpai egybiz regetd rww(/)/»zww kil kendigetlen beszédével és azzal tint £, bagy
teolggial meggydzddése alapidn a kommmmisia batalom képriseldivel vald niegegyesés mellett
Joulalt dlldst. 1 pietizmnsbil indult, de ara a megydz0dése utolt, hogy az egyhdz a maga
bidiyos szocialis feladatrallalisa miatt dnmaga a ////mr hogy a tdrsadalmi forradalmat a
Rovmnnizns vitte véshe. A1 biibdnat frw/(/a/(z/a ewész onyét meghatdrozta. Nyt Jevelében
azt magyarazta, hogy a Kogponti Bigottsdy a belyzeret teljesen hibisan érvékelie. Sofkal
Jobb lett rolua egy eris binbanati /L//J//(Iff witéznt a myugati hatalmakhoz, mert ezen
hatalmak iuperialista tirekedsed a iirzavar ko 20l Ag cgyhazak, melyek a keresstiny

z
nepek biineirel kapesolatban /m//m//ak nent jogosultak exen népek mellett dlldst foslabni.
New sokkal ezutdn meglitogatont Berecsiky piispik Cm/zﬂ?m Hosszii & intenziv beszeélgetést
Solylattunk. Jelentikielen kiilsje ellenére rim nyomban ey erds sgemélyiség benyomdsar tette.
Megfigyelhettens, hogy nem agon opportunistak egyike, akik vélemiényiiket ag 1j politikal
kiriilpiinyekhes alkalmaziik. Szenvedilyesen, szinte Sanatikusan bitt abban o profta;
Jeladatdban, bogy neki kell az egyhdzak sydmira hirdetni a forradalon: Jfelszolitdsdt, hogy
wpilljikkal szakitva wrrm;)////m/(/k pozitivan az g kommunista rendbes.  Annyira
szeldrdan mwzrv/eor/o// meggyoRidiséles, hogy new sikerilt megmagyardzmom, hogy az
okimentkns csalidban mds, & nem kevesebb fajsilyt vélemények it exnick. N}z/wzf—
Eunrdpdrdl és ag angolrzdsz vildgrol nagyon keveset tudott; a vilighely Jetet kizdrdlag annak
a nagy valtozdsnak a s3emszogihil értikelte, mely azg orsgdga éx sajit élerében /}f‘k‘m'f’/‘ke((ff
/\r//)f\()/a/z//n,( syivélyesek maradiak, de nem \ok k0305 pontot taliltunk.” (W. A
VISSERT HOOET: Die [17elt war meine Gemeinde. R. Piper & Co., Miinchen 1972.
itt 265k) 1951 augusztusiban Rolleban (CH) a kinai kikdldétr, Chao
tllLll\()7’1\l\CppLﬂ lemondott, Visser’t Hooft errdl lgy iro , Mdjushan kaptan nicg
LG Chao levelét, aki ag Awmszterdamban nreguitasstott bat alelnik egyike volt Az
irta, hogy mint kinai hazafi a Torontdi Korea-N) )'//a//cazﬂf ellen tiltakozni kitelességének
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Nagyon halds lennék, ha ennek a levélnek a madsolatat
me(;m dené és minden olyan dokumentumot, amelyrdl azt
go ndo]]q hogy érdekelhet.

Feleségem és a gyermekek jol vannak. Lanyunk, aki akkor
volt két éves, amikor Magyarorszdgon jartak, most fejezte be a
kozépiskolat. Jovére egy féiskolara készil Amerika kelefi
részén. Fiunk, ifjabb Béla 13 éves, 6 mérndk szeretne lenni.
Legkisebb lanyunk, Timca fotografusnak készill Nagyon
remélem, késziléke nem gy fog mikddni, mint az a bizonyos
homora tikér, melyben On egykor a tikorképét latta a pdrizsi
Musee Crévin-ban, s nem tudta nevessen-e, vagy sitjon.2

. TR e e
éri, mely anagyon is a Wall Street hangian szols, kivetkestetisképpen lenrond /‘/Ar.,\_/;rffgz /
(Visser’t Hooft, im. 270) Bereczky amiatt tiltakozott, hogy a kinai killdor
lemondisit nem hoztik azonnal nyilvanossagra. Ugyanakkor Bereczkynek nem
sikertilt az BVT Koézponti Bizottsagit egy, a nyugatnémet fegyverkezést elitélé
nyilatkozat meghozatalira birni. Bereczkyt fellépése kovetkeztében a nyugati
sajto tamadta. Keserd levélben fordult Barthoz ebben az tlgyben. Barth
valaszaban vilagosan kifejezi fenntartdsait a magyar egyhdz Grjaval kapesolatban:
ol ] Megindult sziveel irom levelemser. Visszagondolok a koribban Magyarorszdgra irt
Frdsaimra s kévdegen magamiil, bogy vajon elég vildgosan ¢ énthetden figyelmestettem-¢
Onisket arva a valtozdsia, mely most Oniknél egyre inkdbb kirajzolodui litszik. Elig
erdinek tarfottam a magyar egyhdzat a fenyegetd lelki veszély elkeriilésére; nem /..IK’.:I///,{/}/
terhes figyelmezetetésekkel terhitkre lenni és éppen emiatt magamban tartottan idénként
eltird Rételyeimet 5 inkdbl annak a sok jonak Grvendien, melyet én magan, 65 egy évoe/
‘ . - . g . . L i A 7
Eésibl hardtaim Thumeysen és 1iithi Magyarorsgdyon nregtapaszialtak.|... ] GJ\.A V.
Offene Briefe 1945-1068, 274k, Visser't Hooft visszaemlékezéseibdl tudjuk,
hogy a korabeli politkai  helyzetben az EVT-t gy Truman elndk
killonmegbizottja, mint a szovjet megbizottak mcgkercsrcl-;n,. hogy a l?cl<€
érdekében mikodjenek egyttt. Mivel az ajanlatok az EVT figgetlenségének
feladasaval fenvegettek, az elnokség nem fogadta el egyiket sem (lasd bfﬁ\'epbcn
Visser't Hooft: im. 270.k.). Chao lemondasira vald valaszként az elndkség az
egybetartozas hangstlyozisival vilaszolt: ,,Omendiink, hogy egyiittesen a mi bitiink
ki rondsait, illetve a i Urunkhoz és Megualtinkhoz, Jézus Krisztushoz vald
hifségiinket megvallbatink s reménykediink, bogy mindannak ellenére, ami tortént, s ami
taldn wiéy torténnd fog, Krisgiushan é a kizbenyird mmddsagokban egyeke maradink.”
(Visser’t Hooft, 1.m. 271.)
204 Vasady itt Barth egyik frdsara utal, helytelenil irva a2 Musée Grévin-t: ,, M7
tirtént torabb? Niebuhr a maga részérd] tollat ragadott, hogy megfogalmazza a3 én
eliadasomra tekintve a «kontinentdlis teoldgiar bemutatisit (mellesleg birdlatdt is). Erre
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Termeészetesen reménykedem, hogy gy sem fog mikddni, mint
Reinhold Neibor?3 tikre, s mindezek utin agy sem, mint az
amerikal fundamentalistaké!

Minden jot kivanok a karicsonyi idGszakra és  az
elkdvetkezendd évre. Szeretnék sokkal tébbet irni Onnek sok-
sok érdekes dologtdl, de sajnos idém behatirolt.

Meleg barati ddvézlettel koszontdm mindkettdjiiket.
Udvézlettel az Onok

Bela Vasadyja

kellene itt vdlaszolnom, de valdjaban nem tudok igagan vilaszoli, mert 6 is déridsi Jélreériés
dldozata lett. Magammak, ifrdsdt olvasea, arra a3 dires tikire kell gondohom, melyet
nemriy a pdrizst Musée Grévin.ben Jdttam, s wem tudom, siak-¢, vagy nevessek.” Lasd
fenteblb 93. jegyzet, itt 24,

25 Amerikai neo-orthodox teolégus volt. Vasady a fundamentalistikhoz sotolja.
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383’2“6
523 W James St.
Lancester, Pa.

1952, december 20.
Kedves barataim!

Utoljara egy évvel ezel6tt irtam néhdany sort Ondknek, melyben
kellemes kardcsonyt és egy gazdagon dldott Uj esztend6t
kivintam. Remélem, ol vannak és a Kirchliche Dogmatik
»tejlodik’™ és befejezédik, még muelirt az idSknek vége lenne!

Csak néhany szd magunkrol:

Szeptember 3-dn elkéltéztink Dubuque, Towa-bdl Lancester,
Pa.-ba. Itt a rendszeres teologia tandra vagyok az Evangéliumi és
Reformdtus Egyhaz teolégidgjan. Ez egy allandé munka. Két
évvel ezeldte , fundamentalistdk” vettek kéril, most szerencsém
van t6bb szélsdségesen | liberdlissal” talalkozni. A | liberdlisok-
kal” lehet a teoldgiardl vitatkozni, a |, fundamentalistakkal” nem.
Felesegem  jol  van.  Naomi (legidsebb  lanyunk, akit
Debrecenben lattak) most gélya a Bryn Mawr College-ban. J6
6sztondi] van, és jol végzi a dolgat. Béla jr. és Timea a lancesteri
altalinos iskola felsé tagozatira jarnak.

Magam most fejeztem be egy hosszabb {rast ,,Krisztus Jézus —
mi reménységlink” cimmel az evanstoni 1954-es Viliggytilés2
temdjival kapcsolatban. Janudrban postizok Onnek errdl egy
masolatot,

Nemrégen olvastam Paal Gyula Karl Barth és Bereczky
levelezesérdl irt sokszorositott munkajit. Remélem Paal kildott
Onnek s cgy masolatot.?®  Személyesen sajnalom, hogy a

06 [Kézzel fre levél,
07 Az Egyhizak Okumenikus Tandesanak I1. NagygyGlése.

W8 A Barth Levéltar Bavelben nem driz semmilyen iratot Paal Gyulival
kapcsolatban. (Dr. H. A, Drewes levéltaros levélbeli tijékoztatisa, 2004, jilius
1.) Paal Gyula amerikai magyar reformatus lelkipasztorrdl van szé, aki Los
Angeles-i lekipasztorként jelentSs irodalmi munkassagot fejtetr ki,
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Bereczkynek irt elsé levél? nyilvinossagra jutott (tudom, nem
On az oka). A ,The Christian Century” kézole beléle egy
kivonatot és a nagykozonség sok mindent félreértetr. Jo lenne az
egész anyagot olvasni, tekintettel az On levelezésére. Magyar
baritaimmal vald  kapesolattartisom  egyenletesen  csokkend
tendenciat mutat. Ok nem mernek irni, gyakorlatilag tilos levelet
irniuk. Mint fakultas kilfoldiekkel csak az Hgyetemes Konvent
budapesti iroddjan keresztiil érintkezhetnek.
Feleségem mindkerttéjdket tidvozli

El tudnak-e jonni az Allamokba 1954-ben? Szeminariumunk
nagyon szeretné Ont egy el6addssorozatra meghivni. En lennék a
kivalasztotr, aki Ont amerikai koratjara elkisérné, éppen mint
annak idején 1936-ban Magyarorszagon.

29 1d. a 112, jegyzetet. Nem lehet kiderfteni, hogy miként keriilt a levél a
nyilvanossdg ¢lé, de mindenesetre a Hamburgban megjelend |, Informationsblate
fir die Gemeinden in den niederdeutschen lutherischen Landeskirchen” 1952
februari  szamaban  megjelent  Barth  levelének  legnagyobl  része
WKommunismus und christliche Botschaft” cimen. Innen vették at a szdveget a
kiillonbozo egyhdzi hirszolgalatok. Barthot a levél megjelenése kényelmetlentil
érintette, mert igazibol nem nvilt levélnek szanta. Megoldasként felajinlotta
Bereczkynek, hogy az egész levélvaltast kozolné, amit az elutasitott, Ehelyett
egy kozos elitéld sajronyilatkozatot javasolt, amit Barth a maga részérdl elvetett,
mert az 1952 majusi idépontot mar késének tartotea. Lasd ezzel kapesolatosan
az AEH clnokének levelér Rékosihoz Bereczky e tekintetben engedelmesen
végrehajtotta az AEH elképreléseit. Egy, az AEH elnéke lral Rakosi szamara
készitett feljegvzésben a kovetkezGket olvashatjuk + ), Javaslatunk : Jelenjenm meg a
&iilfildi Japokban Bereczky vilaszlevelének megfeleli részei olyan kommentdrral- mrelyet
Bart is aldima- welyben Bart 1isser't Hooftot dezavudlnd, de nem névsgerint, azonban

olyan formaban, hogy az egyhizi rezefik megértenik és ugyanakkor ef lebetne émi Bart és
Visser't Hooft sxembedllitasar. Jelenteg 17sser't Hooft még par hénapiy Dél- Amerikdban
tartozkodik és e az id pont erve alkalmas iv volna. Tovdbbd javasoljuk, hogy hivja meg
Bereczky Bartor feleségivel egyiitt 10 napra Magyarorszdgra kirilbeliil 1 héttel az elits,
wielitt Visser't Hooft wissgaérkezik DélAmerikabil.” Megjelent KOPRCZI BOCz
Yidit : Az Allani Egybaziigyi Hivatal tevékenysége. Budapest 2004, 192.
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A legjobb  kivansagokkal — készont Onéker  Gszinte
ragaszkodassal

Bela Vassady

P.S.: Most amertkal dllampolgir lettem. U) nevem ,,Vassady” lett.,
1952. december 30-4n Otven éves leszek. Amennyiben jol
emlékszem, On  1935-ben  volt étven  éves, amikor
Pestalozziéknal elSszor talalkoztunk.
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39.
Bazel, 1953, jilius 9-én

Vasady Bela professzor urnak
Theological Seminary
Lancester /Pa/ USA

Kedves Vasady professzor tr!

Ma van az elsé vakiciés nap, és ez nem mulhat el anélkiil, hogy
levelére valaszoljak, melyet On bizonnyal nagyon vir mar.
Sajnédlom, hogy nem irtam mar koribban, R. Gr. Smith?!0
latogatdsa ota mir eltelt egynéhany hét, de ez a nyari féléy
nagyon sok munkat jelentett, mert a dogmatika egy ujabb,
kilencedik kétete keriilt a nyomdaba. Most mindenekelétt az On
levelét és barati szandékait szeretném megkdszénni. Orvendek,
hogy dllandé helyre leltek az USA-ban. Még igy sem lesz kénnyit
az On és felesége szamira egy idegen orszagban. Itt Bazelben is
vannak magyar teolégusok, akik kanadai vagy amerikai beutazasi
engedélyre virnak. Id6nként érkezik egy-egy levél magyar
bardtainktdl, Nagy Barnabastél és Pilder Mariatél. Mindketten az
Egyetemes Konventnél dolgoznak a Vildggytlést elékészité
bizottsigban. Ilyenforméan nem vagyunk teljesen elszigetelve, és
rendszeresen olvassuk a magyar sajtdszolgalatot is.

Vajon Smith dr beszimolt-e Onnek a KD-val kapcsolatos
annepi  kotetrSl folytatott  beszélgetésiinkrél, s ilyenforman
tudomésa van-e arrdl, hogy mindent egybevetve nemleges vélaszt
adtunk? Sajnilom, hogy ezt kell irnom Onnek. Személyesen igen
Orvendtiink volna annak, ha az, aki 1936. évi utunkon kedvesen

210 Ronald Gregor SMITH a rendszeres teoldgia professzora volt Glasgowban.
1968-ban halt meg. Barth-tal annak hibort utini bonni vendégeladdi dtjan
ismerkedett meg, amikor Smith ott a brit hadsereg tisztjeként teljesitett
szolgilatot. Mint ismeretes, Barth ekkor tartotta Bonnban nagysikert el6adasait
a romos egyetemi épiletben, amiket kés6bb ,,Kis Dogmatika” cimen jelentetett
meg kétetben.
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kalauzolt benniinket, mint felelés kiadd itt lehetett volna Karl
Barth kozelében. De objeksiv okok arra intenek, hogy ez a dolog
lehetetlen, vagy legalibbis nem tandcsos kivitelezni.

Tudja, hogy mar Klarl] Blarth] 50. szilletésnapjanak
tiszteletére is megjelent egy tinnepi kotet, éspedig az akkor naci
Németorszdg  dltal megneheziterr  korilmények  kozow  egy
azonnal betiltott cimmel , Die Freiheit der Gebundenen’?!
(atvaltoztatva ,,Theol. Aufsitze”212-re)? A szerkesztés komoly
faradalmait akkoriban bardtunk, Ernst Wolf professzor?!? vallalta
el. A 60. szliletésnapra, melyet K. B. Bonnban tnnepelt, mert egy
vendégszemesztert toltétt ott, a habort utini Németorszag
korilményei koézott nem jelenhetett meg unnepi kotet, de
megjelent  Anglidban  és  francia  Svijcban,  illetve
Franciaorszagban két kétet is: , Reformation old an new” A
tribute to Karl Barth, E. W. Campfield kiadisaban Londonban, a
Lutterworth Press-nél és a ,Homage et Reconnaissance” a
Delachaux et Niestle Kiadénal, Neuchatelban és Parizsban. A 65.
szuletésnapon  Gjra  német barataink voltak soron. A
» Theologische Existenz heute” sorozatban egy kis fiizetecskét
jelentettek meg a ,,Die Predigt von der Gnadenwahl”’-t, Otto
Weber, Walter Kreck és Ernst Wolf irdsaival. Amint litja,
Eurépiban van bizonyos hagyomédnya az Unnepi koteteknek,
melyet egy 1) kezdeményezés esetén nem lehet figyelmen kiviil
hagyni. Ha a kezdeményezés ezuttal Amerikibél indulna, mely
irinyban  Karl Barth teoldgiai kapcsolatai nem  csupan
konkretizalédtak, de intenzivebbek is lettck, széval ez esetben
vajon nem Sshonos amerikaiaknak kellene-e ezt felvallalni? Ezzel
elérkeztiink a legfontosabb ponthoz. On annak idején kiadta a
Ravasz plispok tiszteletére szerkesztett tnnepi kotetet, mint

21 A glzsbakétdttek szabadsaga”

212 Teoldgiai dolgozatok” — Theologische Aufsitze: Kar/ Barth gum fiinfigsten
Geburtstag. Miinchen, 1936.

23 Ernst Friedrich Worr (1902-1971) luthetdnus egyhaztorténész  és
rendszeres teologus. Barth baratja. A bonni teologiai fakultas ,,megtisztitisa”
sordn a naci allami vezetés fegyelmi uton Halléba helyezte.




magyar teologus a maga egyhdzaban, ilyenformédn egy kicsit
helyettesként is cselekedve. Amerikiban azonban Onnek
egyénileg kellene egy ilyen ,gyljtés” felel8sségét felvillalnia.
Persze az On KD-hoz valé személyes kapcsolata, valamint az a
tény, hogy az elsé teoldgus volt, aki azt hazijaban bemutatta,
clégséges sgemélyes legitimacid. Nincsen-¢ azonban szikség az
objektiy legitimaciora 1s, azaz nem csupan egyénként, hanem egy
mar létez8 kdzOsség nevében beszélni és cselekedni? Ehhez még
hozz4 jon az is, hogy amennyiben az On neve jelenik meg felel8s
kiadoként, akkor a keleti egyhdzakban él6 barataink — fgy a
magyarok szamdira is — a kdzremikodés lehetsége is kizart,
ahogyan a dolgok ma kinéznek.

Ezen meggondolasok vezettek ahhoz az elhatarozashoz, hogy
Ont egy ilyen gy(jteményes kétet szerkesztésétdl eltandcsoljuk,
mert minden valdszinfiség szerint az Ggyet csak hétraltatna, ha
egyaltalan megvaldsithaté lenne. Smith dr ezt nalamnal is
vilagosabban belatta.

J6 lenne valamikor ismét talalkozni. Tudja, hogy személyes
kapcsolatunk On és az Onéi iranyédban véltozatlan marad, s
orvendenénk, ha beldthatd idén belil ismét talilkozhatnank akar
itt Svajcban, akdr tdl az USA-ban.

Szivélyesen kdszénti Ont és feleségét
Charlotte von Kirschbaumjuk
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Prof. Katl Barth
Teoldgiai Fakultas Egyetem
Bazel, Svajc

Evanston, 1954. augusztus 31.

Kedves baritaink,

Az Onék , szeminiriumain” folytatott beszélgetéseknek megvolt
a hatasa Evanstonban a Nagygytlésen. Fajdalmasan nélkiléztik
Ont. Reméljitk (barcsak bevéltand a mi Istentink Krisztusban ezt
a reménységet!) be fogja tudni fejezni a Kirchliche Dogmatik-ot a
kozeliovében és szabad lesz, hogy igy részt vehessen a harmadik
Nagygyilésen, el6relathatolag valahol Azsiaban!

A legjobbakat kivanja Ondknek

tisztelettel

Bela Vassady
Serena Vassady

214 Képeslap az evanstoni Seabury-Western Theological Seminary latképével.
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41215
338 N.West End Ave
Lancester, Pa.
1959, marcus 26.

Kedves ,,Cseresznyefa kisasszony”!216

Valdban hosszi id6 telt el, miéta utoljara levelet kaptam Ontél. S
most mar huszonot éve, hogy elsé cikkemet irtam Onrél és Karl
Barthrél Magyarorszagon. (Emlékszik: , Karl, ezt olyan szépen
mondtad Genfben!”)

Azért irok Onnek, hogy szives kézremiikédését kérjem. Meg
vagyok gy6zbdve, hogy On a legmegfelelibh személy, akinek a
mellekelt kérést el lehet killdeni. Meg vagyok gy6zédve, hogy On
lehetSséget talil kérésemet kedvezSen elrendezni. Arra is
szeretném kérni, hogy e levél vétele utin nyomban jelezze
nekem, kikrél gondolja, hogy a legalkalmasabb emberek
lennének mindkét helyen, Eurépaban és Amerikdban is, esetleg
méds kontinenseken, hogy a mellékelt kérlevelet nekik
megkildjik. Nagyon halds lennék egy gyors valaszért. Az On
altal ismert anekdotdkat késébb is elkildheti.2!?

Remélem Katl Barth egész csalddja jol van. Kérem, udvézolje
Oket nevemben.

Mi jol vagyunk. Linyunk Naomi befejezte f6iskolai
tanulmanyait, biol6giabdl diplomazott és most mér férjezett. Van
egy tiz honapos fitunokank, s természetesen nagyfir! Fiunk, Béla
jr. egyetemista és a fiatalabb lanyunk Timea éppen most fejezte
be kézépiskolai tanulmanyait.

Feleségem Szeréna kérte, udvézdljem mindkettSjiket az &
nevében is. Még valami, amit meg kell emlitenem: anyosom,

25 Kézirasos levél. Bal felsé sarkaban apré betiikkel Charlotte von Kirshcbaum
kézirasaval: , Vilasz 59.4.22. Lemondanil”

216 A német , Kirschbaum® 526 jelentése cseresznyefa. Ezt forditotta Vasady
angolra ,,Miss Cherry Tree”-ként.

217 Lasd a 42. szamu kérlevelet.
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akivel Onok Debrecenben talilkoztak, meglatogatott benniinket
Amerikaban 1955-ben. Hat hénap maltin férjhez ment itt és
most Ohiéban éL Ilyen az élet!

Meleg személyes kdszéntéssel kdszonti Ont

Bela Vassadyja.

Elfeledtem megemliteni, hogy egy szabad évvel ajandékoztak
meg, melyet csaladdommal egyltt szeretnénk nagyrészt
Eurdpaban tolteni. Remélem, egy nap személyesen felhivhatom
Ondket. B.V.218

42,219

Lancester Theological Seminary
Of the United Chutch of Christ
Evangelical and Reformed
Lancester, Pennsylvania

1959. marcius 25.
Kedves baritom!

A ,,Theology and Life” egy nemrégiben megindult pasztoralis és
teoldgiai folydirat, melynek van egy ,,A nevetés ideje”
rovata (Préd 3,1.4). Ebben a rovatban olyan teoldgiai
anekdotakat kézlink, melyek azédltal, hogy megnevettetnek,
egyben gazdagitanak és nevelnek is benniinket teoldgial, erkolesi
vagy lelki vonatkozasaikkal.

cimi

218 A levél bal szélén keresztbe feljegyzett ,sabbatical year” kifejezés az
egyetemi tanaroknak periodikusan jard kutatdsi id6szakot jelzi.

219 A levél aztan, Charlotte von Kirschbaum elutasitisa kovetkeztében, nem
kertlt elkiildésre. Vassady korlevélnek szanta. Lisd az el6bbi, 41. levelet.
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Talan nincsen korunkban egy olyan teolégus sem, akinek
személyiségérbl és teoldgidjardl oly sok épiiletes anekdota és
rovid torténet keringene, mint arrél, akit On személyesen is
ismer, éspedig Karl Barthrol.

Nagyon hélds lennék, ha idét tudna szakitani, hogy lejegyezzen
néhiny olyan teoldgiai anekdotat és humoros tdrténetet, amire
Karl Barthhal kapcsolatban emlékszik. Hisz ismétlem, ha fel
tudnd hivni a figyelmet az & szellemes mondésaira, vagy volt
didkjainak vele kapcsolatos elmés megjegyzéseire, melyek
egyidejiileg morélisan és spiritudlisan is gazdagitanak, valéban
nagy szolgilatot tenne nekiink. Létezik persze sok parddia is Karl
Barth reolégidjardl, Ossze szeretnénk gydjteni ezeket, és
folyéiratunk emlitett rovataban megjelentetnénk.

Kildjék ezeket az anekdotikat, révid torténeteket, szellemes
megjegyzéseket és parddidkat sajat anyanyelvikon. Az angol
nyelvre valé forditis a mi gondunk lesz.

Orémmel kiildiink Onnek tiszteletpéldanyt a Theology and
Life azon szamabol, amelyben a Barth-anekdotak meg fognak
jelenni.

Szives kézremikodésiket elére is készénve maradok tiszeelettel

Bela Vassady
teologial tanar
a Theology and Life szerkesztdje
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43220
Gaisbergstrasse 75
Heidelberg, Németorszag
1960. juinius 17.

Kedves Karl Barth professzor!

Udvézoljitk Heidelbergbdl, Németorszagb6l. Feleségem és én
szeretnénk Ont meglatogatni jalius elsé felében. Szindékunk
szerint  Heidelbergbé!l Genfbe mennénk janius 30-an, és
Genfben maradnank jalius 12-ig. Amennyiben Genfben lenne
ebben az id&ében, szivesen talalkoznink Onnel. Amennyiben
Bézelben van julius 3-10 kozott, szivesen atrepilink Genfbdl
Bézelbe akirmelyik nap, amelyik Onnek megfelel (ha Onnek
megfeleld lenne, nekiink valamelyik vasdrnap lenne 6, vagy a
jalius 3, vagy a 10).
Ha lehetséges, kérem, killdje valaszat Heidelbergbe. Genfi
cimink a kdvetkezd lesz:
C/o La Marjolaine
3, Chemin Rieu
Genf
Nem szeretnénk dgy visszatérni  Amerikiba, hogy ne
talalkoztunk volna Onnel ismét (talin ezen a f6ldon utolsd
alkalommal).
Legjobbakat kivanjuk Onnek és szeretteinek
szivélyesen az Onok

Bela Vassadyja

220 Kézirasos levél. Bal felsé sarkdban aprd bettikkel: ,,E[rkezett] 06.6.20.”
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44.
Bazel, 1960. jinins 20-dn

Kedves Vasady kolléga wr!

Szivélyes koszénet kedves leveléért, melyben kedves feleségével
egyutt barati litogatdsi szandékat jelenti be. Sajnos azonban ugy
allnak a dolgok, hogy nyomban a félév végén egy csendes helyre
vonulok vissza, ott a chicagdi gyermekeimmel taldlkozunk s
ilyenformén a bazeli egyetemi jubileumtdl is megmenekilok.
Még mindig a teljes elSadds- és gyakorlati programot kell
teljesitsem, €s hdr par évvel id6sebb lettem. Ilyenformén alapos
pihenésre van szitkségem. Barmennyire is sajnilom tehat, csak a
tavolbdl készénthetem Onéket szivélyesen.

Kellemes tartézkodast kivinok Onoknek Svijcban, szivélyes
udvozlettel az enyéim nevében is

Az Onok
IKat] Barthja
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45.

Lancester Theological Seminary
Of the United Church of Christ
Evangelical and Reformed
Lancester, Pennsylvania
1961. augusztus 3.
Katl Barth professzor
Bazel, Svijc

Kedves kolléga url22!

A The Associaton Press (az IKE nemzeti kiad6ja) meghivott és
megbizott engem egy 4j konyvsorozat szerkesztésével, melynek
cime ,,Theology in autobiographes”??2. A sorozat minden egyes
kétete nem lenne terjedelmesebb 30.000 szénal, de ha a
szerz6knek ugy tetszik ezt 25.000 szdra is csékkenthetik. A The
Associate Press a kévetkezd szerz&i honorariumot szabalyozéd
szerz6dést ajanlja fel minden szerzének: 10% az elsé 5.000
eladott példiny kataldgusi 4rabdl, 12,5% a kévetkezé eladott
5.000 kényv arabdl, valamint 15% a 10.000 példany felett eladott
kényvek 4rabdl.

A sorozat célja, hogy egy hidnyt pétoljon. Olyan sok kényv van
kortdrs teolégusokrdl, a ,,masok” tollibdl (barataik, ellenségeik,
volt tanitvanyaik). Sok akaratlan félreértés és félremagyarazas van
ezekben a munkdkban. Miért ne adjuk meg kortarsainknak és a
kovetkez6 generacidknak a lehetSséget, hogy megirjak teoldgiai
Onéletrajzukat! MindenekelStt 6k maguk, ag érintett teoldgusok??s
tudjak a legjobban, hogy milyen személyes véletlenek, szocilis
vagy politikai események, kulturdlis irdnyzatok, vagy teoldgiai
iskoldk jarultak hozza sajat teoldgidjuk kialakuldsihoz és
Ujraformélasahoz. Mas szavakkal: olyan koényveket akarunk

221 Megszdlitds németill, levél maga angol nyelven irva.
222 Teolégia &néletrajzokban”.
223 Kézi betoldas a bal lapszélre itva.
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megjelentetni, melyekben az 6néletrajzi elemek  segithetnek
meghatarozni az illetd teoldgusok egyéni teolégiai fejlodését,
kidomboritani az egyes teolégusok sajatossigait. Minden kényv a
sorozat egyik része lenne, de a cimet a szerz6 hatdrozni meg, és
annyi fejezete és része lehetne, amennyit az illetd szerzé kivanna.
Nem angol, illetSleg nem amerikai szerz8k esetében a kézitatot
az illetd szerz6 anyanyelvén kellene elkésziteni. A szerkesztd
dolga lenne a kézirat angolra valé forditasardl gondoskodni, s
miutdn az illetd szerzd azt jovahagyta, a kéziratot tovabbitani a
kiadd felé. A forditasi koltségeket a kiadé allna. A kiadé szeretne
nem angol szerz6kkel olyan szerz8dést kotni, melyben azok az
angol kiadasuk jogait nekik dtengedik. Amennyiben egy német
vagy svijci szerz§ ragaszkodna ahhoz, hogy sgit német, vagy
svijci kiadéjaval dolgozzon a teljes sorozatban (mondvin, hogy
az a jO kiad6 és villalja az egész sorozatot), az is egy lehetséges
megoldas lenne.?24

S most k&vetkezik ennek a levélnek a legfontosabb része. Mi,
az Association Press és az On 6reg baratja (Vasady Béla) azt
gondoljuk, hogy ezt az 0j sorozat csak akkor lesz sikeres, ha az
On kézremiikddésére szimithatunk, azaz ha On megitja a
sorozat elsé kotetét. Oszinte ketesztények kézott nincsen helye
semmiféle hizelgésnek. Ezért reméljiik, hogy a kévetkezdket agy
fogadja, mint egy objektiv és reilis felmérését a dolgoknak,
melyre a  kortdrs teolégusokat szimba véve jutottunk:
Amennyiben nem tudjuk Karl Barth kézremtkodését
megszerezni a teoldgiai énéletrajz-sorozat inditasinal, jobb, ha el
sem inditjuk a sorozatot! Negativ vilasza kénnyen azt jelentheti,
hogy az egész sorozat inditdsa a tivoli j6vébe tolédik. Bzért arra
kérjiik, hogy erre is gondoljon, amikor végleges valaszit megadja.

Személy szerint nagyon boldog lennék, ha lehetSségem lenne
az On teolégiai 6néletrajzanal szerkesztdként kézremiikddni. 26
éve mult, hogy alkalmam volt személyesen megismerkedni
Onnel, s mar 25 éve, hogy sziil6hazdmat, Magyarorszagot

24 A mondat nehézkes angolsiggal frédott, igyekeztem a lehetd leghivebben
leforditani.
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meglatogatta. Emlékszem korlevelének sok részletére, melyet az
elsé magyarorszagi latogatisa utin irt. Akkoriban sem On, sem
én nem gondoltuk, hogy mésodik latogatisira mennyite mis
koriilmények koézott keriil sor. Azt sem gondoltam volna, hogy
25 évvel késdbb lehetdségem lesz Ont arra kérni (Amerikabél!),
hogy teolégiai dnéletrajzat megitja és kézélje, hogy az egész vilag
épiilhessen beléle. Megértem, mennyire fontos Onnek az Egyhdzi
Dogmatikdf? befejezni. Ugyanakkor azt is tudom, hogy a
teoldgiai 6néletrajzaval sok millié olyan embert is gazdagithatna
és elérhetne, akik soha nem szakitandnak idét, vagy nem is
metnének 2z On monumentalis munkajanak olvasasdhoz fogni.

Konyorgok Onnek a Krisztus nevében, hallgasson 6szinte
felkérésiinkre! Reménykedem, hogy minél hamarabb halthatok
Onrél.

Feleségem is iidvézli Ont és von Kirschbaum kisasszonyt.
Szivélyes kdszontéssel az On

Bela Vassadyja

225 Vassady itt eddigi szokésatdl eltéréen a miivet angol nevén idézi (Church
Dogmatics).
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46,226

Lancester Theological Seminary
Of the United Church of Christ
Evangelical and Reformed
Lancester, Pennsylvania

1966. majus 5.

Karl Barth professzor
Bruderholzallee
Bazel, Svijc

Igen tisztelt, kedves kollega vr!

H%rminc eve, hogy Magyarorszagon arra kértem, dedikélja
szamomra Credo-janak altalam forditott magyar valtozatat.
Akkor a neve elé egy magyar szot frt »Eljen Karl Barth.” Olyan
sokszor hallotta magyar kéritja sordn az »Eljen” széeskit, hogy
meg akarta tanulni, mit is jelent. Hat egészen egyszerien azt
jelenti: , Sokaig éljen!” Miutan megértette, élvezte a szdét, mint
mindent, aminek az On szdmara értelme volt. ,

Most, a nyolcvanadik sziiletésnapjahoz kézeledve az Amerikai
Egyesilt Allamokbdl kildém jokivansigaimat lefrva ,,Fljjen Karl
Barth27 (Sokiig éljen Karl Barth)2s,

Haldsak vagyunk Istennek az On minden frasaért és az On
nagyon is emberséges személyiségéért.
Szivélyes koszontéssel az On

Béla Vasadyja

226 Kéziratos levél fejléces papiron. A megszolitds német, maga a levél angol nyelvi
227 Eredetiben is magyarul. .
28 A levél elsé oldalanak aljdra angolul Vassady odairta: ,,over” kb. « tébb is
van » értelemben. A misodik ugyancsak fejléces papirra irt oldal fels§ részén a
»2" szam szerepel, alatta « Levél Karl Barthnak » és folytatédik az el6bbi levél.
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1. Melléklet?2

Egy nap Barth Kdrollyal
Irta Dr. Vasady Béla

Konyveit, tanulményait mar évek éta olvasom, ismerem. Irasaival
sok nehéz 6rit, de még tébb 6rémét okozott mar nekem s
bizonyira mdsoknak is e nagyon sulyos mondanivaldkkal és
feltéten jellegd 4allasfoglalisokkal oly gazdagon megaldott
vilaghirii theologiai professzor. A németorszigi egyhdzi élet
legutolsé eseményeinek nagyfesziiltségi sodriban Isten igéjének
feltéden érvényestiléséért kiizdve, az & személyes magatartasa és
hésies kitartdsa nagyszerl példat mutatott arra, miképpen kell
visszautasitani minden olyan kisérletet, amely valamely foldi
hatalomnak akarja végérvényesen alarendelni a keresztény ember
lelkiismereti szabadsigat. Vagytam tehat arra, hogy &t
személyesen is megismerhessem. Hogy r6vid néhany 6ra alatt
belenézhessek egész lényébe, s szemtSl szemben lathassam,
miként viaskodik problémaival.

Genfben kaptam kézhez igen szivélyes hangl meghivisat.
Feleségemmel egyiitt a genfi Skumenikus szemindrium vendégei
voltunk, de mir késén érkeztiink ahhoz, hogy Barth ottani
eléadasait is hallgathassuk. Anndl inkabb 6riltiink annak, hogy
legaldbb egy napra vendégei lehettiink. Oberriedenbe, a ziirichi
té partjira hivott meg benninket testi-lelki j6 baratjanak
Pestalozzi  Rudolf  ziirichi  vasnagykereskedének  puritin
egyszerliségl, de anndl vendégszeretSbb nyaraléjaba. A kett6jiik
kozott bardtsdg lelki mélységérdl pillanatok alatt meggy&zSdhet a
latogatd. Es csakhamar meg tudja érteni, hogy miért nem
ajanlotta Barth dogmatikija elsé kotetét valamely theologiai
fakultdsnak, vagy egyik volt professzoranak, vagy éppen

229 Eredetileg megjelent a Reformatus Blet 1935. aug. 17. szamaban 262-263.
Az eredeti szbveget itt minden valtoztatds nélkdl kézlom.




theologus bajtarsinak, hanem kifejezetten ennek a nem-céhbeli
jé baratjanak.

Oberrieden allomasin reggel kilenc érakor vért reank Barth
Karoly, titkirnéjének, Charlotte von Kirschbaum kisasszonynak
a tarsasigiban. A szemiivegek Osszevillantak, s szdrds szemei,
amelyekb6l ugyanakkor a zseni gyermekdedsége is sugirzott
felénk, csakhamar biztositottdk egész egyiittlétiink kedves
6sszhangjit. A pdzt, a hitsigot, énérdeket, mésok tapintatlan és
gyorsiitemi megitélését hidba is kerestem volna nala. Ez emberi
kisértésekkel mar bizonyara tég leszamolt 8, akinek minden célja,
hogy egész valdjaval életgySkeresen megvilts Istenének és Jézus
Krisztus egyhdzdnak élhessen. 49 éves, de azért olyan friss, oly
erSteljes, mintha még csak most indulna el az élet kiizdelmei
k6zé. Ha magyar ,szakkifejezéssel” akarndm jellemezni, ezt
kellene mondanom rola: talpig ari ember. Gentleman, akinek
szemeélyiségét az orok ige formaélta és formalja. Keresetlen
alazatossigaban, keresetlen szivességében és kozvetlenségében.
Semmiben sem akar kivilni, excelldlni: még a természetesség
gyakorlisdban sem. De épp ebben a kivalni nem akarasban rejlik
minden ereje: az Ige Gstermészetessége azért juthat széhoz
theologidjiban és egyhizpolitikai allasfoglalisaiban egyarint.

Révid reggeli utan csakhamar a hegytetdn iliink, a fenyvesben.
Labaink alatt a ziirichi t6 csendes kék szine hallgat. Egy-egy
vitorlasnak fehér drboca zavarja meg csupin az Ssszhangjit. De a
fenySerdd annal nyugtalanabb. Mintha beszélgetésiink legelsé
témija nyugtalanitani. A németorszigi szomori események
keriilnek szoba. Barth hallgat, titkirndje beszél. O mondja el
kronologikus sorrendben a lezajlott eseményeket. Barth csak
olykor-olykor egésziti ki egy-egy tdjékoztatd, magyarizd
megjegyzéssel a mondottakat. 1933 aprilisatél indulunk ki. Barth
ekkor jelentette be, hogy nem hajlandé kilépni a szocialista
partbSl. A miniszter e bejelentését nem csak, hogy tudomasul
vette, de Oszinte allisfoglalisit még méltanyolni is tudta.
Novemberben jétt a , Hitlergruss” megtagadasa. Barth hajlandé
volt az utcdn, a folyosén vagy barhol mashol e készénésmédot
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gyakorolni, de nem a tanteremben, mert szerinte a theologiai
tanterem, ahol Isten igéjérdl van sz6, épp gy istentiszteled hely,
mint maga a templom. Barth ez A4llisfoglalisit levélben
bejelentette a miniszternek, de valaszt téle nem kapott.
Ugyanakkor Berlinben volt egy konferencia, ahol a jelenlevd
theologusok egy része a nemzeti szocializmus melletti
alldsfoglalast stirgette. Barth ellenezte ezt, mert szerinte az egyhiz
Isten igéje alapjan nem hivatott arra, hogy politizaljon. 1934
aprilisaban ,,Stadtarrest”-ben részesitették. Nem volt szabad neki
Bonn varosat elhagyni. Barth azonban nyolc nappal késébb
mégis elment az egyik egyhazi zsinatra, mert gy érezte, hogy
Isten igéjének kell inkabb engedelmeskednie. Ezt hivatalos
helyen be is jelentette. Oktéberben pedig az 4j, Hitlerre teendd
hiiségeskiit tagadta meg, illetve, csak abban az esetben volt ezt
hajlandd letenni, ha egy mellékmondattal kibdvithed s a
Vezérnek valé mindenkori engedelmességet a keresztyén ember
lelkiismereti szabadsagatél teheti figgbvé. Mikor pedig az egyhaz
e kikotést magitdl értetddének s igy kilon valé kiemelését
szikségtelennek nyilvanftotta, Barth az ilyen értelmezés alapjin
hajlandénak mutatkozott az 4 eskiforma letételére. Fkkorara
azonban mar eltltottdk  el6addsai  folytathatasatol,  sét
decemberben Koélnben mar egyenesen 4llisinak elvesztésére
itélték. 1935. Aaprilisaban azt is megtltottdk neki, hogy
nyilvinossag el6tt  beszélhessen. Isten igéjének szolgilata
azonban természetesen ezt a tilalmat is megszegi. A kolni {téletet
a hitvallé egyhazi front dhajira megfellebbezi. A betlini végleges
biréi itélet jinius 14-én hangzik el. Ez {télet Barthot allisiba
visszahelyezi, a legtébb vadpont alél felmenti s csupin amaz 6t
hét miatt marasztalja el fizetése egyotddének visszatéritésére,
amely az eski letételének megtagaddsa és utdlagos villaldsa
kozott telt el. Most j6n azutin a déntd fordulat: Barth e felmentd
ftélet utin taviratilag kihallgatist kér a minisztertdl Gjra
megkezdendé professzori teendbinek megbeszélése céljabol.
Nyolc nap milva kapott sirgényvalaszt a minisztertSl, amely fgy
hangzott: ,Minden megbeszélés targytalan. Ont 4alldsdbol
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elbocsitom”. A Németorszaghdl ekként kitagadott Barth Karolyt
ekkor sajat hazija karolta fel s harom nap milva a bazeli kanton
korminytanidcsa mdr meg is hivta 6t a bazeli egyctemre a
dogmatika és homilédka nyilvinos rendes tanirava. Julius
nyolcadikin Barth mar el is hagyta csalidjaval egyttt
Németorszagot és bekoltozott Bazelbe...

Komoly meghatottsaggal, de azért nem minden humor nélkil
beszéli mindezt el Barth és titkdrnGje. Latszik rajtuk, hogy sok
izgalmas honapot éltek 4t és hogy a lepergett események
kozepette egy egész orszig protestantizmusinak sok nagy
kérdése vonaglott it e nagy theologusnak és munkatrsainak
életén. A mi voltaképpeni kérdéseink azonban csak ezutin
kovetkeznek.

.Meg van-e elégedve a hitvallé egyhazi fronttal?” — ez az elsé
kérdéstunk?

Melankolikusan néz rink. — , Eleinte megvoltam”, vélaszolja.
,,De azutan tgy latszik, hogy az egyhdz mintegy megijedt a sajat
maga batorsigatol”.

»lgaz-e, hogy egy szabad theologiai fGiskola alapitisat vették
tervbe Németorszigban, amelynek szintén professzorava lenne?”

-,,Nem tudom, hogy sikeriilhet-e e tervnek a megvalésitisa, de
ha sikeriil is, én csak vendégelSadoként mehetek hozzajuk. Ezt
azonban készséggel megteszem, legelsé feladataim egyikének
érzem...” Egész megnyilatkozdsin észrevehet8, hogy mily nagy
felelgsséget érez a németorszagi protestantizmuseért.

Kovetkezd kérdéstinkben emlékeztetjik atra, hogy ez év
tavaszan tartott hollandiai el8adasaiban hangsdlyozta, hogy 6
benne él a németorszigi események sodraban s ez a konkrét
helyzete kétségtelentll meghatirozza egész theologidjat. Vajon a
nyugodt svijci éghajlat nem fog-e ezen véltoztatni?

Mosolyogva valaszol: ,, Tartalmilag aligha... de a nyelvezetemen
egyes németorszagi bardtaim mar is észreveszik, hogy mar csak
szemléléje s nem pedig egyltt éléje vagyok a németorszagi
konkrét eseményeknek...”
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Ujabb kérdésiinkkel a jové felé forditjuk tekintetét: Eljdnnek-e
németorszagl hiiséges tanitvanyai utina Bazelbe?

,Mindez bizonytalan még”, - hangzik a vélasz. - ,,IKérdés, hogy
kapnak-e otthoni utlevelet, kapnak-e sziikséges valutat,
beszamitjak-e nekik hazatérésik utin bazeli szemeszteritket s
vajon kapnak-e majd 4llast odahaza.”

Még egy kérdésiink van: ,,A bazeli egyetemen eddig is két
dogmatika professzor volt. Mily érzéssel fogadjak ezek az
Yonnan kinevezett vilaghiri professzort, s hogyan volt az
egyaltalan lehetséges, hogy Bazelbe azonnal meghivast kapott?”

Kérdéstunk elsé felére vjra mosolyogva vilaszol. - ,,A bazeli
dogmatikus kollegik szeretettel és 6rémmel varnak. Az egyik
tréfisan megjegyezte, hogy gy fogja majd most érezni magat,
mint ahogyan egy jelentéktelen karmester érezné példaul egy
Toscanini mellett...” - Mi is mosolygunk. De csakhamar
meggondolkoztat a kérdéstink masodik felére adott valasza: A
bazeli kormanytanacs allandéan figyelemmel kisérte a kérilttem
zajlé eseményeket. Elére tudtam, hogy ha Németorszaghdl
jonném kell, Bazel nyitva all el6ttem. A bazeli fakultdson nem
volt tanszék Uresedésben. Egészen 0 tanszéket adtak, hogy
tanfthassak. Remélik, hogy a theologus didkok szama névekedni
fog...” A szerény felelet mogott meglatjuk a tényleges helyzetet: a
bazeliek tudjak azt, hogy az ifjisig mindig a sorsdéntd
személyiséggel és tudomanyos felkésziiltséggel megaldott
professzorok utan megy. Ezért nem féltek 4 tanszéket szervezni
csakhogy Barthot megszerezhessék. A j6vben tchat a kicsiny
Svajc hatdrain belil fog milkddhetni az un. ,dialektikus
theologia” harom kivald képvisel6je: Barth Karoly és Thurneysen
Ede Bézelben, Brunner Emil pedig Zirichben.

*

A németorszagi egyhazpolitikai kérdések utin kifejezetten
theologiai szakkérdések meriilnek fel. Elsé sorban Brunner
Emillel folytatott theologiai vitija. Minden kérdésiinket nagy
lelkiismeretességgel fogadja. Latszik rajta, hogy nem szeret a
legkisebb és legjelentéktelenebb problémaval sem csak dgy
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jatszadozni. Hajat borzolja minden pdz nélkil, kis pipajat tordeli
s szinte észrevehetd, amint egészen mélyrdl buggyan fel benne a
kiizzadt felelet. De ami gy felszinre t61, az 616k érték, bizonyira
Istennek is tetszé dragagydngy.

Aztan Gjabb meglepetés ér. Egyik kérdésiinkre Batrth éppen
felelni akar, midén egyszer csak megszolal a titkdrndje:

,Katl du hast das in Genf so schon gesagt...” s emlékezted 6t
egy szép hasonlatira, amit Genfben alkalmazott a felvetett
probléma megyvilagitisira. Etre érdeklédni kezdtink a titkdrnd
irant. , Hogyan kerdlt a professzor ur mellé?”- | Pestalozziéknil
ismerkedtem meg vele”, hangzik a valasz. - ,Ezelétr tiz
esztendével. Akkor elhatiroztam, hogy szolgilatira leszek.
Megtanultam latinul, g6régiil és hébertil is, leérettségiztem,
csakhogy ~ minél  inkdbb  megfeleljeck. A dogmatikai
tanulminyaiban idézett Luther citditumokat is én gyGjtém
8ssze..”- Oszinte csodalkozdssal —vesszik mindjobban észre,
hogy Barth Kiroly legfébb munkatirsival allunk szemben, aki
esténként gépeli a professzor masnapi elGadasit, levelezését
fennakadas nélkil intézi, 6t minden eladdsira elkiséri, az
cléadas hevében kipattand legjobb gondolatait lejegyzi, hogy
azokat aztin alkalomadtin djra szerephez juttathassa. Ez a
munkatarsi kézosség magyardzza meg azt a magyar ember
szdmira el6sz6r olyan szokatlan | tegez&dést” is, amely
egyébként Barth Karoly és a Pestalozzi csaldd t6bbi tagja kézott
is megtalalhaté. Csak azt sajnaltuk, hogy Barth Karoly feleségével
és Ot gyermekével nem taldlkozhattunk. Valahol a svajci hegyek
kozt nyaraltak. Jelenlétitk bizonyara csak fokozta volna azt a nagy
testvéri kdzosségérzést, amely igy is mindnydjunkat athatott.

Mar az ebédnél iltink, midén Barth Kiroly jov6 évi
magyarorszagi litogatasinak végleges megbeszélésére kerillt a
sor. Orémmel j6n hozzank, mihelyt teheti. F sorok {réjanak
megigérte 6 is, Pestalozzi ir is és von Kirschbaum kisasszony s,
hogy a j6v6 év miéjusiban, de legkésébb szeptemberében
okvetlenill eljonnek hozzank. Ebben a hénapban Csehszlovi-
kidban tart Barth el6adast. Magyarorszigon a megbeszélt terv
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szerint  elsé  allomdsunk Debrecen lesz, ahol Barth a
predestinaciérdl fog néhany eladast tartani. Innen Kolozsvarra
megytnk, majd pedig Sarospatakra, Budapestre és Papara.
Mindentvé a Pestalozzi ur autdjin fogunk utazni, aki 6ril annak,
hogy Barthot elkisérheti. Valamennyien vigynak megismerni
benntnket magyar reformatusokat, azutan pedig a Hortobagyot,
annak délibabjat, gulydjit, de leginkdbb a ménesét és csikosait,
mert Barth és j6 baritja Pestalozzi dr 5l6ttébb szeretnek
lovagolni. Barth Kaéroly egyik fényképe mellett, amely ala
titkarndje szerint ezt lehetne odairni , Karl in Aktion”, rémmel
kozlink egy masik képet is, amelyen Barth Karoly és Brunner
Emil lathaték sétalovaglasuk kozben20 A buesizaskor Barth
tréfdsan igy szolt: ,,Csak az lehet j6 theologus, aki szereti a pipat
és a lovagldst”. S megkért arra, hogy Debrecenben el ne felejtsek
majd nekik lovakrél gondoskodni.

*

A Pestalozzi villa mellett all egy kisebb hdz, amelyben két
helyiség van. Az egyik az automobilgardzs, a masikban pedig
Barth Karoly lakik. Az egylkben a ledllitott motor gépies
egyhangisiga szokott pihenni, a mdsikban pedig a ,,szlinetlen
elme” dolgozik. S amikor a Pestalozzi r autdjin mér repiiltiink a
szerpentin utakon Zurich felé, kdzben az ott maradt ,masik
lakéra”  gondoltunk, akinek dontéseibdl, gondolataibdl,
allasfoglaldsaibol csak éppen egy hidnyzik: a gépiesség. Mert az
Isten igéjéhez és Szentlelkéhez vald viszonyunkbol szdrmazhatik
csupan az igazi eredetiség. Barth KKarolynal ezt az Istennek vald
engedelmességbdl szarmazé bizonysigtevs eredetiséget talaltuk
meg €s ennek emlékét elhoztuk magunkkal eréforrasul, addig is,
mig csonkahazank f6ldjén Gjra idvozolhetjik.

230 A képeket sajnos nem 4ll médomban kézélni.
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2. Melléklet23t

Bessdmolé Barth Kiroly eliaddi kiritdrd!
Vasady Béla

Debrecen volt Barth Kéroly elsé dllomasa. Itt tartotta meg
eléadassorozatat Isten kegyelmi kivilasztdsirol, vagyls a
predestinacié-tanarol, amely el6adassorozat azota a Theologische
Existenz Heute c. fiizetsorozat negyventtddik szdmaként német
nyelven meg is jelent. Magyar kiadasa pedig a napokban hagyja el
a sajtét. Bz eléadassorozatat Kolozsvarott is megismételte.
Mindkét helyen lehetdség nyile arra is, hogy Barth-hoz a
hallgatésag  kérdéseket intézzen. E  kérdésekre adott
legjelentésebb feleletei flggelékként az emlitett flizet német ¢&s
magyar kiaddsdban szintén megjelentek.

Barth debreceni eléadassorozatit annak bejelentésével kezdte,
hogy bar nagyon 6riil annak, hogy Magyarorszagrdl szamos ifja
Timétheus lehetett Miinsterben, Bonnban és Bazelben a
tanftvinya, most még sem azért jott ide, hogy sajit maginak
szerezzen tanitvinyokat, hanem azért, hogy a magyar
lelkkipasztorokkal és  theologus ifjakkal pir napra egyutt
leiilhessen a munkaasztal mellé s veliik theologiai eszmecserét
folytathasson. Egész koratjin mindenitt minden felkinalkozé
lehet6séget megragadott, csak hogy e kitdzott céljat mennél
alaposabban megvalésithassa. Mar Debrecenben meglepte a
theologiai professzorokat és a vele kozvetlenebbil kapcsolatba
keril6ket az a nagyfokd érdeklédés, az a valosagos
kérdészuhatag, amellyel dllandéan feléjikk fordult. Minden
kérdésében bizonysgit adta annak, hogy nemzeti és egyhdzi
torténelmiink lapjait j6l ismeri és hogy a torténelmi egyhazi mult
iranti fokozott érdeklédése igen nagy szerepet jatszik egész
theologiai gondolkozasiban. Taldléan jegyezte meg egyik
debreceni kollegink: A Barth-tal valé személyes megismerke-

231 Bredetileg megjelent az Igazsag és Elet 1937. évf. 30k. lapjain.




Slé,se:m utin még inkdbb kotelességemnek érzem minden oly
allitds  visszautasitisat, amely 6t torténetietlenséggel meri
megvidolni.

. Batthnak 2 predestindciérdl sz6l6 eldadissorozatat tartalmilag
1t fem ismertetjiik. Csupan egy-két jellemz6 vondsat emeljiik ki.
El6szér is fontosnak tartjuk azt, hogy a predestinicié-tannak
nem  biztosit 6n4llé jelentbséget. Ennek szerinte csak az a
fe"ladata, hogy a kegyelemrél sz616 tant magyarazza, kozelebbrol
kérilija. Mihelyt ennél tSbbet akar azonnal a voltaképpeni
rendeltetésével  keriil szoges ellentétbe. Nekiink magyar
reformitus  lelkészeknek  és theologusoknak mair ezt a
figyelmeztetést is halds  szivvel kell fogadnunk. Igehirde-
tésiinkben és mindennapi beszédiinkben gyakran engediink
anflak a kisértésnek, hogy a predestiniciét a kegyelemtdl,
mégpedig a Krisztusban felajanlott és nyujtott kegyelemt6l
elvonatkozva emlegessiik. Kozben pedig nem vesszitk észre,
hogy ezaltal személytelen elyvé, szemlélet tirgydva vagy
cgyenesen gepies végzetszerliséggé alacsonyitottuk le azt a dénté
tortenést, amely ltal Isten 2z O Grokkévals végzése alapjén a mi
udvdsségiinket munkélja. A predestinicié-tanra nem azért van
szlikség, hogy 4ltala Isten szuverenitasat vagy valtozhatatlansagit
igazoljuk, hanem azért, mert a Krisztusban nydjtott idvezits
kifgygem altalunk val6 elfogadésat is egyediil Isten 6rokkévald
vegzese teszi lehetdvé.

Miasik jelentSs és megszivielésre méltdé vondsa a batthi
predestinicié-tannak az, hogy az dgynevezett altalanos vagy
cgyetemes  kegyelmet  és  kijelentést  szintén teljes
kdvetkezetességgel a Krisztusban nyert kilonés kijelentés és
kegyelem szemszOgébdl téli meg. Nem hajlandd tehat a
teremtmény  voltunkban s fgy az egyéni sorsvonalunkban
szemlélni Ghajtott predestiniltsagot a Krisztusban nyujtott,
idvezits kegyelemtd] fuggetlendl is érvényre juttatni. Valljuk be
magunk kézéte 6szin§én: a fiiggetlenités eme kisértésének szintén
gyakran engediink. Es az etedmény? A folytonosan megujuld

jelkeresés leghétkSznapibb életiinkben. A nemzeti életben pedig
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onmagunk altatdsa pl. oly gondolattal, hogy a magyar nép
teremtetésétél fogva Isten valasztott nemzete. Elégedjiink meg
ezen a helyen csupan ennek a kettének a felemlitésével.

Harmadik jelent&ségteljes vondsa a barthi eléadassorozatnak
az, hogy hadat tzent benne minden oly kisérletnek, amely
természettudomanyos vagy pedig filozdfiai elvekkel akarja a
predestinicié-tan igaz voltat bizonyftgatni. A természettudo-
minyi és filozéfiai determinizmusnak és indeterminizmusnak
semmi koze sincs az Isten kegyelmi kivilasztdsinak szabad
tényéhez. Amennyiben pedig ily determinisztikus indité-okok
még a reformétorok gondolkozismédjaban is jelentkeztek,
annyiban még &ket sem szabad itt kovetnink. Ezen a ponton r3
kell mutatnunk arra is, hogy Barth Karoly az Ige alapjan meri
kritizalni még a reformatorokat is, mert vallja, hogy nemcsak az
»ecclesia’-nak, hanem az egyhazi igehirdetés szolgalataban allé
»theologianak™ is sziiksége van az allandé belsé reformaciora.

Kiléndsen megszivlelésre mélté Barth predestinicié-tandban
annak hangsilyozdsa, hogy emberi tapasztalataink ingatag és
bizonytalan févenyére semmi esetre sem szabad épiteniink. , A
theologia nem azért van, hogy abban és azon keresztil a
tapasztalatilag még oly j6l meglapozott értékitéleteinket meg-
szell6ztessiik.” Mas szavakkal kifejezve: theologiai vitdinkba,
eszmecseréinkbe személyi ellenszenv vagy rokonszenv Ssztdénos
hatdsanak sohasem szabad belevegylilnie. Magyar theologiai
életiinkben mily gyakran talilkozunk pedig épp az ily Oszténds
hatisok karos kovetkezményeivel. Ennek egyik legbeszédesebb
jelentkezési formaja az, midén szerkesztéi Uzenetek személyes-
ked6 koézvetettsége UGtjdn probal valaki egy-egy targyilagos
theologiai eszmecserét végleg elintézni.

Theologiatorténetileg is nagyjelentéségl az a tény, hogy Barth
Karoly eladiasaban, mind a kivalasztis, mind pedig az elvettetés
tényét maginak Jézus Krisztusnak a személyén, életvonalin,
megtestestlésén, haldlan és feltimadasan szemléltette szamunkra.
Eleveelrendeléstandnak ezaltal kovetkezetesen biztositotta a
christocentrikus  vonadst és jelleget, amely szdandékszerlien
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kétségteleniil ott élt a reformétorok lelkében is, akik azonban
Barth szerint a spekuldcionak hellyel-kézzel szintén engedtek. Az
ily spekulativ kisértésnek vald engedés jelentkezik szerinte még
Kalvinnal is példdul abban, hogy a kettés predestinciét a logikai
posztulatum alapjin tanftja, s igy nem tudja az elvettetés isteni
tenyét tejes  kOvetkezetességgel Krisztusban, mint a mi
kivilasztottsigunk tikSrében szemlélni és szemléltetni. Barth
szerint killénbdztetniink kell az Gdvésségre valé predestinicié
ténye ¢€s a predestinltsig (kivalasztottsig és elvetettség)
allapotszerlisége  kozott. Az elébbi az utolsé itéletkor
bekdvetkezd megvaltatisunkra vonatkozé isteni dontés, a
masodik pedig emberi jelkeresés. Ez utébbi alapjiban véve az
emberi vélekedéseket isteni elevevégzések formajaba ltoztet,
mas szavakkal: Istent emberszabéastva prébilja tenni. Barthnak a
kett6s  predestiniciéra  vonatkozé  fejtegetései képezték
eléadassorozatinak legljszeribben haté részletét. Reméljiik,
hogy épp ez a tanftdsa fog a kdzeli és tavoli j6vében legtébb
eszmecserét és megyvitatist kivaltani.

Végtl megemlitjiik még azt is, hogy Barth predestinicié-tana,
birmennyire hangsilyozza is Isten kegyelmének szabadsigit,
ugyanakkor annak életformalé jelentSségére is ramutat. Az
eleveelrendelés hitének hirmas 4lddsa emberi életiinkben: 1. Oly
beldtds az isteni kegyelem haztartisiba, amely csakis az
eleveelrendelésben hivé embereknek adatik meg. 2. Isten
kivilasztd kegyelmébe vetett oly bizalom, amely minden emberi
felecteltS] fliggedentl, egyediil az isteni igéretbe togdzik bele. 3.
A kegyelmi kivalasztis tényében megbizonyosodott ember hivé
engedelmessége, amely egész erkdlesi val6jar djra meg Gjra
dontések elé allitja, igy azutan Barth predestinicié-tana nemcsak
hogy nem zirja ki, hanem egyenesen megkéveteli a Kalvin 4ltal is
tanitott syllogismus practicus-t, amelyet a Heidelbergi Kété a 86.
kérdesére  adott  feleletében  hangsilyoz.  Mindennek
természetesen az egyéni és a tarsadalmi (csaladi, gazdasagi,
nemzeti, politikai stb.) élet valamennyi megnyilvanulasira déntd
jelentésége van.
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Hogy Barth Karoly eléadassorozata hallgatésiginal élénk
visszhangra talalt, arrél a sok hozza intézett kérdés tanuskodott.
Barth utolséd debreceni napjanak egész déleléttjét azzal toltdtte,
hogy két volt tanitvanya: T616k Istvan papai theol. tanar és Nagy
Barna  satoraljadjhelyi  segédlelkész  tolmacsi  segitségével
feldolgozta az igen nagyszamu kérdéseket, amelyek kozil
azonban csak 23-ra tudott ugyanaznap délutan (3 6ratdl este 7-ig)
feleletet adni. Itt most csak azokat a kérdéseket és feleleteket
soroljuk fel, amelyekrél az emlitett fiizetben nem tdrtént
megemlékezés. Az oxfordi mozgalom mennyiben tekinthetd
aggalyos jelenségnek s mennyiben van red szikség? Mi a
keresztyén nevelés sikerének a biztositéja? Mik az igaz
paradoxon jellemz$ vonisai? Miért nem tudjuk a kegyelmet
kikeriilni? Helyesen lit-e Brunner akkor, mid6n azt irja, hogy a
kettés predestinicid tanftdsa nem talalhaté meg a Szent{rasban?

Amig Barth e kérdésekre adott feleleteire készillt, a debreceni
egyetemn hittudomanyi katdnak professzotai megbeszélték a
tanfolyam résztvevéivel Barth négy el6addsat. Osszesen tizendt
lelkésztestvériink kérdésfelvetésére hangzottak el valaszok. Ezek
a kérdések is azt mutattak, hogy Barth el6adasai termékeny talajra
talaltak. Orvendetes tényként 4llapftotta meg Révész Imre azt,
hogy bar Barth el6adasaival nem mindenki értett egyet, mégis
senki sem latta sziikségesnek annak megkérdezésér, vajon
kilvinista-e Barth Karoly vagy pedig nem? Az ennek a
konferencidnak egyik legdics6bb ajandéka, hogy ez a kérdés nem
vet6dott fel. Isten tobbek kozott azért ajandékozott meg
benninket egy Barth Karollyal, hogy a ,kélvinizmus” gydjté-
fogalmanak tisztizatlansigit megsziintetni igyekezziink. Ha a
Biblia csak annyiban tekintheté hitlink forrasinak, amennyiben
azt Kalvin igazolja, ez esetben Barth csakugyan kinevezhetS a
modern theologia Ariusanak.

Mig ha Barth tételei kézil egyetlen egyet sem fogadhatnank el,
még akkor is el kell fogadnunk egész magatartisat, mert 6 az
Igének csodalatosan szabad foglya. Egyedil az ily magatartas
nyitja fel szemunket arra, hogy ki volt tulajdonképpen Kilvin, és
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hogy mit akart 67 A legnagyobb ajindék, amit Barth Karoly
hozott szimunkra, ez a figyelmeztetés: »ozereljik le képzeleti
kilvinizmusunkat és szereljik fel magunkat az Ige kétéld
fegyverével. Egyediil Jézus Krisztus Atyja a mi Atyank. Egyediil
O il meg minket, Kélvin, Luther és Barth azonban nem
tdvézithetnek” (v.6. Bzs 63,1516 és Fizs 51,1).

Barth Karolynak el6adissorozata végén e sorok iréja a
tanfolyam rendezésége és tagjai nevében egy finom francia
ckrazé barna borbdl késziilt kényv alakt tokot nygjtott at. A
koényvtokra vakpréssel a magyarorszagi reformétus egyhiz cimere
van rinyomva, kérilotte pedig arannyal a ,,Si Deus pro nobis
quis contra nos?” bibliai Ige. Alul Barth debreceni tartézko-
ddsinak détuma és nevének kezd8bettii. Bz ajandék atadasakor
elhangzott beszédiinkbdl sziikségesnek latjuk néhany mondatnak
itten valé idézését, mert nézetiink szerint Barth jelent&ségének
targyilagos értékelését nyjtjak: ,,Magyar reformatus egyhazunkat
mostani nehéz helyzetében is gyakran felkeresik kiilfeldi
hittudésok. Niebergall német professzor kiilonésen Erdélyben
volt nagy hatéssal theologusainkra. Amikor néhany évvel ezelétt,
1925-ben utoljra Iatogatott el Erdélybe, mar tapasztalnia kellett
azt, hogy a Barth Karoly és tarsai altal képviselt Ige theoldgidja
meglehetSsen hittérbe szoritotta az & lélektanra és értékelméletre
€pit6 theoldgidjanak a hatisit. Nos, Niebergall professzor
kidltotta oda tréfs éllel a vonat ablakibél az egyik kolozsvari
professzornak, a dialektika theologia erdélyi népszerisitdiének,
aki Barth professzort gyakran idézgette: Bart hab’ ich. Sie sind
rasiert und doch Vollbart.2?2 Hadd fiizzem e tréfis mondashoz a
magam komoly készéné szavait.

»Ko6sz6njik Istennek, hogy a professzor urat, akir8l és akitél
mar annyit olvastunk, elkiild6tte mikézénk is. Neki adunk halit,
hogy alkalmat adott professzor \irnak arra, hogy kéz6ttiink kézés
tgylink, az Isten kivilasztisit tanité Ige mellett bizonysagot
tehessen. Neki, Istennek készonjiik azt, hogy professzor arral ez
alkalommal is gy hirdettette 2 Maga igazsagat, hogy mi most ez

22 Sz64ték,
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eladisok végén tgy érezhetjiik: nem Barth Kiéroly és az &
személyiségének vardzsa az, akivel és amivel telitettettiink, hanem
az evangélium, amelybSl mennél tSbbet merfthetiink, annél
inkdbb sévarogjuk és szomjihozzuk azt. Mi Barth Karolyt révid
itt tartdzkodasa alatt sokszorosan sziviinkbe zartuk, és ha most,
az 6 személyes megismerése utan erds is kisértésiink arra, hogy
Barth professzort Onmagaért is szeressilk, mégis, ¢ most
elhangzott el6adasai és feleletaddsai hatisa alatt" is aﬂya
megtanultuk azt, hogy 6t — amint ennek 50. sziletésnapja
alkalmaval is kifejezést adott - a szolgilatért, csakis a szolgalatért
szabad és lehet szeretniink.”

Ez az idézet is szolgiljon bizonysigul annak, hogy nem a
Barth-kultusznak, vagy egyenesen a ,barthidnizmus” propagala-
sanak Ghajtottunk ajtét nyitni a Barth Karoly el6addi kérﬁtjénrak
megrendelése altal. Ha ez lett volna a célunk, akkor “eg,esz
bizonyosan maga Barth Kiéroly sem fogadta volna el a kdritra
sz6l6 meghivasunkat.
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3. Melléklet

Fenyképek

6-ban

éla 193

Vassady B

tréja

d por

Is

ik uto

Karl Barth egy

Karl Barth és Vassady Béla Debrecenben, 1936
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Karl Barth 1936-os kolozsvari latogatdsakor késziilt bucsufénykép,
az elsd sorban kozépen Pilder Mdria, mellette jobbrdl Tavaszy
Sdndor

Egy nehezebb mondat forditdsa kézben...

Barth és magyar bardtai, balrdl a harmadik Torok Istvan Karl Barth és Nagy Barna Budapesten 1948-ban,
a képen hdttal Charlotte von Kirschbaum
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